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ON SOz

“Esigin bekcisi” kopek, kimi tartismalara ragmen, genellikle insanlik
tarthinde ilk evcillestirilen hayvan olarak kabul edilmektedir. Arkeolojik bulgular,
kopegin diinyanin bir¢ok bolgesinde birbirinden bagimsiz olarak evcillestirildigini ve
kopegin evcillesmesinin giiniimiizden 7.000 ile 15.000 yil oOncesine kadar
dayandigini ortaya koymaktadir. Gerek avci ve gocebe toplumlarda, gerekse tarimla
ugrasan toplumlarda kopek, hem islevselligi hem de insanlarla arasinda olan bag
sebebiyle vazgecilmez bir unsur haline gelmistir. Tarih boyunca insanin vazgecilmez
bir parcast durumunda olan bu hayvan etrafinda, tipki diger canli ve cansiz varliklar
gibi, cesitli inanig, uygulama ve anlatilarin olugsmasi da kacinilmazdir.

Tirk ve diinya tarihine, folkloruna, mitolojisine baktigimizda da kopek
etrafinda diiglimlenmis ¢ok sayida inanig ve uygulamaya, hem yazili hem de sozlii
kaynaklarda sikc¢a rastlamaktayiz. Bu malzemelerin ¢ogu, ilk etapta bize anlamsiz
parcalar gibi goriinse de bu veriler, mitolojik baglamda incelendiginde biitiinciil bir
yapiyla kars1 karsiya kalmaktayiz.

Bu malzemelerde kopek, karsimiza kimi zaman olumlu, kimi zaman da
olumsuz 6zellikleriyle cikmaktadir. Angelo de Gubernatis, Zoological Mythology or
The Legends of Animals adli eserinde kopegin bu ikili goriiniimiinii soyle
yorumlamistir: “Kopek mitolojisi yorumlanmasi oldukca hassasiyet gerektiren bir
mittir. Siradan bir kopek, evin kapisi esiginde bekler durur, ki Agvinau’a
(Rigvedalarda bulunan Vedic tanrilar) uygun olarak, mitolojik kdpek de sabah ve
aksam gokyiiziiniin kapisinda bekler. O, kavranmasi zor bir fenomendir, ancak kopek
mitinin asil olusumunda bir anlik siire belirleyicidir. Bu an gecip gitti§i zaman, mit
nitelik degistirir. Kopek aksam alacakaranligindan bir an Once ve sabah
alacakaranligindan bir an sonradir. Kisaca, o en aydinlik andaki alacakaranliktir.
Kopek gecenin kapisinda bekledigi icin genellikle cenazeyi, cehennemi ve korkung
bir durumu ¢agristiran bir hayvandir; giindiiziin kapisinda bekledigi i¢in de ugurlu bir
hayvani sembolize eder.” (Gubernatis 1872: 18)

Tezimizde, kopek tiirii hakkinda genel bir bilgi verildikten sonra, tarih ve
uygarlik baglaminda kopegin yeri irdelenmistir. Tiirkiye’deki halkbilim arastirmalari,
kopege bugiine kadar kapsamli bir sekilde yer vermemistir. Tezimizde, kopege

dogrudan ve dolayl bir sekilde yer veren ¢alismalara da deginilmistir. Kopegin Tiirk
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dilindeki yansimalar1 deyim ve atasozleri de esas alinarak incelendikten sonra, kutsal
kitaplarda ve dinlerde kopegin ne sekilde yer aldigi iizerinde de durulmustur.
Calismamizin bir sonraki boliimiinde, kopegin Tiirk mitolojisindeki yansimalari
tizerinde tespit ve degerlendirmeler yapilmistir. Son olarak yazili ve sozlii
kaynaklardan derledigimiz kopekle ilgili materyallerin 1518inda, Anadolu ve diger
Tirk bolgelerinin  halk geleneklerinde-kiiltiirlerinde kopekle ilgili inanislar,
uygulamalar ve anlatilar aktarilarak yorumlanmaya calisilmistir. Sozlii ve yazili
kaynaklarin sundugu veriler 1s1ginda ulasilan sonuglara, caligmanin sonu¢ kisminda
yer verilmistir.

Bu vesileyle tez konusunun belirlenmesinden ¢alismanin sonlanmasina kadar,
calismamin her asamasinda yardiminm gordiigiim degerli hocam Prof. Dr. Mehmet
ACA’ya, saha arastirmalarimda yamimda olan sevgili esim Mahir BALTACT ya,
calisma siiresi boyunca desteklerini esirgemeyip beni cesaretlendiren sevgili aileme,
kaynak sahislarima ve zamanindan aldigim canim oglum Goktiirk’e tesekkiirlerimi

arz etmek istiyorum.
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OZET
TURK KULTURUNDE KOPEK (INANIS, UYGULAMA VE
ANLATILAR)

Ziileyha TURKERI BALTACI
Yiiksek Lisans, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal
Danisman: Prof. Dr. Mehmet ACA
2015, 181 sayfa

Kopegin; Anadolu’da ve diger cografyalarda yasayan Tiirklerin kiiltiirtindeki
inanmiglara, uygulamalara ve anlatilara yansimalarinin mukayeseli bir sekilde
incelenmesini hedefleyen bu calisma; Giris, Ilgili Alan Yazin, Yontem, Bulgular ve
Yorumlar, Sonu¢ ve Oneriler ile Kaynakca boliimlerinden olusmaktadir. “Giris”
boliimiinde ¢alismanin problemi, amaci, 6nemi, varsayimi ve sinirliliklar tizerinde
durulmustur. “flgili Alan Yazin” boliimiinde, ilgili arastirmalar “Tiirkiye’de Yapilan
Calismalar” ve “Tiirkiye Disinda Yapilan Calismalar” basliklar1 altinda ele
alinmistir. “Yontem” boliimiinde arastirmanin modeli, veri toplamada kullanilan arag
ve teknikler, verilerin toplanmasi ve analizi hususlar1 aktarilmistir. “Bulgular ve
Yorumlar” boliimii, dokuz kisimdan olusmaktadir. Ik kisimda kopegin kokeni,
zoolojik sistemdeki yeri ve kopeklerin siniflandiriimasi ele alinmustir. ikinci kisimda
kopegin evcillestirilmesi siireci, avci-gdcebe ve coban toplumlarda kopek, tarim ve
hayvancilikla ugrasan toplumlarda kopek ve modern toplumlarda kopek
incelenmistir. Uciincii kistmda kopegin Koktiirkce ve Eski Uygurca metinlerde,
Karahanli donemine ait eserlerde, Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde ve cagdas
Tiirk yaz1 dillerinde hangi sozciiklerle yer edindigine ve bunlarin anlamlarina yer
verilmistir. Dordiinci  kissmda  Tiirkiye Tiirklerinin, Azerbaycan Tiirklerinin,
Karacay-Malkar  Tiirklerinin,  Tiirkmenlerin, Ozbeklerin, Karakalpaklarin,
Kazaklarin, Kirgizlarin, Uygurlarin, Tivalarin, Gagauzlarin, Kirim Tatarlarinin,
Kirim Karaylarinin, Kazan Tatarlarinin, Baskurtlarin, Cuvaslarin ve Yakutlarin
kopekle ilgili atasozlerine 6rnekler verilmistir. Besinci kisimda Tevrat, Zebur, Incil,
Kur’an-1 Kerim ve hadislerde kopegin nasil yer aldigi ve kutsal kitaplarin kopekle
ilgili algilarinin bu kitaplara inanan toplumlara ne sekilde yansidigi ele alinmastir.

Altinc1 kistmda kopegin yaratilis mitlerinde Seytan’la ve alt diinya ile baglantili
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olarak karsimiza c¢ikist incelenmistir. Yedinci kisimda kopegin Tiirk destan, masal,
efsane ve halk hikayelerindeki yansimalar1 tizerinde durulmustur. Sekizinci kisimda
kopegin Tiirklerin algi diinyasindaki yeri iizerinde durulmustur. Son kisimda ise
kopegin doguma ve sagaltmaya bagh geleneksel uygulamalardaki yeri incelenmistir.

Yapilan calisma ile kopegin Tiirk toplumunun algi diinyasinda olumlu ve
olumsuz 6zelliklere sahip oldugu, olumsuz algilarin ortaya ¢ikmasinda, Musevilik ve
Islam gibi evrensel dinlerin 6nemli bir etkisinin oldugu sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Anadolu, Tiirk Diinyasi, Hayvan, Kopek, 1nang,
Uygulama.
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ABSTRACT

DOG IN TURKISH CULTURE (CONVICTION, PRACTICE &
NARRATIVES)

Ziileyha TURKERI BALTACI
M.A., Department of Turkish Language & Literature
Supervisor: Prof. Dr. Mehmet ACA
2015, 181 pages

Aiming comparative study of dog’s reflection to cultural beliefs, practices and
narratives of Turks who live in Anatolia and other geographies, this research consists
of Preface, Related Literature, Method, Findings and Interpretations, Result and
Suggestions, and Bibliography. In Preface, Related Literature and Method; technical
analysis of the research is done and researches about ‘dog’ are mentioned. “Findings
and Interpretations” section consists of nine main parts. In the first part, the place of
dog in the zoology is identified. In the second part, the taming process of dog and the
meaning of ‘dog’ in various community types are investigated. In the third part, the
words attributed to dog in the texts written in Gokturk and Uigur languages, during
the state of Karahanl period, in Old and contemporary Anatolian Turkish languages
are presented. In the fourth part, proverbs choosen from various Turkish; Turkey,
Azerbeijani, Gagauzs, etc. are investigated. In the fifth part, how ‘dog’ holds a place
in the Old Testament, Psalm, Bible, Koran and hadiths, and how these pass-through
societies under the influence of these religions are investigated. In the sixth part, the
occurance of dog with devil and its connection with underground in creation myths
are investigated. In the seventh part, how ‘dog’ is presented in Turkish sagas, tails,
and folk stories are emphasized. In the eighth part, the place of dog in Turkish
perception is mentioned. In the last part, the place of the dog in the practices of birth
and cure is investigated.

At the end of the study, it is found out that in perception of Turks dog
includes both positive and negative images.

Key Words: Anatolia, Turkish World, Animal, Dog, Belief, Practice.
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1. GiRiS
1.1. Problem

Kopek, Tiirk toplum hayatinda 6nemli bir yere sahiptir. Bu 6nem avcilik,
hayvancilik (¢obanlik) ve tarim soz konusu oldugunda daha da artmaktadir. Bu
onemine ragmen kopek, gerek dilde ve gerekse sozlii ve yazili kiiltiirlerde genellikle
olumsuz bir imaja sahiptir. Tiirk toplum hayatinin hemen her doneminde boylesine
Oonem sahibi olan bir hayvanin olumsuz bir imaja sahip olmasi, onun Tiirk kiiltiirii
esasinda kapsamli bir sekilde ele alinmasini gerektirmistir.

Calismanin ana problemi, Tiirk toplum hayatinda 6nemli bir yeri olan kdpegin
geleneksel Tiirk kiiltiiriindeki yerini ve bu yeri belirleyen temel unsurlari tespit
etmektir. Kopekle ilgili olumlu ve olumsuz algilarin kokenlerini sorgulamak ve bu
algilarin halk inanglar ile anlatilarindaki yansimalarini tespit etmek de bu caligmanin

problemleri arasinda yer almaktadir.

1.2. Amag

Bu calismanin amaci, kopegin Tiirk halk inanclar ile anlatilarindaki yerini
tespit etmek, kopekle ilgili olumlu ve olumsuz algilarin kokenlerini / nedenlerini
gozler oniine sermektir. Insanoglunun, diger canli tiirleriyle olan iliskilerini
belirlemesinde maddi hayati kadar manevi hayati da etkili olmustur. Maddi hayatini
stirdiirebilmek i¢in basta at, okiiz ve kopek olmak iizere, diger canl tiirlerinden de
yararlanan insanoglunun bu maddi varliklarla olan iliskileri, ayn1 zamanda manevi
baglar1 da dogurmustur. Bu nedenle, kdpegin Tiirk toplum hayatindaki yerinin tespiti
ve yorumlanmasi asamasinda sosyo-ekonomik hayatin gerekliliklerinin yam sira,
manevi hayatin da (din, inan¢, mitolojik sistem, vd.) dikkate alinmasi gerekmektedir.
Bu nedenle, bu ¢alismada insanla kopegi yan yana getiren avcilia, ¢obanliga, tarima
ve kent hayatina bagli maddi hayatin yani1 sira, manevi hayata da dikkat cekilerek
basta Islam olmak iizere din, mitolojik sistem, inanislar, efsaneler, menkibeler,

atasozil ve deyimler ve diger halk anlatilarina da temas edilecektir.



1.3. Onem

Kopegin Tirk kiiltiiriindeki yerini ele alan Tiirkiye’deki caligmalara
bakildiginda, arastiricilarin kopegin Tiirk kiiltiiriindeki yeri hakkinda farkli goriisler
ileri siirdiikleri goriilmektedir. Ahmet Caferoglu, Tiirk Onomastiginde Kopek
Kiiltii (Caferoglu 1961: 1-11) adli makalesinde, tarihi siirec i¢inde ve bugiin de ¢esitli
Tiirk topluluklarinda kopekle ilgili olumlu algilamalarin izlerine rastlandigini ve
Tiirklerde “kopek kiilti” inancimin olabilecegini ifade ederken; Bahaeddin Ogel,
Tirk Mitolojisi adli iki ciltlik calismasinda Tiirklerde kopek kiiltiiniin
bulunmadigini, bu kiiltin Mogollara ve Tibetlilere 6zgii oldugunu ileri stirmiistiir
(Ogel 2002, 2003). Kopegin Tiirk kiiltiiriindeki yeri iizerine goriis bildiren
Tiirkiye’deki arastiricilarin  goriislerinin  bicimlenmesinde bu iki arastiricinin
goriislerinin 6nemli bir etkisi olmustur.

Son dénem arastiricilarindan Alimcan Inayet, Tiirklerde Kopek Kiiltii Var
Miydi? (inayet 2013: 335-344) adli makalesinde, Cin tarih kayitlarinda Cin’in kuzey
ve kuzeybatisinda yasayan proto -Tiirk, Hun, Mogol, Tungus gibi kavimleri ifade

etmek i¢in kullanilan “quan / ch’iian K", “quan-rong / ch’iian-rong K7 sozciikleri
ve kopek anlamina gelen “quan / ch’iian “K.” karakterinden, Cin kaynaklarinda yer

alan kopegin bazi Tiirk boylarinin mitsel atasi olarak yansidigi efsane ve destan
metinlerinden, “Idi-kurt” ile “Iti-kurt” antroponim ve Nogay, Barak etnonimlerinin
oneminden, Tiirklerdeki kopek kiiltiinii yansitan mit, efsane ve masal orneklerinden,
kopek kiiltiiniin izlerini barindiran halk inanclarindan hareketle eski Tiirklerde kurt /
bozkurt kiiltiiniin yan1 sira kdpek kiiltiiniin de bulundugu ortaya koymustur.

Tiirk diinyasinin 6nde gelen ismi Kazak Tiirkii Olcas Siileymanov’un Az i Ya
adli eseri, kopegin Tiirk kiiltiirli ve tarihindeki ©nemini de ortaya koymasi
bakimindan onemlidir. Siileymanov, anilan calismasinda gogebe Tiirklerin kopegi
yakin zamanlara kadar ilahi bir varlik olarak gordiiklerini, onu kendi efsanelerinde
ulu ecdatlar1 olarak kabul ettiklerini, kendi adlarim1 kopegin unvanlariyla
degistirdiklerini, bu gelenegin de muhtemelen avcilik doneminden kaldigin1 yazmistir
(Stileymanov 1992: 251-252).

Alimcan Inayet gibi son doénem Tiirkiyeli arastiricilar ile diger Tiirk

bolgelerindeki arastiricilarca yapilan son ¢alismalar (bu calismalardan asagida ilgili



boliimlerde yeri geldikce yararlanilacaktir) ve Tiirk lehcelerinde yayimlanan sozlii
kiiltiir tirtinleri, kopegin Tiirk kiiltiirtindeki yerini ¢cok daha genis kapsamli bir sekilde
tespit etmeyi miimkiin kilmaktadir. Kendisinden onceki calismalarin ortaya koydugu
verilerden de yola ¢ikan bu calisma, kopegin Tiirk kiiltiiriindeki yerini Tiirk inang
sistemi ile sOzlii ve yazil kiiltiirlerin iirettigi verileri bir biitiin halinde degerlendirerek
gozler Oniine serecektir. Kopegin Tiirk dilindeki (Eski Tiirkce, Tiirk dilinin eski yazili
metinleri, cagdas Tiirk lehceleri, Anadolu agizlari, Tiirk atasozleri ve deyimleri), Tiirk
inang sistemindeki (Tiirk mitolojisi, Samanizm, Islam, halk inanglar1 ve pratikleri),
Tiirk sozlii ve yazili kiiltiirlerinin ortaya koydugu metinlerdeki (efsane, menkibe,
destan, masal, vd.) yerini kapsaml bir sekilde ortaya koyacak olan caligma; kopegin
Tirk halk inanglar1 ve anlatilarindaki yerini objektif bir sekilde tespit edip
yorumlamanin yam sira, Tiirkiye’deki bundan sonraki kopek konulu Kkiiltiirel

caligsmalara kayda deger veriler sunacaktir.

1.4. Varsayimlar

Kopek, insanoglunun evcillestirdigi hayvan tiirlerinin basinda gelmektedir.
Avlanirken, siiriilerini otlatirken, barinaginda uyurken yaninda tuttugu, cam sikilinca
asagilayip horladigi bu yoldasi, insanoglu icin sadakatin timsali olmustur. Avci,
coban ve tarimci toplumlar i¢in yasamsal bir oneme sahip olan kopek, biitiin bu
olumlu ozelliklerine ragmen, zaman zaman olumsuz alginin da malzemesi
olabilmistir. “Kopek gibi yalvarmak™, “It itligini yapar”, “Baskasinin kopekligini
yapmak™ gibi sozler, sahibine sadakat duygusu beslemekten baska bir su¢u olmayan
kopekle ilgili olumsuz algiy1r kismen de olsa gozler oniine sermektedir.

Insanoglunun kendisine kars1 karmasik duygular besledigi kopekle ilgili
olumsuz alginin meydana gelmesinde kanaatimizce din ve ahlak anlayisinin 6nemli
bir etkisi vardir. Képegin bulundugu eve melegin girmeyecegine dair inang, kdpekle
ilgili olumsuz alginin dinsel yoniine giizel bir 6rnektir. Hz. Adem ile Hz. Havva’min
icine yerlestirildigi cennetin kapisina Seytan’1 buraya sokmamak i¢in ndbetci konulan
kopegin Seytan’a uyarak gorevini yerine getirmedigini ve bundan dolayr Tanri
tarafindan cezalandirildigimi anlatan mit ya da efsane de kopekle ilgili olumsuz
alginin ortaya ¢ikmasinda ciddi anlamda etkili olmustur. K&pekten beklenen sadakat
de insanlar arasi iligkiler baglaminda ahlaki bir sorun olarak goriilebilmistir. Kopegin

Ozgiirliigiinden vazgecerek bir insanin kapisinda bir par¢ca kemik i¢in bekliyor olmasi



ve kendisine karsi ne sekilde davranilirsa davranilsin sadakatinden taviz vermemesi
de insanoglu tarafindan ahlaki bir sorun olarak algilanmistir. insanoglunun kendisine
kars1 asir1 sadakat gosteren, giivenligini saglamasinda yardimci olan kopege karsi
sergiledigi bu olumsuz tutumun psikolojik nedenlerine de odaklanmak gerekmektedir.
Kanaatimizce insanoglu, kendisini hi¢gbir zaman sadakatinden hosnut oldugu kopegin
yerine koymak istememistir. Kopek, onun i¢in ayni zamanda koleligin, sinirsiz
sadakatin de simgesi olmustur. Bu nedenle, evinin ve agilinin 6niinden, baska bir
ifadeyle esiginden hicbir zaman eksik etmedigi kopege, bir parca kemik ugruna
kolelik eden bir canli olarak da bakabilmistir.

Kopegin Tiirk halk inanclari, pratikleri ve anlatilarindaki yeri {iizerine
yapilacak kapsamli bir inceleme, genelde insanoglunun, 6zelde ise Tiirk toplumunun
kopekle ilgili olumlu ve olumsuz algilarin1 gozler Oniine sermenin yani sira, bu

algilarin inancgsal ve diisiinsel kokenleriyle nedenlerini de ortaya koyacaktir.

1.5. Ssmirhliklar

Bu calisma, kopegin Tiirk halk inanglari, pratikleri ve anlatilarindaki yerini
tespit edip yorumlama ile sinirhdir. Tiirkliik cografyasinin son derece genis olmast,
sozlii gelenekten yapilan derlemelerin Anadolu cografyasinin belli kesimleriyle sinirl
kalmasina neden olmustur. Bu eksiklik, yazili kaynaklarin sundugu verilerle
giderilmeye calisilmistir. Tiirk boylarinin ¢esitliligi ve ucsuz bucaksiz bir cografyaya
yayllmis olmalari, konuyla ilgili yazili kaynaklarin tamaminin gézden gecirilmesini
de engellemistir. Rus¢a gibi yabanci dillerde ve Tiirk lehcelerinde kaleme alinan
kaynaklarin tamami goriilememis, zaman ve imkénlar dahilinde ulasilabilen yazili

kaynaklardan yararlanilmistir.



2. ILGILI ALAN YAZIN

2.1. Kuramsal Cerceve

Bronislaw Malinowski’nin olusumunu beslenme, barinma, iireme gibi temel
ihtiyaglar karsilamaya yonelik cabalarla (Malinowski 1992: 105-126) izah ettigi
kiiltiir, “kullamim ve tiiketim maddelerinden, cesitli halk gruplarinin yapisal hak ve
gorevlerinden, insan diisiince ve becerilerinden, inan¢ ve aligkanliklarindan olusan
timel biitiindiir.” (Malinowski 1992: 66). Baska bir ifadeyle kiiltiir, “insan
davranisinin ve bu davranisin yansimalarinin arkasinda yatan diinyanin soyut
degerleri, inanclar1 ve algilarindan ibarettir. Bunlar toplum iiyeleri tarafindan
paylasilan ve toplumda kabul edilen davranislar iiretirler. Kiiltiir, biyolojik kalitimdan
cok dil araciligiyla 6grenilir ve bu kiiltiiriin parcalar1 tamamlanmig biitiinler olarak
islev goriir” (Haviland 2002: 63). Paylasilan, 6grenilen, sembollere bagli olan ve
biitiinlestiren kiiltiir, insan topluluklarinin problemlerini ¢6zmelidir. Bu nedenle bir
kiiltiir hayatta kalabilmek icin “kurallarin1 uygulayanlarin ana ihtiyaglarini tatmin
etmeli, kendi devamliligin1 saglamali ve toplum iiyelerinin diizenli varligini temin
etmelidir. Boylece bir kiiltiir, bireylerin kisisel c¢ikarlar1 ve biitiinsel olarak toplumun
ihtiyaclar karsisinda bir denge kurmalidir. Sonucta bir kiiltiir, yeni kosullara ya da
var olan kosullarin degisik algilamalarina uyum saglamak icin bir degisme
kapasitesine sahip olmalidir.” (Haviland 2002: 63-64).

Bir toplulugun davranis, diisiiniis ve yasayis bicimini belirleyen, bireye ve
topluma bir kimlik kazandiran, bireyin icinde yasadigi toplumla uyum igerisinde
yasamasini saglayan, toplumun varligin1 uyum icerisinde siirdiirmesine destek veren
kiiltiirlin maddi ve manevi boyutlar1 vardir. Her iki boyutu da birbirinden bagimsiz bir
sekilde degerlendirmek ve anlamlandirmak miimkiin degildir. Ornegin, ekmek
yemeden karnim1 doyuramayan bir toplulugun ekmek ve onun iiretimini saglayan
tarimla olan iligkileri, sadece maddi bir yone sahip olmayacaktir. Bu iliski, hem
maddi hem de manevi bir yon icerecektir. Ekmegi hayatini siirdiirebilmesi icin
yasamsal bir oneme sahip olarak goren bir topluluk, ekmegi kutsayacak, onun
etrafinda inanis ve davranis kaliplart gelistirecektir. Ekmek etrafinda pek ¢ok tabu ve
kacinma gelistiren bir toplumun ekmekle olan iligkisini, yukarida da ifade edildigi
tizere, sadece maddi boyutuyla anlamlandirmak miimkiin degildir. Benzer bir durum,

avcl toplumlar i¢in de gecerlidir. Hayatin1 kara avciligi ile siirdiiren bir toplumun,



avcilik ve kara hayvanlariyla olan iliskisi tek yonlii olmayacak, sadece maddi
unsurlar1 icermeyecektir. Avcilik meslegi ve av hayvanlariyla kurulan iliskiler, pek
cok kacinmayi, tabuyu ve ritiieli de icerecektir. Ekmek ve av hayvanlar etrafinda
olusturulan inanig ve uygulamalarin benzer ve farkli bicimlerinin kopek ve at gibi
insanligin ilk evcillestirdigi hayvanlar etrafinda da meydana gelmesi kacinilmazdir.

Toplumlarin geleneksel kiiltiirlerini, hayatlarin1 ve diinya goriislerini arastirip
inceleyen halkbilimi, dogas1 geregi, kiiltiiriin maddi ve manevi boyutlarini birlikte ele
almalidir. Aksi takdirde, insan topluluklarinin, 6zellikle de Tiirklerin binlerce yildir
avcilikta, tarimda ve hayvancilikta yardimina basvurdugu kopekle ilgili olumlu ve
olumsuz algilarin1 anlamlandirmasi, islevleri acisindan yorumlamas: tam anlamiyla
miimkiin olmayacaktir. Halkbilimi, insanoglunun maddi varliklarla olan iligkilerinin
manevi yonlerinin de olabilece8ini unutmamali, incelemelerini bu dogrultuda
yapmalidir. Bunu yapabilmesi icin de insan dogasini; temel ihtiyaclari; temel
ihtiyaglar1 gidermeye yonelik cabalari; insanoglunun zamana, zemine ve sartlara bagh
bir sekilde degisen ve doniisen bir varlik oldugunu unutmamasi gerekmektedir. Bu
degisim ve doniisiimde insanoglunun yasadigi inangsal evrim, maruz kaldig kiiltiirel
etkilesim ve maddi alemle olan miinasebetlerindeki degisim son derece etkilidir.
Tiirklerin kopekle ilgili algilarindaki degisim ya da cesitlilik bile bu evrim, etkilesim
ve degisimin bir sonucudur.

Insanoglunun dogasi; zamana, zemine ve sartlara bagli yasanan degisim ve
doniisiim; inancsal ve diisiinsel evrim; kiiltiiriin yapisi ve islevleri, halkbilimi
Uriinlerinin  arastiritlip yorumlanmasinda kesinlikle dikkate alinmast gereken
hususlardir. Bu nedenle, halkbilimi arastirmacisi insan dogasini, insan ve gevre
ilisiklerini, insanin fiziksel ve ruhsal yapisini, Kkiiltiiriin anlamini, yapisini ve
islevlerini, inang¢ ve diisiince sistemlerini, bu inang¢ ve diisiince sistemlerini olugturan
geleneksel unsurlart bilmek ve anlamak durumundadir. Biitiin bunlar1 dikkate alan bir
halkbilimci, insanoglunun, basta kdpek olmak iizere, kendisi disindaki diger canli
tiirleriyle olan maddi ve manevi iligkilerini ¢ok daha iyi bir sekilde anlamlandirip
yorumlayabilecektir. Bu anlamlandirma ve yorumlama ¢abalar1 da inanglari, inanglara
bagh uygulamalar1 (pratikleri), davranis kaliplarini, dili, mimikleri, sozlii ve yazili

anlatim uriinlerini vd. esas almak zorundadir.



2.2. flgili Arastirmalar

Kopegin dillerdeki, dinlerdeki, mitolojilerdeki, halk inanglari ile bunlara bagh
pratiklerdeki ve halk anlatilarindaki yansimalar1 iizerine dogrudan ve dolayli bir
sekilde ¢ok sayida calisma yapilmistir. Konumuz geregi, bizi ilgilendiren calismalar,
daha c¢ok Tirk Kkiiltiiriiyle dogrudan ya da dolayli bir sekilde irtibatli olan
calismalardir. Bu nedenle bu kisimda, kopegin Tiirk kiiltiiriindeki yerine dogrudan ya
da dolayli bir sekilde temas eden belli bashi calismalara yer verilecektir. Bu
calismalar, asagida, Tiirkiye’de ve Tiirkiye disinda yapilan calismalar basliklari

altinda kronolojik bir siralamaya gore degerlendirilecektir.

2.2.1. Tiirkiye’de Yapilan Calismalar

Caferoglu, Ahmet. (1947). Kiiciik, Cocuk, Eniik Kelimelerinin Morfolojik ve
Semantik Degismelerine Dair. Tiirk Dili-Belleten. III. Seri, (S. 10-11), s. 6-12.

Caferoglu’nun makalesi, Anadolu’nun bazi koylerinde cocuklara “kopek
yavrusu” anlaminda “eniik” denildigini ifade etmesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

Inan, Abdiilkadir. (1948). it Basli Ulus Efsanesi. Belleten. C. XIII (S. 49),
Ocak, s. 149-150. (Ayrica bk. Inan, Abdiilkadir. (1987). it Basli Ulus Efsanesi.
Makaleler ve incelemeler. I. Cilt. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, s. 217-
219.)

Kuzey ve Dogu Tiirklerinin folklorlarinda “It basl, sigir ayakli” bir ulus
bulundugu hakkindaki cok yaygin bir efsaneyi ele alan Abdiilkadir Inan, bu efsanenin
Yunan ve Cin kaynaklarinda da bulundugunu ifade ettikten sonra efsanenin bir Iskit
efsanesi olmasinin miimkiin oldugunu soylemistir. Yazisinda “Barak Efsanesi”
iizerinde de duran Inan, Kasgarli Mahmud’un “barak” kelimesi hakkinda verdigi
bilgileri aktardiktan sonra “Barak Efsanesi’nin ¢agdas Tiirk boylarindaki yansimalari
izerinde de kisaca durmustur.

Caferoglu, Ahmet. (1961, 1988). Tiirk Onomastiginde Kopek Kiiltii. Tiirk
Dili Arastirmalar: Yilhigi-Belleten 1961. 2. b. 1961/1988, Ankara: s.1-11.

Caferoglu bu makalesinde, kopegin eski Tiirk hayat ve kiiltiiriinde olumlu bir
yere sahip oldugu ile ilgili goriislerini, tarihi siire¢ i¢inde ve bugiin de cesitli Tiirk

topluluklarinda bu olumlu algilamanin izlerine rastladigimizi; on iki hayvanh Tiirk



takvimi, efsane ve destan metinleri, Divanii Lugati’t-Tiirk, tarihi kaynaklar, Tiirk
lehcelerinde karsilastigimiz it-kopek-barak isimlerinin genel Tiirk onomastiginde
edindigi yer iizerinden ortaya koyarak, Tiirklerde “kopek kiiltii” olabileceginin
isaretlerini ortaya koymustur.

Acipayamli, Orhan. (1969). Tirkiye Folklorunda Kuduz Hastalig.
Antropoloji. Say1: 4 (1967-1968), s. 89-96.

Acipayamli makalesinde, halka gore kuduz hastaliginin nedenleri, hastaligin
belirtileri ve sagaltma yontemleri (ocaklara gitme, daglama, kesme, yedirme, i¢irme,
parpilama, hastaya degnekle vurma vd.) hakkinda bilgi vermistir.

Acipayamli, Orhan. (1971). Kuduz Hastaliginin Fonksiyonel Yonden
Incelenmesi. Antropoloji. Say1: 5 (1969-1970), s. 149-170.

Acipayamli bu ¢alismasinda, “Tiirkiye Folklorunda Kuduz Hastalig1” baslikli
makalesinde yer verdigi halkin kuduz hastaliginin nedenleri, belirtileri ve sagaltma
yontemleri hakkindaki goriislerini islevleri acisindan ele almistir. Acipayamli’nin bu
calismasi, halkin kuduz hastaligiyla ilgili inaniglarinin  yorumlanmasi ve
anlamlandirilmasi anlamina gelmektedir.

Giiler, Kemal. (1988). Kamiisu’l-Muhit Terciimesi’ndeki Tiirkce Hayvan
Isimleri. Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Konya.

Kemal Giiler c¢alismasinda, “Kamiisu’l-Muhit Terciimesi’ndeki Tiirkce ve
Tiirkcelesmis hayvan isimlerini tespit ederek bu kelimelerin Tiirkcenin belli bash
sozlik ve diger kaynaklarindaki sekillerini, anlamlarimi ve zaman zaman
mukabillerini vermeye calismistir. Giiler’in iizerinde durdugu kelimeler arasinda “it”
(s. 88-89) ve “kopek” (s. 126-127) de yer almaktadir. Arastirici, “it” ve “kopek”
kelimelerinin anilan terciimedeki yazilis ve anlamlarin1 aktardiktan sonra bu
kelimelerin genel Tiirk¢edeki bigimlerini ve anlamlarini da tespit etmistir.

Ogel, Bahaeddin. (2003). Tiirk Mitolojisi (Kaynaklar1 ve Aciklamalar ile
Destanlar). I. C. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari.; Ogel, Bahaeddin. (2002).
Tiirk Mitolojisi (Kaynaklar1 ve Aciklamalar ile Destanlar). II. C. Ankara: Tiirk
Tarih Kurumu Yayinlari.

Bu iki ciltlik ¢alismasinda, kopek-ata, kopek-ana, barak, kopek baslh insan,
kopege ibadet, kopek kurbani gibi hususlari da ele alan Ogel, genel anlamda kopek



kiiltii inancinin Tiirklerde bulunmadigini, bu kiiltin Mogol ve Tibetlilere 6zgii
oldugunu ileri stirmiistiir.

Akcicek, Eren. (1992). Anadolu Halk Hekimliginde Kopek ile Ilgili Olarak
Tatbik Edilmis Ampirik Uygulamalar ve Tedavi Usulleri. IV. Milletleraras1 Tiirk
Halk Kiiltiirii Kongresi Bildirileri IV. Cilt Gelenek, Gorenek ve Inanclar.
Ankara: Kiiltir Bakanligi Halk Kiiltiirlerini Arastirma ve Gelistirme Genel
Miidiirliigii Yayinlari, s. 15-24.

Akcicek bu calismasinda, kopegin Tiirk halk hayati ile inanglarindaki yeri
hakkinda kisaca bilgi verdikten sonra kopegin Anadolu halk hekimligindeki yerini;
dogum ve c¢ocuk folkloru (agsermeyi 6nlemek i¢in yapilan uygulamalar, kolay dogum
olmasi i¢in yapilan uygulamalar, cocugun yasamasi i¢in yapilan uygulamalar, vd.) ile
ampirik tedavi usulleri (kopek ile ilgili uygulamalar, kopek yalaginda yapilan
uygulamalar, kopege yalatma ile yapilan uygulamalar, kopek kafasi ile yapilan
uygulamalar, vd.) basliklar altinda 6rnekler esliginde gozler oniine sererek, kopegin
merkezinde yer aldig1 bazi ampirik tedavi usullerinin insan sagligina verdigi zararlara
deginmistir.

Durmus, {lhami. (1994). Tiirklerin Kullandig1 Armalar. Milli Folklor. S. 21,
Bahar, s. 40-44.

Durmus bu yazisinda, Tiirklerin kullandig1 armalardan so6z ederken kopegin,
Kuman Tiirklerinin armasinda da yer aldigina deginmistir.

Aca, Mehmet. (1995). On Iki Hayvanli Tiirk Takvimi Etrafinda Tesekkiil
Etmis Baz1 Efsaneler. Tiirk Diinyasi1 Tarih Dergisi. Sayi: 98, Subat , s. 55-58.

Mehmet Aca’nin yazisi, “it”in on iki hayvanh Tiirk takviminde bir yil adi
olarak yer aldigimi ifade etmesi, yer alisiyla ilgili efsane Orneklerine yer vermesi
bakimindan 6énemlidir.

Kiirenov, Sapar., Glimiis, Mubhittin. (1995). Tiirkce Aciklamal Tiirkmen
Atasozleri ve Bilmeceleri. Ankara: Engin Yayinevi.

Kiirenov ile Giimiis’iin hazirladig kitapta, kopek konulu Tiirkmen atasozleri
ile bilmecelerine de yer verilmistir.

Diykanbayeva, Aygerim. (1999). Kococas Destaninda Samanistik
Unsurlar. Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Izmir (Yayimlanmamis Yiiksek

Lisans Tezi).
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Tezde, kopek kiiltiiniin Kirgizlardaki yansimalari hakkinda da kisaca bilgi
verilmistir (s. 59-60).

Karadag, Hiiseyin. (2002). Kangal Yer Adi ve Kangal Ko6peginin Orijini
Uzerine Goriisler. Milli Folklor. S. 56, Kis, s.34-45.

Makalesinde, Kangal adinin Tiirk boylarindan birisi olan Kanglardan geldigini
ileri siiren Hiiseyin Karadag, Kangal kopeginin soydaslari olan kopek orneklerinin
Tiirkistan cografyasinin cesitli bolgelerinde de goriildiigiinii, Kangal kopeginin
Anadolu’ya Tiirk boylar1 tarafindan Tiirkistan’dan goc sirasinda getirildigini, Asur ve
Babil kokenli olmadigimi ifade etmistir. Karadag makalesinde, bu kopek tiiriine,
“Tiirk Coban Kopegi Kangal” denilmesini de onermistir. S6z konusu makale, “Tiirk
Coban Kopegi Kangal”in kokenlerinin tespit edilmesi ag¢isindan 6nem tagimaktadir.

Artumak, Altan. (2002). Dogu ve Bati Mitolojilerinde Hayvan Motifi 1.
Memeli Hayvanlar. istanbul Universitesi Veterinerlik Fakiiltesi Dergisi. 28 (2),
s.411-427.

Makalesinde kopek iizerinde de duran Artumak, kopegin Yunan
mitolojisindeki yeri hakkinda bilgi verdikten sonra Tiirk mitolojindeki yansimalari
tizerinde de durmaktadir. Artumak’a gore kopek Eski Tiirklerde on iki hayvanh
takvimde 11. yili simgeler; “Barak™ adi verilen ve tiiyleri ¢cok uzun olan bir kdpek
Siimerlerde oldugu gibi, Tiirklerde de kutsaldir; Samanlar Barak’a binerek goklere
cikarlar; eski Tiirkler kopek basli, sigir ayakli bir ulusun varligina inanirlar; Samanlar
boyunlarina kopek resim ve heykelleri takarlar; Kazak mitolojisinde “Kurmay” adli
bir kusun yumurtasindan képek yavrular ¢iktigi anlatilir; biiyiik Tanr1 Ulgen cansiz
olarak yaratti1 ilk insanlar1 Erlik’in serrinden korumak i¢in kopege bekeilik gorevi
verir, ancak Erlik kopegi kandirir.

Atnur, Giilhan. (2002). Baskurt ve Tatar Efsaneleri Uzerine
Karsilastirmali Motif Calismasi. Yayimlanmamis Doktora Tezi, Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum.

Giilhan Atnur tarafindan hazirlanan doktora tezinde, kopegin dogrudan ya da
dolayli bir sekilde icinde yer aldigi bazi Baskurt ve Tatar efsanelerine de yer
verilmistir: “Ni¢in Kedi Evde Kopek Disarda Yasiyor” (s. 90), “Etimgen” (s. 49),
“Kabristandaki Olay” (s. 67), “Okum Nereye Diiserse Sehri Oraya Kuracagim” (s.
75), “Benim Sehrim Kopeklerin Eline Geger” (s. 76 ) vd.
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Karadogan, Ahmet. (2003). Tiirk Sahis Adlarinda Hayvan Kiiltii. Milli
Folklor. S. 57, Bahar, s. 109-116.

Tiirk sahis adlarindaki hayvan kiiltii inancinin yansimalarini ele alan makalede
“kopek”, “it” ve “barak”a yer veren Ozel adlara da temas edilmistir. Giiniimiiz
Tiirkiye Tiirklerinde kopegin olumsuz bir deger tasidigina dikkat ceken Ahmet
Karadogan, zannedilenin aksine, kopegin Tiirk mitolojisinde 6nemli ve olumlu bir
yeri oldugunu ifade etmistir. Bu duruma bir delil olarak on iki hayvanli Tiirk
takvimindeki yil adlarindan “1t”1 gosteren Karadogan, kopegin Tiirk efsaneleri ile
destanlarinda daha c¢ok “1t” ve “barak”, seyrek olarak da “it barak” biciminde yer
aldigini, ozellikle de “barak”n sahis adi ve unvani olarak kullanildigini belirtmistir:
“Islam kaynaklarinda Sar1 Saltuk’un miiritlerini “baragim” diye cagirdig1 yoniinde
bilgiler vardir. Marco Polo “Barak” adini tasiyan bir Mogol sehzadesinden s6z
etmektedir. Aymi sekilde Cagatay’in beylerinden biri de bu adi tasimistir. Sel¢uklu
vezirlerinden birinin adinin da “Sadettin Kopek™ oldugu bilinmektedir. Goriildiigii
gibi Tiirk kiiltiiriinde ve mitolojisinde “kopek™ zannedildigi gibi olumsuz bir deger
tasimamaktadir. Aksi takdirde Tiirk efsanelerinde bu kadar yaygin bir yer isgal
etmezdi.” (Karadogan 2003: 114). Karadogan, Tiirk ad biliminde kopegin ilk olarak
eski Uygur Tiirklerinde goriildiigiinii soyleyerek bunlara “it Saman” ve “it Tarhan”
orneklerini  verdikten sonra Ilhanlilar, Timurlular, Safeviler, Selguklular ve
Osmanlilarda da “It Ogli”, “it Kul1”, “Kopek Sultan”, “Kopek Ogli” ve “Barak Baba”
bicimlerinde yer aldigini belirtmistir.

Duranli, Muvaffak. (2004). Yakut Efsaneleri. Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, izmir.

Yakut efsanelerini iglerinde yer alan temel unsurlar agisindan inceleyen
calismada “Yakut Efsanelerinde Yer Alan Hayvanlar ve Hayvanlarla Ilgili Inanglar”
bashigr altinda kopege de yer verilmistir (s. 251-252). Duranli’nin tespitlerinden
kopegin Yakut efsanelerinde yaygin bir sekilde yer almadigi, Yakutlar arasinda
kopegin olumsuz bir imaja sahip oldugu anlasilmaktadir.

Biiyiikokutan, Asli. (2005). Mugla Yoresi Alevi Tiirkmenlerinin Folklor ve
Halk Edebiyat1 Uriinleri Uzerine Bir inceleme. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Balikesir.

Tezde, Mugla yoresi Alevi Tiirkmenlerinin kopekle ilgili inanislariyla

atasdzlerine de yer verilmistir. Ornegin: “Kopek sadiktir, buna kars1 kedide nankorliik
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vardir. Kedinin iyi tarafi, evin igindeki insana zarar veren hayvanlar1 yakalayip
yemesidir. Kopek: “Sahiplerim ¢ok olsun. Herkesten bir dilim ekmek yesem, karnim
doyar, gecinir giderim” dermis. Kedi: “Sahibim zengin olsun. Bir gozii de kor olsun.
Kor goziiniin tarafindan hirsizlik yapar, gec¢inip giderim” dermis.” (s. 188); “Kopek
ulumasi eve ugursuzluk getirir. Giindiiz vakti kdpegin biri kafayr yukar1 kaldirip da
ulumaya baslarsa, basinin dogrultusundaki evden biri Oliir. Kopek havaya bakip
ulursa kendine, yere bakip ulursa sahibine bir kétiiliik gelir.” (s. 406).

Caglayan, Deniz. (2006). Tirk Masallarinda Hayvan Motifleri.
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Ankara.

Calismasinin  248-250. sayfalar1 arasinda kopegin Tiirk masallarindaki
yansimalarina da deginen Caglayan, once kopegin Tiirk kiiltiiriindeki yansimalari
hakkinda kisaca bilgi vermis ardindan da kopegin Tiirk masallarindaki yerini “sihirli
kopek”, “kopege doniisme”, ve “yardimci kopek” motifleri kapsaminda belirlemeye
caligmistir.

Ozen, Rahsan. (2006). Kayseri Folklorunda Evcil Hayvanlarla lgili
Atasozleri. Erciyes Universitesi Veteriner Fakiiltesi Dergisi. 3 (2), s. 117-121.

Makalede, Kayseri yoresinden tespit edilen evcil hayvanlarla ilgili
atasOzlerine Ornek verilirken 28 adet kopek konulu atasozii de zikredilmistir. Bu
atasozlerinden bazilar1 soyledir: “Ac it firin (duvari) deler (yarar)”; “Akilsiz iti yol
kocatir”, “Al it, kara it, hepsi bir it”; “Bakmakla usta olunsa, kopekler kasap olurdu”.

Filiz, Abdurrahman. (2006). Cayiralan (Yozgat) ve Cevresinde Oliimle
Ilgili inams ve Uygulamalar. Yayimlanmamis Doktora Tezi, Erciyes Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kayseri.

Calismada oliimiin habercileri hakkinda bilgi verilirken kopekle o6lim
arasindaki baglantiya dikkat ceken inamslardan da soz edilmistir. Ornegin, “Kopek
gece kap1 Oniinde act act ulursa 6liim habercisi olarak kabul edilmekte, aksam ve yatsi
ezan1 okunurken ulursa, ugursuzluk olarak goriilmekte, kopek ya kovalanmakta, ya da
taslanmaktadir.” (s. 13).

Aydogan, Emine. (2006). Anadolu Sahas1i Tiirk Halk Hikayelerinde
Mitolojik Unsurlar. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Ankara.
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Calismada kopegin Anadolu sahas1 Tiirk halk hikdyelerinde bazen yardimci
bazen de engelleyici bir varlik olarak yer aldig: ifade edildikten sonra yardimci varlik
kimligine “Yusuf ile Ziileyha”, engelleyici varlik kimligine de “Tahir ile Ziihre”
hikayesinden 6rnek verilmistir (s. 64).

Akyol, Neriman Senem. (2006). Adana (Merkez) Halk Kiiltiiriinde Halk
Inanclar1 Bayramlar ve Torenler. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Cukurova
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Adana.

Calismada yer alan kopekle ilgili inanglar soyledir: “Kopek bulunan evde
namaz kilmmamayacagina inanilir”, “Kopek beslenen eve melek gelemeyecegine
inanilir.” (s. 35-36).

Kalafat, Yasar. (2007). Balkanlardan Ulug Tiirkistan’a Tiirk Halk
Inanclan Tiirk Diinyas1 Karsilastirmah Tiirkmen Halk inanclar1 V-VI. Ankara:
Berikan Yayinlari.

Tirkmen halk inanc¢larim1 diger Tiirk boylarimin halk inanglar ile
karsilastirmali bir sekilde aktaran eserde Tiirkmenlerin i¢cinde kopegin de yer aldig
inanclarindan da soz edilmistir. Ornegin: “Tiirkmenistan’da durmayan (yasamayip
Olen) ¢cocuklara konulan isimlerden hareketle “gayip alemine” mesajlar verilir. Boyle
aileler diinyaya yeni gelmis ve Olmesinden korkulan c¢ocuklari sembolik olarak
kopegin Oniine birakirlar. Képek bu ¢ocugu koklar. “Bu cocugu it de almadi” denir ve
bu ¢ocuga “Italmaz” ad1 konur.” (s. 67-68).

Tavkul, Ufuk. (2007). Kiiltiirel Etkilesim Agisindan On iki Hayvanli Tiirk
Takviminin Yayilisi. Modern Tiirkliik Arastirmalari Dergisi. 4 (1), Mart, s. 25-45.

Icinde “it / kopek™” adina da yer verilen On iki Hayvanli Tiirk Takvimi’nin
yayilisini kiiltiirel etkilesim agisindan ele alan makale, konuya Orta Cag kaynaklari,
Tuna Bulgarlari, Goktiirk ve Uygur yazitlari, Uygur belgeleri, Nasturi Hristiyan
Tiirkler, Altin Orda sahasi, Mancu ve Mogollar, modern Tiirk halklar1 (Hakaslar,
Kazaklar, Kirgizlar, Nogaylar, Karacay-Malkarlar), Cerkes ve Abazalar, Giirciiler ve
Karaimler iizerinden odaklanmustir.

Mert, Osman. (2007). Kazak Tiirk¢esi'nde Hayvan Adlariyla Kurulan
Atasozleri. Kazakistan ve Tiirkiye’nin Ortak Kiiltiirel Degerleri Uluslararasi
Sempozyumu Bildiriler. Almati, s. 297-312.

Kazaklarin hayvan adlariyla kurulan atasozlerini ele alan bildiride Kazaklar

arasindan tespit edilen “iyt” (kopek) konulu atasozii orneklerine de yer verilmistir. Bu
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orneklerden birkaci sOyledir: “Baylawl iyt tiregen, baylawli 0giz siizegen” (Bagh it
havlayici, bagh Okiiz boynuzlayic1); “Dalada bori ulisa, tiydegi iytti isi asiydi”
(Disarida kurt ulursa, evdeki itin ici acir); “Iyt awlagta, dofiiz tobege sigadi” (It
uzaktayken domuz tepeye ¢ikar).

Yilmaz, Mehmet. (2007). Tiirk Destan ve Masallarinda it Basli Halk. Erciyes
Aylik Fikir ve Sanat Dergisi. 357, Eyliil, s. 24-25.

Makalede, it bash ulus hakkinda bilgi veren tarihi-edebi kaynaklar kisaca
hatirlatildiktan sonra it bash ulusun cagdas Tiirk diinyas1 folklorundaki yansimalarina
bir Kazak masali ile Manas Destani’ndan yola ¢ikilarak 6rnekler verilmistir.

Olgunsoy, Berna. (2007). Balikesir Yoresinden Derlenmis Bitki ve
Hayvanlarla 1ilgili inams ve Uygulamalar Uzerine Bir Arastirma.
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Balikesir.

Berna Olgunsoy tarafindan hazirlanan yiiksek lisans tezinde Balikesir
yoresindeki hayvanlarla ilgili inanis ve uygulamalardan s6z edilirken “evcil
hayvanlar” basligr altinda kopekle ilgili inanis ve uygulama Orneklerine de yer
verilmistir (s. 155-159). Kopekle ilgili inanis ve uygulama orneklerinden bazilari
soyledir: “Kopek ulumasi i¢in “hayra ulu” denir. Kopek eniginin bile soyu sopu
aranir denir. Her kopek coban kopegi olmaz”; “Kopek, sahibi dldiigiinde kirk giin
basinda beklermis. Kedi, sahibi 6ldiigiinde solugu kesildigi andan itibaren burnundan
yemege basglarmis”; “Kopekler gece uzun uzun ulursa deprem olacak denir. Bazi
kopekler de ezanla beraber ulur. Onlar da ezan okur, “Allah u Ekber” der denir”;
“Ezan okunurken kopek ulumasi iyi degildir”.

Sahin, Ozlem Andac. (2007). Gaziantep’te Yasayan Barak
Tiirkmenleri’nin Inanc, Adet ve Geleneklerinin Dinler Tarihi Acisindan
Degerlendirilmesi. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Kayseri.

Gaziantep’te yasayan Barak Tiirkmenlerinin inang, adet ve geleneklerini
dinler tarihi agisindan degerlendiren ¢alismada, Barak Tiirkmenlerinin kopekle ilgili
inanislarma da yer verilmistir. Ornegin: “Yine Barak Tiirkmenlerinde normal vaktin
disinda uluyan siyah kopeklerin ugursuzluk getirdigine ve ev halkindan birinin
Oliimiinii haber verdigine inanilir. Kazara yavru kopek koy halkindan birinin evinin

kapisina gelir de esiginde yatarsa ve o siralar ev halkinin basina bir kaza gelirse ev
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halki “gelmez olsun, bu kopek bize kudiimsiiz (ugursuz) geldi” diyerek kopegi
bulunduklar1 mahalleden uzaklastirirlar.” (s. 28).

Tiirker, Ferah. (2007). Kirgiz Tiirklerinde Kopek Kiiltii. I. Uluslararasi Tiirk
Diinyas1 Kiiltiir Kurultay1 Bildiri Kitabi. Cilt V. (ed. Fikret Tiirkmen - Giirer
Giilsevin). Ankara, s. 2155-2160.

Tiirker, bu bildirisinde, kopegin Kirgiz Tiirklerinin kiiltiiriinde olumlu bir
imaja sahip oldugunu Kirgiz inanglari, mitleri, efsaneleri, masallar1 ve destanlarindan
yola ¢ikarak gozler oniine sermistir.

Akpinar, Birsen. (2007). Sivas Fikralar1 (Yapu, Islev, Baglam).
Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Gaziantep.

Tezde Sivas yoresinden derlenen ve merkezinde kopegin yer aldig fikra
orneklerine de yer verilerek yapi, islev ve baglam incelemesi yapilmistir. Bu tiir
fikralara su ornekleri vermek miimkiindiir: “G6z’acig1 Candarma Yazallar” (s. 187),
“Ofkesini Alamamis” (s. 189-190), “Kelesinen Ture” (s. 227-228).

Dogruer, Semra. (2007). Karay (Karaim) Tiirklerinin Sozlii Edebiyati.
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara.

Calismada, Karay atasozleri tizerinde durulurken kopek konulu atasozlerine de
ornekler verilmistir. Bu atasozlerinden bazilar séyledir: “Ana-baba bolacahina kopek
bol.”, “Bir ayagin algangak gayrisin kopek asar.”, “Her kopekke tas atsan tasin
kiymeti bin altina erisir.”, “Kopegin eceli kelse ¢cobanin ayagina sarilir.”, “Kopegin
avzundan suyek dusmez.”, “Kopek avlar kervan kecer sdzlemegen uslu keger.”, vd.

Yilmaz, Orhan. (2008). Kangal (Karabas) Tiirk Coban Koépegi. Istanbul:
Bilge Kiiltiir Sanat.

Orhan Yilmaz tarafindan hazirlanan kitabin “Hayatimizda Kopek™” baglikli
ikinci boliimiinde kopegin Tiirk efsaneleri, masallari, tekerlemeleri, bilmeceleri,
atasozleri, deyimleri ve inanglarindaki yeri hakkinda bilgiler verilmistir. Anilan
boliim, c¢ok hacimli ve derinlikli olmamakla birlikte kopegin geleneksel
kiiltiiriimiizdeki yerini ana hatlariyla gozler 6niine sermesi bakimindan énemlidir.

Mollaibrahimoglu, Cigdem. (2008). Anadolu Halk Kiiltiiriinde Hayvanlar
Etrafinda Olusan Inanc ve Pratikler. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,

Karadeniz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Trabzon.
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Calismasmin “Eski Tiirk Inanglarinda Hayvanlar ve Hayvan Kiiltii” baglikli
kisminda kdpegin eski Tiirk inang sistemindeki yeri hakkinda kisaca bilgi verildikten
sonra “Anadolu Halk Kiiltiirinde Hayvanlar Etrafinda Olusan Inan¢ ve Pratikler”
bashikli boliimde, diger hayvanlarin yam sira kopegin Anadolu’daki inan¢ ve
pratiklerdeki (asermeyi Onlemek i¢in kopek yalaginda islatilmis ekmek habersizce
gebeye yedirilir; dogumda sorun yasamamak icin gebe kadin kopeklere yiyecek verir;
cocugun esini kopek yerse kopegin ya da cocugun kuduracagina inanilir; Al basmasin
diye logusa evine kopek birakilmaz; ¢ocugun yasamasi icin kapiya kopek baglanir,
vd.) yerine ornekler verilmistir.

Donmez Fedakar, Pmnar. (2008). Karakalpak Efsaneleri (inceleme-
Metinler). Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, [zmir.

Calismada 26 numarayla yer alan “Iyt (Saq)” adli efsanede kopegin yaratilist
anlatilmaktadir (s. 308-311; 392-395).

Ozkan, Ibrahim. (2008). Bulgaristan Tiirkleri Halk Edebiyat1 Uzerinde Bir
Arastirma. Yayimlanmanmis Doktora Tezi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, [zmir.

Tezde, Bulgaristan Tiirklerinden derlenen ve i¢inde kopegin dogrudan ya da
dolayh bir sekilde yer aldig1 masal, atasozii, deyim, bilmece ve mani orneklerine de
yer verilmistir. Tezde efsaneler baghigr altinda yer alan su anlatma, insanin yaratiligini
konu edinen mitler kapsamina girmektedir: “Insan1 korumas icin yaratilmistir. Adem
yaratilmis, ama kendisine can vermesi i¢in kirk giin kirk gece Tanri’ya dua etmesi
gerekiyormus. O zaman Adem’i kopek korumus. Bir ayag: ile onun iistiine basmak
zorundaymus. Iste o yer, insanin gobegidir. O vakitten beri kopek insanoglunun vefali
yoldasidir, ona gelecek belalar1 6nceden haber verir. Oliimden sonra da onu birakip
gitmez, ac1 ac1 havlar, ulur.” (s. 659).

Karaarslan, Berna. (2010). Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Bitki ve Hayvan
Konular1 Uzerine Bir inceleme. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Sakarya
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sakarya.

Tezde, DLT’de yer alan “eniik”, “it”, “kan¢ik”, “barak”, “kutuz it” gibi
kelimelerin anlamlarinin yanmi sira, kopekle de iliskili olan “eniiklen-”, “isir-”,

“singila-" gibi fiillerin anlamlarina da yer verilmistir.
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Kalafat, Yasar. (2012). Tiirk Kiiltiirlii Halklarda Hayvanlarla Ilgili Inanglar 1.
Tiirk Kiiltiirlii Halklarda Mitler. Ankara: Berikan Yayinevi, s. 131-180.

Makalesinde Tiirk boylarinin at, geyik, balik, giivercin, baykus, biilbiil, deve,
domuz gibi hayvanlarin yani sira kopekle ilgili inanglarina da yer veren Yasar
Kalafat, konuyu hayli genis bir cografyayr esas alarak ele almistir. Makale, Tiirk
boylarinin kopekle ilgili inanclarina genis bir sekilde yer vermesi bakimindan
onemlidir.

Inayet, Alimcan. (2013). Tiirklerde Kopek Kiiltii Var Miydi?. Yalim Kaya
Bitigi Osman Fikri Sertkaya Armagani. (ed. User, H. Sirin., Giil, Biilent). Ankara:
Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari, s. 335-344.

Alimcan Inayet, “Tiirklerde Kopek Kiiltii Var Miyd1?” adli makalesinde; Cin
tarih kayitlarinda Cin’in kuzey ve kuzeybatisinda yasayan proto-Tiirk, Hun, Mogol,

Tungus gibi kavimleri ifade etmek i¢in kullanilan “quan / ch’iian K", “uvan-rong /
ch’iian-rong K7¢”  sozciikleri ve kopek anlamina gelen “quan / ch’iian K

karakterinden; Cin kaynaklarinda yer alan kopegin bazi Tiirk boylarinin mitsel atasi
olarak yansidigi efsane ve destan metinlerinden; “di-kurt” ile “ti-kurt” antroponim ve
Nogay, Barak etnonimlerinin éneminden; Tiirklerdeki kopek kiiltiinii yansitan mit,
efsane ve masal 6rneklerinden; kopek kiiltiiniin izlerini barindiran halk inang¢larindan
hareketle; eski Tiirklerde kurt / bozkurt kiiltiiniin yani1 sira kopek kiiltiiniin de
bulundugu ortaya koymaktadir.

Kalafat, Yasar. (2013). Barak Baba ve Hayvan Ata Miti. Giil, Biilent. (Editor).
Bengii Belik Ahmet Bican Ercilasun Armagani. Ankara: Tiirk Kiiltiiriini
Arastirma Enstitiisii Yayinlari, s. 261-269.

Makale, “Barak Baba” ile hayvan ata mitleri arasinda kurdugu baglanti
acisindan 6nem arz etmektedir.

Sakaoglu, Saim. (2013). Konya Agzinda ‘Kopek’e Dair Bazi Sozler. Giil,
Biilent. (Editor). Bengii Belidk Ahmet Bican Ercilasun Armaganmi. Ankara: Tiirk
Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yaynlari, s. 405-409.

Konya agzindaki kopekle ilgili kimi sozlere yer veren makale, kopekle ilgili
adlandirma, benzetme, deyim ve atasozlerinin agizlardaki giincel durumunu

yansitmasi bakimindan 6nem tagimaktadir.
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2.2.2. Turkiye Disinda Yapilan Caligmalar

2.2.2.1. Tirk Lehgeleri ve Rus Dilinde Kaleme Alinan
Calismalar

Olcas Omarulu Siilleymanov’un 1975 yilinda Rus dilinde yayimlanan Az i Ya
adli eseri, kopek konulu aragtirmalar agisindan olduk¢a 6nemlidir. Siilleymenov’un bu
tinli eseri, 1992 yilinda Tiirkceye terciime edilerek yayimlanmistir: Siileymanov,
Olcas. (1992). Az i Ya. (cev. Natik Seferoglu, hzl. Kamil Veli Nerimanoglu-Fikret
Tiirkmen-Mustafa Oner). Istanbul: Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi. Kitabin Tiirkce
baskisinin 249-256. sayfalar1 arasinda yer alan “Kendi Adlarimiz ve Ko&pekler”,
“Sobaka”, “Ispaka” ve “Isguzlar” baslikl1 kisimlar, kopegin Tiirk kiiltiiriindeki yerinin
tespiti acisindan oldukca onemlidir.

E. L. L’vova, 1. V. Oktyabr’skaya, A. M. Sagalayev ve M. S. Usmanova
tarafindan kaleme alinan {i¢ ciltlik calismanin birinci kitabinda (Traditsionnoe
Mirovozzrenie Tyurkov Yujnoy Sibiri. Prostranstvo i Vremya. Ves¢cniy Mir,
Novosibirsk 1988. Kitap dilimize 2013 yilinda kazandirilmistir: E. L. Lvova., 1. V.
Oktyabr’skaya., A. M. Sagalayev., M. S. Usmanova. (2013a). Giiney Sibirya
Tiirklerinin Geleneksel Diinya Goriisleri Kainat ve Zaman. Nesneler Diinyasi.
(cev. Metin Ergun). Konya: Komen Yayinlari. Giiney Sibirya Tiirklerinin kopekle
ilgili inan1s ve uygulamalarina yer verilmistir. Ornegin:

“Hakaslar, ilkbaharda ilk yildirnim diismesi sirasinda cadirlarimi disardan
dolanirlar ve kepcge ile vururlar. Bu hareketler, muhtemelen, bilingsiz olarak mitolojik
durumla  evin kis  kaosundan  koparilmasimi  ve  diizenin  kurulmasini
canlandirmaktadir. Bu sirada kopekler evden kovulurdu, ciinkii efsaneye gore ilk
varatilts aninda kopek istem dist olarak Erlike yardim etmigstir.” (Lvova-vd. 2013a:
28-29)

“Altay destaminda kavak agacuun basinda, “birbirine benzer iki at bagsli
guguk kusu oturur.”, onlarin sesinden yeryiiziinde beyaz ve mavi giiller agar.
Kavagin ortasinda gokleri koruyan iki sah kartal oturur. Kavak agacinin govdesinde
ise “iki benzer kara kopek oturur”, onlar yeryiizii yollartyla Alt Diinyaya giden yolu

korurlar. Burada kavagin altinda bahadirin ati durmaktadir” (Lvova-vd. 2013a: 42).
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“Kutsal agacin tepesi ile iliskili kdahin guguk kuslariyla koruyucu sah
kartallar ve yeryiizii yollarini koruyan ve agacin altinda yagayan kopekler, Altay
destanlarimin daimi kahramanlarindandir” (Lvova-vd. 2013a: 70).

“Evin yukart kismimin Ozel statiisiinii burada saklanan nesneler ifade
etmektedir. Onlar, mitolojik “yukart” ile ilgili torenlerde de kullanilan nesnelerdir.
Ornegin, Hakaslar ilk yildirinun diismesi ile ilgili torenin énemli araclarindan olan
kepceyi kapimin sovesine asarlar. Teleiitlerde evin dikey yapisimin bu boliimiiniin
kutsalligi hakkindaki goriisler, geceleri soba iizerine kopek, porsuk veya kostebek
derisi birakilmasinin yasaklanmasini icermektedir” (Lvova-vd. 2013a: 76).

“Ailede bebekler éliirse kurtulmalari icin onlart Seytan’dan kagirirlar.” Bu
soyle yapilir: Ciplak bebegi tilki, tavsan veya kisrak derisine sararlar ve kaciranlara
onu pencereden veya daha cok kopegin hotona girdigi delikten verirler. Ayrica boru
veya nehir yakinlarinda kacirirlar. Nehir yakininda kagirirken adam nehri gecerse
izler tamamen kaybolur ve Seytan bulamayacagindan bebek kesinlikle olmez. Bebek
kacirildiktan sonra onu bakir kazana koyarlar ve tersten giderek ebeveynlerinin
cadirt gozden kayboluncaya kadar gotiiriirler. Bazen izlerin ¢caprazina uygun sekilde
cadirin icine odun konur. Bebegin yerine eve (uyuyan) kopek veya herhangi bir kiiciik
hayvan, bazen komiir veya dal parcasi konur. Seytan geldiginde bebegin yerine konan
nesneyi aldigina inanilir. Yalan oldugunu anlamamast icin anne-baba bebeklerine
kendi adiyla degil, mesela, keklik veya benzer adlarla cagirirlar” (Lvova-vd. 2013a:
168).

E. L. L’vova, 1. V. Oktyabr’skaya, A. M. Sagalayev ve M. S. Usmanova
tarafindan kaleme alinan 1989 tarihli (Traditsionnoe Mirovozzrenie Tyurkov
Yujnoy Sibiri. Celovek. Obscestvo (Novosibirsk 1989). Kitap, dilimize Metin Ergun
tarafindan kazandirilmistir: E. L. Lvova., I. V. Oktyabr’skaya., A. M. Sagalayev., M.
S. Usmanova. (2013b). Giiney Sibirya Tiirklerinin Geleneksel Diinya Goriisleri
Insan ve Toplum. (¢ev. Metin Ergun). Konya: Komen Yayinlari.) kitapta Giiney
Sibirya Tiirklerinin ay tutulmasi hakkindaki tasavvurlarindan soz edilirken G. N.
Potanin’den alint1 yapilarak Altay-Sayan Tiirklerine gore ay tutulmasinin ayin arbise
ve toringi (biiyiicliler) tarafin karartilarak oldiiriilmesinden kaynaklandigina

inanildigina ve ay1 kurtarmak igin ayin yapildigina dikkat c¢ekilmistir: “Bu ayin

* Yazarlar, burada daha 6nce ¢ocuklar1 6len ailelerin yeni dogan ¢ocuklarini yasamalari icin seytandan
kacgirdiklarini ifade etmektedirler.
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swrasinda kopege de yer verildigi goriilmektedir: “Bu durumda ayin yapilir, ates
aculir, demire vurulur (Kumandilar) ve cighklar atilir. Teleiitlerde giines tutulmasina
kiin karagan (giines karardi), Cernev Tatarlarinda ise kiin olde (giines oldii) denir.
Altaylilar giines tutulmasinda da ates ederler, ¢iglik atarlar ve tokmakla veya sopayla
vurarak kiiciik bebeklerle ¢ocuklar:t aglatirlar, kopekleri de havlatirlar. Bunlar
yvaparken de soyle bagirirlar: Ay, giinesi rahat birak! Benim ayim, benim giinegimi
birak!” (Lvova-vd. 2013b: 17).

Yine ayni kitapta, Sorlarin dag iyesinin insanin sesini alarak ruhunu da ele
gecirecegine inandiklarindan, daglardaki ormanda birinin ¢iglhifina cevap vermeyi
tehlikeli bir durum olarak kabul ettiklerinden s6z edilerek; ruhun insan ruhunu hile ve
desise ile kacirmak istedigine inanan ihtiyar insanlarin geceleyin evin Oniinde
havlayan kopeklere bagirmaya korktuklarini, bunun sebebinin de ruhun kopek sesini
taklit etmis olabileceginden kaynaklandig: ifade edilmistir (Lvova-vd. 2013b: 100).

Lvova ve arkadaslari, ayn1 eserde, Giiney Sibirya’da kopeklerin havlayarak
insanlar1 “bagka diinya”nin bir varliindan haberdar ettiklerine inanildigini ifade
ederek bu inanisin nedenlerini soyle izah etmislerdir: “Insan, kendisini gevreleyen
diinyayt anlamak icin duyu organlarina sonsuz bir bicimde giivenmektedir.
Gergekler, duyu organlarinin kesin bir bicimde ayrilmasina ve siniflandirilmasina
izin vermemekteydi. Insamin soludugu havada hem sesler, hem kokular ucusur, hem
de onu giines 1sinlart delip gecer vb. Ucusan kokulari hissetme imkdni da nefes alma
yeteneginden ayrilmaz. Zaten Tiirk dillerinde koku anlamina gelen yit kelimesinin bir
baska anlami ‘nefes’ ve ‘ruh’tur. Koku, canli varliklarin bir cesit belgesi idi.
Folklora gore ‘baska diinyalar’in varliklart kokularindan taminirdi: Onlar, Orta
Diinya varliklarimi gordiiklerinde Kiinniig kijinig yidi yittalip yat (Giines alti diinya
insamimin kokusu gelmektedir) diye bagirirlardi. Koku alma yetenegi, ince bir sekilde
goriinmeyeni gorme yetenegiyle oOzdegslestirilmektedir. Bu nedenle muhtemelen
Altaylilar, ozellikle de ‘ikinci gozii’, yani sakart olan kopeklerin gorme yeteneginin
olduguna inamirlardi. Boyle kopekler, havlayarak insami ‘baska diinya’ varliginin
yaklastigindan haberdar ederlerdi” (Lvova-vd. 2013b: 101).

Anilan calismanin Lvova ve arkadaslarn tarafindan hazirlanan 1990 tarihli
kitabinda (Traditsionnoe Mirovozzrenie Tyurkov Yujnoy Sibiri. Znaik i Ritual,
Novosibirsk 1990. Kitap dilimize 2013 yilinda kazandirilmistir: E. L. Lvova., 1. V.
Oktyabr’skaya., A. M. Sagalayev., M. S. Usmanova. (2013c). Giiney Sibirya
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Tiirklerinin Geleneksel Diinya Goriisleri Simge ve Ritiiel. (cev. Metin Ergun).
Konya: Komen Yayinlari.) gizemli bilgi tizerinde durulurken bu tiir bilgilere sadece
insanlarin degil, kuslarla yabani ve evcil hayvanlarin da sahip olduklarindan,
geleneksel toplum anlayisinda insana en yakin iki hayvan olan at ile kopegin 6zel
gorme ve duyma yetenegine sahip olduguna inanildigindan soz edildikten sonra “iki
cift” gozii (gbz cevresindeki acik veya koyu halkalar) olan kopeklerin koti giicleri
gorme ve sahibini uyarma yetenegine sahip olduguna inanildigina dikkat ¢ekilmistir
(Lvova-vd. 2013c: 114).

Hobiboglu, Vali. (1996). Gadim Tiirklarin Diinyagoriisii. Baki.

Habiboglu tarafindan kaleme alinan eserin “Tiirk Halglarinin Diinyagoriisiinda
Gurd Totemi” (s. 158-182) baglikli kisminda kopegin, kurtla birlikte eski Tiirklerin
diinya goriislerinde 6nemli bir yere sahip oldugunu yazmustir. Hobiboglu, Olcas
Siileymanov’un konar-gocer Tiirklerin yakin zamanlara kadar kopege kutsal bir
hayvan olarak baktiklarina, kopege mitolojilerinde onemli bir yer ayirdiklarina dair
gorlislerini  aktardiktan sonra kopegin Tiirk boylarinin geleneksel diinya
goriislerindeki yansimalar {izerinde durur.

Quliyev, Obulfez Amanoglu. (1999). 9ski Tiirk Onomastik Sozliiyii. Baki:
“Elm” Nogriyyati.

Eski Tiirk onomastigi hakkinda eski Tiirk yazili eserlerinden (Orhun Yazitlari,
eski Uygur donemi eserleri, Karahanl Tiirkgesi eserleri, Oguzname) yola ¢ikarak
bilgi veren Quliyev’in eserinde “it y1l1” da zikredilmistir.

Giylmanov, Galimcan. (1999). Tatar Miflari: iyeler, Isanular, Irimnar,
Fallar, Im-Tomnar, Smamuslar, Yolalar. 2. Cilt. Kazan: Tatarstan Kitap Nesriyati.

Kazan Tatarlarinin mitleri, iyeleri, inanglari, yorumlari, fallar1 ve biiyiiliik
uygulamalar1 hakkinda bilgi veren kitapta, kopekle ilgili inanmiglara, yorumlara ve
biiyiiliik uygulamalara da yer verilmistir. Ornegin: “Hayvan Kalendari Buyinga
Yuramislar” bashigi altinda “It Y1l1” hakkinda su bilgi verilmistir: “it Y1l geldiginde,
kitlik gelir. Tiiccar, tefeci cok olur. Kumas ucuz olur. Kis pek soguk ve kurak gecer.
Hayvanlar eziyet ¢eker. Halk arasinda hastalik ¢cok olur. Bu yilda doganlar, gii¢lii ve
bahtl1 olur” (.s 279).

Kitabm “It Fali” baslikli kisminda X. yiizyilin iinlii seyyahi Ibn Fazlan’in
Bulgarlar arasindan tespit ettigi kopekle ilgili inanis ya da yorumlara yer verilmistir:

“Kopegin ulumasi, bolluga, cetinlige; yola ¢ikilirken kopegin ulumasi yolculugun rast
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gelecegine, zenginleserek doniilecegine; kopegin sebepsiz yere ulumasi, afetin-
felaketin gelecegine; koOpegin aya bakarak ulumasi soguga; kopegin agnamasi
(devrilmesi, yikilmasi, yuvarlanmasi) yagmura; kopegin yeri eseleyerek ulumasi
yagmura; etrafta kotii (kem) goziin, kotii soziin, yani kotiiciil ruhlarin olduguna, bu
nedenle saklanmak (dikkat etmek) gerektigine; kopegin kendi sahibine havlamasi o
insana rahatsizlik (huzursuzluk) gonderildigine; kopegin yeni yil arifesinde havlamasi
yeni yilin saglik, mutluluk ve bereket getirecegine; kopegin cenaze arkasinda
havlayarak gelmesi, obadan/kdyden bir cenazenin daha ¢ikacagina yorulur” (s. 301).

Kitabin 345. sayfasinda kdpegin sahibine, bulunduga yere (eve, obaya) sadik
kalmasi icin yapilan bir biiyiilik uygulamadan da so6z edilmektedir: “Kopegin
kafasindan, arkasindan ve kuyrugundan tiiy kesip esige yapistirmak, kistirmak
gerekirmis. Bu sirada: “Bu tily, itin yurtta kaldig1 gibi, yapisip kalsin” diye tekrar
tekrar soylemek gerekirmis. Kopege el yikanan suyu da icirmek gerekirmis” (s. 345).

Beydili, Celal. (2003). Tiirk Mifoloji Sozliiyii. Baki. (Eser Tiirkiye
Tiirkcesine c¢evrilerek Tiirkiye’de de yayimlanmistir: Beydili, Celal. (2005). Tiirk
Mitolojisi Ansiklopedik Sozliik (cev. Eren Ercan). Ankara: Yurt Kitap Yayin.).

Tiirk mitolojisi iizerine kaleme alinan calismalar arasinda 6nemli bir yere
sahip olan ve 2005 yilinda Tiirkiye’de de yayimlanan eserde cesitli vesilelerle
Tiirklerdeki kopekle ilgili inamislara da yer verilmistir. Ornegin: “Onun [Agac
kisinin] kopeklerden korktuguna inanilir”; “Seytan motiflerden olan “Almasti-
Albast1”, en ¢ok kedi, kopek veya yirtict bir hayvanin kiligina girer”; “[Jeztirnagin]
bedeni insan bedenine benzese de kafasi kopek kafasina benzer”; “Inamisa gore,
kurban edilen hayvanin kemikleri kirilmaz ve kopeklere yedirilmezdi”; “Sar1 kopek,
keci ve benzer hayvan goriiniislerinde betimlenen bu koétii ruh [kuugu] dogum
zamaninda kadina zarar verebilirdi”’; “Onlar [Oburlar], insanlara zarar verebilmek icin
kedi, kopek ve baska hayvan kiliklarina da girebilirler”; “Kopek uluduga zaman
basini hangi eve dogru tutarsa, o evden Olii ¢ikacagina inanmilirdi”; “Anadolu’nun
giineyinde yasayan Tiirkmen oymaklar1 arasindaki inamisa gore, kopek havlarken
baktig1 evden olii ¢ikar”.

Dads Qorqud Kitab1 Ensiklopedik Liigat. (2004). hzl.: Tofiq Haciyev. Baku:
Ondor Nosriyyat.

Ansiklopedik liigatin Bohlul Abdulla tarafindan kaleme alian “Kopok, It” (s.
188-189) maddesinde kopegin Dede Korkut Kitabi’ndaki yeri hakkinda bilgi
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verildikten sonra diger Tirk dili yadigarlarindaki yansimalar1 iizerinde de
durulmustur.

Serikbol, Kondibay. (2004). Argikazak Mifologiyasi. 4. C. Almati: Dayk-
Press.

Serikbol tarafindan 4 kitap halinde hazirlanan eserin dordiincii kitabiin “Iyt
Pen Kaskirga Tagzim” baslikli boliimii (s. 120-136), kopekle kurdun Tiirk inan¢ ve
diistince sistemindeki yerini kapsamli bir sekilde gozler Oniine sermesi bakimindan
onem arz etmektedir. Bolimde oncelikle kopegin mitik karakteri hakkinda bilgi
verilmis ardindan da kopegin yaratici, hizmet¢i ve gozetici Ozelliklerinden soz
edilerek kopekle ilgili inanis ve uygulamalardan soz edilmistir. “itin 6ldiigii yer”, “It
baglasan durulmaz yer”, “itten 6tesi yerin dibi” gibi deyimlerin mitolojik arka planini
da ortaya koyan Serikbol’un tespit ve yorumlari, kopekle ilgili inamis ve
uygulamalarin kokenlerini tespit etmeye yonelik calismalara ciddi katkilarda
bulunmustur.

Acaloglu, Arif, Boydili Calal. (2005). 9satirlor, 9fsans va Ravayatlar. Baki:
Saorg-Qoarb.

Acaloglu ile Beydili’nin, Azerbaycan Tiirklerinin mitleri, efsaneleri ve
rivayetleri hakkinda bilgi verdikleri bu eserde, icinde kopege de yer veren mit, efsane
ve rivayetleri de zikrettikleri goriilmektedir. Ornegin: “/Takvim mitlerinden soz
edilirken] On ikincisi it ilidi ki, binda da insannar it kimin bogusalar, maharaba-zad
olar” (s. 57); “Bir giin itnon qurt rastlagir. It qurda deyir ki, gal iy bilmayini mana
ver, mon da giijiimii sana verim Qurd irazi olur. Indi it iy bilir, qurd da giijdiidii.
Deyallor ki, qurdun 6z giijiinnan xavart yoxdu” (s. 84); “Allah avvalca iy bilmayi
veripmis canavara, qiivvaoni ita. Sora goriir ki, canavar yastyammur, iyliyip ovunu
tapsa da, itin gorxusunnan ovuna yaxn diisammir, aj qalir. Ona gora da itdon qiivveti
alip verir canavara, iy bilmani isa ita verir.” (s. 84); “Ovvallor bugda yox imis. Hor
giin goydan un yagirmuis, adamlar da bu unu yigib ¢orak yapirlarmis. Bir usaq oziinii
batirir. Anasi su-zad gatirib alinin ununu yumaga arinir. Usag ali unlu tamizlayir. Bu
Allahin xosuna galmir. Unu ta yagdirmir. Adamlar baslaywr acliq ¢cokmaya. It agzim
goya tutub bagslayir ulumaga. Allahdan ruzi istayir. Allahin ona yazigi galir, goydon
yera bugda salir. Deyir ki qoy indi insanlar 6zlori zohmoat ¢okib bugdani ciicartsinlor,

mahsulunu yigib, doyiib iiyiitsiinlor. Onda balka unun qadrini bilalar.” (s. 102);
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“Yuhuda it gormah diismam, sani it kimin ceyniyacahlor” (s. 261); “Itin tiikiinnon
usagn iisdiina tikillor ki, goz doymasin” (s. 281).

Ilyasova, Gurbanjemal. (2005). Tiirkmen Halk Yrym-inanclary. Asgabat:
Miras.

Tirkmen halk inanclarina odaklanan calismada “it” (it/kopek) ile 1ilgili
inan¢lara da yer verilmistir. Bunlardan ikisi soyledir: “Iti urmaklyk kiilli giind
hasaplanylyar” (s. 135); “It zaryn-zaryn uwlasa, tiirkmencilikde qowulyga
yorulmayar, “”batbagtlyk bolaymasyn” diylen ynang¢ bilen hudayyoly paykanylyar”
(s. 139)

Curtubayev, Mahti. (2007). Karacaevo-Balkarskie Mifi Karacay-Malkar
Mifle. Nalcik.

Curtubayev tarafindan hazirlanan kitapta Karacay-Malkarlarin kurtla ilgili
inanis ve anlatilarinin yani sira kopekle ilgili inanis ve anlatilarina da yer verilmistir.
“Boriile Bla itle” (s. 18) baslig1 altinda su bilgilere yer verilmistir: “Eskiden kurtlarla
kopekler dostluk icinde yasarlarmis. Onlar1 sonralar1 emegenlerle nartlar birbirlerine
diisman etmisler. Itler, nartlar, kurtlar ve emegenler hayvan imisler. Emegenler telef
olduklarinda kurtlar disarida kalmiglar. Nartlar tiikenince kopekler insanlara
katilmislar.”

Qipcaq, Mammadali. (2008). Dede Qorqud Kitabi’nin Dilinde “it” v “Pisik”
Semantikali S6zlor. Dede Qorqud. 2008/1, s. 3-11.

Makalede “Dede Korkut Kitabi’ndaki “it” ve “pisik” kelimeleri, komsu ve
yabanci dillerdeki kedi, cetiik, burak, tazi, kelb kelimeleri de dikkate alinarak
kapsaml1 bir sekilde tahlil edilmistir.

2.2.2.2. Diger Dillerde Yapilan Calismalar

Gubernatis, Angelo de. (1872). Zoological Mythology or The Legends of
Animals. London.

Angelo de Gubernatis tarafindan kaleme alinan caligma, hayvan mitolojisi ya
da hayvan konulu efsaneler iizerine bugiine kadar hazirlanan en kapsamli ¢calismadir.
Calisma icerisinde yer alan kopekle ilgili su basliklar, Gubarnatis’in kopek
mitolojisini hangi agilardan ele aldigin1 gostermektedir:

“Kopek mitolojisinin yorumlanmasi ni¢in zordur?”, “Kopek ve Kurt

arasinda”, “Kopek ve Ay”, “Disi Kopek”, “Vedalarda ve Ramayanam’da Disi
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Kopegin Ikili Goriiniimii” “Haberci, Teselli Veren ve Seytani Yaratik”, “Kopek ve
Soylulugun Rengi: Mor”, “Kopek ve Et-Kopek ve Golgesi”, “Korkusuz Kahraman ve
Golgesi”, “Siyah Canavar”, “Indras’larin Korkusu-iki Vedic Kopegi”, “Sarameyas ve
Hermes-Sarama’nin Gozde Kopegi”, “Tanrilara Kurban Verme To6reni Sirasinda
Hirsizlik Yapan Kopek™”, “Daha Onceki Hayatlarda Islenen Suglarin Cezasi Olarak
Kopek Formunda Diinyaya Gelis”, “Benzer Hindoo, Pythagorean ve Hristiyan
Inanislar1”, “Kopek Yamas”, “Uzun ve Aci Bir Sesle Havlayan Kopek Seytan”,
“Sabaha Kars1 Kirmizi Disi Kopek, Geceleyin Giizel Bakire”, ‘“Parcalanip Yenen
Kopegin Bagirsaklart”, “Bal ve Bakire Kadmi Getiren S$ahin”, “Kopek ve
Agackakan”, “Cadinin Kizinin Kemiklerini Getiren Kopek™, “Kahramandan Mesajlar
Getiren Haberci Kopek™, “Hemsire Cadi”, “Kopek ve Tasmasi; Baglanmis Kopek”,
“Kopek Haline Doniisen Kahraman”, “Kahramana Yardim Eden Kopek”, “Kapiy1
Acan Elma Agaci Dal1”, “Seytan’1 Paramparca Eden Kopek”, “Kendilerini Kopegin
Ogullar1 Olarak Kabul Eden ivan’in Ogullar1”, “Disi Kopege Yemesi Igin Verilen
Balik Bagirsaklari”, “Cehennem Ulkesine Giden Disi Kopegin Oglu, Giiglii
Kahraman Ivan”, “Perslerin Cenaze Temizleyicisi Kopekleri: Dioscuri, Kerberos”,
“Tovbekar Kopek”, “Iki Agvinau’ya Denk Iki Kopek”, “Kopek Yavrularina
Doniigsmiis Isik Sacan Cocuklar”, “Benzer Efsaneler”, “Elleri Kesilip Altin Ellere
Sahip Olan Bakire”, “Agacin Dallari, Eller, Bir Agactan Dogan Ogullar”, “Vedic
Ilahilerinde Acgiklanan ve Hiranyahastas Ornekleri ile Karsilastirilan Mit”,
“Vadhrimati Kelimesi”, “Seytans1 Kopek”, “Mitolojik Kopegin Giicii”, “Canavar
Kopekler”.

Roux, Jean-Paul. (1966). Faune Et Flore Sacrées Dans Les Sociétés
Altaiques. Paris. Eser, 2000 yilinda Tiirkceye de cevrilmistir: Roux, Jean-Paul.
(2000). Orta Asya’da Kutsal Bitkiler ve Hayvanlar. (¢cev. Aykut Kazancigil-Lale
Arslan). Istanbul: Kabalc1 Yayinevi.

Roux’nun dilimize de gevrilen eseri, Tiirklerin kutsal bitkilerle hayvanlar
hakkindaki telakkilerini ve bu telakkilere bagl bir sekilde gelistirdikleri pratikleri
derli toplu bir sekilde degerlendirmis olmasi1 bakimindan oldukca énemlidir.

Jean Roux, Jean-Paul. (1984). La Religion des Turcs et des Mongols. Paris.
Eser Tirkceye de cevrilmistir: Roux, Jean-Paul. (1994,1998). Tiirklerin ve
Mogollarin Eski Dini. (cev. Aykut Kazancigil). Istanbul: Isaret Yayinlari
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Roux’nun eseri, kurtla kopegin Tiirklerle Mogollarin eski dinlerindeki yerini
cesitli acilardan ele almas1 bakimindan 6nem arz etmektedir.

Burchina, Darima Afanasyevna. (2013). The Dog in the Heroic Epos of the
Buryats. The Journal of Siberian Studies. 1 (2), p. 30-40.

Burchina tarafindan kaleme alinan makale, kopegin Buryat kahramanlik
destanlarindaki yerini ele almakla birlikte, minnettar ve yardimci kopegin Mogol
destan geleneginden etkilenen Giiney Sibirya Tiirk topluluklarinin kahramanlik
destanlarindaki yerine yonelik arastirmalar i¢in de kaynaklik edebilecek bir

caligmadir.
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3. YONTEM

3.1. Arastirmanin Modeli

Bu calisma, sozlii ve yazili kaynaklardan derlenen veriler tizerine kurulmustur.
Sozlii kaynaklardan kasit, kiiltiirii yaratan, yasayan ve aktaran kisilerdir. Bu kisiler,
her kesimden, her yastan, her meslekten, her egitim diizeyinden kisilerdir. Sozlii
kaynaklardan (kaynak kisilerden) veri toplamanin yolu ise alan arastirmasindan
gecmektedir. Alan arastirmasindan kasit ise, sozlii kaynaklardan cesitli yontemler
(anket, gozlem ve goriisme) kullanarak derlemeler yapmaktir. Derleme, arastiricinin
ozellikle de sozlii kaynaklardan veri toplamak amaciyla bu verileri yaratan, yasatan
ve aktaran insanlarin yasadigi sahaya c¢ikmasidir. Arastirici, geleneksel kiiltiire ait
herhangi bir olgu hakkinda gozlemleyerek (dogrudan ya da dolayh katilimla),
miilakat yaparak, anket yaparak bilgi ya da veri toplar.

Bu calismanin sozlii verilerini temin etmek amaciyla alana ya da sahaya
cikildiginda genellikle miilakat yontemine bagvurulmustur. Bu miilakatlar sirasinda
elde edilen veriler ses kayit cihazlarina kaydedilmis ve daha sonra yaziya
gecirilmistir.

Yazili kaynaklara bagvurmaktan kastimiz ise, daha dnceki donemlerde kaleme
alinan kaynaklarin konuyla ilgili sundugu verileri tespit etmektir. Yazili kaynaklar,
hem arastirma konusunun kapsamini ve yontemini belirlemede, hem de konuyla ilgili

veri temin etmede yararli olmustur.

3.2. Veri Toplama Arac¢ ve Teknikleri

Calismanin verileri, yukarida da ifade edildigi gibi, sozlii ve yazihi kiiltiir
ortamlarindan elde edilmistir. Sozlii kiiltiir ortam1 denilince de akla ilk olarak sozlii
kaynaklar gelmektedir. Sozlii kaynaklara ulagsmak icin de sozlii kiiltiir ortamina
girmek ve kaynak kisilerden derlemeler yapmak gerekmektedir. Sozlii kiiltiir
ortaminin verilerine, ses kayit cihazlar egliginde genellikle miilakat (goriisme)
yontemi ile ulasilmistir. Goriismeler ©Oncesinde konuyla ilgili Ornek sorular
hazirlanmis ve bu sorular kaynak kisilere sorulmustur. Bu goriismeler sirasinda elde
edilen veriler ses kayit cihazlarina kaydedilmis, kaydedilen veriler daha sonra yaziya

gecirilmistir.
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Calisma konusuyla ilgili veriler, sadece sozlii kiiltiir ortamindan tespit
edilmemistir. Bunun yani sira, yazili kiiltiir ortaminin, baska bir deyisle konuyla ilgili
yazili kaynaklarin sundugu verilerden de ciddi anlamda yararlanilmistir. Bunun icin
de kapsamli bir kaynak taramasmna gidilmis, elde edilen veriler kopyalanarak

calismanin cesitli yerlerinde kullanilmistir.

3.3. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Calisma konusu belirlendikten sonra hemen yazili kaynak taramasina
gecilmis, konuyla ilgili yapilan yerli ve yabanci caligmalar miimkiin oldugu kadariyla
tespit edilmistir. Yazili kaynak taramasi, genellikle kiitiiphane ortamlarinda
gerceklestirilmekle birlikte, bu kaynaklarin bir kismina (tezler, kitaplar, makaleler)
internet vasitasiyla ulagilmistir. Yazili kaynaklardan elde edilen kopekle ilgili genel
bilgiler (kopegin tiir 6zellikleri, tarihi, gelisimi, vd.), kopek etrafinda gelisen inans,
uygulama ve anlatilar caligmada kullanilmak iizere kaydedilmis ve yeri geldikge
yararlanilmistir. Yazili kaynak taramalarina, oOzellikle de kopekle ilgili inans,
uygulama ve anlatilar baglaminda ¢alisma bitimine kadar devam edilmistir.

Yazili kaynaklarin taranmasindan sonra alan arastirmasi icin gidilebilecek
yerlerin tespitine gecilmistir. S6zlii kaynaklardan veri toplamak amaciyla Balikesir,
Sivas, Bayburt, Tokat, Kahramanmaras, Adana, Trabzon, Erzincan ve Van illerine
gidilmesi planlanmistir. Orta ve Dogu Anadolu’da yer alan illerin se¢iminde
hayvanciligin Tiirkiye’nin diger bolgelerine gore ¢ok daha canli bir sekilde
stirdiiriilmesi etkili olmustur. Anilan illere gidilerek bulunabilen sozlii kaynaklardan
veriler derlenmis ve bunlar da daha sonra calismada kullanmilmak {iizere yaziya
gecirilmistir.

Sozlii ve yazili kaynaklardan derlenen veriler, ¢alismada Tiirkler arasinda
kopek etrafinda gelistirilen inanig, uygulama ve anlatilar bagliklar1 altinda analiz
edilmistir. Bu tiir analizlere gecilmeden 6nce kopek tiirii ve kdpegin evcillestirilmesi
stireci hakkinda bilgiler verilmis, Tiirklerin kopekle ilgili inanis ve uygulamalarinin
kokenlerini sorgulamak adina kopegin inang sistemlerindeki ve mitolojilerdeki yeri

tizerinde de durulmustur.
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4. BULGULAR VE YORUMLAR
4.1.Kopek Tiiriit Hakkinda Genel Bilgi

Tirk Dil Kurumu Tiirkce Sozliikte “Kopekgillerden, boy ve big¢im
bakimindan pek cok cinsi olan, ¢ok iyi koku alan, sadik, bekcilik ve avcilik gibi isler
icin beslenen memeli hayvan (Canis familiaris)” (2005: 1231); Zooloji Terimleri
Sozliigii’'nde ise “(Canis familiaris) Etgiller (Carnivora) takiminin kopekgiller
(Canidae) familyasindan bir memeli tiirii. Soyu bugiin bilinmeyen yaban tiirlerden
evcillestirilmistir. En anlakli hayvanlardan biridir. 94 irki vardir. Iyi koku alir. Buldok
(Canis familiaris molossus hibernicus), tazi (C. familiaris grajus hibernicus),
senbernar (C. familiaris extrarius st. bernardi) bunlarin en iyi bilinenleridir.” (Seving
1963) seklinde tanimlanan kopek, fenotip yonden bir¢ok irki olan, insanlar tarafindan
cok yonlii faydalanilan, bekgilik, avcilik, siirii koruma gibi isler i¢in kullanilan,
bazilart ¢ok iyi koku alan ve isiten, sadik ve akilli memeli bir evcil hayvandir (Yilmaz

2006: 10).

4.1.1. Kopegin Kokeni

Orhan Yilmaz “Siirii Koruyucu Kopek Irklar1” adli ¢alismasinin, kopegin
kokeni ile ilgili bolimiinde su bilgileri aktarmaktadir: “Biitiin kopeklerin atasi,
kurttur. Kopegin atast oldugu kabul edilen ilk canli, 40 milyon yil 6nce Eosen
Cagr’'nda, ilk kopek benzeri yaratiklarin ise 20 milyon yil 6nce meydana geldigi
arkeolojik kalintilardan anlagilmaktadir. Bunlar, Miacidea isimli et yiyen canlilardir.

Bu Miacidea’lar iki kola ayrilmis, bir kolundan Cynodictis meydana gelmis ve
bu yaratiga ait kalintilar, Paris civarinda yapilan kazilarda bulunmustur.
Cynodictis’den, Miosen Cagi baslarinda Cynodesmus tiiremis, bu da 5 milyon yil
once Plioesen Cagi’nda Tomarctus’a doniismiistiir. Tomarctus’tan ilkel kurt (Canis
etruscus) tiiremistir. Ilkel kurt ise, bundan 300.000 yil 6nce, giiniimiizde yasayan
vahsi kurdun (Canis lupus) tiiremesine sebep olmustur. Kopekler de bilahare kurttan
meydana gelmislerdir.

En son yapilan molekiiler genetik arastirmalar, bugiinkii kopeklerin atasi
olarak, once tek bir popiilasyonun meydana geldigini soylemektedir. Bu ortak kdpek
irkindan meydana gelen atadan daha sonra diger kopek irklarinin meydana geldigi

kabul edilmektedir” (Yilmaz 2006: 10).
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4.1.2. Kopegin Zoolojik Sistemdeki Yeri

Kopegin zoolojik sistemdeki yeri, asagida H. Akcapinar tarafindan hazirlanan

cizelgeyle gosterilmeye calisilmistir (Yilmaz 2006: 12).

Cizelge 1. Kopegin Zoolojik Sistemdeki Yeri

Kistas Latince(Tiirkce)
Alem (Kingdom) Animale (Hayvanlar)
Boliim (Phylum) Chordata (Kordalilar)
Alt boliim (Subphylum) Vertebrata (Omurgalilar)
Sinif (Clasis) Mammalia (Memeliler)
Alt sinif (Subclasis) Placentalia (Plasentalilar)
Takim (Ordo) Carnivora (Etciller)
Aile (Familia) Canidae(Kopekgiller)
Cins (Genus) Canis (Kopek)
Tiir (Species) Canis familiarise (Evcil kopek)

Kaynak: Yilmaz, Orhan. (2006). Siirii Koruyucu Kopek Irklari. Doktora

Semineri, Ankara Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii, Ankara.

4.1.3. Kopeklerin Siniflandirilmasi

Kopek, hayvan bilimciler tarafindan c¢esitli sekillerde smiflandirilmistir.
Bugiin ise daha ¢ok yaptiklari ise gore siniflandirilmaktir. Buna gore kopekler;

1- Ev ve siis kopekleri: Barbet, Spanyel, Kanis, Chow Chow ve Pekinuva gibi
kiigiik yapili irklar bu gruba girer.

2- Av ve spor kopekleri: Av yerini bulup gosterenler, vurulan avi bulup
getirenler, av kaldiranlar, iz siirenler. Teryeler ve tazilar bu gruba girer. Genellikle
orta boylu ve kosucu tiptedirler.

3- Is kopekleri: Bu gruptakiler; bekgi kopekleri, ¢oban kopekleri (Siirii
yonetme ve siirli koruma kopekleri), yardim kopekleri, savunma kopekleri, doviis
kopekleri ve kuzey irklaridir. Bunlar biiyiikk boylu ve agir ciisseli hayvanlardir

(Y1lmaz 2006: 13).
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4.2. Tarihte ve Uygarlagsma Siirecince Képek

4.2.1 Kopegin Evcillestirilmesi Siireci

Kopegin ilk evcillestirilen hayvan olduguna dair genel bir kanaat soz
konusudur. Fakat bu, giiniimiize kadar tartisila gelen hususlardan birisi olmustur. Bir
makalesinde evcillestirme tarihine kisaca deginen M. Murat Baskici, kopegin ilk
evcillestirilen hayvan oldugu goriisiinii destekleyen yeterli bulgu olmadigindan sz
etmistir. Baskici’nin konuyla ilgili tespitleri, bir yandan kopegin kokeni, diger yandan
da evcillestirilmesi siireci hakkinda bilgi vermektedir: “Kopegin ilk evcillestirilen
hayvan oldugu yoniinde genel bir kani olsa da bunu destekleyen yeterli bulgu yoktur.
Kemik karakterlerinden egitilmis kurtlar ile ilk evcillestirilmis kopekleri ayirt etmek
miimkiin degildir. Ancak tamamen evcillestirilmis kopekler ayurt edilebilmektedir.
Evcillestirilmis kipekler hakkinda Yakin Dogu’da MO 7-8 binlere uzanan bulgular
vardir. Zoologlarin ¢ogu evcillestirilmis kopegin (canis lupus familiaris) biitiin
tiirlerinin kurttan (canis lupus) tiiredigine inanmaktadir; bunlarin kromozom sayilari
aymdir. Cakalin kopegin atasi oldugu hakkindaki eksi goriis ise kromozom sayilart
uyusmadigindan terk edilmigtir. Kurt ve insan arasinda ilk iligkinin, kurtlarin
insanlarin kamp yerlerine yakinlasmalari-baglanmalart ile oldugu diisiiniilebilir.
Kurtlar bir kamp takipcisi olarak hos karsilanmis ve yari-evcil bir ilisik gelisene
kadar fazla dikkate alinmamis, yavru kurtlarin evcillestirilebilecegi goriiliince de
bunlar yenmek iizere evcillestirilmis olabilirler. Bu kurt-kopeklerin yarar
muhtemelen, diismanlara karst bir uyart ya da av sirasinda yardim gibi anlarda
goriiliiyordu” (Baskic1 1998: 84).

Alaeddin Senel, ilk evcillestirilen hayvan olup olmadigi tartismasina
girmeden, arastiricilar arasinda kopegin mezolitikte evcillestirildigi konusunda hemen
hemen goriis birligi oldugunu ifade etmektedir: “Kopek, yukari paleolitigin takim avi
yerine mezolitigin tekil avinda avcilara yardimct olmugstur. Kopegin bu c¢agda
evcillestirilmis olmasuin bir sonraki ¢ag acisindan onemi insanlarda, oteki
hayvanlarin da evcillestirilebilecegi diisiincesini yaratarak; siirii hayvanlarinin
evcillestirilmelerinin diigiinsel ortamini hazirlamasidir. Bazi yazarlar ise, yay ile ava
yardimct olan kopegin evcillestirilmesiyle ve hayvansal yiyecekler yani sira bitkisel

yivecek kaynaklarindan da yararlamilmasiyla; yukart paleolitik uzman avci
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topluluklarinkine yakin bir etkinligin saglanabildigi goriisiindedirler” (Senel 1982:
128).

Insanin tarihsel degisim siirecinde bu denli etkili olan kopegin
evcillestirilmesinin nasil gergeklestigi ise acik degildir. “Evciltmede, insanlara
alistirllabilen tiirlerden hayvanlarin ¢ok gen¢ bir yasta alinip, insan elinde
beslenmeleri ve bunlarin insanlara alistirilmalart biiyiik olasilikla Onemli rol
oynamustir. Aclik da evciltmede 6nemli bir etken olmustur. Insana alisabilen yabani
hayvanlar beslenme imkanlar1 azaldiginda, besin artiklarindan yararlanmak {izere
insan konutlarinin cevresine gelmisler ve boylece insana yakinlasmislardir. Kurtlarin
insana bu sekilde yakinlagsmis ve bunun sonucu kopegin elde edilmis olma olasilig
fazladir. Koyun ve kegilerin evciltilmesinde de bu hayvanlarin sevk ve idaresinde
maharetinden dolay1 kopekten yararlanilmis olmasi miimkiindiir” (Aksoy 1994: 4).

“Evcillestirme tarihinde, hayvanlarin kullanim amacina gore ii¢ farkli ddnem
goriilmektedir. Evcillestirmenin birinci doneminde ama¢ hayvanlardan, basta besin
olmak {izere giyim, barinma vb. hammadde teminidir. Bu amagla ilk donem
evcillestirilen hayvan tiirlerinin kopek, koyun, ke¢i, domuz, sigir ve kobay oldugu
goriilmektedir.

Ikinci donem evcillestirilen hayvan tiirlerinden agirlikli faydalanma yonii ise
giicleridir. Ceki ve yiik amagh hayvan tiirleri arasinda yine si1gir, manda, yak, esek, at,
lama ve deve sayilabilir.

Uciincii donem evcillestirme nedenini ise arkadaslik, refakat, spor ve prestij
amacli hayvan yetistiriciligi olusturmaktadir. Burada da evcillestirilen en eski tiir olan
kopek basta olmak iizere kedi, at, kafes kuslar1 vb. tiirler sayilabilir” (Savas 2008:
3.4).

4.2.2. Avci-Gogebe ve Coban Toplumlarda Kopek

Kopek, avci-gocebe toplumlarda hayatta kalma, beslenme, giivenlik gibi
insanin var olma miicadelesinde kilit rol oynamistir. Gerek klan hayatinin yasandigi
kiiciik gruplar doneminde, gerekse daha biiyiik sosyal birimlerde avci-gocebe
toplumun vahsi hayvanlardan korunmasi, yiyecek bulmak icin av hayvanlarim
yakalamasinda kopegin evcillestirilip kullanilmasiyla birlikte insanin gelisim siireci
paralellik gostermektedir. Bu siirecte avci-gocebe icin kdpegin sadece islevsel bir

canli olmadigi; aynt zamanda sihirsel/dinsel baglamda da ona c¢esitli anlamlar
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yiiklendigi ortadadir. Magara resimlerinden, ¢esitli esyalarin iizerine resmedilen av
sahnelerine; dinsel torenlerden, mit metinlerine kadar diinya iizerinde var olmus
cesitli topluluklarin kalintilarinda kopegin izine rastlanmaktadir.

Kimi zaman kutsal, kimi zaman kiymetli kabul edilen kopek etrafinda olusan
mitler; avcl gogebe topluluklar i¢cin kopegin olumlu bir algilamaya sahip oldugunu

ortaya koymaktadir.

4.2.3. Tarim ve Hayvancilikla Ugrasan Toplumlarda Kopek

Kopek, ekonomik faaliyetleri hayvancilia dayanan toplumlarda, daha eski
donemlerde varlik siirdiiren avci-gocebe toplumlarda olan algisinin izleriyle varliini
siirdiirmiistiir. Tartmla ugrasan yerlesik toplumlarda ise her ne kadar kopekten
giindelik hayatta faydalanilsa da olumsuz bir algi ile karsitmiza ¢ikmaktadir. Kopek,
avci-gocebe toplumlarda ve hayvancilikla ugrasan toplumlarda olumlu algilanirken;
yerlesik hayatin, “medeniyetin”, tarimla ugrasan toplumlarin onu olumsuz algilamasi,
kopegi seytani bir varlik olarak gormesi ve hatta kediyi kutsallagtirmasi énemli bir
ayrintidir.

Medeniyet yerlesik hayati gerektiren bir olgudur. Avcilik, hayvancilik ve
gocebe yasam tarzi ise daha “vahsi”, hareket ve giic gerektiren unsurlardir. Bu
baglamda kopek bu farkli yasam tarzlarina sahip topluluklarda, farkli algilamalar
kazanmig; kimi toplulukta kutsanmip tanrisallagtirilirken kimi toplulukta ise pis,

mundar hayvan kabul edilmis, hatta Seytan’in yansimasi olarak goriilmiistiir.

4.2.4. Modern Toplumda Képek

Kopegin modern toplumda sehir hayatinda pek cok farkli islevle insanlarin
hayatinda yer aldigim1 gormekteyiz. Sadakatin timsali olarak algilanan kopek,
“insanlar tarafindan giivenlik, prestij, yalmiz kalmama, sorumluluk iistlenme,
cocuklara hayvan sevgisi asilama gibi cesitli sebeplerle beslenmektedir. Kopek,
bunlarin disinda baska amaglarla da insanlara yoldashik etmektedir: Av kopegi olarak
kullanma, yakin koruma saglama, yalniz ve yash insanlara can yoldashigi yapma,
korlere rehberlik etme, mayin, narkotik, bomba arama, iz takibi, kesif, saldir1 ve

mesaj tasima, mantar arama vd” (Yilmaz 2005: 22-23).
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4. 3. Turk Dilinde Kopek

Bu kisimda Tiirk dilinin tarihi ve ¢agdas lehgeleri ile agizlarindaki kopekle
ilgili adlandirmalar’ ile bunlara baglh olarak kopegin deyimlerdeki yeri hakkinda
ornekler esliginde bilgi verilmeye calisilacaktir. Kopegin Tiirk atasozlerindeki yeri

tizerinde bir sonraki kisimda durulacaktir.

4.3.1.Koktiirkce ve Eski Uygurcada Kopek

2 (154

Koktirk ve Eski Uygur yazili kaynaklarinda kopekten “it”, “it”, “enik” ve
“barak” diye soz edilmektedir (Caferoglu 1968: 87, 100; Orkun 1986: 809; Giiler
1988: 88-89; Tekin 2003: 244; Sirin User 2009; Tokyiirek 2013: 251-252).

Koktiirk¢e ve Eski Uygurca metinlerindeki “it” ve “eniik” kelimeleriyle ilgili
bazi kullanim Ornekleri sOyledir:

Kiil Tigin Yaziti kuzey yiizii 12°de Kiil Tigin’in cenaze torenine katilan
Buharali generalden “dniik siniin” diye soz edilmektedir.

*kur(1)ya: kiin: b(A)ts(Dkd(a)ki : sog(u)d : b(d)rc(i)k(d)r : buk(a)r(a)k ul(u)s :
bod(u)nta : (d)n(i)k : s(d)piin : og(u)l t(a)rk(a)n k(@)Iti : (Sirin User 2009: 140).
Batida giin batisindaki Sogd, franli, Buhara iilkesi halkindan Enik General, Ogul
Tarkan geldi (Ergin 2004: 28). Burada kullanilan eniik kelimesi, “aslan, kaplan, kurt,
kopek gibi etle beslenen hayvanlarin yavrulari” anlamini tasimakla birlikte “kisi adi
olarak, unvan niteleyicisi gorevinde kullanilmistir.” (Sirin User 2009: 219).

It y1l; Taryat Yazit1 giiney yiizii 3’te “it yilka”, Bilge Kagan Yazit1 gliney yiizii
10°da “1t y1I” seklinde yar almaktadir (Sirin User 2009: 215).

4.3.2. Karahanli Donemi Eserlerinde Képek

4.3.2.1. Divanii Lugati’t-Tiirk’te Kopek

Karahanli donemi eserlerinden Divanii Lugati’-t-Tiirk’te kopegi adlandirmak

~99

icin “1t”, “barak”™ (“baraklig”), “eniik” ve “kancik’ kelimeleri kullanilmistir.
3¢ barak: Cok tiiylii kopek. Tiirklerin inandiklarina gore, Kerkes kusu

kocayinca iki yumurta yumurtlarmig, bunlarin {izerine otururmus, yumurtanin

! Kopegin Tiirk dilindeki yerini tespit etmeye yonelik bir calisma icin bk. Giiler 1988: 88-89, 126-127.
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birisinden barak ¢ikarmis. Bu, kopeklerin en ¢ok kosani, en iyi avlayani olurmus.
Obiir yumurtadan da bir yavru ¢ikarmus; bu, son yavrusu olurmus (I-377).

éﬁ)-\ baraklig, S éﬂ} baraklig kisi: Baragi, barak soyundan kopegi olan kisi.

a3 kancik: Disi kopek. Bir kadmna sovildiigi zaman, disi kopege
benzetilerek “kancik” denir (I-475).

&t It kopek (I-35).

a8 1thg: itli, kopekli. 5 &8 Ithg ew: kopekli ev.

&) qtladi: ol ani 1tladi/ o, onu kopekletti (sovdii, kotiiledi, kopege dondiirdii)
(I-285, 286).

It kelimesi, DLT de bazi1 sav, soz ve siirlerde su sekilde yer almaktadir:

“itka uwut atsa ondang yémes/ kopege utanma atilsa (verilse) mestin altini
yemez. Bu sav, utanma ile emretmek i¢in kullanilir; utandirilan kisinin kotii isleri terk
etmesi dilenir” (I-116).

“bu keyik, ol 11§ tagka agitgan/ bu geyik o kopegi daima daga agdirir” (I-
156).

“kul yagi, 1t bori/ kul diisman, kopek kurttur (kul efendisinin malim1 eline
gecirdiginde onu bitirir, firsat gozler, diisman gibi davranir; kopek de bulundugu ev
icin kiirt gibidir, ¢iinkii yiyecek bir sey buldugu zaman hi¢ ¢ekinmez, yer) (I-336,
337).

“1t cakin atka tegir, at ¢akiri itka tegmes./ cakir gozlii kopek ata deger, atin
cakiri bir ite degmez ciinkii cakir gozli at iyi gormez; ondan kaginmakla
emrolunuyor” (I-363).

“kudhugda suw bar 1t burnm1 tegmes./ kuyuda su var itin burnu erisemez (bir isi
dileyip de eremeyen, baskasinin yemegine goz dikerek ona erisemeyen kimse icin
sOylenir) (I-375).

“Beckem urup atlaka

Uygurdaki tatlaka

Ogr1 yawuz 1tlaka

Kuslar kibi uctimiz

(Atlara belge vurarak Uygurdaki Tatlara, hirsiz, kotii itlere kuglar gibi ugtuk)”
(1-483).
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“kus balast kusingig, 1t balast oxsancig. (kus yavrusu kusung¢ ve igrenctir,
kopek yavrusu goriiniiste ele alip oynanacak kadar giizeldir (biiyiidiigiinde is tersine
doner.)) (I11-232).

“Bori ulidi = kurt uludu” . Geceleyin kopek korkung sekilde ulursa da boyle
denir. Bir kimse siddetli bir ac1 yiiziinden kurt uluyusu gibi bagirirsa yine boyle denir,

“Yazida bori ulisa ewde 1t bagr tartisur = kirda kurt ulusa — kurda acidigi icin
— evde kopegin bagrt sizlar” . Bu sav, hisimlarin birbirine yardim etmeleri icin
sOylenir (III- 255) (Karaarslan 2010: 93).

& eniik: Hayvan yavrusu, enik; arslan, sirtlan, kurt, kopek yavrulan (I, 72,

135,18).

4.3.2.2. Kutadgu Bilig'de Képek

Yusuf Has Hacib tarafindan kaleme alinan Kutadgu Bilig’de kopek i¢in 14
kez “itht”, 1 kez “kopek” kelimesi kullanilmistir (Bozkaplan 2007: 1110-1112).
It/1it ve kopegin KB’deki baz1 kullanimlari soyledir:

“bayat men tigiici kiside has1
Ajun kold1 bardi ol it sakist” (betiy 3526, Arat 1947: 354)
“Tanriyim-diye bobiirlenen insan diinyaya hakim olmak istedi ve kopek gibi,

geberip gitti” (Arat 1959: 257)

“mungar eymeniir men ay ilig kuti
Yongagli yongasa bu yalnguk it” (beyit 5869, Arat 1947: 582)
“Ey devletli hiikiimdar, benim ¢ekindigim sudur: insanlarin kdpegi olan bu

gammaz iftira ederse,” (Arat 1959: 419)

“kimi kodt1 erse ay ersig uri
kerek bolsuni it kerek kok bori.” (beyit 6194, Arat 1947: 613)
“Ey cesur ogul, Tanr1 onu terk ettikten sonra, ister kopek olsun, ister boz-kurt

hepsi birdir.” (Arat 1959: 443)

“cadan teg tikerler ¢ibun teg sorarlar

kopek teg iiriirler kayusin urayin.” (beyit 6601, Arat 1947: 650)
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“Onlar akrep gibi sokarlar, sinek gibi kanin1 emerler, kopek gibi havlarlar,

hangisine yetiseyim.” (Arat 1959: 474).

4.3.3. Eski Anadolu Tiirk¢esinde Kopek

4.3.3.1. Dede Korkut Kitabr'nda Kopek

Dede Korkut Kitabi’'nda kopegi karsilamak icin “it”, “kopek™, “kelb” ve
“taz1” kelimeleri kullanilmustir:

“It kibi giiv giiv iden cerkez hirslu” (Ergin 1997: 238)

“Ilakirdi s6yleme mere itiim kafir” (Ergin 1997: 98)

“Herze merze sOyleme mere itiim kafir” (Ergin 1997: 222)

“Itiim-ile bir yalakda yundim icen azgun kafir”’ (Ergin 1997: 98)

“Bunlar1 goriip tekiire geldi, aydur: Hay ne oturursin, itiifii avlatmayan,
cetiigifii mavlatmayan alplar basi Kazan oglancug: ile sarhos olup yaturlar didi.”
(Ergin 1997: 157)

“Iviifiiiz ard1 deregiik degiil-mi-y-idi

Itiifiiiz ad1 Barak degiil-mi-y-idi” (Ergin 1997: 147)

“...0yleden sofira ivine geldi, gordi-kim ogr1 kopek yike tana ivini bir birine
katmis, tavuk kiimesine s1gir tamina donmis...” (Ergin 1997: 76)

“Karaca Cobanuil kara kopegi Kazana karsu geldi. Kazan kara kopek-ilen
haberlesdi, goreliim hanum ne haberlesdi:

Aydur:

Karaiiku ahsam olanda vaf vaf iiren

Ac1 ayran tokilende ¢ap cap icen

Gice gelen hirsizlar1 korkudan

Korkuduban samatasi-y-ile iirkiiden

Ordumuii haberin biliir-misin digil bafia

Kara basum sagliginda eyiikler idem kopek safia

didi. Kopek kacan haber virse gerek. Kopek Kazanui atinufi ayagina cap cap
diiser sifi sifi sifiler. Kazan bir tomar ile kopegi urdi, kopek cekildi geldiigi yola gitdi”
(Ergin 1997: 102).

“Delii Karcar aydur: Bifi bugra getiiriii kim maya gérmemis ola, bifi dahi

aygir getiirifi kim hi¢ kisraga agsmamis ola, bifi dah1 koyun gérmemis koc getiiriif,
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bifi-de kuyruksuz kulaksuz kopek getiiriifi, bifi-dahi piire getiiriii mafia didi” (Ergin
1997: 127).

“Kanlu kuyruk iiziip cap ¢ap yudan

Avazi kaba kopeklere kavga salan

Cakmakluca ¢obanlar diin-ile ytigiirden” (Ergin 1997: 102)

“Yarim kerpic yasduku

Yonma agac tafirilu

Kopegim kafir” (Ergin 1997: 238)

“Oglanuii iki kelbgiigezi var-idi, kargayr kuzgum kovar-idi kondurmaz-idi”
(Ergin 1997: 88) (Av kopegi anlaminda kullanilmigtir)

“Gordi-kim ucarda kuzgun kalmis, tazi toslamis yurtda kalmis” (Ergin 1997:
100).

“Gordiler-kim ucarda kuzgun kalmis, tazi toslamis yurtda kalmis, gerdek
parcalanmis nayib sehid olmis” (Ergin 1997: 130)

“Tavla tavla baglananda atuma yazuh

Kartas diyii saklayanda yoldasuma yazuh

Yumrugumda talbinanda sahin kusuma yazuh

Yeter ile tutanda tazima yazuh

Biglige toymadin 6ziime yazuh

Yigitlige usanmadin canuma yazuh” (Ergin 1997: 109)

4.3.3.2. Yeni Tarama Sozliigii’'nde Kopek

Kopegin Eski Anadolu Tiirkcesindeki yeri hakkinda 15.-19. yiizyil araliginda
kaleme alinan Tiirk dil yadigarlarinin taranmasiyla olusturulan Yeni Tarama
Sozliigii (YTS) iizerinden de fikir sahibi olmak miimkiindiir. YTS de yer alan
kopekle ilgili kelimelere su drnekleri vermek miimkiindiir:

It canlu: zahmet ve sikintiya ¢ok dayanir, yorulmak bilmez (YTS: 119)

It yedici: it¢i (YTS: 119)

Itazusi: kopek disi (YTS: 119)

Itburni: yabani giil (YTS: 119)

Itci [it yedici]: Osmanli saraylarinda av kopeklerine bakan kimse, sekban

(YTS: 119)
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Itdirsegi: Arpacik, gozkapaginda ¢ikan sivilce (YTS: 119)
Kelb (Arapca) ulami: kopek siiriisii (YTS: 132)
Samsun: bir cins kopek (YTS: 179)

4.3.4. Cagdas Tirk Yazi Dillerinde Képek

4.3.4.1. Tiirkiye Turkcesinde Kopek

Tiirkiye Tiirk¢esinde kopegi karsilamak icin yaygin bir sekilde “kopek™ ve
“it” kelimeleri kullanilmakla birlikte, agizlarda daha farkli kelimelere de yer verildigi
goriilmektedir.

Biiyiik Tiirkce Sozliik (TDK)?

kopek, -gi

a. 1. hay. b. Kopekgillerden, boy ve bi¢im bakimindan pek ¢ok cinsi olan, ¢ok
1yi koku alan, sadik, bekgilik ve avcilik gibi isler i¢in beslenen memeli hayvan (Canis
familiaris): Onun vaktiyle pek sevdigi kiiciik, sirti siyah ve gogsii beyaz, oynak bir
kopegi varnus. -A. S. Hisar.

2. hkr. Asagilik niyetlerle yaltaklanan veya davranislart kotii olan kimse i¢in
kullanilan bir sovgii sozii: Ben bu ite cattigima bin pisman oldum. Bu kopekten de
asagi kopege uyma. -Y.Kemal. Giincel Tiirkce Sozliik

kopek

bk. evcil kdpek

BSTS / Biyoloji Terimleri Sozligii 1998

kopek Fr. chien domestique

(zooloji)

BSTS / Orta Ogretim Terimleri Kilavuzu 1963

kopek Ing. dog

Kopekgiller familyasindan goriiniis ve biiylikliikleri farkli iic ylizden fazla
evcil 1irki olan hem et¢il hem de otcul olan hayvan.

BSTS / Veteriner Hekimligi Terimleri Sozlugi

kopek Ing. dog

2 Tiirk Dil Kurumu Biiyiik Tiirkce Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.546d06fe089¢25.
25269001 adresinden 19 Kasim 2014 tarihinde alinmastir.
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(Canis familiaris) Etciller (Carnivora) takiminin kopekgiller (Canidae)
familyasindan bir memeli tiirii. Soyu bugiin bilinmeyen yaban tiirlerden
evcillestirilmistir. En anlakli hayvanlardan biridir. 94 1rki vardir. Iyi koku alir. Buldok
(Canis familiaris molossus hibernicus), tazi (C. familiaris grajus hibernicus),
senbernar (C. familiaris extrarius st. bernardi) bunlarin en 1iyi bilinenleridir
(Seving 1963).

it

a. 1. Kopek. 2. hkr. Degersiz, terbiyesiz kimse: Babalart da zaten itin biri.
-H. Taner. Giincel Tiirk¢e Sozlitk

it

It, kopek

Tiirkiye Tiirkgcesi Agizlar1 Sozlugi

it

< ET it: it; kopek (‘it’ kelimesi bolgemiz agizlarinda, yazi diline oranla,
‘kopeyh’ kelimesinden daha yaygin olarak kullanilmaktadir.) Il it kopeyh: degersiz,
bayagi kimseler Il coban iti: coban kopegi

Tiirkiye Tiirkgcesi Agizlar1 Sozlugi

it

Kopek

Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar1 Sozliigii

Giincel Tiirkce Sozliik (TDK)?

kopek —gi

isim, hayvan bilimi 1. isim, hayvan bilimi Kopekgillerden, boy ve bicim
bakimindan pek ¢ok cinsi olan, ¢ok iyi koku alan, sadik, bekcilik ve avcilik gibi isler
icin beslenen memeli hayvan (Canis familiaris) "Onun vaktiyle pek sevdigi kiiciik,
swrt siyah ve gogsii beyaz, oynak bir kopegi varnus." - A. S. Hisar

2. Asagilik niyetlerle yaltaklanan veya davraniglar1 kotii olan kimse igin
kullanilan bir sovgii sozii "Ben bu ite cattigima bin pisman oldum. Bu kopekten de
asagi kopege uyma." - Y. Kemal

Atasozii, deyim ve birlesik fiiller

3 Tirk Dil Kurumu Giincel Tiirkce Sozliik. Web:

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.546d089f77e489.733
80158 adresinden 19.11.2014 tarihinde alinmistir.
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Kopek bile yal yedigi kaba pislemez; kopek ekmek veren kapiy: tanir; kopek
gibi; kopek sahibini 1sirmaz; kopek suya diismeyince ylizmeyi 6grenmez; kopek
stiriinmekle etek kesilmez; kopek yese kudurur; kopege atsan yemez; kopege gem
vurma, kendini at sanir; kopege host, kediye pist dememek; kopegi baglasan durmaz;
kopegin agzina kemik atmak; kopekle yatan pire ile kalkar; kopeksiz kdye (veya
stiriiye) kurt iner (veya girer).

Birlesik Sozler

Kopekayasi, kopek baligi, kopek disi, kopekkuyrugu, kopekmemesi,
kopekoglu, kopek sarimsagi, kopek sogani, kopek soyu, kopek liziimii,
kopekoglukdpek, av kdpegi, coban kopegi, Kangal kopegi, kurt kopegi.

Giincel Tiirkce Sozliikk (TDK)

it
isim 1. isim Kopek

2. Degersiz, terbiyesiz kimse. "Babalari da zaten itin biri." - H. Taner

Atasozii, deyim ve birlesik fiiller

It agzinm1 kemik tutar; it degmekle deniz pis olmaz; it derisinden post olmaz; it
disi domuz derisi; it gibi calismak; it ite (buyurur), it de kuyruguna; it izi at izine
karismak; it siiriisii kadar; it iriir, kervan yiiriir; ite atsan yemez; ite ot, ata et vermek;
iti an, tasi eline al (veya comagi hazirla); itin ahmagi baklavadan pay umar; it kagni
golgesinde yiiriir de kendi golgesi sanirmuis; it Sliisii gibi; itle cuvala girilmez; it siirii,
para kazan; it ulur, birbirini bulur; itle dalasmaktan ¢aliyr dolasmak yegdir; iti ite
kirdirmak; it iti 1sirmaz; iti 6ldiirene siiriitiirler; itin gotiine (veya kigina) sokmak; itin
kuyrugunda.

Birlesik Sozler

Itayagl, itbogan, itburnu, it canli, it dalasi, itdirsegi, it elli, it hiyari, it kopuk,

itkuyrugu, itogluit, it tizlimii, ekin iti.

Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozliigii- 11
Barak (I):1. Cok kill1 insan

2. ¢ok tiiylii kopek

3. beyaz c¢illi siyah kopek

4. kiiciik kopek, fino

5. Kopek, iri kopek
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6. Goziiniin etrafinda beyaz damga olan kopek
7. Sirt1 cok tiiylii av kopegi
8. Kobay
9. Kostebek
10. Ispinoz kusu
11. Baglara dadanan sar1 renkli ve tiiyli tirtil
Barak (I1): Copur, cicek bozugu
Barak (III): Cocuk, kiiciik ¢ocuk
Barak (IV): Saskin
Barak (V): Kir bekgisi, kogucu
Barak (VI): 1. Corak 2. Yesillenmis sazlik. 3. Kirli gol
Barak (VII): Egri
Barak (VIII): 1. Kiz evinden oglan evine gonderilen ¢icek
2. Kiz evinden oglan evine gonderilen mendil iizerine yapilan siis.
3. Yaldizli kagit
Barak (IX): Karisik, karisik renkli
Barak (X): Eski mahalle mekteplerinde ¢ocuklarin altlarina aldiklar kiigiik

minder.

Derleme Sozliigii-VII

It agrisi: Kopek, at vb. hayvanlarda gériilen oldiiriicii bir gesit hastalik

It akli: Gereksiz seyler icin isleyen akil, mantik: onunkisi it akli, insan

olabilecek bir isin ardina diiser.

Ttazari: Kotii bir sekilde, kabaca yapilan paylama

Ttayagi: Suyun akis yoniinii degistirmeye yarayan tahta set.

Itbaligi: Durgun sularda yasayan cok ayakli, kiiciik bir cesit su bocegi.

Itbeni: Atlarin arka ayaklarindaki siyah beyaz benekli isaret.

Itbicigi: Koltukaltinda ¢ikan ¢iban

Itborugu: Bir ¢esit ot.

Itburnu: Yabani giil ve meyvesi

Itdirsegi: Gozkapaginda ¢ikan sivilce, arpacik

Itelli: (I) Ayakuclar disartya dogru olan at, esek, katir vb. hayvanlar
(II) Felgli, Colak
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Iterigi: Yabani erik
Itgili: Degersiz, bos laf
Itgiiden: Issiz bos gezen kimse
Ttgiilii: Yabani giil
Ithiyari: Kirlarda biten, meyvesi badem cagalas1 biiyiikliigiinde olan,
dokununca yarilan bir ¢esit bitki.
Itimcan: Canim anlaminda sevgi belirtir: Bana bir su ver itimcan
Itincir: Yabani incir
Itizi oynatmak: Hile yapmak, birine oyun oynamak
Itlingi: Kopek ve kurt icin tiristan daha agir yiiriiyiisii anlatir.
Itmemesi: Koltuk altinda ¢ikan bir gesit ciban.
Ttmiik kemigi: Kuyruksokumu kemigi.
Itnanesi: Yabani nane.
Itsarimsag [itsiyeyi, itsogani]: Soganak da denilen keskin, fena kokulu bir
cesit ot, yabani sarimsak.
Itsizlatan: Sabahlari ince ince esen riizgar.
Itsiyegi [itsiyé]: Dikenli bir cesit ot.
It uyutmaz: Geceleri siirekli gezinen, uyumayan kimse
ITtiiziimii [itiziimii]: 1. Bogiirtlen
2. Cekirdegi ¢ok ve iri, suyu az bir ¢esit tiziim.
3. Siras1 bol bir ¢esit tiziim.
4. Ahududu
5. Bahge kenarlarinda biten tirtilli, baharat seklinde meyve

veren bir bitki.

Derleme Sozliigii-VIII

Kancik yel: Lodos riizgari

Kancimak: Oyunda mizik¢ilik etmek.

Kancug: Disi hayvan

Kangal: Yash (hayvan i¢in)

Karabas diidiigii: Cobandiidiigii

Kopek cevizi: Tohumu bas agrisi i¢in koklanan bir cesit bitki
Kopek giilii: Yaban giilii
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Kopeklemek: 1. Diismek, saglik durumu kétiilesmek
2. Yorulmak
3. Varlik, giic ve kuvvet yoniinden diismek
Kopeklenmek: 1. Uykusu boliindiigii i¢in rahatsiz olmak
2. Susup bir kenara s1vismak
3. Dargin oldugu kimseyle barisip konusmak istemek
4. Dalkavukluk yapmak
Kopeklolasi: Gelincik
Kopek mantari: Bir ¢esit zehirli mantar.
Kopek memesi: Kimi ilaglarin yapilmasinda kullanilan patlicangillerden bir
cesit bitki, itiiziimii, solanum nigrum.
Kopek meneksesi: Sarmasik tiiriinden bir cesit bitki
Kopekiiziimii: Yapraklar1 sogiit yapragi biciminde, meyveleri siyah ya da

kirmiz1 olan bir ¢esit ot.

Derleme Sozliigii-XI1

Barak (I): Copur, ¢illi, sarigin
Barak (11): Bir cesit av kopegi
Ittirse: gozkapaginda ¢ikan ciban
Kanciklamak: Mizik¢ilik etmek
Kanere: Kopek

Kirtmuil [girtmil, kitmir]: Uyuz, siirekli kasinan: Kirtmil bir iti var

4.3.4.2. Diger Tiirk Yazi Dillerinde Kopek

2 (134 2 (134

Kopege diger Tiirk yazi dillerinde “it”, “it”, “iyt”, “ist”, “kopik”, “kobek”,

“kopek”, “ancik”, “yit”, “yiti
Azerbaycan Tiirkcasi: i, kopek (Altayl 1994: 725, 793-794).

gibi isimler verilmektedir.

It: 1. Kopek. 2. mec. Kotii huylu. Kiifiirbaz, kavgaci, gecimsiz kimse. /t de
getdi, ip de kon. Her sey gitti, her sey elden cikt1. It defterinde adi yohdur kon. Hig
sayg1 gosterilmeyen, en ufak bir niifuzu olmayan, issiz gii¢siiz kimse. It giinii cekmek
kon. Cok kotii bir hayat siirmek, mahrumiyet icinde yasamak, hicbir seyi olmamak. /¢

giiniinde, it dirildiyinde kon. a- Cok kotii durumda, berbat halde, ¢ok kirli, pislik
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icinde. b- Yorgun, bitkin, halsiz diigmiis durumda. /7 ilinde Cok uzun bir zaman &nce,
unutulmus bir zamanda, it kokiinde bak. It giiniinde. It yeyiyesini tanimir kon.
izdiham, kalabalik, haddinden fazla fazla adam bulunan yer i¢in kullanilir. liden alib
ite vermek kon. bak. [tden esgik etmek. Itden biabir etmek kon. Tahkir edici,
asagilayici, onur kirici laflar soylemek, rezil etmek. fte donmek kon. Cok sinirlenmek,
hiddetlenmek, herkesi azarlamak. Itin dilini bilir sak. Cok uyanik kimseler icin
kullanilir, tilki gibi kurnaz anlaminda. Itin dis motalin derisi kon. Bana ne, beni
ilgilendirmez, ne halleri varsa gorsiinler, kendileri bilir anlaminda. Itin soziinii demek
kon. Tahkir etmek, onur kirici, asagilayici laflar soylemek, itine tok kon. Haddinden
fazla, cok, bol olan seyler icin kullanilir. [tle ¢itharmag (govmag) Tahkir edip, rezil
edip, kiifir edip kovmak. Itle pisik kimi (dolanmag) Birbiriyle gecinmeyen, her
zaman kavga eden kimseler icin kullanilir. Bagsina it oyunu acmag (getirmek) Rezil
kepaze etmek, tahkir edecek, onurunu kiracak derecede laf sdylemek, azarlamak...
kimin iti tutub... kim kird, incitti, ...kim dokundu, ...kim kalbini kirds. ...ne iti (itim)
azib? kon. ...sana (bana) ne, neyime (neyine) gerek, ...seni (beni) ne ilgilendirir.

Kopek: 1. Kopekgillerden, ¢ok cesitli tiirleri olan ehli hayvan, it, kelb (canis
familiaris)- 2. Kiifiir anlaminda kullanilir. Kopek kimi Cok yaltaklanan, kiiciilen adam
icin kullanilir. Kopek disi(ler)Az1 dislerinin 6niinde bulunan sivri dis(ler).

Kopekleme: Kopeklesme

Kopeklemek bak. Kopeklesmek

Kopeklesmek: kon. 1- Yaslanmak, kopek olmak (erkek kopek yavrusu), 2-
mec. Kon. as. If. Yas1 gecmek, ihtiyarlamak.

Kopekli: Kopegi olan, kopek besleyen.

Kopeklik: 1-Yaglanmis itin hali; yashlik (erkek kopek). 2. mec. Kon. as. if.
Yas1 gecme. Ihtiyarlik.

Karacay-Malkarca: It (Gogiyeva-Suyiingev 1989: 306).

It: Kopek

Avuzunda it olgen: Kiifiirbaz

Gaci it: Disi kopek

fger suvunda it oltiirgen: Cabuk kizan, hiddetli, aksi

It avruu: Viicutta yaralar ¢ikan bir hastalik.

It avzuna salmazlik bol-: Itibar1 azalmak, serefi lekelenmek.

It kiiniin kor-: Cok sikint1 cekmek, eziyet cekmek.
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It tili ¢aprak: Sinir otu

It tubanga iirgenca: Gereksiz konusmak, gevezelik etmek.

Itge bicen salganca: Bir isi ters yapmak, bicimsiz yapilan is.

Itge cabir etgenca: Bosa harcanan emek

Itleni suvga siir-: Bos gezmek, aylaklik yapmak (Tavkul 2000).

Tiirkmence: /t, kopek (Tekin-vd. 1995: 386, 422).

Av iti av kopegi, it yarak ddl, gorkmarn! Korkmayin, kopek 1sirmaz, itifi arzani
sudan ucuz, it bilen pisik yali kedi kopek gibi, itiii giini kopegin omrti, itifi masgarasi
et- rezil etmek.

Ozbekce: /t (Ed. Marufov, Z. M. 1981: 338-339).

It: 1. Evi korumak, av avlamak gibi maksatlarla beslenen dort ayakl siit emici
ev hayvani. It emgen: Enik, itten dogan / tiireyen. 2. Birisinin menfaatlerini koruyup,
baskalarina zulmeden insan, hizmetci. 3. On iki hayvanli takvime (“Mucal y11”) gore
on birinci yilin adi, sak (it). /t yili On iki hayvanli takvime gore on birinci yil. Jt
azabida ya da it hasratda ¢ok agir mesakkat, zorluk ile. Basiga it kiinini salmak azap
cektirmek, azaba diicar etmek. Boynidan baglanan it avga yaramas isteksiz kisi
zorlamakla is yapmaz anlaminda kullanilan atasozii. It tegdi pislendi, kirlendi, haram
oldu. Kambagalni tiiyeniii iistide it kapadi (Yoksulu devenin iistiinden it kapar)
bahtsiz, isi rast gitmeyen kisi hakkinda sdylenen bir s6z.

Karakalpakca: [yt (Baskakov 1967; Alimov 1978: 68-69).

Ol tek iirgis cdnivar,

Kozi otkir, koili tar,

Park eter, dep baksa ursari,

Oylamaydi nanus-ar (Iyt) (s. 68)

Ol nddirkim cant bar,
Kozi otkir, koli tar,
Bddkua kilip soz aytsari,
Oylamaydi namis-ar,
Kitayda bar, kirgizda bar,
Tiirkistan uriv munda bar,
Akullr dana er bolsani

Bul sozimndn ber habar (Iyt) (s. 68)



47

Uy adlinda bir sakgt,
Tanisa seni tim-tiris.
Tamimasa eger de,

Salad: céinel bir uris (Iyt) (s. 69)

Kiindiz tulip, tiinde kulip (Iyt) (s. 69)

Kazakca: [yt, tobet. (Kog-Bayniyazov-Baskapan 2003: 210-211, 547;
Kefiesbayev 1977: 236-239)

Iyt: isim. 1. It, kopek. 2. Kopek yili. 3. mecaz. Alcak, rezil. [yt arba yiiriimeye
yeni baslayan cocuklarin kullandig1 araba, yiiriitec; ity olim ¢ok cekerek dlmek; iyt
aytaktav kopegi kiskirtmak; iyt dvrege saluv gereksiz yere yormak; iyt boluv
horlanmak, kiigiik diismek; iyt cand: dayanikli, yorulmayan, saglam; fyt kor adam ¢ok
cile cekmis kimse; iyt tumsigi dtpeytin balta girmemis orman.

Iytakay: isim. arkaik s6z. Kopek yavrusu, enik.

Iytarsi: isim. arkaik soz. 1. Bir kopek cinsi. 2. mecaz. Yalaka, dalkavuk.

Iytarsilan-: fiil. Yaranmaya calismak, dalkavukluk etmek.

Iytarsilik: isim. Dalkavukluk, yalakalik, yagcilik.

Iytayak: isim. Kopegin yal kaba.

Iytayaktay: sifat. Yal kab1 kadar biiyiik.

Iytbalik: isim. Fok, ay1 balig1.

Iytbegi: isim. zooloji. Av kopegi yetistiren kimse.

Iyt-kus: isim. Yirtic1 hayvanlar, kurt kus.

Iytmurin: isim. botanik. Kusburnu.

Iytsiyek: isim. botanik. Pelin tiiriinden bir bitki.

Iyttey: sifat. Kopek gibi. Iyttey boluv rezil olmak; iyttey uluv higkira hickira
aglamak; iyttey siiyrev adam yerine koymak.

Iytten-: fiil. Itibarim kaybetmek, rezil riisva olmak.

Iyttes-: fiil. (iki kisi) Aras1 acilmak.

Iyttiiynek: isim. Sonbaharda toplanan olgunlagsmamus kiiciik kavun.

Iytti: sifat. Kopekli, kopegi olan.

Iyttik: sifat. 1.0tlik. 2. mecaz. Kotiiliik, terbiyesizlik. lyttigi cok zararsiz,

kotiiliigii olmayan.
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Iytse: zarf. It gibi.

Iyt-soska: sifat. Yansitma. Alcak, rezil.

Iytsil: sifat. Kopekleri seven.

Iytsile-: fiil. 1. It gibi siiriinmek. 2. Azap ¢ekmek.

fyt§ilik.' isim. 1. Kotii niyetlilik, kotiiliik. 2. Zorluk, ¢ile, mihnet.

Iyt-irgilerii: isim. Birbirini anlayamama, kendi arasinda anlasmazlik olma.
(Kog- Bayniyazov- Bagkapan 2003: 210-211)

Tobet: 1. Bir cins biiyiik erkek kopek. 2. agizlarda: it oglu it (Kog-
Bayniyazov- Baskapan 2003: 547)

Iyt arkast kuristi: Gayrete geldi, kizdi, 6fkelendi, sinirlendi, costu.

fty [taz] asuvin turnadan aladi (It [kel] ofkesini turnadan alir): Giiciiniin
yettigine is buyurur; 6ciinii giigsiizden alir.

Iyt ayaktan sart suv iskizdi [isti] (it yalagindan yal icirdi [icti]: Asagiladi.

Iyt dvresi sikti / Iyt dvrege saldi: Zahmete ducar oldu /etti; hepten yoruldu /
yordu.

Iyt baylasa turgisiz: Insanin yasayamayacag yer.

Iyt basina irkit togildi / Ak tiiyeniii karm carildi: Yedigi oniinde, yemedigi
ardinda oldu; bolluk i¢inde oldu; bolluk i¢inde yasadi.

Iyt boginan kil sikpay kalmaydi: Her sey aslina ceker.

Iyt [iyttey] boldi / Iyt bolip ketti: Asagiland, rezil oldu, maskara oldu.

Iyt buyda etti: Doviistii, soviistii, maskara etti.

Iytelgiden cutindi: Yiyecekmis gibi bakt1, goziinii dikti, yalandi anlaminda.

Iyt candi: Cami saglam, diise kalka, siiriine siiriine yiiriiyiip de 6lecegini
diistiinmeden hareket eden kisi.

Iyt cegirdi iyt cesin / Iyt-kus cegir: Kahir sozii (Nasip olmayan sey hakkinda
sOylenir) [Al, it yesin, kurt-kus yesin]

Iyt cekkenge aydatti: Uzaga, diinyanin bir ucuna siirdii.

Iyt cemede kirildi: Azap icerisinde, horluk icinde 61dii.

Iyt cemige tastady / Iyt cemi kildi: Oliimciil hale getirdi, azaba sald1, asagiladi,
terk etti, ylizlistii birakti.

Iyt ciigirtip, kus saldi: Oyun, eglendi diizenledi.

Iyt ciirek: Heyecansiz-sevingsiz, nesesizlige gark olmus goniil.
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Iyt cigis: 1. Yenisemediler, denk kaldilar anlaminda. 2. Birisinin, bir nesnenin
belirsizligi anlaminda.

Iyt cimi keldi [ustadi]: Ofkelendi, inatcilik etti.

Iyt kemirgen asiktay: Cicek bozugu olan, piiriizsiiz olmayan yiiz.

Iyt koylekti burin tozdirgan: Yas1 biraz biiyiik anlamina gelen niikteli soz.

Iyt korgen eski kizdendi / Iyt korgen musiksa iirpiydi: Korktu, tirkti, odii
patladi.

Iyt kotinen iyne suvirgan: Hilekar, kurnaz, uyanik, agikgoz; cevik, atik.

Iyt korligin korsetti / Iyt korlik kordi / iyt korlikta 6ldi: Azap cektirdi, eziyet
cektirdi, zorluk yasatti, zor duruma diistii, azap cekti.

Iyt korlik: Agir durum, biiyiik sikint1, azap ¢cekmek.

Iyt kus coldas boldi: Avare oldu, yersiz yurtsuz kald1; yurtsuz, insansiz, yirtici
hayvanli yerde yiiriidii.

Iyt [iyttey] kildi: Asagilad, horlad, itibarini diisiirdii.

Iyt minez: Giiliimsemesi ve ofkesi ile sevimsiz huy, karakter.

Iyt olim: Onemsiz (degersiz), tiksindirici 6liim, yersiz yurtsuz, gomiilmeden
kalmak

Iyt omir: Horluk icinde gecen omiir, horluk, kopek gibi hirildasip (dalasip)
duran hayat.

Iyt pen musiktay: Kopekle kedi gibi. Birbirlerine diisman, birbiriyle gecinemez
anlaminda.

Iyt silikpesin sigardi / Iyt silikpe etti / Iyt silikpege tiisirdi: Parca parca etti;
biisbiitiin yordu, bitkin hale getirdi.

Iyt talaganday / Iyt talaganday kildi: Ustii basi lime lime, yirtik pirtik
anlaminda.

Iyt tartis: Kavgali-cekismeli hayat.

Iyttey ulip kaldi: Yurdundan, ilinden it gibi azip kaldi, bir basina aglaya
aglaya kaldi, yapayalniz aglayarak kaldi.

Iytten de siiyek karizdar: Kopekten de borg ister. Ucan kusa borcu olan, borg
almadig1 kimse kalmayan, dilenciye donen kimse.

Iyt terisin basina kaptadi: Kusurunu yiiziine vurup maskara ederek kavga etti,
kiifiir etti.

Iyt tiygen aram: Gereksiz, degersiz.
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Iyt tiygen tabaktay karadi: 1grenerek, yiiziinii burusturarak bakti.

Iyt tiydi: Kem goz degdi, nazar degdi (Cocuga birisinin nazarinin degmesi ve
bu nedenle hasta olmasi)

Iyt tumsigt batpaytin [étpeytin]: Insanin gecemeyecegi kadar stk orman,
calilik, cayirlik, giir ¢ikan ekin.

Iyt tilevin tiledi: Kotii omiirlii, yalniz basina, avare kalir.

Iyttiii etinen cek [caman] kordi / Iyttifi kotinen cek kordi: Hig begenmedi,
hoslanmadi, sevimsiz buldu.

Iyttiii iyesi bolsa, boriniii tdiirisi bar: Herkesin kendisine gore bir koruyucusu
vardir.

Iyttiii kul itikay / Iyttiii uli baykutan: Kim ise odur.

Iytse talasadi: Olur olmaz sey icin kavga etti, kiistii, dar1ld1.

Iyt irgin [boldi]: Bolluga kavustu, ganimete boguldu.

Iyt ircin: Bereketsiz is.

Iyti kirim cerge ciigirgen: Cokga yeri, uzak yerleri goren (Kefiesbayev 1977:
236-239).

Kirgizea: [t, barak (Yudahin 1988: 87, 373-374, 534).

Barak: Tiiyli, tiiyii fazla olan, tiiyii uzun olan; barak it: uzun tiiylii kopek.

It: 1. Kopek, it; itcesinen: kopekge, it gibi; iiyii cakin ittin kuyrugu iiziin
(atalar sozii).: evi yakin olan kopegin kuyrugu uzundur; ittin murdunan tiiskondoy:
daragacindan kurtulmus gibi kaciyorsun (harf.: kopegin burnundan diismiis gibi); itke
mingender (alay sozii): “kopege binenler”! baldir1 ¢iplak serseriler; oozunan ak it
kirip kara it ¢ikti: “agzina beyaz kopek girerek, siyah kopek cikti”: soviip-saydi,
sOylemedigini birakmadi; it-kus: yirtict hayvanlar, kurtlar; it baldak: bir nevi yiizme
tarzi; 2. Oniki senelik hayvan devri takviminde onbirinci yilin adidir.

Itaali: Efsanevi bir varliktir ki, erkekleri kopek, disileri kadindirlar.

Itelgi: Bir nevi dogan, Falco laniarus.

[tey-: it oglu it olmak, higbir seye yaramaz olmak.

Titik: Ttlik, kopege has olan evsaf; ittik kildi: kanciklik etti.
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Kiiciik: 1. Inik (kopek yavrusu), kurt yavrusu; siitko tiygen kiiciiktoy: (“siite
dokunmus inik gibi) suclu kopek gibi; ala kiiciik: “kedi-fare oyunu; 2. Tomurcuk,
konca (bitkide; krs. biiciir). :

Uygurca: [st, it (Necip 1995: 180).

Ist balisi kopek yavrusu, enik, taygan ist tazi kopegi, lamla ist serseri kopek.

Tivaca: It (Mongus 2005: 299).

It: Kopek, it. It-kadi yaban giilii, ttsur itlenmek, itt1g kopekli

Altayca: fyt (Naskali- Duranli 1999: 91).

Iyttiy kopek gibi, iyt taiima alcak kopek, iyt cil kopek yili (hayvan
takvimindeki on birinci ayin adi)

Hakasca: [, kurt (mec.) (Arikoglu 2005: 230).

It palazi aday polbas “Kurt yavrusu kopek olmaz”, it taban “kdpoglu”, it
purun “yaban giilii meyvesi, itburnu, kusburnu”, it tigen “yaban giilii (calis1), it ayah
“kopek yalag1”

Sorca: [t (Tannagaseva-Apon’kin 1993: 19).

It-palik: zool. Hani balig1, alaca kirmizi renkli, beyaz etli, orta biiyiikliikte bir
balik (Lat. Serranus Cabrilla)

It-purnu: bot. It burnu, yaban giilii meyvesi (Kurpesko Tannagaseva-Apon’kin
1993: 19; Kurpesko Tannagaseva-Akalin 1995: 37)

Teleiitce: Iyt (Ryumina-Sirkaseva- Kugigaseva 2000: 42).

Iyt: zool. it, kdpek. Kabagan iyt hirgin kopek.

Karayca: Kopek, it (Polkanov 1995).

Tatarca: [t (Ganiyev-Ahmetynov-Acikgoz 1997: 430-431).

It baligi: bir cins kopeklerin yedigi balik, it sonurti it liziimii, it icegi ¢it
sarmasigl, it bas, siyir ayak it bash sigir ayakli; ayak bas belli degil, it bilen meci
sikilli kedi ile kopek gibi, it bulip ¢ok sikintilar ile, it kayisi kopek kayisi, her zorluga
dayanikli, itke picen salip (¢cabip) yor- bos yere zaman oOldiirmek, itten alip itke sal-
sOze it ile baslayip it sozii ile bitirmek, ¢cok sovmek.

Itlik: itlik, kopeklik, diismanlik, itlik isle kopepklik yapmak.

Itli-mecili: kedili koepekli.

Itle-: zor isle mesgul etmek.

[tley: bir cins balik.

" “Kii¢iik” sozciigiiniin etimolojisi ve kopekle ilgisi icin ayrica bk. Giilensoy 2009: 3.
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Itlen-: zor isle mesgul olmak.

Itlendir- zor isle mesgul ettirmek.

Itles-: itlik yapmaga calismak, diismanca davranmaya ¢abalamak.
Baskurtca: [t (Agisev-vd. 1993: 726-727)

It kisi: Kotii, yavuz kisi. (s. 726)

Avizinan sikkandt it agamas. “Agzindan ¢ikani it yemez” (s. 727)
Beyzen iskingan it kivik. “Bagindan kurtulan it gibi” (s. 727)

Itim tip te bilmev. “It yerine bile koymamak” (s. 727)

Maylap taslaharii da it asamas. “Yaglayip atsan da iy yemez” (s. 727)
Ine yotkan it kivik. “Igne yutmus it gibi” (s. 727)

It asahin. “Razasizlik bildiren dfke ile sdylenen s6z” (s. 727)

Ity beyleheri, torgosoz. “It baglasan durmaz” (s. 727)

It behitli. “Cok bahtli” (.s 727)

It kivik. “Pek saglam (s. 727)

It minen bisey kivik. “Kopekle kedi gibi” (s. 727)

It itke, it koyrokka. “It ite, it de kuyruguna buyurur” (.s 727)
Cuvasca: ancik, yiti (Ceylan 1996: 188).

Yakutca: [t (Pekarskiy 1959: 3838-3839).

4. 4. Tiirk Etnonim ve Antroponimlerinde Képek/it

Genis Tiirk cografyasi ve tarihi incelendiginde, kopek/it/barak sozciiklerinin
ve bu sozciiklerin farkli fonetik sekillerinin, cesitli Tiirk topluluklarmma gerek
kendileri tarafindan gerekse diger milletler tarafindan isim olarak verildigini

gormekteyiz.
Alimcan Inayet, Cin tarih kayitlarinda gecen “quan-rong K7 ve “di 2 /IX"

sozciiklerinin kopek ve it olma ihtimallerinin yiiksek olduguyla ilgili goriislerini

ortaya koyduktan sonra sunlar1 soylemistir: “Ancak “quan-rong K7 ve “di Z /IK"

etnonimi tek bir kavmi degil, bircok kavmi ifade eden genel bir isimdir. Proto-Tiirk,
Hun, Mogol, Tungus gibi kavimler bu isimle ifade edilmistir. Dolayisiyla bu iki
etnonime yansiyan kopek kiiltiinii Tiirklere baglamak dogru olmadigi gibi, Tiirklerden
uzak tutmak da dogru degildir. Aslinda Tiirklerde kopek kiiltiiniin bulundugunu

gosteren veya diisiindiiren bircok Ornek mevcuttur. “Nogay” (< Mog. Nokai
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“kopek”), “Barak”(Barak Tiirkmenleri) gibi etnonimlerde bdyle bir kiiltiin izini
gormek miimkiindiir” (Inayet 2013: 336-337).
Inayet, bunlardan "Idi-kurt" ile "Iti-kurt" arasindaki denkleme dikkat cekerek:

“Eger Namujila'nin iddias1 dogrulanabilirse’, Cin efsanelerinde gecen “di-quan 2 K"

ifadesi “iti-kurt” anlamina gelirdi ki, “Idi-kurt / Iti-kurt” adi bu baglamda oldukca

anlam kazanacakti. Si Ma-qian'in "Tarihi Kayitlar" adli eserinin 43. cildindeki "Zhao

Siilalesinin Biyografisi" (#X 1 3R4%) nde kaydedilen bir efsaneye gore, Zhao Jianzi
trans halindeyken Tanr1 ona biiyiidiigiinde ogluna vermek iizere bir "di-quan 2 X"
bagislar. Zhao'dan sonra tahta gecen oglu, bu "di-quan £ K" sayesinde Dai 1<, lerin

iilkesini ele gecirir. "di-quan Z K" Dai {X, lerin atalandir (BRE , K2 E£t).

Dai'ler ise Kuzey Di'lerdendir” ¢ikariminda bulunur (Inayet 2013: 337).

Kopek/it/barak sozciikleri, bazi antroponim oOrneklerinde de karsimiza
cikmaktadir: “It Kiiciicek, Sadettin Kopek, Kopekoglu Hiiseyin, Itkojo, Itoglu, Bay-
kopek, Bay-Kiibek, Bay-Kiiciik, Bay-Kosiik, Bay-Kosek, Idi-qurt / Iti-qurt, It-ay, It-
Ayag, It-Almaz, ft—Bamq, ft—bamq—xan, It-bas, It-béirt, It-Emer, ft—Emgc'in, ft—qara, It-
Qurug, ft—Qust'z’, ft—Pal'z’q, ftéiéuq, Itis, Itek, ftekey/ftikey, , Item, Iti, Iti-ken, ftigi,
Itigil, Iti-Bas, Itkiy, Itkind, Itkindy, Itmén, Itmis, Itmis-xatun, Itiikey, Kosek, Kosek-
pay, Er-kosiik, Kiibekey, Kiiceliik, Kiiciik.” (Inayet 2013: 337)

Kopek ve it isimleri, antroponim olarak ayrica Eski Uygur Tiirklerinde: It
Saman, It Tarhan; Ilhanlilar ve Timurlularda: It Ogli, It Kuli; Safevilerde: Kopek
Sultan; Selcuklular ve Osmanlilar zamaninda Anadolu’da: Kopek Ogli, Barak Baba
seklinde karsimiza ¢ikmaktadir (Karadogan 2003: 114).

4 “Namujila son aragtirmalarinda "di 2 /K" adinin “Tiirk” sozciigiiniin degil, Tiirkce “it” sozciigiiniin
Cince transkripsiyonu oldugunu iddia etmistir. Ona gore, “Tiirk” sozciigline nazaran “it” sdzctugu
Cince “di 2~ ya da “di X karakterinin telaffuzuna daha yakindir. O bu iddiast igin M.S. 48-150

yillarina ait “Shuo-wen %3 ”deki “Diler, yani Kuzey Diler kopek cinsindendir.” (3K , Jb3K ,

AN R ¥ seklindeki bir kaydi 6rnek gosterir. Kuzey Diler ise tarih kitaplarinda Hsiung-nu, yani Hun

olarak aciklanmustir. Baytur’un naklettigi bir bilgiye gore de, Dilerde kopek kutsal sayilir.” (Inayet
2013: 336)
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4. 5. Turk Atasozlerinde Képek

Kopegi dogrudan ya da dolayli bir sekilde konu edinen atasozleri, Tiirk
boylarinin kopekle ilgili algilamalart hakkinda 6nemli ipuglart sunacaktir. Asagida
once Tiirkiye Tiirklerinden baslanarak cesitli Tiirk boylarinin kopek konulu
atasozlerine ornekler verilecek, ardindan da kopegin bu atasozlerindeki yansimalari

yorumlanmaya caligilacaktir.

4.5.1. Tirkiye Tirklerinin Kopek Konulu Atasézlerine

Ornekler

Tiirkiye Tiirklerinin kopek konulu atasozlerine dair ornekler, Omer Asim
Aksoy’un Atasozleri ve Deyimler Sozliigii I Atasozleri Sozliigii (Inkilap, Istanbul
1988) adli calismasinin cesitli sayfalartyla sozlii kaynaklardan alinmistir. Aksoy’un
eserinden alinan atasozii 6rnekleri soyledir:

Kopek bile yal yedigi kaba pislemez (sicmaz).

Ac kopek firin (-1, firin dami, duvart) deler (yikar).

Azan kurda kizan kopek.

Bakmakla usta olunsa (ogrense) kopekler (kediler) kasap olurdu (kasaplig
ogrenirdi).

Disi  kopek kuyrugunu sallamaywinca erkek kopek ardina diismez (Disi
yalanmazsa, erkek dolanmaz).

Eceli (oliimii) gelen (yaklasan) it cami (mescit) duvarina (avlusuna) siyer
(iser). (Itin oliimii gelirse cami duvarina iser)

Iti (kopegi) oldiirene siiriitiirler.

It ite buyurur, it de kuyruguna.

It itin ayagina (kuyruguna) basmaz.

It itin kuyrugunu birakmaz.

It iti suvatta bulur.

It kagni golgesinde yiiriir de kendi golgesi sanirms.

It kist gecirir ama gel derisinden sor.

Itle cuvala girilmez.
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Itle (kopekle) dalasmaktan caliyr dolasmak yegdir. (Kopege dalanmaktan
caliyt dolanmak yegdir.)

Itle yatan bitle kalkar.

It siirii para (ak¢a) kazan.

It ulur, birbirini bulur.

It iiriir, kervan yiiriir.

It yal yedigi kapryr bekler.

Kismetsiz kopek sabaha karst uyuyakalir.

Kopek ekmek veren (yedigi) kapiyt tanir.

Kopek sahibini isirmaz.

Kopeksiz siiriiye (koye) kurt girer (iner).

Kopek suya diismeyince yiizmeyi 6grenmez.

Kurban etiyle (kemigiyle) kopek tavlanmaz.

Uriimesini bilmeyen kopek (it) siiriiye kurt getirir.

Usiintii kopek manday paralar.

Yag yiyen kopek tiiyiinden belli olur (bellidir).

Akilsiz kopegi yol kocatir (Ahmak iti yol kocatur).

Ak kopegin (itin) pamuk pazarina (pamuga, pamukcuya) zarart vardir.

Av kopegi avdan kalmaz.

Itin (kopegin) duasi kabul (makbul) olsa (-ydi) gokten kemik yasar(-di).

Itin gonliine kalsa giinde bir les yer.

Itin kuyrugu kaliba konmakla dogrulmaz.

Kopegi dovmeli ama sahibinden utanmall.

Kopegin ahmagi baklavadan pay umar.

Esegin oliimii kopege diigiindiir.

Kopege gem vursan kendisini at sanir.

Sozlii kaynaklardan tespit ettigimiz kopek konulu atasdzlerine su Ornekleri
vermek miimkiindiir:

It ne ki koten (¢ift) ceke (Resit Demir).

Bizim it size ne getirdi (Resit Demir).

Elin iti iire tire daga gotiiriir, benim it de iiriiye iiriiye eve getirir (Resit
Demir).

Arazol (sahipsiz kancik kopek) kopekten kurtcul kopek dogmaz (Resit Demir).
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Itin iyisi yal yiyiginden belli olur (Muhammer Bayraker).

It itin etini yer, kemigini disari atmaz (Muhammer Bayrakc1).

It utansa don giyer (Muhammer Bayrakc1).

It gapuda zabun gerek (zayif gerek) (Hasan Hiiseyin Tiirkdogan).
Enik itnen yal yiyenin yiiziine goziine bulagir (Hasan Hiiseyin Tiirkdogan).
It tas yedigi yeri bilir (Hasan Hiiseyin Tiirkdogan).

It alistig1 kapida kirk giin a¢ oliir (Hasan Hiiseyin Tiirkdogan).
Acele eden kancik kor dogurur (Ali Riza Ay).

Ahmak itin saskini, kuru bok yer kis giinii (Nuh Demir).

Itin dayist olmaz (Muhammer Bayrakc1).

Itin gapmayam, atin depmeyeni olmaz (Muhammer Bayrakci).

Itin hatirt yok da sahibinin hatirt var (Resit Demir).

It derisinden post, diismandan dost olmaz (Muhammer Bayrakei).
Iti an comagi kapimin arkasina ko (Riiveyda Tiirkeri).

It arabamin golgesinde yatar, kendi gélgesi samirmis (Yavuz Sayn).
Diizliikte kurt ulusa, evde itin bagr: sizlar (Mahir Baltaci).

Ite gem vurma kendini at sanir (Sami Akyiiz).

4.5.2. Azerbaycan Tiirklerinin Kopek Konulu Atasézlerine
Ornekler

Azerbaycan Tiirklerinin kopek konulu atasozlerine dair ornekler, Celal Beydili
(Mommadov)'nin Atalar Sézii (Ondor Nosriyyat, Baki 2004) adli calismasindan
alinmastir:

Ac it galmis, tox itin yanin yalayir (s. 18)

Aciq qaba it dayar (s. 20)

Ag itin hallaca zorari var (s. 22)

Ahmag it aya hiirar (s. 28)

Ala it caqqalin dayisidr (s. 30)

Ala it gedor, qara it galar (s. 30)

Ala itin balas1 qara olar / Yanilsa boynu ala olar / Hiiranda anasi kimi hiirar
(s. 30)

Alomoa it hiirar, bizo Mazandaran ¢aqqali (s. 31)

Aniq it 07 kandinin siridir (s. 36) [Arik it kendi koyiiniin aslanidir]
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Arpaya qatsan at yemaz, siimiiya qatsan it yemaz (s. 37) [Arpaya katsan at
yemez, kemige katsan it yemez]

At oldii, itlerin oldu bayrami (s. 41)

Atin axmagt yorga olar, itin axmagt tula (s. 42)

Anin izi itin izine garismaz (s. 42)

Atli gonagq itli gonaktan yaxsidi (s. 42)

Avara itin gormati olmaz (s. 44)

At isigina it hiirar (s. 45)

Ay gedon it, gal mani tut (s. 45)

Baxmagqla 6yranmak olsa, itdon gassab olardi (s. 49)

Bazar icinde it qulagi kasmazler (s. 52)

Bir it hiirmakla kavran kayitmaz (s. 59)

Cagirram-eldan ayib, cagirmanam-it itdi (s. 72)

Cox hiiran it tutmaz (s. 76)

Col iti galdi, oy itini govdu (s. 77)

Dag iti galdi, bag itin qovaladi (s. 79)

Diisman yaxandan tutanda it atayindan tutar (s. 96)

Essok anqiranda itin bast agriyar (s. 103)

Odringanin qazancin it yeyar, yaxasin bit (s. 110)

Hollacin acigt ag itdon gelar (s. 124)

Horbadan qorxma; it qorxusundan hiiriir (s. 129)

Hiirmak ita qalar, kavran yolun gedar (s. 130)

Hiiriisiin bilmayan it oniina qurd getirar (s. 130)

Iki it bir aslana dov gelor (s. 135)

Iki itin arasina para siimiik atmazlar (s. 135)

Iki gapida gezon kipak ac galar (s. 135)

It it ilon savagsar, caya gedonda bir gedor (s. 140)

It itin ayagin basdamaz (s. 140)

Iti itin atin yemayib, hampa hampanmin atin yeyib (s. 140)

It itla savasanda bir ayagin dalda tutar (s. 140)

It itliyindon al ¢cakor, siimsiinmayindan al ¢cokmaz (s. 140)

It itnan bogusdu, qurdun isi rast diisdii (s. 140)

It gassab diikanindan ot apardi, ayagin kasdi (s. 141)



It qus1 cixardar, amma dorisi na ¢okar (s. 141)

It gorxdugu yera horar (s. 141)

It gorxusundan ogurluga getmaz (s. 141)

It quduranda yiyasini do gapar (s. 141)

It qulagi appak egitdi (s. 141)

It qulagini kasandon qorxar (s. 141)

It qursagi sart yag gotiirmaz (s. 141)

It nadir ki, yunu na ola? (s. 141)

It olsun, komasinda hiirsiin (s. 141)

It ozii nadir ki, siidii na ola?! (s. 141)

It 6ziidiir, qurdu mona gostorir (s. 141)

It oziindon tomizini bilmaz (s. 141)

It sallagxanadan siimiik apardi, ayagin kasdi (s. 141)
It siimsiinar doyar, adam siimsiinar doymaz (s. 141)
It siimiiyii udanda sevina-sevina udar, tamasadi ¢ixanda (s. 141)
It ulaya-ulaya yuvasina qurd gatirar (s. 141)

It yediyin qusar (s. 141)

Itdan cox carig aparan yox, yena ayaqlart yalindir (s. 142)
Itdon qurtardig, qurda rast galdik! (s. 142)

Itdon térayan it olar (s. 142)

Itdon utanmasan, sahibindon utan (s. 142)

Ita bax, yediyi kiitiiya bax (s. 142)

Ita ¢orak atarlar yiyasi xatirina (s. 142)

Ita ¢orak vermazsan, acindan hiirar (s. 142)

Ita umudlu ol, agacim yera goyma (s. 142)

Ita umudlu oldug, hiirmadi evimizi yixdi (s. 142)

Iti dalima almisam qurd qorxusundan (s. 142)

Iti itlo bogdurarlar (s. 142)

Iti 15 déson evin barakati kasilar (s. 142)

Iti dldiirano siiriitdiirarior (s. 142)

Iti yudugcan mindar olar (s. 142)

Itin axsagi ovdan galmaz (s. 142)

Itin ayagn basarsan, soni gapar (s. 142)
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Itin dirisi nadir ki, éliisii na ola? (s. 142)

Itin ablohi gayganagdan pay umar (s. 142)

Itin hiirmayi diloncini gaytarmaz (s. 143)

Itin gabagindan galam aslan yemaz (s. 143)

Itin qudursun, cagqal! (s. 143)

Itin qulagin kiigiikkon kasarlar (s. 143)

Itin oliimii galonda cobanin dayanayina siirtiinor (s. 143)
Itin yaminnan bay kimi, bayin yaminnan it kimi keg (s. 143)
Itini haya dyratma, qonsunu paya (s. 143)

Itl> yatan bitla qalxar (s. 143)

1112 yoldas oldun, dagi aldon buraxma (s. 143)

Kopak ela kopakdi, xaltast qizil olsa da (s. 153)

Kopak itin garni tox garak (s. 153)

Kopak kopayin dayagid (s. 153)

Kopak qaya kolgasinda yatar, ela bilor 07 kolgasidir (s. 153)
Kopak olmusdun, belo hiirmamisdin (s. 153)

Kopayin agzim kiciklikda yandir (s. 153)

Kopayin axmagi qaysavadan pay umar (s. 153)

Kopayin ayilant ala diismaz (s. 153)

Kopayin duasi yerina yetsa, goydon giinda siimiik yagar (s. 153)
Kopayin konlii kapaknan xos olur (s. 154)

Kopayin qarni tox olsa, geca ulduza hiirmaz (s. 154)

4.5.3. Karacay-Malkar Tiirklerinin Kopek Konulu Atasézlerine
Ornekler

Karacay-Malkar Tiirklerinin kdpek konulu atastézlerine dair ornekler, Ufuk
Tavkul’un Karacay-Malkar Atasozleri (Kiiltir Bakanligi Yayinlari, Ankara 2001)
adli calismasindan alinmastir:

It amanga igige da cabad. “It kotiiye iyiye de saldirir” (s. 141)

It arbazinda kayir. “Kopek kendi avlusunda yirtict olur” (s. 141)

It asiraganni borii tabmaz. “Kopegin gomdiigiinii kurt bulamaz” (s. 141)

It bicenge cata edi / Kesi da asamay edi / Malga da asatmay edi. “Kopek
cayira yatryordu da / Kendi de yemiyordu / Hayvanlara da yedirmiyordu” (s. 141)

It bolmagan cerde tiilkii iiriir. “Kopegin olmadigi yerde tilki haviar” (s. 141)
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It da kesi cerinde aslan kibikdi. “Kopek de kendi yerinde aslan gibidir” (s.
141)

It hantdan iiliis saklar. “Kiopek yemekten pay bekler” (s. 141)

It itge aytir ol da kuyruguna aytir. “Kopek kopege soyler o da kuyruguna
soyler” (s. 141)

It itligin eter. “Kopek kopekligini yapar” (s. 142)

It iyesin tanimaz. “Kopek sahibini tammaz” (s. 142)

It iyiskegen suvnu aslan icmez. “Kopegin kokladigi suyu aslan icmez” (s. 142)

It kulagin sagat eter. “Kopek kulagim sahit yapar” (s. 142)

It kushanmin calaganga. “Kopegin kustugunu yalamasi gibi” (s. 142)

It kutursa iyesin kabar. “Kopek kudursa sahibini isirir” (s. 142)

It sayladi da siiyekni aldi. “Kopek secti de kemigi aldi” (s. 142)

It semirse iyesin kabar. “Kopek semirse sahibini isirir” (s. 142)

It toysa iyesine cabar. “Kopek semirse sahibine saldirir” (s. 142)

It iirgen elge eltir / Ot carik tiizg eltir. “Kopek havlamasi koye gotiiriir / Ates
15181 ovaya gotiiriir” (s. 142)

It iirgenlikge coloveu colundan kalmaz. “Kopek havlamakla yolcu yolundan
kalmaz” (s. 142)

It iiriir cel eltir. “Kopek havlar riizgar gotiiriir” (s. 142)

Itden korkgan sadakagct bolmaz. “Kopekten korkan dilenci olamaz” (s. 143)

Itge bicen salganca. “Kopegin oniine ot koymak gibi” (s. 143)

Itge cabir etseng tisi bla cirtar. “Kopege carik yapsan disiyle yirtar” (s. 143)

Itge mahtav carasmaz. “Kopege ovgii yakismaz” (s. 143)

Itni avuzu bos turmaz. “Kopegin agzi bos durmaz.” (s. 143)

Itni basin silasang kolunga kabar. “Kopegin basini oksasan elini isirir” (s.
143)

Itni basin silasang kuyrugun bulgar. “Kopegin basini oksasan kuyrugunu
sallar” (s. 143)

Itni caldisha kissang, iisiinge sekirir. “Kopegi cite sikistirsan, iizerine atlar”
(s. 143)

Itni kargisi boriige cetmez. “Kopegin bedduasi kurda dokunmaz” (s. 143)

Itni kizbayr uru ketgenden sora iiriir. “Kopegin korkagi hirsiz gittikten sonra

havlar” (s. 143)
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Itni korseng tatak esinge tiirser. “Kopegi gorsen sopa aklina gelir” (s. 143)

Itni tilegi kabil bolsa, kokden siiyek cavar edi. “Kopegin dilegi kabul olsa,
gokten kemik yagardr” (s. 143)

Itni uluganin borii esitmez. “Kopegin ulumasim kurt duymaz” (s. 143)

Iyesin siiyseii, itine siiyek ber. “Sahibini seviyorsan, kopegine kemik ver” (s.
144)

Iyesiz itni borii asar. “Sahipsiz kopegi kurt yer” (s. 144)

4.5.4. Tiirkmenlerin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Tirkmenlerin kopek konulu atasozlerine dair ornekler, Sapar Kiirenov ile
Muhittin Glimiis’iin birlikte hazirladiklar1 Tiirkce Aciklamah Tiirkmen Atasozleri
ve Bilmeceleri (Engin Yayinevi, Ankara 1995) adli eserden alinmistir:

It gedaydan gorkar, geday-itden / it dilenciden korkar, dilenci itten. (s. 83)

It doyan giini ogruluk eder / It doydugu giin hirsizlik eder (s. 83)

It doyan yerinde galar, dr dogan yerinde galar / It doydugu yerde kalir, er
dogdugu yerde kalir (s. 83)

It et iyse de, iti iymez / It et yese de, iti yemez (s. 83)

It goziinden garrar, insan-yiiziinden | It goziinden yaslanir (kocar), insan
yiiziinden (s. 83)

It ite buyrar, it-guyrugina / it ite buyurur, it de kuyruguna (s. 83)

It ite geker, dr-daya / 1t ite geker, er dayiya (s. 83)

It gara gormese iiyrmez / It karart1 gérmezse havlamaz (s. 83)

It 6z oyiinde batir / 1t kendi evinde baturdur (s. 83)

It 6z yalagin yalaman doymaz / It kendi yalagim1 yalamadan doymaz (s. 83)

It iiyrer, kerwen geger / It iiriir, kervan gecer (s. 84)

It wepa, ayal biwepa / It vefal, kadin vefasizdir (s. 84)

It yal iyen yerinde iiyrer / it yal yedigi yerde havlar (s. 84)

Iti yok copamiii abray: yok / Iti olmayan cobanin itibar1 olmaz (s. 84)

Iti oldiiren siiyrcr / iti 6ldiiren siiriikler (s. 84)

It alinan gelen gurt almina-da geler / itin alnina gelen kurdun alnina da gelir
(s. 84)

It icen suwdan at icmez / Itin ictigi sudan at icmez (s. 84)
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Itifi isi geday bilen, geday isi huday bilen / Itin isi dilenci ile, dilencinin isi
Hiida ile (s. 84)

It yiiwriigini tilki soymez, gaml kisi-giilki / Itin kosanini tilki sevmez, gamli
kisi giilingliigii (s. 84)

Itiii goynundan altin assan, it de yiglar, altin-da / itin koynuna altin asarsan it
de aglar, altin da (s. 84)

Itden ac-da yok, ding-da yok / itten baska a¢ da olmaz, dilenen de olmaz (s.
84)

Kopek yiiwriip tazi bolmaz / Kopek kosarak tazi olmaz (s. 99)

4.5.5. Ozbeklerin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Ozbeklerin kopek konulu atasdzlerine dair 6rnekler, S. Samaksudov ile S.
Sarahmedov’un birlikte hazirladiklai Ma’nalar Mahzani (“Ozbekistan Milli
Entsiklopediyasi” Devlet ilmiy Nesriyati, Tagkent 2001) adl1 eserden alinmustir:

Bori boranda kuturar, it-aydinda. “Kurt boranda kudurur, it aydinlikta” (s. 64)

Bori karisa, kiiciikke kiilgii boladi. “Kurt kocayinca kdopege maskara olur.” (s.
65)

It arazlaydi, egesi bilmeydi. “It kiisermis de sahibinin haberi olmazmis” (s.
137)

It acaigini turnadan aladi, bit a¢cigim burgadan aladi. “It 6fkesini turnadan
cikarir, bit 6fkesini pireden cikarir” (s. 137)

It bilen bori-tugma diisman. “Itle kopek dogma diismandir” (s. 138)

It bilen av¢i-avda ortak. “it ile avc1 avda ortaktir.” (s. 138)

It burgasiz bolmas, yurt erkesiz bolmas. “It piresiz olmaz, yurt erkesiz olmaz”
(s. 138)

It vavullab kariydi. “It iiriiye iiriiye yaslanir” (s. 138)

It geday bilen cikismaydi. “It yoksul ile yasamaz, yoldas olmaz” (s. 138)

It gedaydan korkadi, geday-itden. “It yoksuldan, yoksul da itten korkar” (s.
138)

It dese-kuyrug yok, sigir dese miigiizi yok. “it desen kuyrugu yok, sigir desen
boynuzu yok™ (s. 138)

It yegenini kusadi. “it yedigini kusar” (s. 138) (Kotii insan yaptig1 kotiiliigiin

cezasini ¢eker)
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It it bilen kuda bolsa, ortaga siiyek koyadi. “It itle diiniir olsa, ortaya kemik
koyar” (s. 138)

It it balasini tislemeydi. “It it yavrusunu 1sirmaz” (s. 139)

It itge buyuradi, it-kuyrugige. “Iti ite, it de kuyruguna buyurur” (s. 139)

It itden siiyek karzdar. “It itten kemik borg alir” (s. 139)

It itligini kilmay koymaydi. “it itligini yapar” (s. 139)

It, itniii ortagi-bit. “It, itin ortagi bit” (s. 139)

It yigini-top bolmas. “It y1gim aksakallar meclisi olmaz” (s. 139)

It kiyikke rahm kilsa, miisiik hocaga rahm kilarmis. “It geyige merhamet
ederse, kedi de ev sahibine merhamet edermis” (s. 139)

It kozi tiitiin bilmes. “Itin gozii duman bilmez” (s. 140)

It aydinda oynasar. “Kopek giindiiz vakti oynasir” (s. 140)

It atasini tanimaz. “It atasi tanimaz” (s. 140)

It pohol iistige yatib, yemegey, yedirmegey. “It saman iistiine yatar, ne kendisi
yer, ne de baskasina yedirir” (s. 140)

It talagsmay isi bitmes. “It dalasmadan isini bitirmez” (s. 140)

It tezegi emge dari bolsa, deryaniii ortasige otiradi. “Itin tezegi derde derman
olsa, deryanin ortasina oturur” (s. 140)

It tisi otmese hem, gedayniii tayagini tigleydi. “it disi kesmese de yoksulun
degnegini 1sirir’” (s. 140)

It hora bolsa-ogrige esik agik. “It acgozlii ise hirsiza kapi agiktir” (s. 141)

It copanniii koldasi, yalgizlik da yoldasi. “It cobanin yardimcisi, yalmzlik da
yoldasidir” (s. 141)

It egesige siiyenib huriydi. “it sahibine giivenip havlar” (s. 141)

It egesige hurimes. “It sahibine havlamaz” (s. 142)

It etge orgense, iimri baylavda étedi. “It ete alisirsa omrii zincire bagl gecer”
(s. 142)

It yiirgen yolida songek kidiradi. “It yiiriidiigii yolda kemik arar” (s. 142)

It olse, bori elamas. “It 6lse kurt umursamaz” (s. 142)

It karisa kapalmas, at karisa tepalmas. “It ihtiyarlasa 1siramaz, at ihtiyarlasa
tepemez” (s. 142)

It kilganni otarci kilalmas. “Itin yaptigin1 baytar yapamaz” (s. 142)

It kutursa, egesin kapar. “it kudurunca sahibini dalar” (s. 142)
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It korkitsa-huriydi, korksa-tuckiredi. “It korkutsa havlar, korkarsa aksirir” (s.
143)

It korksa kuyrugin kisar. “it kokrunca kuyrugunu kisar” (s. 143)

It korkakni kapar. “It korkag dalar” (s. 143)

It hem yatar cayini kuyrugi bilen siipiiredi. “it de yattig1 yeri kuyrugu ile
stipiiriir” (s. 143)

It hurer-kervan oter. ““It iiriir, kervan yiiriir” (s. 143)

It hurisa, bulbul tihtaydi. “It iiriiyiince biilbiil susar” (s. 143)

Itge-it olimi. “Ite, it 6liimii” (s. 144) (Diisman art niyetle geldiginden acima,
merhamet etme, 6ldiir!)

Itge tumar yarasmas. “ite muska yakismaz” (s. 144)

Itden bolgen-kurbanlikka yaramas. “itten dogan kurbanliga yaramaz” (s. 144)

Iti bolmaganniii-yalagi bolmas. “Iti olmayanin yalag olmaz” (s. 144)

Itifi bolsa hem-cerayli bolsin. “itin de olsa giizel olsun” (s. 144)

Itnifi tepesi-egesige tegedi. “Itin tepesi sahibine deger” (s. 144)

Itnifi fe’li egesige ma’lum. “Itin ettigi sahibine malumdur” (s. 145)

Itni it talab oldiredi. “iti it dalayip 6ldiiriir” (s. 145)

Itni avga barganda sina, yigitni yavga barganda sina. “Iti ava gidince, yigidi
savasa gidince sina” (s. 145)

Itni oldirgenniii 6zi komedi. “Iti 6ldiiren kendisi gomer” (s. 145)

Itnift duasi kabul bolganda-asmandan siiyek yagardi. “itin duasi kabul olsaydi
gokten kemik yagardi.” (s. 145)

Imiii cini-devana, kelinniii cini-kaynana. “Itin cini divane, gelinin cini
kaynana” (s. 146)

Imift keyingi ayagi bolma. “itin arka ayag1 olma” (s. 146) (Insanlardan arta
kalma)

Itnift koili-bir siiyek. “Itin gonlii, bir kemiktir” (s. 146)

Itni siiyek bilen ursaii, hurimeydi. “Ite kemikle vursan havlamaz” (s. 146)

Itden korksari, siiyek tasla. “Itten korkarsan kemik at” (s. 146)

Itnifi tavani kigisa, kervange ergeger. “Itin tabam kasinsa kervana erisir” (s.

147)
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4.5.6. Karakalpaklarin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Karakalpaklarin kopek konulu atasozlerine dair oOrnekler, Karakalpak
Folklorn Kop Tomdik IV Tom Karakalpak Halk Nakil-Makallar:
(“Karakalpakstan™ Baspasi, Nokis 1978) adl1 eserden alinmistir:

Iyt iirer, kiirvan koger. “It iiriir kervan yiiriir” (s. 43)

Iyttifi avzi ala bolsa da / Bori kelgende birigedi. “itin cenesi hic kapanmasa da
/ Kurt geldiginde susar” (s. 45)

Colbariska sapkan iyt / Iyesin kirip tursa / Karwl boladi. “Kaplana kosan it /
Sahibini goriince / Arka bulur” (s. 47)

Iyt algan tiilkide sin bolmas ( ne sin bar). “Itin yakaladig tilkide ayip olmaz
(itin yakaladig tilki kinanmaz)” (s. 68)

Kopke kiilki kerek / Iytke tiilki kerek. “Kalabaliga eglence gerek / Ite tilki
gerek” (s. 70)

Iyt ciiyrigin tiilki siiymes / Gamli kisi kiilki siiymes. “Tilki Titin hizli kosanin1
sevmez / Gaml kisi de giilmeyi sevmez” (s. 70)

Iyt kutursa iyesin kabar / Torgay kutursa biirkitke sabar. “It kudurunca
sahibine / Tarla kusu kudurunca kartala saldirir” (s. 72)

Iyttiii moynina altin kargi baylasaii da / Iyt cumisin isleydi. “Itin boynuna altin
tasma taksan da / It bildigini yapar” (s. 72)

Iyttifi tabam kisisa / Kéirvanga eredi. “Itin tabani kasinsa / Kervam takip eder”
(s. 72)

Iyt uyalasinan korikpaydi. “it yavadasindan korkmaz” (s. 72)

Iyt okpeleydi, iyesi bilmeydi. “It fkelenir, kizar, sahibi bilmez” (s. 93)

Iyt cemes asinan ddame etedi / Murni kiymal-kiymul etedi / Iyttifi tentegi / Soktifi
centeginen dime etedi. “it yemedigi astan umut eder / Burnu hareket ettirir / itin
yaramazi / Kemigin giizel yerinden umut eder” (s. 168)

Sévir bolmay, tivir bolmas / Iyt tiiynekten kavin bolmas. “Nisan ay1 gelmeden

iyilik olmaz / “It tiilynek”’ten kavun olmaz” (s. 217)

4.5.7. Kazaklarin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Kazaklarin kopek konulu atasozlerine dair 6rnekler, M. Akkozin’in Kazak
Makal-Mikelderi Kazahskie Poslovitsi i Pogovorki (Almat1 1990) adli kitabindan

alinmustir:
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Elsizge iyt de coldas “Yurtsuza it de yoldastir” (s. 19)

Iyt iytti cumsaydi / Iyt kuyrugin cumsaydi “Iti ite, it de kuyruguna buyurur” (s.
33)

Asi cok iiydi iyt de siiymeydi “As1 olmayani kopek de sevmez” (s. 47)

Iyt cokta soska iiredi. “Itin olmadig1 yerde domuz iiriir.” (s. 48)

Iyt arik bolsa, avildiii namisi. “It zayiflig1 obanin utancidir” (s. 49)

Iyt télevi bir kiisik. “Itin 6demesi bir eniktir” (s. 52)

Cavcumir caksi bolsa / Iytke tastar ma edi. “Yagh iskembe iyi olsayd1 / ite
atilir mydr” (s. 52)

Iytpen coldas bolsafi, tayagiiidi tastama. “Itle yoldas olursan sopam elden
birakma” (s. 53)

fyt atasin tammas. “It atasin1 tanimaz” (s. 56)

Bori balasin asiraganmen iyt bolmaz. “Kurt yavrusu beslemekle it olmaz” (s.

56)
Iytti kiigigim desefi, avziiidi calaydi. “Ite enigim desen agzim yalar.” (s. 56)
Iyt iyesine iirmes. “It sahibine havlamaz” (s. 57)
Iytti kiigiginde iiyret. “iti enikken egit.” (s. 65)
Iyttifi tabant kisisa, kervenge eredi. “Itin taban1 kasinsa kervana erisir” (s. 71)
Bir iyt korip iiredi / Bir iyt erip iiredi. “Bir it goriip havlar, bir it erip havlar”
(s. 71)

Iyttiii irnldaskani-amandaskani. “Itlerin hirlasmasi, hal hatir sorusmalaridir.”
(s.71)

Iyt iyttigin kilmay koymas. “Iti itliginden vazgecmez.” (s. 71)

Iyit iytayagin calamay kéiili konsimes. “It it ayagim yalamadan gonlii rahat
etmez” (s. 71)

El catpay iyt tinbas. “Halk yatmadan it susmaz” (s. 71)

Iyt balasin irilday siiyedi. “It yavrusunu hirlayarak sever” (s. 71)

Iyt korigan cerge os. “It korudugu yeri sever” (s. 71)

Iyt iirgen cerde avil bar. “lyin havladig1 yerde koy vardir” (s. 72)

Iyt iytligin istemese, isi aviradi. “It itligin yapmazsa kar1 agrir” (s. 72)

Iyt ciiyrigin tiilki siiymes. “Itin izl kosanini tilki sevmez” (s. 76)

Iyt cefigenin talaydi. “It yendigini dalar” (s. 76)

Iytke tumar caraspas. “Ite muska yakismaz” (s. 81)
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Iytti iyesimen kiyna. “Ite sahibiyle eziyet et” (s. 83)

Ak iyt, kara iyt-bdri bir iyt. “AK it, kara it-hepsi bir it” (s. 89)

Buralk: iyt iirip cagad. “Sahipsiz it havlayarak gezer” (s. 90)

Iyttifi uluganini bori estimes. “Itin ulumasim kurt dinlemez” (s. 91)

Iyt kutursa iyesin kabar / Simsik kutursa biirkitke sabar. “It kudursa sahibini
dalar / Kanarya kudursa kartala saldirir” (s. 91)

Iytpen oynasari iirersiii / Balamen oynasaii kiilersifi. “Itle oynarsan iiriirsiin /
cocukla oynarsan giilersin” (s. 114)

Cakst at canga serik / Cakst iyt malga serik. “lyi at cana yoldas / Iyi it mala
yoldas” (s. 116)

Cakst iyt-iyesiniii koz-kulagi. “lIyi it sahibinin gozii kulagidir” (s. 116)

Calgiz iyttini iirgeni bilinbes / Calgiz kisiniii ciirgeni bilinbes. “Yalniz itin
tiriidiigli / Yalniz insanin yiiriidiigii bilinmez” (s. 116)

Iyt adamniii kulagi. “It insanim kulagidir” (s. 117)

Iytke tosek ne kerek / Estige dsek ne kerek. “Ite dosek ne gerek / Akilliya
dedikodu ne gerek” (s. 118)

Iyt de kiyimge karap iiredi. “It de giysiye bakip havlar” (s. 128)

Ar eldifi zaiir baska / Iytteri kara kaska. “Her ilin toresi baska / Itleri kara
kaska” (s. 131)

Kazannan kakpak ketse / Iyttiii uyati ketedi. “Kazandan kapak gitse / Itin
namusu gider” (s.132)

Urikken iyt iig kiin iiredi. “Korkan it {i¢ giin {iriir” (s. 137)

Iyttiii catkan yeri-tosegi. “Itin yattig1 yeri, dosegidir” (s. 142)

4.5.8. Kirgizlarin Kopek Konulu Atasézlerine Ornekler

Kirgizlarin kopek konulu atasozlerine dair drnekler, C. I. Koycumanov’un
hazirladigi “El Adabiyat1 Seriyasi”’-10. Makal-Lakaptar (“Sam Baspasi, Biskek
2001) adl1 kitabin 106-107. sayfalarindan alinmistir:

It adamga coldos, oson iiciin atin koygon Colbors “It insana yoldas, onun icin
adin1 koymuslar Colbors (kaplan)”

It ali cetkenin talayt “it giiciiniin yettigini dalar”

It arabain astinda ciiriip “men tarttum” deyt “It, arabanin altinda yiirilyiip

“abay1 ben ¢ektim” der.
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It caksist icik tabat, it camani kigi tabat “Itin iyisi kiirk bulur, itin kotiisii insan
bulur”

It caldagan suu kecpeyt “It kiralayan kisisuyu gecemez” (Yatim yamalak
tedbirler maksada erdirmez)

It camam boroondo kigayt “Iti kétiisii boranda eziyet ceker”

It candagan suuga ketet, er candagan muratka cetet “it yakin oldugu suya
gider, er yakin oldugu murada erer”

It caraswn calap sakaytat “It yarasmi yalayarak sagaltir”

It cefigenin talayt “it yenebilecegini dalar”

It ciyint birikpeyt it y1gim birikmez”

It zait dart bolso, darryanii basina ¢igat “It, pisligi derman olsa, irmagin
iistiine ¢ikar”

It itayagin calamayinca alimsinbayt “It yasagini tastamam yalamayinca tatmin

olmaz”

It itti cumsayt, it kuyrugun cumgayt “It ite, it de kuyruguna buyurur”

It icpes asinan iimiit etet “It yemedigi as1 umar”

It kabisip 6lot, akilsiz cabisip olot “It kapisip 6liir, akilsiz yarisip (kosturup)
olir”

It kulagin keskenge iiyiir “It kulagin1 kesene aligir”

It kutursa esin kabar “It kudurunca sahibini dalar”

It kiiliigiin tiilkii siiyboyt, ici oorugan kiilkii siiyboyt “itin hizli kosanini tilki
sevmez, dertli olan da eglenceyi, giilmeyi sevmez”

It menen dos bolsoii s60k talasasiii “Itle dost olursan kemik kavgas1 yaparsin”

It menen cegen as kusturbay koyboyt “itle birlikte yenen as kusturmadan
birakmaz”

It menen oynosoii iirosiiii, bala menen oynosoii kiilosiiii “itle oynarsan
tiriirsiin, ¢cocukla oynarsan giilersin”

It semirse esin kabat “It semirince sahibini dalar”

Itte ceen cok, bukada kayin cok “Itte yegen olmaz, okiizde kayim olmaz”

Ittey ala bolguca, boriidoy kok bol “It gibi ala olacagina kurt gibi boz ol”

Ittiii akmag kiindiiz iirét “Itin ahmag giindiir {iriir”

Itti7i eesi bolso, boriiniifi tefiiri bar “Itin sahibi varsa kurdun da Allah’1 var”
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It-toygon cerinde, kus-kongon cerinde, at-kongon cerinde, el-tuulgan cerinde
“It doydugu yerde, kus kondugu yerde, at alistig1 yerde, halk (insan) dogdugu yerde”

Ittiiii konok batpayt, bitti konok batat “Itli konuk s1gmaz, bitki konuk sigar”

Iy uyalasinan korkpoyt “It yuvadasindan korkmaz”

It iiro beret, kerben ciiré beret “It iiriir kervan yiirtir”

It 1r1s1 menen, kus kutu menen “It talihiyle (nasibiyle) kus kutuyla”

4.5.9. Uygurlarin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Uygurlarin képek konulu atasozlerine dair ornekler, Mehemmet Rehim’in
Uygur Helik Makal-Temsilliri (Sincafi Helik Nesriyati, Urumci 1979) adli kitabinin
cesitli sayfalarindan alinmstir:

It gedaydin korkidu / Geday ittin korkidu. “It yoksuldan / Yoksul da itten
korkar” (s. 19)

Ittin korkkan geday emes. “itten korkan yoksul degildir” (s. 19)

It ustihan yise koti bilen kifiiger. “It kemik yiyeceginde kigina danisir” (s. 34)

It yeninda siifiek yatmas. “It yaninda kemik yatmaz” (s. 77)

It yeptu corukmi / Ozi yiiriiptii ¢oruksiz. “It carigr yemis / Kendi cariksiz
gezmis” (s. 78)

It itligini kalmisa koili tinimas. “It itiligini yapmazsa rahat etmez” (s. 142)

It kellisi tehsida tohtimas. “It kellesi tabakta durmaz” (s. 142)

Itni kavaydu dep agzini keskili bolmas. “Havhiyor diye itin agz1 kesilmez /
baglanmaz” (s. 142)

Itnifi agziga siifiek tasla. “Iti agzina / oniine kemik at” (s. 142)

Imifi saddiligidin tiilke torge cikivaptu. “itin safligindan tilki baskoseye
cikmis” (s. 143)

Itnifi kargisi borige yokmas. “itin bedduas1 kurda degmez” (s. 143)

It orgugiga amrak. “It hirsizi sever” (s. 143)

It havsip havsip seher uhlar. “It havlar havlar, sabah uyur” (s. 143)

It hiirer, kervan yiirer. “It {iriir, kervan yiirtir” (s. 200)

Itni cislimaydu, atni tepmeydu dime. “It 1sirmaz, at tepmez deme” (s. 212)
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4.5.10. Tivalarin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Tivalarin kopek konulu atasozlerine dair ornekler, B. K. Biidiip’iin Tiva
Uleger Domaktar Bolgas Cecen Soster adli kitabinin 63-64. sayfalarindan
alinmustir:

It aksinga kirgen hanziraar / Kiji aksinga kirgen covaar. “Itin agzina diisen
kanar / Insanin agzina diisen aglar” (s. 63)

It moynunda hendir ¢idivas. “It boynuna kendir dayanmaz” (s. 63)

It kodaninga inak. “It obasina sevimlidir” (s. 63)

It kuduruun aybilaar. “It kuyruguna buyurur” (s. 63)

It caraazin cilgaas, totpas / Diijiimet iindiit algas, totpas. “It salyasina /

Memur haraca, riigvete doymaz ” (s. 64)

4.5.11. Gagauzlarin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Gagauzlarin kopek konulu atasozlerine dair 6rnekler, N. I. Baboglu’nun
hazirladigi Gagauzskiy Folklor (Kisinev 1969) adli kitabin cesitli sayfalarindan
alinmustir:

Kopek suya diigsmeyince iizmee iirenmezmis “Kopek suya diismeyince ylizmeyi
ogrenmezmis” (s. 106)

Nazli kopek tiitinii ge¢ atarmus “Nazh kopek tiiyiinii gec atarmis” (s.107)

Biyaz kopek pamukcudan azetmezmis ‘“‘Beyaz kopek pamukcgudan
hazzetmetmis” (s. 107)

Andin képee-al sopay: “Iti an sopayi eline al” (s. 108)

Kistan cikmamus kopek yokmus, ama derisi biler. “Kistan ¢ikmamis kopek

yokmus, ama derisi bilir” (s. 110)

4.5.12. Kirim Tatarlarinin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Kirim Tatarlarinin kopek konulu atasézlerine dair ornekler, Sevket Asanov’un
Atalar Sozleri ve Aytimlar (Kirimtatar Tiliniii Paremiologik Lugati) (Simferopol
2002) adl1 kitabinin 79-80. sayfalarindan alinmistir:

It agizina bir kemik. “It agzina bir kemik”

It agizindan siiyek alinmaz. “Itin agzindan kemik alinmaz”

It arabamiii astinda yatar da, men tartam der. “It arabanin altinda yatar da ben

cekiyorum der”
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It atasini tanimaz. “It babasim tanimaz”

It balast kurban olmaz. “It yavrusu kurban olmaz”

It yefigenini talar. “It yendigini dalar”

It itke, it de kuyrugina. “It ite, it de kuyruguna”

It itligini yapar. “It itligini yapar”

It itnift kuyrugina basmaz. “It itin kuyruguna basmaz”

Itke — it oliimii. “Tte it dlimii”

It kervanm toktatamaz. “it kervani durduramaz” (It iiriir, kervan yiiriir)

Itke siiyek tapilir. “Ite kemik bulunur”

Itke et berseii, kuyrugini sallar. “Ite et verirsen kuyrugunu sallar”

It karaltimii kulagidur. “It karaltinin kulagidir”

It kutursa, saibini tisler. ““It kudurunca sahibi 1s1r1r”

It les basinda, insan is basinda. “It les basinda, insan is basinda”

Itnifi artindan ke¢, atmiii — dgiinden! “Itin arkasindan dolan, atin &niinden”

Itnifi atast bifi, anast bir. “Itin babasi bin, anasi birdir”

Imiit duast kabul itilse, kokten kemik yagar. “itin duasi kabul olsa, gokten
kemik yagar”

Itifi iirgeninden korkma, iirmegeninden kork! “itin havlayamindan degil,
havlamayanindan kork™ (Isiracak kopek disini gostermez)

Itni tepseii, sabisina tiyer. “Iti tepsen, sahibine deger”

It olsa da, 1riz1 bar. “it de olsa nasibi var”

It talagir, birazdan soii yalagir. “It dalasir, biraz sonra yalasir”

Itten siiyek artmaz. “Itten kemik artmaz”

It — toygan yerine, yigit — tuvgan yerine. “It doydugu yerde, yigit dogdugu
yerde”

It iirer, kervan kecer. “It iiriir, kervan yiiriir”

It ciyini birikmez. “Iti meclisi toplanmaz”

It yuvasinda kuglii. “It yuvasinda giicliidiir”

It yuvasinda kartayir. “it yuvasinda yaslanir”

It yatkan yerini tirmalar. “It yattig1 yeri tirmalar”
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4.5.13. Kirnm Karaylarinin Koépek Konulu Atasézlerine
Ornekler

Kirim Karaylarinin  kopek konulu atasozlerine dair o6rnekler, Yu. A.
Polkanov’un Kirimkaylarmifi Atalar-Sozi. Poslovits1 i Pogovorki Krimskih
Karaimov (Bahgisaray 1995) adl1 kitabinin ¢esitli sayfalarindan alinmistir:

Stegen koymiii kopegi bol. “Isteyen koyiin kopegi boldur.” (s. 14)

Ana-baba bolancaiia (bolcagina) kopek bol. “Ana-baba olcagina kopek ol” (s.

17)
Kopekin yilda kartayir. “Kopek her sene yaslanir” (s. 29)
Kurt-kopekiii maskarasi bolir. “Kurt kopegin maskarasi olur” (s. 29)
Koy kopeksiz, bag dereksiz. “Koy kopeksiz, bag agacsiz olmaz” (s. 31)
Fukara bolancaria, zengin kopegi bol. “Fukara olacagina zengin kopegi ol” (s.
42)

Kopek havlar, kervan kecer, sozlemegen uslu kecer. “It iiriir, kervan yiiriir,
dalagmayan uslu gecer” (s. 51)

Kopek de baklavadan pay iymid eter. “Kopek de baklavadan pay umar” (s. 53)

Kopegin avzundan siiyek diismes. “Kopegin agzindan kemik diismez” (s. 62)

Her kopekke tas atsaii, tasiii krymat bin altifia yerigir. “Her kopege tas atarsan
tagin degerli bin altina yiikselir” (s. 68)

Kopekni aceli kelse-cobanmiii tayagina saria. “Eceli gelen kopek cobanin
degnegine sarilir” (s. 70)

Musafir kopekin kuyrugr butunuii arasinda. “Misafir kopegin kuyrugu
bacaklarinin arasinda olur” (s.73)

It itni asay, boru asay ekisinide. “It iti yer, kurt ikisini de yer” (s. 73)

4.5.14. Kazan Tatarlarinin Kopek Konulu Atasozlerine
Ornekler

Kazan Tatarlarinin kopek konulu atasozlerine dair ornekler, R. G. Gizatullina-
Startseva ile I. G. Gizatullin’in birlikte hazirladiklar1 Tatarsko-Russkiy Slovar
Poslovits Tatarca-Rusca Mekaller Siizligi (Ufa 2011) adli kitabin cesitli

sayfalarindan alinmistir:
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It bilen biiri tugan bulsa da, tuvmistan dosman “Itle kurt kardes olsa da
dogustan diismandirlar” (s. 116)

It kargus1 biirige tosmiy “Itin bedduas1 kurda degmez” (s. 116)

It kiizi tétin bilmes “Itin gozii dumana gelmez” (s. 116)

It orir-biiri yorir “It tiriir, kurt yiiriir” (s. 116)

It simirse, iyesin tisliy (taliy) “It semirince sahibini dalar” (s. 116)

It itligin iter “It itligini yapar” (s. 116)

It sugisa-yon tuza “It bogusur tiiy dagilir” (s. 116)

[t-itke, it koyrikka “It ite, it de kuyruguna” (s. 117)

Itni itten talatalar “Iti ite bogdururlar (kirdirirlar)” (s. 117)

Itsiz kuyan totip bulmiy “Itsiz tavsan tutulmaz” (s. 117)

It talagmiy kavismry “It dalasmadan kavusmaz” (s. 131)

It irlasmuy tamismuy “It hirlasmadan tanismaz” (s. 131)

Itler talasip tanislar “Itler dalasip tamsir” (s. 131)

Beylegen it avga yaramiy “Baglanan kopek ava yaramaz” (s. 146)

Iki it bir soyekni paylasmiy “iki it bir kemigi paylasamaz” (s. 162 )

Kotirgan it ayga sikire “Kuduran kopek aya sicrar” (s. 178)

Kotirgan it havaga karap orii bilen ayniii nurt bitmes “Kuduran itin havaya
bakarak havlamasiyla ayin 15181 tilkenmez” (s. 178)

Kirik it arasinda bir itniii koyrigt bot arasinda “Kirk it arasindan bir itin
kuyrugu bacaklarinin arasindadir” (s. 187)

Urtak malni it ciymas (asamas) “Ortak mali it yemez” (s. 224)

It avizinnan soyek alip bulmiy “Itin agzindan kemik alinmaz” (s. 238)

It ayagina it basmaz “It ayagina it basmaz” (s. 238)

It bilen it bulma “it ile it olma” (s. 238)

It kiifiili-bir siiyek “itin gonliinde yatan bir kemik” (s. 238)

It orip, vyigit yorip, kiz kolip kartayar “It iriiyerek, yigit yiiriiyerek, kiz da
giilerek yaslanir” (s. 238)

It talagannu bit talar “Itin daladigini it dalar” (s. 238)

It tapsa ayri asar, yigit tapsa birge asar “it bulsa kendi basina, yigit bulsa
birlikte yer” (s. 238)
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4.5.15. Baskurtlarin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Baskurtlarin kopek konulu atasozlerine dair oOrnekler, Feniize Nadrsina
tarafindan hazirlanan Baskort Hahk icadi Mekelder Hem Eytimder (Baskortostan
Kitap Nesriyeti, Of6 1980) adl1 kitabin cesitli sayfalarindan alinmastir:

Itti irkelethefi-iriniii yalar, tiireni irkelethefi-ilifi talar “Iti basibos birakirsan
parmagin1 yalar, beyi bagibos birakirsan ilini talan eder”

It artinda koy(o)rok, tiire artinda boyorok “It ardinda kuyruk, bey ardinda
buyruk”

Ak it(-tifi) belehi kar(a) itke (tose, tiye) “Ak itin yavrusu kara ite diiser”

Abramni at tartir, kiilegeni it tartir ““Arabayi at ceker, golgesini it ¢ceker”

Iringendifi irinin it yalagan “Usengecin parmagin1 it yalamis”

Kiip orgen it tiglemes, kiip kiskirgan islemes “Cok havlayan kopek 1sirmaz,
cok bagiran (konusan) ¢alismaz”

As yaminda at kivik, is yaninda it kivik “As yaninda at gibi, is yaninda it gibi”

Bir ayagin kiitergensi, ikinsihin it asagan “Bir ayagini kaldirincaya kadar
ikincisini it yemis”

[t-itke, it-koyrokka “1ti ite, it de kuyruga”

Mal kazahi itke yahst “Hayvanin 6liimii ite iyidir”

It aglan tilkile hin bulmas “Itin yakaladig tilkide ayip olmaz”

Itifie isanma, atifia 1san “Itine inanma, atina inan”

Ithis kuyan totolmay “Itsiz tavsan tutulmaz”

Asagan yirine it te kayta “Karnin1 doyurdugu yerde kopek de doner”

Bashiz oyze it huca “Bassiz evde it ev sahibidir”

Dalaniii biyi bulgansi, kalanifi iti bul “Bozkirin beyi olacagina, sehrin iti ol”

Iige birheii asiiidy, il kezirler basiiidi; itke birheii asiiidi, itter talar basifid
“Halka versen asini, halk kadirler basini; ite versen asini, itler dalar bagini”

Ilde bas bulmaha, it baska mine “Ilde bas olmazsa it basa ¢ikar (biner)”

Ore bilmey orgen it avilga biiri kiltirir “Uriimesini bilmeyen it obaya kurt
getirir”

Sitten kilgen ittifi koyrogo bot arahinda bulir ““Yabandan gelen itin kuyrugu
bacaklarinin arasinda olur”

Tiirenifi atin, hunarsinifi itin kakma “Beyin atina, avcinin itine vurma”
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Uz oyahinda it te yulbaris “Kendi yuvasinda it de kaplandir”

Huca yukta it huca “Ev sahibi yokken it ev sahibidir”

It asagan vyirine kayta “It karnim doyurdugu yere doner”

It oyahinda koslé “Kopek yuvasinda giicliidiir”

It brgen yirze avil bar, ut kiiriingen yirze fatir bar “itin iiriidiigii yerde oba var,
ates goriinen yerde fatir vardir”

It-tuygan vyirinde, bise-hiygan yirinde, ir-tivgan yirinde “it dogdugu yerde,
kadin sevdigi yerde, erkek dogdugu yerde”

It tugyan yirin izler, ir tivgan yirin izley “It dogdugu yeri, insan dogdugu yeri
arar

It te iiz yorton bile “It de kendi vatanim bilir”

Itti ilsi itip yiberheii, ilifie yav kiltirir “Kopegi el¢i edip gonderirsen iline
diigman getirir”

Itti tiire ithefi, it keziri kiiteriler “Iti bey yaparsan itin itibar1 artar”

Ittin tuygan yiri bar, tivgan yiri yuk “itin doydugu yeri vardir, dogdugu yeri

yok™
Ittifi tamag kayda bulha, bast sunda “Itin yemegi nerede ise bas1 oradadir”
Handwi  itine le “esselemegeleykiim!”  “Hanin  koOpegine  de
“Selamiinaleykiim!”

Biiri minen dus bulhari, itifi yaniiida bulhin “Kurt ile dost olursan kopegin
yaninda bulunsun”

Zalimdifi tizinen zalin iti bulir “Zalimin kendisinden daha zalim iti olur”

Itegi yamandu it kabir “Etegi yaman it dalar”

Tilensini it te yaratmay “Dilenciyi it de sevmez”

Tuni yamandi it kaba “Elbisesi kotii (eski) olani it kapar”

Hucahi kimdi kabul ithe, it supa koyrok bolgar “Sahibi kimi misafir etse it ona
kuyruk sallar”

Hucaht kaht yaka muyigin borha, iti su yaka koyrogon boror “Sahibi ne yana
biyik bursa iti de o yana kuyruk sallar”

Hucaht kulin bolgaha, iti koyrogon bolgar ‘“Sahibi elini sallasa iti de
kuyrugunu sallar”

Hoyek kiip bulha, it talasmay “Kemigin ¢ok oldugu yerde kopekler

bogusmaz”
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It ayagina it basmas “it ayagima it basmaz”

It balahi biirihe is bulmas “It yavrusu kurda is degildir”

It yefigenin talar “It yenebilecegini dalar”

It hucahina tayanip 6ror “it sahibine giivenip havlar”

It iyehin bilir “it sahibini bilir”

It itti asamas, tiire tiireni asar “It iti yemez, bey beyi yer”

It itti tislemey “It iti 1s1rmaz”

Itti kiip asathaii-iyehin talar, biirini kiipmi asirhaii da urmanga karay “Ite ¢ok
yedirirsen sahibini dalar, kurda ne kadar yedirirsen yedir ormana bakar”

Itti tiire itheii, biiri bulir “Iti bey yaparsan kurt olur”

Itten héyek artmas “Itten kemik artmaz”

4.5.16. Cuvaslarin Képek Konulu Atasozlerine Ornekler

Cuvaslarin kopek konulu atasozlerine dair 6rnekler, Emine Ceylan’in Cuvas
Atasozleri ve Deyimleri Cuvasca-Tiirkce / Tiirkce-Cuvasca Sozliik (Tiirk Dilleri
Arastirmalar1  Dizisi, Simurg, Istanbul 1996) adli eserinin c¢esitli sayfalarindan
alinmustir:

Vire pilmen yiti kaskir kiini

Uriimeyi bilmeyen kopek kurt getirir / Uriimesini bilmeyen kopek siiriiye kurt
getirir (s. 13)

Virmen yuti virttin Sirtat’

Uriimeyen kopek gizlice 1sirir (s. 13)

Yipilti yitta yiti strmast’

(Sefkatli koegi kopek 1sirmaz) (s. 23)

Yuti mintir ta Sime yuramast’

Kopek yagli ama yemeye yaramaz (s. 25)

Yitta yuti vilimi

Kopege kopek olimii (s. 26)

Yittin hiiri kukir, virrin kusi pisik

Kopegin kuyrugu egri, hirsizin gozii biiyiik (s. 26)

Yitti yisne pallaman

(Kopegi sahibini tanimaz) (Cok unutkan insanlar i¢in kullanilir) (s. 26)

Kama min kimilli puli: yitta simi, tille puli

(Kime ne iyi gelir: kopege kemik, tilkiye balik) (s. 27)
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Kahal yitta vil mulkag

(Tembel kopege olii tavsan) (Disini cekmeye 6lmiis esek arar) (s. 31)

Kilte yitta yurmanne yatla yaska piserni, tet

(Evde kopege yem karistirmayan, koyde ¢orba pisirirmis) (Evde higbir sey
yapmaz, disarida her seyi yapar) (Evde kendi basim1 baglayamayan, kdyde gelin basi
baglarmis) (s. 35)

Pirre armana virenni yiti armana kaymasir ¢itaymast’, tessi

(Bir kez degirmene alismis kopek, degirmene gitmeden duramaz, derler) (s.
49)

Sitik kirik yuti sassipe Sitilet

(Yipranmis kiirk kopek sesiyle yirtilir) (s. 61)

Sihi yitta viri pasalu

(Kotii kopege sicak hamur yemegi) (s. 73)

Tiisekent tiis asi sini, tiiseymenni yiti asi Sini

(Sabreden (katlanan) av hayvam eti yemis, sabredemeyen kopek eti yemis) (s.
84)

Hirama virenni yiti vis kun maltan virni, tet

(Korkmaya alismis kopek, ii¢ giin dnceden iiriir) (s. 94)

Hirhennine hirli yiti sini

(Merhametliyi kirmiz1 kopek yermis) (s. 96)

Cimsir yiti ¢ip titni

(Sessiz kopek tavuk yakalamis) (Ummadigin tas bas yarar) (s. 104)

Simi kislama virenni yiti simmah kislat’

(Kemik kemirmeye alismis kopek huyundan vazgecmez) (Alismis

kudurmustan beterdir) (s. 106)

4.5.17. Yakutlarin Képek Konulu Atasézlerine Ornekler

Yakutlarin kopek konulu atasozlerine dair ornekler, Fatih Kiriscioglu’nun
Saha Tiirklerinin Atasozleri Inceleme-Metin (Nobel Yayin Dagitim, Ankara 2007)
adli eserinin ¢esitli sayfalarindan alinmistir:

At stiiirdegine, 1t haalbat, kogn kottogiine, ¢irkry haalbat.

(At kostugu zaman it kalmaz, sahin uctugu zaman serce kalmaz) (s. 94)

Ayan ita ardirgas, kos ita kofios
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(Gezinip duran it hirlar, go¢ edip duran it haset eder) (s. 94)

Ehe erbextenegine i1t saalannin

(Ay1 biiyiik penceli olunca(ursa), kopege tiifek saglamak gerekir) (s. 101)
Keccegey baaytan fda, emis ittan da tuha taxsibat

Kopek basi giimiis tabaktan yuvarlandi (diistii) (iyi muameleye karsi fenalik

yapan adam hakkinda) (s. 105)

It baha komiis kitaxtan iinkiiriiybiitiiger dilt.

Itin baginin giimiis tepsiden yuvarlanmasi gibi... (s. 105)

Itt1 ahattaxxa igcimsex

(Eger kopek yedirilirse, kolayca sagibine merbut olur) (s. 105)
It xarbat, baay saappat

(Kopek susmaz, zengin utanmaz) (s. 105)

It iksaan-iksaan ikki xaraga suox ogono torotor

(It acele eder (acele ede ede), iki gozii kor yavru dogurur (s.105)
It 1t tiihitten 6lbot.

(it itin dislemesinden 6lmez) (s. 105)

It saga biirge emteex diebikke dil.

(Kopek pisligi de bir vakada faydali olabilir denildigi gibi (eskiden gebe

kadinlar agerdigi zaman beze sarilmis kopek pisligi koklarmis. Kendisinden hicbir sey

beklenmedigi halde isabetli bir sey soylemis veya bir hizmet yapmis olan adam

hakkinda sdylenir) (s. 106)

It tugu da ginia suox buollagina emehetin salanar.

(Itin yapacak isi yoksa kendi kigin1 yalar (igsizlikten bos seylerle ugrasanlar

hakkinda) (s. 106)

114)

(Cimri zenginden de, sisman kopekten de yarar yoktur) (s. 107)
Kircagas 1t simiyanan iirbet.

(Ihtiyar kopek bosuna havlamaz-yalandan) (s. 109)

Kiitiir baay okko sitar it kurduk.

(Cimri adam ot {iistiinde yatan ite benzer (malin1 yemeyen adam hakkinda) (s.

Saxa saappat, 1t xarbat
(Insan (Saxa) utanmiyor, kopek tikanmiyor) (s. 118)

Torgon 1t kuturugunan oonnuur
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(Ag¢ it kuyruguyla oynar) (s. 127)

Tiiokiin melcegin Erener, it tithin Erener

(Hirs1z inkardan yardim umar, kopek disinden) (s. 128)

Unuox tiahatagin it keler; xar¢i tiahatagina xasax keler.

(Kemikler sakirdadiginda kopek kosup gelir; para cingirdadiginda kazak
kosup gelir) (s. 129)

Yukaridaki atasozii Ornekleri, kotii gilicleri gorme ve sahibini uyarma
yetenegine sahip olduguna inanilan ve “esigin bekgisi” olarak nitelendirilen kdpege,
genellikle olumlu bir imaj sunmamaktadir. Giiney Sibirya Tiirklerince kutsal agacin
altinda yasayarak yeryiizii yollarim koruduguna inanilan kopek (Lvova-vd. 2013a:
42), atasozlerinde adeta insanin olumsuz yonlerini, ozelliklerini temsil etmektedir.
Atasozlerinde, insanin bazi olumsuz huylar1 ve davranislari, kendisini besleyen kisiye
ve bekgiligini yaptig1 esige olan sadakati ile taninan kopegin dogasindan kaynaklanan
baz1 Ozellikleri lizerinden anlatilmakta, insanlarin kétii ya da olumsuz davranislar
hayvanca, ozellikle de “kopekce” davranislar olarak nitelendirilmektedir. Kotiiniin
(zalimin) kotiiye (zalime) zarar vermeyecegi ifade edilirken It ayagina it basmas “It
ayagina it basmaz”; arkasindaki destege ya da kisilere giivenerek is yapanlardan sz
edilirken /t hucahina tayamp oror “it sahibine giivenip havlar”; insamin insana
kullugu s6z konusu oldugunda Hucaht kahi yaka miyigin borha, iti su yaka koyrogon
boror “Sahibi ne yana biyik bursa, iti de o yana kuyruk sallar”; hicbir is yapmadigi
halde is yaparmig gibi goriinenler giindeme geldiginde Abrani at tartir, kiilegeni it
tartir “Arabay1 at ceker, golgesini it ceker”; yola gelmez, diizelmesi imkéansiz
insanlar1 ifade etmek icin [tin kuyrugu kaliba konmakla dogrulmaz denilmektedir.
Arkasindaki giice ya da insanlara giivenerek bagskalarina zalimce hiikmedenler
karsisinda Allah’a siginmayi salik verenlerin sik sik tekrarladiklar1 “Kopegin sahibi
varsa, kurdun Allah’1 var” atasozii, kopekle kurt arasinda sahiplik esasinda bir

karsilagtirma yaparak insanlara umut asilamaktadir.

4. 6. Kutsal Kitaplarda ve Hadislerde Kopek

Tiirklerle diger diinya milletlerinin kopekle ilgili tasavvurlarinin olusum ve
gelisiminde kutsal kitaplarin 6nemli bir etkisi vardir. Bu kisimda, koépegin kutsal
kitaplardaki yeri Tevrat, Incil ve Kur’an siralamasi esas alinarak tespit edilmeye

calisilacaktir. Kopegin Kur’an’daki yeri hakkinda bilgi verilirken, Miisliiman
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toplumlarin kdpege yaklasiminda son derece etkili olmasi nedeniyle Hz. Peygamber’e
atfedilen kopek konulu sozlere de yer verilecektir.

Kutsal kitaplarda koépege, farkli algilamalarla sik sik yer verilmektedir. Bu
farklilasmanin temelinde kiiltiirel cesitliligin ve yasam bicimlerinin, maddenin insan
tarafindan algilanmasi lizerinde yarattig1 etkinin yattig1 agiktir.

Genel anlamda semavi dinler, 6zelde Islam ele alindiginda, bu dinlerin
insanlig1 doniistirme ve medenilestirme islevlerini ve amaclarini ilk bakista
gorebilmekteyiz. Dinler gonderildikleri toplumlarda kabile hayatindan devletlesmeye,
gocebe ve dagimik yasam tarzindan sehirlesip yerlesik hayata gegcmeye dogru bir
egilim gostermislerdir. Olusturulup uygulamaya sokulan toplumsal kurallar, bu
egilimin acik gostergesidir. Bu baglamda semavi dinlerde kopegin pek de iyi
karsilanmayan bir hayvan olarak algilandigi gozlemlenmistir. Nitekim kopek,
yaratilis1 geregi sehir ve ev hayvani olarak degil, avci-gdcebe yasam tarzina uygun
disar1 hayvam olarak algilanmaktadir. Kedi ise, ev hayvani olarak algilanip kendine
farkli bir yer edinmistir.

Tevrat incelendiginde karsimiza kopekle ilgili olumsuz bir algilamanin
yansimasi olan boliimler ¢ikmaktadir.”

Misir’dan Cikis, boliim 11°de, Hz. Musa ve Israillilerin Misir’dan cikislaria
izin vermeyen Firavun’un ve Misirhilarin basina bir felaket getirecek olan Rab, Hz
Musa’ya soyle seslenir: “Israillilere ya da hayvanlarina bir kdpek bile havlamayacak.
O zaman RAB’bin Israillilerle Misirlilara nasil farkli davrandigini anlayacaksimz”
(Masir’dan Cikas, 11/7).

Misir’dan Cikig, bolim 22°de, Rab, [srail halkina uymasi gereken kurallar
siralarken: “Benim kutsal halkim olacaksiniz. Bunun icindir ki, kirda parcalanmis
hayvanlarin etini yemeyecek, kdpeklerin 6niine atacaksimiz” (Misir’dan Cikis, 22/31)
diye seslenir.

Hakimler, bolim 7°de, “RAB Gidyon’a, “Adamlarin sayist hala fazla” dedi,
Kalanlar1 suyun bagina gétiir, onlar1 orada senin i¢in sinayayim. ‘Bu seninle gidecek’
dedigim adam seninle gidecek; ‘Bu seninle gitmeyecek’ dedigim gitmeyecek.”
Gidyon halki suyun bagina gotiirdi. RAB Gidyon’a, “Kapek gibi diliyle su igenleri

bir yana, su i¢gmek i¢in dizleri iizerine ¢Okenleri Obiir yana ayir” dedi. Ellerini

>Tevrat’taki kopege yer veren kisimlar Web:
https://drive.google.com/file/d/0B5SPI1VUjiRQBNmpONTBPYk81UmM/edit?pli=1 adresinden 13.08.
2013 tarihinde alinmistir.
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agizlaria gotiirerek dilleriyle su icenlerin sayist ii¢ yiizii buldu. Geri kalanlarin hepsi
su icmek i¢in dizleri lizerine c¢oktiiler. RAB Gidyon’a, “Sizi diliyle su igen ii¢ yiiz
kisinin eliyle kurtaracagim” dedi, “Midyanlilar1 senin eline teslim edecegim. Obiirleri
yerlerine donsiin” (Hakimler: 7/4, 5, 6, 7).

Yukaridaki boliimde secilmis kisilerin “kopek gibi su igmeyenler” arasindan
alindig1 goriilmektedir.

Yesaya, bolim 56: “ Israil’in bekcileri kordiir, hepsi bilgisizdir.
Havlayamayan dilsiz kdpekler gibidirler. Uzanip diis goriirler, uykuyu pek severler!
Doymak bilmeyen azgin kdpeklere benzerler, akli kit ¢obanlar bunlar! Kendi
yollaria dondiiler, Her biri yalniz kendi ¢ikarini diisiiniiyor” (Yesaya: 56/10,11).

1 Samuel, boliim 17°de, Filistliler ile Saul-Israilliler arasinda gerceklesen bir
savag tasvir edilmektedir. Filist ordugahindan Gatli Golyat adinda, kimsenin karsisina
citkmaya cesaret gosteremedigi usta bir doviiscii bulunmaktadir. Cobanlik yapan
Davut, Gatli Golyat’in Israil’e meydan okumasina cevap verir, karsisina cikar ve
aralarinda sunlar gecer: “ Degnegini alip dereden bes cakil tasi secti. Bunlari
cobandagarciginin cebine koyduktan sonra sapanini alip Filistli Golyat’a dogru
ilerledi. Filistli de, oniinde kalkan tasiyicisi, Davut’a dogru ilerliyordu. Davut’u
tepeden tirnaga siizdii. Kizil sacli, yakisikli bir geng¢ oldugu i¢in onu kiiciimsedi. “Ben
kopek miyim ki, tizerime degnekle geliyorsun?” diyerek kendi ilahlarinin adiyla
Davut’u lanetledi. “Bana gelsene! Bedenini gokteki kuslara ve kirdaki hayvanlara
yem edecegim!” dedi. Davut, “Sen kiligla, mizrakla, palayla tizerime geliyorsun” diye
karsilik verdi, “Bense meydan okudugun Israil ordusunun Tanrisi, her seye egemen
RAB’bin adiyla senin iizerine geliyorum. Bugiin RAB seni elime teslim edecek. Seni
vurup basimmi govdenden ayiracagim. Bugiin Filistli askerlerin leslerini gokteki
kuslarla yerdeki hayvanlara yem edecegim. Boylece biitiin diinya Israil’de Tanr1’nin
var oldugunu anlayacak. Biitiin bu topluluk RAB’bin kili¢la, mizrakla kurtarmadigin
anlayacak. Ciinkii savas zaten RAB’bindir! O sizi elimize teslim edecek.” Golyat
saldirmak amaciyla Davut’a dogru ilerledi. Davut da onunla déviigmek {izere hemen
Filist cephesine dogru kostu. Elini dagarcigina sokup bir tas ¢ikardi, sapanla firlatti.
Tas Filistli’nin alnina ¢arpip saplandi. Filistli yiliziikoyun yere diistii. Boylece Davut
Filistli Golyat’1 sapan ve tasla yendi” (1 Samuel: 17/40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48,
49, 50).
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1 Samuel, Bolim 24’te Davut, Kral Saul’a sugsuz oldugunu, elinde firsat
olmasina ragmen onu Oldiirmedigini, kendisini bos yere takip edip Oldiirmeye
calistiklarim1 soylerken soyle seslenir: “Israil Krali kime karsi ¢ikmis? Sen kimi
kovaliyorsun? Olii bir kdpek mi? Bir pire mi? RAB yargic olsun ve hangimizin hakli
olduguna O karar versin. RAB davama baksin ve beni savunup senin elinden
kurtarsin” (1 Samuel: 24/14, 15).

2 Samuel, béliim 3’te kopek yine bir asagilama ifadesi olarak kullanilir: “Is-
Boset’in sorusuna cok oOfkelenen Avner su karsiligi verdi: ‘Ben Yahuda tarafina
gecen bir kopek basi miyim? Bugiin bile baban Saul’un ailesine, kardeslerine,
dostlarina bagliyim. Seni Davut’un eline teslim etmedim. Ama bugiin bu kadin
yiiziinden beni sugluyorsun’ ” (2 Samuel: 3/8).

2 Samuel, bolim 9’da kopek zavallilk anlaminda kullanilmaktadir:
“Mefiboset yere kapanip soyle dedi: ‘Kulun ne ki, benim gibi 6lmiis bir kdpekle
ilgileniyorsun?’ ” (2 Samuel: 9/8).

2 Samuel, boliim 16°da: “Seruya oglu Avisay krala, ‘Bu olii kopek neden
efendim krala lanet okusun?’ dedi, ‘Izin ver de gidip basim1 ucurayim’ ” (2 Samuel:
16/9).

2 Krallar, boliim 8, “Hazael, ‘Bir kopekten farksiz olan bu kulun, biitiin bu
isleri nasil yapabilir?’ dedi. Elisa, ‘RAB bana senin Aram Krali olacagim gosterdi’
diye yanitladi” (2 Krallar: 8/13).

Asagilama, zavallilik ifadesi olarak kopegin kullanilmasini agik¢a gosteren bir
boliim soyledir: Eyiip, boliim 30, “Ama simdi, yas1 benden kiigiik olanlar benimle
alay etmekte, oysa babalarini siiriimiin kdpeklerinin yanina koymaya tenezziil
etmezdim. Ciinkii giicleri tiikenmisti, bileklerinin giici ne isime yarardi?
Yoksulluktan, aghiktan bitkindiler, aksam c¢olde, 1ssiz ¢orak yerlerde kok
kemiriyorlardi. Caliliklarda kara pazi topluyor, retem kokii yiyorlardi. Toplumdan
kovuluyorlardi, insanlar hirsizmiglar gibi onlara bagirtyordu. Korkung vadilerde,
yerdeki deliklerde, kaya kovuklarinda yasiyorlardi. Calilarin arasinda anirir, ¢ali
altinda birbirine sokulurlardi. Aptallarin, ad1 sam belirsiz insanlarin ¢ocuklartydilar,
tilkeden kovulmuslardi. Simdiyse destan oldum dillerine, agizlarina doladilar beni.
Benden tiksiniyor, uzak duruyorlar, Yiiziime tiikiirmekten cekinmiyorlar. Tanr1 ipimi
¢Oziip beni alcalttig icin dizginsiz davranmaya basladilar bana” (Eyiip: 30/ 1, 2, 3, 4,
5,6,7,8,9,10, 11).
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Tevrat’ta kotii insanlarin hak ettigi en kotii 6lim tasvir edilirken, genellikle
“oOluistinii kopeklerin yemesi” tabirinden bahsedilir. Bu da mitolojik diizlemde 6liim
ve kopek arasinda kurulan iliski ile alakalidir Bu konu, “Kopegin Tiirk
Mitolojisindeki Yansimalar1” boliimiinde ayrica ele alinacaktir.

Yeramya’da “ ‘Onlarin basina dort tiir yikim getirmeye karar verdim’ diyor
RAB, ‘Oldiirmek igin kilic1, paralamak i¢in kopekleri, yiyip bitirmek, yok etmek icin
yirtict kuglarla yabanil hayvanlari salacagim iizerlerine’ ” (Yeramya: 15/3).

1 Krallar, boliim 14, “Yarovam’in ailesinden kentte 6lenleri kopekler, kirda
Olenleri yirtict kuslar yiyecek™ (1 Krallar: 14/11).

1 Krallar, boliim 16, “Baasa’nin ailesinden kentte Olenleri kopekler, kirda
Olenleri yirtic1 kuslar yiyecek™ (1 Krallar: 16/4).

1 Krallar, boliim 21, “Ona de ki, RAB soyle diyor: ‘Hem adami o6ldiirdiin,
hem de bagimi aldin, degil mi? Navot’un kanim1 kopekler nerede yaladiysa, senin
kanim da orada yalayacak.” RAB lIzebel icin de, ‘Izebel’i Yizreel Kenti’nin surlari
dibinde kopekler yiyecek’ diyor. Ahav’in ailesinden kentte olenleri kopekler, kirda
Olenleri yirtic1 kuslar yiyecek™ (1 Krallar: 21/19, 23, 24).

1 Krallar, bolim 22, “Arabasi fahiselerin yikandigi Samiriye Havuzu’'nun
kenarinda temizlenirken RAB’bin sozii uyarinca kopekler kanin yaladi” (1 Krallar:
22/38).

2 Krallar, boliim 9, “Yizreel topraklarinda izebel’in 6liisiinii kopekler yiyecek
ve onu gomen olmayacak. Usak bunlar sdyledikten sonra kapiyr agip kacti. Geri
doniip durumu Yehu’ya bildirdiler. Yehu onlara soyle dedi: ‘Kulu Tisbel'i ilyas
araciliglyla konusan RAB’bin sozii yerine geldi. RAB, ‘Yizreel topraklarinda
Izebel’in oliisiinii kopekler yiyecek’ demisti. ‘Izebel’in lesi Yizreel topraklarina
giibre olacak ve kimse, bu [zebel’ dir, diyemeyecek’ ” (2 Krallar: 9/10, 36, 37).

Mezmurlar, bolim 22°de Tanriya edilen duada caresizlik ifadesi olarak ve
oliim tasvir edilirken kopek ifadesi yer almaktadir: “ Tanrim, Tanrim, beni neden terk
ettin? Nicin bana yardim etmekten, haykirisima kulak vermekten uzak duruyorsun?
Ey Tanrim, giindiiz sesleniyorum, yanit vermiyorsun, gece sesleniyorum, yine rahat
yok bana. Oysa sen kutsalsin, Israil’in ovgiileri iizerine taht kuran sensin. Sana
giivendiler atalarimiz, sana dayandilar, onlart kurtardin. Sana yakarip kurtuldular,
sana giivendiler, aldanmadilar. Ama ben insan degil, toprak kurduyum, insanlar beni

kii¢iimsiiyor, halk hor goriiyor. Beni goren herkes alay ediyor, siritip bas sallayarak
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diyorlar ki, ‘Sirtim1 RAB’be dayadi, kurtarsin bakalim onu, madem onu seviyor,
yardim etsin!” Oysa beni ana rahminden ¢ikaran, ana kucagindayken sana giivenmeyi
Ogreten sensin. Dogusumdan beri sana teslim edildim, ana rahminden beri Tanrim
sensin. Benden uzak durma! Ciinkii sikint1 yan1 basimda, yardim edecek kimse yok.
Bogalar kusatiyor beni, azgin basan bogalari sariyor cevremi. Kiikreyerek avini
parcalayan aslanlar gibi agizlarimi agiyorlar bana. Su gibi dokiililyorum, biitiin
kemiklerim oynaklarindan ¢ikiyor; yiiregim balmumu gibi i¢cimde eriyor. Giiciim
comlek parcasi gibi kurudu, dilim damagima yapisiyor; beni 6liim topragina yatirdin.
Kopekler kusatiyor beni, kotiiler siiriisii cevremi sariyor, ellerimi, ayaklarimi
deliyorlar. Biitiin kemiklerimi sayar oldum, gozlerini dikmis, bana bakiyorlar.
Giysilerimi aralarinda paylasiyor, elbisem i¢in kura cekiyorlar. Ama sen, ya RAB,
uzak durma; ey giicim benim, yardimima kos! Canmimu kiligtan, biricik hayatimi
kopegin pencgesinden kurtar! Kurtar beni aslanin agzindan, yaban Okiizlerinin
boynuzundan. Yanit ver bana! Adin1 kardeslerime duyurayim, toplulugun ortasinda
sana ovgiiler sunayim: Ey sizler, RAB’den korkanlar, O’na ¢vgiiler sunun! Ey Yakup
soyu, O’nu yiiceltin! Ey Israil soyu, O’na sayg1 gosterin! Ciinkii O mazlumun cektigi
sitkintiyt1 hafife almadi, Ondan tiksinmedi, yiiz cevirmedi; kendisini yardima
cagirdiginda ona kulak verdi. Ovgii konum sen olacaksin biiyiik toplulukta, senden
korkanlarin Oniinde yerine getirecegim adaklarimi. Yoksullar yiyip doyacak, RAB’be
yonelenler O’na ovgii sunacak. Sonsuza dek omriiniiz tiilkenmesin! Yeryiiziiniin dort
bucagr amimsayip RAB’be donecek, uluslarin biitiin soylar1 O’nun Oniinde yere
kapanacak. Ciinkii egemenlik RAB’bindir, uluslar1 O yonetir. Yeryiiziindeki biitiin
zenginler doyacak ve O’nun Oniinde yere kapanacak, topraga gidenler, oliimlerine
engel olamayanlar, egilecekler O’nun Oniinde. Gelecek kusaklar O’na kulluk edecek,
Rab yeni kusaklara anlatilacak. O’nun kurtarisini, ‘Rab yapti bunlar1’ diyerek, heniiz
dogmamis bir halka duyuracaklar (Mezmurlar: 22/1-31).

Mezmurlar, bolim 59°da, kargista bulunulan insanlar kopeklere
benzetilmektedir: “Aksam doner, kopek gibi hirlayip sinsi sinsi kenti dolasirlar. Yok
et onlar1 gazabinla, yok et, tiikkensinler; bilsinler ki, Tanri’nin egemenligi Yakup
soyundan yeryliziiniin ucuna kadar ulasir. Aksam doner, kopek gibi hirlayip sinsi
sinsi kenti dolasirlar (Mezmurlar: 59/6, 13, 14).

Mezmurlar 68’de: “Tanrimiz kurtarici bir Tanr1’dir, 6liimden kurtaris yalniz

egemen RAB’be 6zgiidiir. Kuskusuz Tanr1 diismanlarinin basini, su¢lu yasayanlarin
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killi kafasin1 ezer. Rab, ‘Onlar1 Basan’dan, denizin derinliklerinden geri getirecegim.’
der, ‘()yle ki, ayaklarin1 diismanlarinin kanina batirasin, kopeklerinin dili de onlardan
payim alsin.” Ey Tanri, senin zafer alayini, Tanrim’in, Kralim’in kutsal yere torenle
gelisini gordiiler (Mezmurlar 68/20, 21, 22, 23, 24).

Tevrat’ta, kopekle alakali deyim ve atasézii formunda ciimleler de hep
olumsuz anlama sahiptir:

“Ahmakligin1  tekrarlayan akilsiz, kusmuguna donen kopek gibidir”
(Ozdeyisler: 26/11).

“Yasayanlar arasindaki herkes icin umut vardir. Evet, sag kopek 6li aslandan
tyidir! Ciinkii yasayanlar 6lecegini biliyor, ama oOliiler hi¢bir sey bilmiyor. Onlar icin
artik 6diil yoktur, anilar1 bile unutulmustur (Vaiz: 9/4, 5).

Son olarak Tevrat’ta bulunan su boliimde; Tanri’'nin rizasi igin cesitli
hayvanlar kurban edip sunu hazirlayanlarla ilgili bir boliim yer almaktadir: “RAB
diyor ki, sigir bogazlayan, adam oldiiren gibidir, davar kurban eden, kopek boynu
kiran, tahil sunusu getiren, domuz kani1 sunan, anma sunusu olarak giinliik yakan,
putperest gibidir. Evet, bunlar kendi yollarim1 sectiler, yaptiklari igrencliklerden
hoslaniyorlar. Ben de onlar icin yikimi sececek, korktuklarini baglarina getirecegim.
Ciinkii cagirdigimda yanit veren olmadi, konustugumda dinlemediler, goziimde kotii
olanm yaptilar, hoslanmadigimi sectiler” (Vaiz:66/1, 3, 4).

Kutsal kitaplarda ve dinlerde kopek baglaminda Incil® ele alindiginda
[slamiyet ve Musevilikteki algilamalara paralel bir durumla karsilasiriz.’

Baskasin1 Yargilarken: “Kutsal olam1 ne kopeklere atin, ne de incilerinizi
domuzlarin Oniine serin. Yoksa onlar1 ayaklart altinda ¢ignedikten sonra geri doniip
sizi parcalarlar” (Matta: 7/6).

Kenanli Kadinin Carpici Imami boliimiinde, kizini cin tuttugu icin Isa’dan
yardim isteyen bir kadinla Hz. Isa arasinda sunlar yasamr: “Isa, ‘Cocuklarin ekmegini
alip kopeklere atmak dogru degildir’ dedi. Kadmn, ‘Evet, ya Rab’ diye dilegini
siirdiirdii: ‘Kopekler bile sahiplerinin sofrasindan yere diisen kirintilart yerler.’
Bunun iizerine Isa, ‘Ey kadin, sendeki iman ne biiyiik!” dedi. ‘Istedigin gibi olsun.” O

anda kadinin kizi1 iyi oldu” (Matta: 15/26,27).

6 Tevrat’taki kopege yer veren kisimlar http://www.kutsalkitap.com/calisma/incil.pdf adresinden
10.04.2011 tarihinde alinmustir.

7 Hiristiyan diinyasinda pagan dininin kalintilar1 olan kopegin, Lucifer’in (seytan) goriintiisiine
biiriinmesi lizerinde, kdpegin mitolojilerdeki yansimalarinin ele alindig1 kisimda durulacaktir.
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Ayni olay, Markos’da soyle yer almaktadir: “ ‘Birak ilkin ¢ocuklar doysun’
dedi. ‘Ciinkii ¢ocuklarin ekmegini alip kopeklere atmak dogru degildir.” Kadin,
‘Evet, ya Rab’ dedi. ‘Képekler bile sofranin altinda ¢ocuklarin kirintilarini yer.” Isa
kadina, ‘Bu s6zden otiirii kizindan cin ¢ikti; gidebilirsin’® dedi. Kadin evine gitti, kizi
yatakta yatar buldu. Cin ondan ¢ikmisti” (Markos: 7/27-30).

Varlikli Adamla Yoksul Lazaros baslikli kisimda, yoksul Lazaros sdyle tasvir
edilir: “Varlikli bir adam vardi. Giysileri erguvan cicegi renginde ince ketendendi.
Kendisine her giin tantanali solenler diizenlerdi. Kapisinin Oniine ise Lazaros adinda
bir yoksulu yatirirlardi. Bedeni bastanbasa acik yaralarla doluydu. Varlikli adamin
sofrasindan atilan artiklarla karnin1 doyurmaya 6zlem duyard: o. Kopekler de gelip
acik yaralarim yalardi” (Luka: 16/19, 20, 21).

Gercek Dogruluk boliimiinde kopekler sakinilmasi gereken kotiiliiklerin
arasinda siralanmaktadir: “Kopeklerden, kotiiliik iscilerinden, beden kesenlerden
sakinin” (Filippililere Mektup: 3/2).

Yalanc1 Ogretmenler Neye Benzer? boliimiinde kopege bir atasoziinde
rastlamaktayiz: “Kendilerine yarasik atasozii uygulanmis oldu: ‘Kopek kusmuguna
geri gider’, domuz da yikandiktan sonra ¢amurda agmir” (Petros’un II. Mektubu:
2/22).

Isa Mesih Geliyor béliimiinde cennete girecek ve giremeyecek olanlar soyle
sayllmaktadir: “Yasam agacindan yemeye haklar1 olsun ve kentin kapilarindan igeri
girsinler diye, giysilerini yikayanlar mutludur. Kopekler, biiyiiciiler, rasgele cinsel
ilisgkiye girenler, adam Oldiirenler, yalanci tanrilara tapanlar, yalani seven ve
kullananlarin tiimii kentin disinda kalacak™ (Vahiy: 22/14, 15).

Yeryiiziinde yiizyillardir insanligin biiyiik boliimiinii etkisinde bulunduran bu
iki semavi dinin kutsal kitaplarinda kopek yukaridaki gibi algilanmaktadir.

Kur’an-1 Kerim® ve Islam baglaminda ele alindiginda kopegin, yaratilmis ve
esref-1 mahllk olan insanin hizmetine sunulmus bir hayvan olmanin 6tesinde bir yere
sahip olmadigin1 gormekteyiz.

Keht suresi 18-22. ayetlerinde: “Bir de onlar1 uyaniklar zannedersin halbuki
uykudalardir ve biz onlar1 saga sola ceviririz, kopekleri de medhalde iki kolunu

uzatmis, izerlerine cikiversen mutlaka onlardan doner kacardim ve her halde

8 Kur’an-1 Kerim'de kopege yer veren kisimlar Web: http://kuran.diyanet.gov.tr/Kuran.aspx#1:1
adresinden, 26.11.2014 tarihinde, Diyanet Isleri Baskanligi Kur’an-1 Kerim portalindan Elmalili Hamdi
Yazir meali esas alinarak hazirlanmistir.
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onlardan dehset dolardin.(18) Yine boyle onlari ba's de ettik ki aralarinda sorugsunlar
diye: i¢lerinden bir sdyleyen "ne kadar durdunuz?" Dedi, bir giin yahud bir giin yahud
bir giiniin biraz1 dediler, ne kadar durdugunuza dediler: Rabbiniz alemdir, simdi siz
birinizi su giimiis paranizla sehre gonderin de baksin hangisi yiyecekce daha temiz
ondan size bir rizik getirsin, hem c¢ok kurnaz davransin ve zinhar sizi birine
sezdirmesin.(19) Ciinkii ellerine gegirirlerse sizi muhakkak recmederler yahud
milletlerine dondiiriirler ve bu takdirde ebeda felah bulamazsimz.(20) Bu suretle de
kendilerine vukuf peyda ettirdik ki Allah’in vaadi hakk oldugunu ve saat, hakikaten
siiphesiz bulundugunu bilsinler, o sirada aralarinda emirlerine niza ediyorlardi, bunun
tizerine dediler ki: iistlerine bir bina yapin, Rab’leri onlar1 daha iyi bilir, onlarin emri
izerine galebe etmis olanlar elbette, dediler: biz bunlarin {izerine bir mescid
ediniriz.(21) Uctiir, dordiinciileri kopekleri diyecekler, bestir, altincilar1 kopekleri
diyecekler, gayb taslama, yedidir ve sekizincileri kdpekleri diyecekler, de ki onlarin
adedlerine Rabbim alemdir, onlar1 ancak pek azi bilir, artik bunlar hakkinda kimse ile
zahiri bir miinakagsadan baska miinakasa etme ve bunlar hakkinda onlardan kimseye
bir sey sorma.(22)”

Kehf suresi, Ashab-1 Kehf hikayesini konu alan ve halkin hafizasinda da yer
edinip sikca bahsedilen bir boliimdiir. Burada magarada uyuyakalan inananlar
koruyup kollayan kopek Kur’an’da da gecmektedir.

Maide suresinin 4. ayetinde: “Sana soruyorlar: Kendileri icin helal kilinan ne?
De ki sizin icin biitiin pak nimetler helal kilindi, alistirarak ve Allah’in size
ogrettiginden Ogreterek yetistirdiginiz avct hayvanlarin da size tutuverdiklerinden
yeyin ve lizerine besmele cekin ve Allah’dan korkun, ¢iinkii Allah’in muhasebesi ¢ok
siir'atlidir.(4)”

Maide suresinde de kopek, ismen yer almasa da insanlara sagladigi yarar
bakimindan karsimiza ¢cikmaktadir. Kopegin av hayvani olarak kullanilmasi ve insan
tarafindan egitilmesi bu surede dikkat ¢ekici unsurdur.

Bu iki surenin disinda bir de Araf suresinde kopege rastlamaktayiz ki,
giinahkar insanlarin durumu kopek ile tasvir edilerek aslinda kopegin insanin
hizmetine sunulmus bir hayvan olmanin disinda pekiyi sayilmadigini acikca
gormekteyiz.

Araf suresi 176. Ayette: “Eger dilese idik biz, onu o ayetlerle yiikseltirdik ve

lakin o, yere (alcakliga) saplandi ve hevasinin ardina diistii, artik onun meseli o
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kopegin meseline benzer: iizerine varsan dilini salar solur, biraksan yine dilini salar
solur; bu iste ayetlerimizi tekzib eden o kavmin meseli, kissay1 kendilerine bir nakl
eyle, gerektir ki bir diisiiniirler.(176)”

Nakledilen bazi hadislerde de kopek karsimiza c¢ikmaktadir. “Miisliimanlar
icin cok onemli olan Hakk’1n sevgisi, yardimi1 ve daha da 6nemlisi Hakkin rizas1 rnifk
ile muameleye baglanmistir. Bu durumda hayvanlara ve diger mahliikata yumusak ve
sefkatle davranmak Allah’in rizasin1 kazanmaya vesile olmaktadir. Nitekim susuz
kalan bir kopege merhamet edip sulayan giinahkar bir kadinin Allah’in magfiretine
ugradigi kaynaklarda soyle gecmektedir: Ebu Hureyre’nin Resulullah (s.a.v)’tan
rivayet ettigine gore: ‘Giinahkdr bir kadin, sicak bir giinde, bir kuyunun etrafinda
donen bir kopek gordii, susuzluktan dilini c¢ikarmis soluyordu. Kadincagiz
ayakkabisini ¢tkararak (onunla su cekip kopegi suladi). Bu sebeple kadin magfiret
olundu’” (Tasdelen 2010: 24).

Benzer bir hadis su sekildedir: “Ebu Hureyre (ra)’nin Hz. Peygamber
(s.a.v)’den rivayet ettigine gore: Resulullah (sav) buyurdular ki: “Bir adam yolda,
yiiriirken susadi ve susuzlugu artti. Derken bir kuyuya rastladi. Igine inip
susuzlugunu giderdi. Cikinca susuzluktan soluyup topragr yemekte olan bir kopek
gordii. Adam kendi kendine: ‘Bu kopek de benim gibi susamis’ deyip tekrar kuyuya
inip, mestini su ile doldurup agziyla tutarak disari ¢ikti ve kopegi suladi. Allah onun
bu davramisindan memnun kaldi ve giinahlarim affetti. Resulullah'in yanindakilerden
bazilari: ‘Ey Allah'in Resulii! Yani bize hayvanlar(a yaptigumiz iyilikler) icin de iicret
mi var?’ dediler. Aleyhissalatu vesselam: ‘Evet! Her yas ciger (sahibi) icin bir iicret
vardir’ ” buyurdu” (Tasdelen 2010: 41).

Kopege sefkatle yaklasilmasinin miikafatlandirilacagini bildiren bu rivayetlere
hadis alimlerinin yorumlar1 ise kopegin “pis hayvan” olarak algilanmasinin izlerini
tagimas1 bakimindan oldukca dikkat cekicidir.

“Nevevi diyor ki : "Bu hadiste muhterem olan hayvana iyilikte bulunmaya
tesvik vardir. Muhterem hayvan 6ldiiriilmesi emredilmeyendir. Oldiiriilmesi
emrolunan hayvan hakkinda ise seriatin emrine imtisal olunur. Oldiiriilmesi emredilen
harbi kafir, miirted, kuduz kopek hadiste sayilan bes fasik hayvan ve bu manada
olanlardir. Muhterem hayvani sulamak ve doyurmak gibi iyiliklerde bulunmakla
sevap hasil olur. Bu hususta hayvanin sahipli olup olmamasi, kendisinin veya

baskasinin olmasi1 miisavidir.” Davudi: “Bu hadis biitiin hayvanlar hakkinda ammdir,”
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der. Ebi Abdi'l-Melik ise onun Beni Isril'e ait oldugunu s6ylemis, Miisliimanlikta
kopeklerin oldiiriilmelerinin emrolundugunu hatirlattiktan sonra hadisin bazi zararsiz
hayvanlar hakkinda varid oldugunu iddia etmis : “Ciinkii domuz gibi 6ldiiriillmesi
emrolunan hayvan zarar artsin diye su vererek kuvvetlendirilemez,” demistir. Allame
ayni Ebli Abdi'l-Melik'e cevab vermis hadisin Beni Israil’e it oldugu iddiasim
delilsiz bir iddia olarak vasiflandirmig, kopeklerin Oldiiriilmesi emrinin de
neshedildigini hatirlatmis, bu hususun bazi zararli hayvanlara mahsus olusu iddiasini
da tehakkiim saymistir. Bundan sonra sozii Nevevi'ye nakleden Ayni sunlari
sOylemistir: Neveviye de sasarim, hadisin muhterem hayvanlar hakkinda umumi
oldugunu iddia ediyor. Bu dahi delilsiz bir davadir. Hadisin asli Allah (cc)’in
mahlikatina sefkat gostermeye mebnidir. Sefkat gostermek ise zararli hayvam
oldiirmeye miinafi degildir. Boyle bir hayvanm evvela sular sonra oldiiriiriiz. Ciinkii
biz 6ldiirmeyi bile giizel yapmakla me'muruz” (Tasdelen 2010: 42).

Kopegin; hayvancilik, av ve giivenlik amach kullanimlarin disinda
beslenmesinin iyi karsilanmadigi, Ebu Hureyre (r.a.)’nin Hz Peygamber (s.a.v)’ den
rivayet ettigi hadiste su sekilde yer alir: “Her kim koyun, av ve bahge kopegi
haricinde bir kopek beslerse sevabindan her giin bir kirat eksilir’ (Tasdelen 2010:
67).

Islam dininin ve Hz. Muhammed’in kopege sefkatle yaklasilmasini
vurgulayan, giinahlarin affim saglayan bu davraniglarin disinda bazi rivayetlerde
kopek olumsuz imajiyla karsimiza ¢ikmaktadir.

“Peygamber (s.a.v.) birtakim zararli ve zehirli olanlar disginda hayvanlarin
keyfi olarak oldiiriilmelerine karst cikmustir. Ibn Abbas’in rivayetine gore Hz.
Peygamber (s.a.v) canlilarin hedef yapilmasini agik¢a yasaklamistir. Birtakim
zararlhlarin ise oldiiriilmesine izin vermistir. Aise (r.a.) Restilullah (s.a.v) '1n soyle
buyurdugunu haber vermektedir: “Resulullah (sav) buyurdu ki: "Hayvanlardan bes
tanesi vardir ki bunlarin her biri fasiktir (zararlidir). Harem bolgesinde bunlar
oldiiriiliir: Karga, caylak, kuduz kopek, akrep, fare." Kuduz kopek insanlari isirir.
Kelb-i akfir: Kuduz kopek demektir imam Nevevi, saldirgan kopegi ihramli ve
thrdmsiz herkesin harem diginda olsun, harem icinde olsun Oldiirebilecegine biitiin
ulemanin ittifak ettiklerini soyler. Yine Nevevi' kuduz kopekten muradin ne oldugu
hususunda alimlerin ihtilaf ettiklerini belirtir: Bazilar1 bundan murad: Malim ve

maruf kopektir, demislerdir. Kaadi IyAz bu goriisii Ebi Hanife ile Evzai ve Hasen b.
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Salih'ten nakletmistir. Bu zevata gore kurt da kopek hiikmiindedir. Hanefilerden
Imam Ziifer kopegi kurt manasina almistir. Imam Safii, Imam Ahmed, Zeyd b.
Elsem, Siifyanii’s-Sevri Ibn Uyeyne ve cumhiir-1 ulemiya gore kopekten murad:
Ekseriyetle yirticilik yapan hayvanlardir. Hadis-i Serif muhtelif lafizlarla rivayet
olunmustur. Baz1 rivayetlerde: Bu hayvanlar 6ldiirmekte giinah yoktur» buyrulmus;
bir rivayette: “Ihramli oldiirebilir»> baska bir rivayette: «oldiirmelerine izin verdi»
denilmistir. «Oldiirmelerini emir buyurdu» rivayeti de vardir” (Tasdelen 2010: 27-
29).

Fisk hayvan olarak nitelendirilen hayvanlar arasinda sayillan kopegin
oldiiriilebilecegi Islam alimlerince hadislerle desteklenmis, hangi kopeklerin zararli
kabul edilecegi ise tartigilmistir.”

Kopeklerle ilgili olarak nakledilen bir baska hadis su sekildedir: “Abdullah b.
Mugaffel’den rivayet edildigine gore O sOyle demistir: Resilullah (s.a.v.) soyle
buyurmustur:  “Eger kopekler iimmetlerden bir iimmet olmasaydi onlarin
oldiiriilmelerini emrederdim. Onlardan tamamen simsiyah olanlart oldiiriin”
(Tasdelen 2010: 36).

Kopegin bu olumsuz imajina karsihik kedinin “ugurlu” sayilmasi, Hz.
Peygamber’in evinde besledigi bir hayvan olmasi, ona eziyet etmenin ve Oliimiine
sebep olmanin cezasiin cehennem olmasi dikkat cekicidir.

“Hz. Abdullah (Ibn Omer)’tan rivayet edildigine gore Resulullah (s.a.v) soyle
buyurmustur: “Bir kadin, bir kedi sebebiyle azab olundu. Onu odliinceye kadar
hapsetti. Ve bundan dolayt cehenneme girdi. Onu hapsettiginde ne doyurdu, suladi;
ne de yerin haseratindan yemesine miisaade etti”’ (Tasdelen 2010: 58).

Hz. Aise kedinin yedigi yerden yemis ve soyle demistir: Resulullah (s.a.v)
soyle buyurmustur:“O necis degildir, o sizin etrafinizda (evinizde) siirekli dolasan bir
hayvandir.” Muhakkak ki Resulullah’in onun artig1 ile abdest aldigin1 gordiim.”

Aise’den rivayet edildigine gore O soyle demistir: “Peygamber ailesinin vahsi
bir hayvant vardi. Resiilullah disart ¢cikinca evin icerisinde oynar, huysuzlanir, (ileri
geri gider gelir)di. Resulullah iceri girdiginde ise sakinlesir ve Resulullah’a sikinti
vermemek icin hi¢ hareket etmezdi” (Tasdelen 2010: 86).

“Yine evcil hayvanlardan kopek ve kedi eti yemek de haramdir. Bunun nedeni

bu iki hayvanin da az1 disleriyle yiyeceklerini parcaliyor olmalaridir. Peygamber bu

® Ayrintili bilgi icin bk. Tasdelen 2010.
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tiir hayvanlarin yenmesini haram kilmistir. Konuyla ilgili hadis soyledir: Ibn Abbas
(r.a.)’tan rivayet edildigine gore: “Resulullah (s.a.v) yirtict hayvanlardan azi

P22

disleriyle avlananlari, kuslardan da pengeli olanlarin yenmesini yasaklamistir

(Tasdelen 2010: 92).

4.7. Kopegin Tiirk Mitolojisindeki Yansimalari
4.7.1. Yaratilis Mitleri ve Alt Diinya ile Baglantil1 Olarak Kopek
4.7.1.1. Turk Yaratihis Mitlerinde Kopek

Giintimiizde evin, bahgenin, siiriiniin bekgisi olan kopegi, mitsel metinlerden
cesitli efsanelere kadar kiymetli varliklarin koruyucusu olarak gormekteyiz. Kopek
insanoglunun sadik dostu'® olarak algilamir ve insanlar onu canlarinin, mallarinin
giivenliginden sorumlu tutarlar, tipki milletlerin ortak hafizasin1 yansitan yaratilis
mitlerinde cennetteki kutsal agaca Tanrimin kopegi bekgi olarak gorevlendirdigi
gibi...

Kazak arastirict Kondibay Serikbol Argikazak Mifologiyas1 adli eserinin
dordiincii cildinde “It pen Kaskirga Tagzim” bashig altinda kopegin 6zelde Kazak,
genelde ise Tiirk mitolojisindeki yerini ele alip incelerken onun temel 6zellikleri ile
bu 6zelliklerin mitolojiye yansimalar1 hakkinda sunlar1 yazmaktadir:

“l. It-duyularn gelismis (sezgileri giiclii) ve uykusu hafif bulunmaz bir
bek¢idir. Bu karakteri onu, ilk insanin / ilk yaratilanin 6zgiir muhafizi, koruyucusu
karakterine doniistiirmiistiir.

2. It-takip eden, koku alan, kaybolmadan yolunu bulandir. Bu karakteri onu,

“Ilk T6r” (nurun mekanu, ilk bi¢im) doktrinini insanogluna ulastiran, bununla birlikte

1% K$pegin sahibine/insana olan sadakati ve gorevine olan diiskiinliigii, Tiirk insani tarafindan, gercek
hayatta yasanan bazi olaylar sayesinde tekrar tekrar idrak edilmistir. ibrahim Usta’nin aktardig
yasanmi§ bir olay, kopegin insana ve gorevine olan diigkiinliigiinii gdstermesi bakimindan giizel bir
ornektir: “Geg¢mis yillarda c¢ocuklugum yillarinda yasanmis bir olay 1968’li yillar yanls
hatirlamiyorsam. Kangal’in Bulak kdyiinde siiriisiinii subat ayinda otlatan ¢oban tabii ki havalar
diizgiin gidiyor. Bizim burada kis olmas: gerekirken o dénemde havalar diizgiin gittiginden. Orda
irmak var irmaga gidiyor. Fakat aniden firtina ¢ikiyor. Firtina ¢ikinca bizim burada poyraz yarim saatte
her yeri buz gibi yapar ¢ikar. Ve o poyrazla beraber esen firtina her tarafi donduruyor. Coban yolu
sasiriyor siiriiniin bir kismi suya diisiiyor. Suya diigenler tamamen donuyor. Coban da onlar1 kurtarmak
icin gabaliyor o da donuyor ama yanindaki kopek direkmen koye cikiyor. Koy 4 km yukarda haber
veriyor. Yani iste havlayarak sagda solda haber veriyor geri tekrar cobanin yanina geliyor. Fakat
coban, geliyor ki ¢coban donmus, tabi bu koyliilerin haberi, ¢evre kdylerin haberi olana kadar kopek o
da suyun icinde diisen koyunlar1 kurtarmak icin ¢abaladigi i¢in o da yasayamamis. O da oldugu yerde
o sekilde donup kalmistir. Su anda o ¢obanin mezar1 da Bulak kodyiinde, hitabesi beraber duruyor.”
(ibrahim Usta)
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“llk Tor’e giden yolu insanogluna gosteren, gegis sinavlarinda akil veren, yol
gosterici, Oncil, lider konumuna kavusturmustur” (Serikbol 2004: 121).

W. Radloff’un Altay Tiirkleri arasindan derledigi yaratilis mitinde, Tanr1
katinda yani, cennette yaratilan insanlarin dokuz dalli bir agacin meyvesinden
beslendikleri ifade edilmektedir. Radloff’un derleyip yayimladigi mite gore Tanri,
dalsiz budaksiz agac1 begenmez. Dokuz dalinin bitmesini, dokuz dalin kokiinde de
dokuz kisinin tiiremesini, bu dokuz kisiden de dokuz boyun olusmasini ister. Burada
bulunan insanlar, bu dokuz dalli agacin meyveleriyle beslenirler. Tanri, yarattig
insanlara sadece agacin dogu tarafinda bulunan bes dalin meyvelerini yemelerine izin
verir. Diger taraftaki dort dala dokunmamalarini sdyler. Tanr ile rekabet i¢inde olan
Erlik, insanlara dort daldan meyve yememelerinin sebebini sorar. Onlar da bunun
Tanr1 buyrugu oldugunu, yilan ile kopegin de Tann tarafindan yasak dallarin altinda
nobet tutmakla gorevlendirildigini soylerler. Erlik, bunlar1 duyduktan sonra Toriingey
denilen kisiyi bulur. Ona "Tann size yalan soylemis. Siz bu dort dalin meyvesini de
yiyiniz” der. Erlik, uyumakta olan bekci yilanin agzina girer ve “Bu agaca ¢ik” der.
Yilan, agaca ¢ikarak yasak meyveden yer. Oradan gecmekte olan Toriingey ve karisi
Eje’ye yasak meyveden yemeleri icin tekrar 1srar eder. Torlingey istemez; fakat karisi
Eje’ye yasak meyveler ¢ok tatli gelir, kocasinin da tatmasi i¢in agzina siirer. O anda
ikisinin de tiiyleri dokiiliir, utanirlar. Agaclarin altina saklanirlar. Tanri, geldiginde
Toriingey ve Eje’ye seslenir. Fakat onlar utandiklar icin gelemeyeceklerini soylerler.
Yilan, kopek, Toriingey, Eje kabahati hep birbirlerine atarlar. Tanr1 yilana “Simdi sen
Kormos (Seytan) oldun. Kisiler sana diisman olsun, vursun 6ldiirsiin”; Eje’ye “Yasak
meyveyi yedin. Kormos’iin soziine uydun. Bundan boyle sen gebe olacaksin, ¢cocuk
doguracaksin, dogum sancilar1 ¢ekeceksin, sonra 6leceksin.” der” (Inan 1986: 15-16).

Yukaridaki metinde ve ele alacagimiz benzer metinlerde goriilmektedir ki
Tanr1, cennetteki meyve agacinin yasaklanmis dallarinin altina kopekle yilani bekgi
olarak dikmektedir ve islenen sucun ortaklart kadin, erkek, yilan ve kopek olarak
gosterilmektedir. Aynm1 metinden, kdpege bekgilik vasfinin, daha ilk insanlar Tanri
katinda iken verildigi goriilmektedir.

Radloff tarafindan derlenip yayimlanan metindeki agaci, insanlarin dallarinda
yaratildigi “hayat agaci” olarak da nitelendirmek miimkiindiir. Giiney Sibirya
Tiirklerinin kahramanlik destanlarinda kahramanin kendi topraginin merkezi sayilan

sembollerden birisi de agactir. Altay destaninda topragin merkezini simgeleyen kavak
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agacinin basinda, “birbirine benzer iki ath basl guguk kusu” oturur, onlarin sesinden
yeryliziinde beyaz ve mavi giiller acar. Kavagin ortasinda gokleri koruyan iki sah
kartal oturur. Kavagin govdesinde ise “iki benzer kara kopek™ oturur, onlar yeryiizii
yollariyla Alt Diinya’ya giden yolu korurlar (Lvova-vd. 2013a: 42).

Yaratilig mitlerinde kopegin, yaratilan ilk insanlarin basina Tanrn tarafindan
Seytan’dan korunmalari i¢in de bekgi olarak gorevlendirildigini géormekteyiz.

“Altay ve Sibirya mitolojilerine gore Tanr1 insan1 ¢amurdan yapmis ve bu
cansiz sekillere ruh bulmak i¢in goklere gitmisti. Seytan’in bunlar1 kiskanip da bir sey
yapacagindan korktugu icin de bu insan sekillerine sahip olsun diye, tiiysiiz kopegini
onlarin yanina birakmisti. Fakat Seytan kopegin zayif tarafini biliyordu. Sana altindan
tilyler verecegim diye kopegi kandirmis ve insan sekline yaklasmisti. Sekilleri birer
birer ele alan Seytan, onlara tiikiirmiis ve hepsini pislik icinde bogmustu. Tanr1 geri
doniince bu hali goriip, cok iiziilmiis ve insanlarin pislikle dolu dislarini iclerine
cevirerek onlara ruh vermis ve canlandirmisti. Kopegin dis1, yani tiiyleri, Seytan’in
bir hediyesi oldugu icin her zaman hor gériiliiyor ve igreniliyordu” (Ogel 2003: 481)
“Insanin alacas1 ig¢inde hayvanin alacasi disinda” benzeri atasdzii ve deyimlerin
kokeninin bu mit parcasinda yattigi aglktlr.“

“Buryat Mogollarina gore, baslangicta kopek tiiysiiz; fakat insan ise tiiylii idi.
Seytan, kopege tily verince, insaninkiler de yolunmus ve bunun i¢in de insanlar
hastaliktan bir tiirlii kurtulamamuslard:” (Ogel 2003: 483).

Anadolu sahasinda Feride Tiirkeri’den derledigimiz yaratilis konulu bir
anlatida “Adem babamiz ve Havva annemiz, Allah’in yasakladigi yasak bugdayi
yiyince karinlan sisti, diskilarini atacaklari makat delikleri cennetteyken yoktu. Bir
sopayla kendilerine delik yapip rahatladilar. Diskilar1 ellerine bulasinca, koltuk
altlarmna ve ayip yerlerine siirdiiler. Iste o zamandan beri pis tiiyler ¢ikmakta”
denmektedir. Bahaeddin Ogel’in degindigi kopegin tiiylerinin Seytan’in hilesinden
kaynaklandig1 i¢in hor goriildiigii gibi, insanin hor goriilen tiiyleri mitik anlatilarda
Seytan’a baglanarak izah edilmistir.

“Saha-Yakut mitolojisinde bas tanr1 Yuryung-ayi-toyon’un insanoglunu
yaratmasi esnasinda kopegin ona yardim ettigi soylenmektedir. “Yuryung-ayi-toyon”

insanin heykelini yaparak, onu tastan yapilmis bir eve yerlestirir. Onun basina da bir

" Ayrmtili bilgi icin bk. Ogel 2003: 481.
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muhafiz diker. Muhafizin, zalim (ko6tii) ruhu insan heykelinin bulundugu eve
sokmamasi gerekiyordu. Fakat zalim ruh “sicak bir kaftan verecegim” diyerek kopegi
kandirip iceriye girer ve insan heykeline pisler. Zalim ruhun ne yaptigini goren
“Yuryung-ayi-toyon” muhafiza sinirlenir ve onu ite ¢evirir. Kirlenen heykelleri 6ne
dogru cevirir. Yani i¢ini disartya dogru dondiiriir” (Serikbol 2004: 122-123).

Buna benzer bir efsane Kazaklar arasindan A. E. Alektorov tarafindan
kaydedilmistir: “Allah balgiktan adami yaratir ve ona iti bek¢i birakip, can (ruh)
almaya gider. Sonra cin gelerek, balciktan yapilan insan heykelini par¢alamak ister.
Fakat it buna miisaade etmez. Bu duruma inatlasan cin bir anda her yeri soguga
bogar. Tiiysiiz ¢iplak iti soguktan titreterek insana yaklasir ve onun {istiine birkac kez
tukirir. 1nsanogluna bela, musibet, hastalik, dert ve azap o tiikiiriikle bulagir. Allah
dondiikten sonra insanogluna cani vererek, cine kizmisa benziyor. Adamin iizerine
bulasan bela, musibet, hastalik, dert ve azap yeryiiziindeki yasantisinda insanogluna
gerekli diye onda birakir. ite ise diiriist hizmetinden dolay1 sicacik tiiylii bir deri
hediye eder” (Serikbol 2004: 123).

Kopegin istemeden de olsa Seytan’a yardimci olduguna dair inancin
yansimalari, sadece mitik anlatilarda yasamamis, doga olaylarindan korunmak
amaciyla gerceklestirilen bazi uygulamalarda da kendisini gostermistir. Ornegin
Lvova ve arkadaglarimin yazdiklarina gore “Hakaslar, ilkbaharda ilk yildirim diigmesi
sirasinda cadirlarin1  digardan dolanirlar ve kepce ile vururlar. Bu hareketler,
muhtemelen, bilingsiz olarak mitolojik durumla evin kis kaosundan koparilmasini ve
diizenin kurulmasini canlandirmaktadir. Bu sirada kopekler evden kovulurdu, ¢iinkii
efsaneye gore ilk yaratilis aninda kopek istem dist olarak Erlik’e yardim etmistir”

(Lvova-vd. 2013a: 28-29).

4.7.1.2. Samanizm’de Yeralt1 Diinyas1 Tasavvuru ve Kéopegin Bu
Tasavvurdaki Yeri: Cechennem Bekcisi Kopek

Yaratilis mitlerinde Seytan tarafindan kandirilan kopek, bir¢ok mitolojik
metinde artik Seytan’in yaninda ve Seytan’in {iilkesinin kapisinda bekg¢i olarak
goriniir.

Potanin, izledigi bir samanin yeralti diinyasina seyahatini soyle betimlemistir:
“Saman yolculuguna kendi yurdundan baslar. Giiney yolunu tutar, komsu bolgeleri

gecer, Altay daglarina tirmanir ve gecerken kizil kumlu Cin ¢ollerini betimler. Sonra,
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istiinden bir saksaganin bile ucamayacagi sart bir bozkirda yoluna devam eder.
Seansta hazir bulunanlara, “Yirlarimizin giiciiyle buray1 gececegiz!” diye haykirir ve
bir yir soylemeye bagslar; herkes de koro halinde ona katilir. Simdi samanin Oniinde,
istinden bir karganin ucamayacagl solgun beyaz bir bozkir agilmistir. Saman
yeniden yirlarin sihirli giicline basvurur, yurttakiler de koro halinde ona eslik eder.
Nihayet saman doruklar1 Goge degen Demir Dag’a, Temir Taiksa’ya, ulasir. Buraya
tirmanmak zordur; saman bu gii¢ c¢ikist mimle canlandirir, derin derin soluk alir,
doruga vardiginda yorgun ve bitkindir.

Dagin her yanina, doruga varmaya giicleri yetmeyen bagka Samanlarin ve
atlarinin agarmis kemikleri sacilmistir. Dag1 asip bir siire daha gittikten sonra saman
Obiir diinyanin girisi olan bir deligin Oniine gelir: yer mesi “Yer’in ceneleri” ya da yer
tunigi “Yer’in duman deligi”. Buradan gecince oOnce bir diizliige cikar ve orada,
tistiinde sac teli kalinhiginda bir koprii bulunan bir denize rastlar. Bu kopriiden
gecerken, bu isin ne kadar tehlikeli oldugunu etkileyici bigimde gostermek icin
sendeler ve diisecek gibi olur. Denizin dibinde daha once kopriiden diismiis olan pek
cok samanin kemiklerini goriir, zira gilinahkarlar bu kopriiden gecemez. Saman
giinahkéarlara azap cektirilen yerin Oniinden gecerken, bazilarina verilen cezalari
gormek firsat1 bulur: Hayat1 boyunca kapilar1 dinlemis olan bir adam kulagindan bir
direge civilenmistir; iftira etmis olan bir bagkas1 dilinden asilmistir; oburun biri de en
giizel yemeklerle ¢evrilidir, ama hicbirine erisemez vb.

Kopriiyii gecen saman Erlik Han’in konagina dogru yoluna devam eder.
Koruyucu kopeklere ve kapicrya karsin iceri girmeyi bagarir; kapict sonunda
armaganlara dayanamayip kapiyt a¢maga razi olmugtur. (Samanin Yeralti
yolculuguna ¢ikmasindan 6nce, bu is icin bira, sigir eti haslamas1 ve kokarca derileri
hazirlanmistir; kapici bu armaganlar1 aldiktan sonra samanin, Erlik’in yurduna
girmesine izin verir.) O zaman en hareketli sahne yasanmaga baslar. Saman seansin
yer aldig1 yurdun kapisina dogru yonelir ve Erlik Han’a yaklasiyormus gibi yapar.
Oliiler Hakaninin oniinde egilir ve davulu alnina degdirip Mergu’” Mergu! diye
tekrarlayarak onun dikkatini ¢ekmeye calisir. Derken birdenbire bagirmaga baslar;
bu, Tanrinin kendisini gordiigiinii ve ¢ok ofkeli oldugu anlamina gelir. Saman ¢adirin
kapisinin dibine siginir, bu olay ii¢ kez yinelenir. Sonunda Erlik Han ona seslenir:
‘Tiyliiler buraya dek ugamaz, tirnaklilar buraya dek gelemez; sen, kara ve igreng

tonuzlan bocegi, sen nereden geldin?’
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Saman kendi adim1 ve atalarinin adlarimi sdyledikten sonra Erlik’i igcmeye
davet eder; davuluna sarap doldurur gibi yapar ve bunu Erlik Han’a sunar. Erlik ickiyi
kabul eder, igmeye baslar; saman onu hickirik ve gegirmelerine varincaya dek taklit
eder. Sonra Tanriya, daha once kesilmis olan okiizle bir ipe asili ¢esitli giysi ve
kiirkleri sunar. Sunarken bunlarin her birine eliyle dokunur. Fakat seans sonunda
bunlar ev sahibine kalir.

Bu arada Erlik korkiitiilk sarhos olmustur; saman onun sarhoslugunu biitiin
ayrintilariyla mimle canlandirir. Tanr1 yatigir, iyiliksever olur, samani Kkutsar,
hayvanlar1 cogaltacagin1 vadeder, vb. Saman, ata degil de bir kaza binmis olarak,
sevingle yeryiiziine doner; yurdun i¢cinde Naingak! Naingak! diye kusun sesini taklit
ederek ve ucacakmis gibi ayak uglarina basarak yiiriir. Seans sona ermistir; saman
yere oturur, biri elinden davulunu alip tokmakla {i¢ kez vurur. Saman uyaniyormus
gibi gozlerini ovusturur. Kendisine ‘Nasil, yolculugun iyi gecti mi? Basarili oldu
mu?’ diye sorulur. Bu sorular1 ‘Harika bir yolculuk yaptim. Cok iyi kabul gordiim!’
diye yanitlar” (Eliade 2006: 232-237).

M. Eliade’ye gore Saman’in esrimeli yeralti yolculugunda karsilastigi oliiler
tilkesinin kapilarini koruyan kapiciyla kopekler, 6zgiil olarak yeraltina inis mitlerine
ait motiflerdir (Eliade, 2006: 232-237). Dolayisiyla bircok mit, efsane, masal vb.
metinlerin yeralt: tasavvurunda kopek motifi gozlenmektedir. Ogel de bu konuya
dikkat cekmistir: “Sibirya’daki Tiirk masallarina gore, yeraltina giden “Kaya-kapis1”
Altin Dag’da bulunuyordu. Bu kapinin oniinde de Cedey-Han’in 7 kopegi bekgilik
ediyordu” (Ogel 2003: 25).

Yakutlarin “Er-Sogotoh” destaninda ikinci 6nemli alt diinya varligi “abaas1”
Buor Kudustay, Er-Sogotoh’un oglu olan ve iist diinya tarafindan alt diinyay1
basmakla gorevlendirilen Komiis Kuriktay tarafindan yok edilirken kdpegin olusumu
sOyle tasvir edilmektedir:

“Oliim getiren abaas1 oglu pesrev ¢ekip sallanip ziplamisti. Karnina vura vura
egilip sallanip sigramisti. Kabiz adamin arkasi gibi kalkik burun deligine, tabakasini
kabarik pantolonun cebinden catirdatip ¢ekip tak tak takildatip tiitiinii derince igine
cekti. Burnunu c¢ekip hapsirdiginda yiiziindeki kir catlayip diisiince, ayaga kalkip
kopek enigine doniisiip, kuzeye-giineye dagilnmisti. O yaratik, oliimciil kertenkele,
sicak ateste kavrulurken ¢ikan koyu kopiige benzer gok yapiskan dilini boynuna iki

kez doladiktan sonra, iiciincii kez dolayip yalanip durmustu. iste 6yle dururken,
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manasiz konugmali, ileri-geri sozli, kiifiirlii sarkili, arsizca ¢igirip bagirmaya basladi.
Anlamsizca, ¢ulluk gibi bagirip dururmus, meger (...) Yigit, kimdir bu kisi, soylenip-
kizip duran diye soracak olursan, Buor Kudustay diye iinlii adli, bilinen kisiyim. Ot-
bitki yiyen, sicakta, bollukta biiyiiyen giines c¢ocuklarina on giin dahi karsi
koydurmamis ulu yaratigim ben” deyip durmustu...” (Ergun 2013).

Bu destanda da kopek, alt diinya “abaasi” Buor Kudustay’in oliirken
burnundan diisen kir par¢asindan meydana gelmistir.

Tiva kahramanlik destanlarinda da alt diinya tasvirlerinin gectigi boliimlerde
kopek, Erlik-Lovufi-Haan’in kahramanin babasindan korkup kilik degistirmesiyle
ortaya cikar. “Alday-Buucu” destaninda Han-Buuday, sozliisii olan kizi almak icin
sefere ¢iktiginda Kizaa-Kara-Hem’in asagisina giderken birden her taraf kararir. Han-
Buuday, birden karanligin ¢okmesine sasmis durumdayken at1, aydinlik diinyay1 (orta
alemi) gecip karanliklar diinyasina (alt aleme) indiklerini soyler. Alt alemdeki
yolculuk sirasinda tuhaf hallerde bulunan bazi insanlarla (Dilinden demir ¢engele
asilan kisi, goziinden ¢engele asilan kisi, kaya {izerinde birbirleriyle didisip duran iki
kisi, bir gogsiiyle cocuk, diger gogsiiyle yilan emziren kadin, dokuz kat minder
listinde yatan semiz kadin) karsilagirlar ve ati bu insanlarin aydinlik diinyada
(hayatta) iken yaptiklarinin cezasimi karanliklar diinyasinda aldiklari i¢in tuhaf
hallerde oldugunu ifade eder.

Han-Buuday, karanliklar diinyasinda atiyla birlikte yolculuk yaparken Kizaa-
Kara Hem’in agz1 daha bir yere batar ve karanligin derecesi artar. Bahadir ilerleyince
de karanliklar iilkesinin hakam Erlik-Lovufi-Han’1n saf altin otag ile karsilasir. Han-
Buuday, Erlik-Lovufi-Han’1n otaginin arkasindaki denizler kadar hir¢in golii, atinin
tavsiyesi iizerine cesitli kuslarin donuna girerek gecer. Fakat ne kadar ugrasirsa
ugrassin her seyi sezen ve bilen Erlik-Lovuii-Han’dan kendisini gizleyemez.

Bahadir, sozliisiinii alip obasina donerken tekrar karanliklar diinyasindan ve
Erlik-Lovui-Han’1n goliinden kus donuna girerek gecer. Bu sirada Erlik-Lovuii-Han,
arkasindan bagirip meydan okur. Destanin ilerleyen boliimlerinde, Erlik-Lovuii-Han,
bahadirin bu tutumunu cezalandirmay1r amaclar. Bir giin Han-Buuday, gece
uyandiginda karisint goremez. Karist Erlik-Lovufi-Haan tarafindan kacirilmistir.
Bunun iizerine Erlik-Lovufi-Haan’a gider; fakat Erlik-Lovufi-Haan’in bagirmasi

sonucu 6dii patlayip oliir. Aradan otuz-kirk yil gecer ve Alday-Buugu kaybolan oglu
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ve gelinini aramaya c¢ikar. Alday-Buugu’dan korkan Erlik-Lovufi-Haan, gelinini
Alday-Buugu’ya geri verir ve gelin de 6lmiis olan Han-Buuday’1 diriltir.

Destanda ayrica Alday-Buucu’nun hismindan kurtulmak isteyen Erlik-Lovui-
Haan, it enigi sekline girerek esigin oOniine yativerir;, fakat boyle yaparak Alday-
Buugu’nun elinden kurtulamaz. Erlik-Lovufi-Haan, hayatin1 bagislamasi karsiliginda
Alday-Buugu’nun adim Oliilerin listesinden siler, onu Oliimsiiz kilar (Ergun-Aca
2004: 201-288).

Destandan aktarilan bilgilerden de anlasilacagl iizere Erlik-Lovuii-Han,
karanliklar iilkesinin hanidir ve kotiiliigii temsil eden olumsuz kahramanlarin baginda
gelmektedir.

Erlik-Lovuii-Haan’1, “Erelzey-Mergen, Haragalzay-Mergen Aliskilar” adli
destanda Lovufi-Haan adiyla “aldu oranmii” (alt diinyanin) iki kabadayisinin en
sonuncusu ya da cihanin ii¢ kabadayisindan birisi olarak gormekteyiz. Destanda,
Lovuii-Haan, ‘“acimasiz, sert, merhametsiz, en ufak hatayi bile affetmeyen, basim
asan malli, omzunu asan etli, yagmaci, talanci, giicii essiz, in gibi karinli, testere gibi
disli” bir canavar olarak tasvir edilmektedir. Biitiin bu 6zelliklerine ragmen bahadir
Erelzey-Mergen tarafindan oldiiriiliir” (Ergun-Aca 2004: 577-600).

Yeralt1 diinyas: tasavvurunda ve cehennem bekg¢isi olarak kopegin izlerine,
Tiirkcemizde bugiin de yasayan bircok arkaik atasozii ve deyimde de rastlamaktayiz.
Kazak arastirmaci Kondibay Serikbol, Argikazak Mifologiyas1 adli eserinin
dordiincii cildinde bu sozleri soyle tahlil eder:

Itin koruyuculugu eski ilk insanla ilgili anlayisin unutulmasi ve siradanlasmasi
esnasinda “yeraltindaki diinya” goriiniisiine biirlinmiistiir.

“tin oldiigii yer: Bugiinkii anlami “cok uzaktaki, goriinmeyen yer”,
mitlerdeki anlami “teki diinya, oliilerin mekan1”. It: Oteki diinyanin goriintiisii 6len
adamin ruhani cani. Bunun icin “Itin 61diigii yer” denildiginde sadece mezarlig1 degil,
uzaktaki yani sag insan i¢in uzak yer olarak kabul edilen oliiler diinyasini kastettigini
sOyleyebiliriz.

iti baglasan durmayacak yeri: Bugiin “insanin yasamasi icin uygunsuz
havasi, tabiati bozuk yer” manasina gelse de, bu ifadenin mitteki anlami, “insanin
barinamayacag diinya, yani 6liiler diyar1”dir.

itten otesi yerin dibi: Bugiinkii manas1 “cok uzag, iicray1, u¢ noktayr”

anlatir. Bu da “oliiler alemi, bagka diinyay1” kasteder” (Serikbol 2004: 123-124).
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Kopegin yeraltn diinyas: ile baglantili ve cehennem bekcisi olarak
algilanmasiin  izlerini, Kazakistan’da bugiin dahi yasayan “it Hirlatma”
uygulamasinda gorebilmemiz oldukga dikkat ¢ekicidir. Seirkbol, bu gelenek hakkinda
su bilgileri vermistir: “Damat kalininin (gelinin) evine geldiginde, eve girmek
istediginde, ona “itler yol vermez”. Bundan dolayr damadin it hirildatma inancim
yerine getirmesi gerekir. Bu geleneksel oyunda koyiin ¢ocuklart da dahil olur.
Cocuklar, “damat geliyor” denildiginde kopeklerini yanlarina alirlar ve damadin
girecegi evin Oniine set olusturup beklemeye baslarlar. Damat eve geldiginde onun
etrafin1 itleri tutan cocuklar c¢evirir. Damat, yigitlik gosterip onlara harcliklarini
taksim ettikten sonra eve girebilir. Bu gelenegin mitik vasfi, “gelin, asag1 diinyadan”
diisiincesiyle baglantilidir. Tiirk mitlerinde kahraman kendi kalinini (esini) diger
diinyadan “deryanin 6teki yakasindan” arar. Bu motif bazi masallarla destanlarda
acikca goriinmektedir. {t—6teki diinyanin, yani 6liiler diinyasinin (onun da 6tesinde ilk
insanin/yaratilisin) bekgisidir. Bundan dolay1 gelinin evine gelen damadin (mitte ise o
diinyaya gececek olan kahraman) kap1 oniinii bekleyen itlerden gecebilmek i¢in gecis
hakkin1 vermesi gerekir. “It hirildatma” gelenegi de bu anlayisin yasamdaki degisimi
olarak kabul edilir” (Serikbol 2004: 132).

Oliim, ote diinya ve kopek arasinda kurulan bag, bircok milletin inang
diinyasinda kendisine yer bulmustur.

Hint mitolojisinde disi kopek Sarama’nin ogullari, oliiler diyarinin hiikiimdari
Yamas’in sadik kopekleri olarak karsimiza ¢ikar. “Bir Vedic ilahisinde, ¢ok agik bir
sekilde tanimlanmis olan iki kopegi buluruz. Onlar, cehennemin kapisinda,
canavarlarin evinde ya da oliiler kralliginda beklerler. Bu ilahide 6liiler i¢in dualar
vardir.

“0, gecsin emniyetle dort gozlii ve benekli

Sarama’nin ogullari olan iki kopegin Otesinden,

Bulsun dogru yolu,

Onu iyi kalpli Menas’a gotiiren.”

Bu kopeklerden cok giiclii gardiyanlar olarak soz edilir. Onlar, Yamas’in
habercileri, biiyiik ve genis burun delikleriyle uzun nefesli, ¢ok giiclii kopeklerdir ve
yola bakar, adamlar1 izlerler. Onlar i¢in dualar edilir 6yle ki giines 15181 altinda mutlu
bir hayat1 insanlara verebilirler. Fakat Rigvedas’nin kendisi, disi kopek Sarama’nin

iki oglunu bize gostermektedir; bu iki ogul birbiri ardindan ortaya ¢ikarlar. Indras,
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onlar1 uyutmak zorunda kalir. Bununla birlikte Sarama’nin iki oglundan 6zellikle biri
icin dua edilir ve ondan korkulur; c¢iinkii o, miikkemmel Sarameyas’tir. Vedic
ilahisinde ondan s6z edilmektedir; o, geri doner (punahsaras) ve onu ‘“derinlere kok
salmig zamk agacinda, kili¢ gibi parlak, kizila ¢alan disleri” ile canlandirir; uyumasi
icin ona yalvarir ya da onun, Indras’nin ilahilerini sOyleyen sarkicilara degil, hirsiz ve
soygunculara havlamasini ister. Sarama, tutkuyla bagliydi ogluna; Indras’nin
ineklerinin bulunmasi1 karsiliginda, oglunun bakilip beslenmesini talep eder.
Yorumcular bu beslenme olayini serbest ineklerin siitii olarak izah ederler. Sabah
giinesinin ilk 1siklart ve aksam giinesinin son 1siklari, safak vaktinin ve aksamin
giimiis rengi alacakaranliinin siitiinii icerler” (Gubernatis 1872: 23-24).

“Bazen de Ilah kendisini bir kdpege doniistiiriir, boylece kahramanin faziletini
denemektedir. Mahabharatam’in son kitabinda oldugu gibi, Tanr1 Yamas bir kdpek
olur ve Yudhishhiras’t (Yamas’in oglu) takip eder; o ise kopege karsi biiyiik bir
sefkat besler Oyle ki tanrilarin arabasina binmesi i¢in davet edildiginde, onun sadik
kopegi bindirilmedigi i¢in reddeder.

Bununla birlikte bazen bir kopek, Seytan’in gercek ve 6zel bir formu seklinde
karsimiza cikabilir; (Cehennem tanrist Yamas’in kopek-Seytan formuna ge¢mesi
gibi) Rigvedas, kopek-Seytan’in Indras’ya iskence ettiginden s0z etmektedir.
Indras’dan baykus, yarasa, kopek, kurt, akbaba formunda olan canavarlar1 6ldiirmesi
istenmektedir; o da A¢vinau’ya dua ederek, ondan her yerde havlayan kopekleri yok
etmesini ister. O, arkadaslarindan Bhrigavas’nin canavar Makhas’1 oldiirdiigi gibi,
para canlisi, tamahkar ve uzun dilli kopekleri yok etmelerini ister (Giov. Morelli’nin
eski Italyan kroniklerinde, cimri kisiler paranin kopekleri olarak adlandirilir). Kirmizi
disi kopegin derisi, onun her sabah giydigi bir canavar formudur (sabahleyin
gokyiiziiniin rengi gibi)” (Gubernatis 1872: 25-26).

Yunan mitolojisine gore, yeraltinda ve yeryiiziinde ne kadar korkun¢ képek ve
canavar varsa hepsinin Typhon ve Ekhidna adli iki devin ciftlesmesinden iiredigi
rivayet edilir. Bunlar arasinda Geryon’un kopegi olarak anilan Orthos, Hades’in
(Yeralt1 Oliiler Ulkesi) bekcisi Kerberos, Batakliklar canavar1 Hydra ve Agz1 ates
sacan Khimaira’y1 sayabiliriz (Ors 2001: 17).

“Oliiler diinyasinin gorevli kopekleri kavrami Fin-Ugor mitolojisinde de
vardir. Ornegin, Mari mitindeki oliiler diinyas1 ve oramin hiikiimdar1 Kiyamat’in

cehennem itleri vardir; Mariler, 6len insanin eline sopa tutusturup gomerlerdi. Oteki
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diinyada bu sopanin s6z konusu itleri kendinden uzak tutmaya yarayacagina
inanilird1.” (Serikbol 2004: 124).

Serikbol’a gore Hind-Iran mitolojisindeki Hades’in mit karsilig1, Yama olarak
adlandirilir. Yani Yama, oliiler diyarimin hiikiimdaridir. Yama’nin da sadik
kopeklerine “dort gozlii iki it”, “Sarbarlar” ya da “Sarama” denilmektedir. “Kerberos”
ile “Sarbar” kelimelerinin yakinligi, bu kelimelerin bir kokten geldigini
diistindiirtebilir. Buna bakildiginda bu itin adinin da goriiniisiiniin de Hind-Avrupa
doneminde (M.0.4000-3000) kaynaklandigini diisiinmek miimkiindiir. “Avesta”
mitindeki ilk insanin, ilk hiikiimdarin, ilk 6len Yaman’in iti oldugundan bahsedilir.
Burada “ilk insan” gercekte “Atalarin ruh koruyucusu” ve “Oliiler diinyasinin
hiikiimdar1” ile es anlamlidir (Serikbol 2004: 124).

Serikbol, iki diinyayr birbirinden ayiran deryanin iistiinden gecilebilecek
kopriide (kil kopriide) bekleyerek, Olen insanlarin canimin (ruhunun) gegmesine
yardim eden veya ge¢cmemesi icin ugrasan siyah iri coban kopegi hakkindaki mitin
Amerika’daki Kizilderililerde de olduguna dikkat ¢cekmistir:

“Gliney Amerika’nin And kusag sakinleri Kegualarda da bu motife rastlanir;
kim sag iken ite ihanet ederse, oldiikten sonra bahsedilen deryayr gecemiyor. Bu
sekildeki orneklerin oldugunu, yazili edebiyat disinda, bolgede yiiriitillen arkeolojik
kazilarin sonuglar1 da bu goriisii destekler niteliktedir. Kabirlerde mumyalanmig
kopek cesetlerine cokga rastlanir. Kecualar, Ispanya somiirgesinde bulunduklari
donemlerde de, o©lii ile beraber gomme maksadiyla iri c¢oban kopeklerinin
yetistirilmesiyle ilgilenmistir. Bahis konusu olan anlayisa benzer ornekler, Kuzey
Amerikali Garandar ile Irokezderde, Atpaskilerde, Algonkinlerde, Dakotalarda ve
Orta Amerikali Asteklerde de goriilmektedir” (Serikbol 2004: 125).

4.8. Tirklerde Kiilt Olarak Kopek

Kopegin Tirklerde bir kiilt olup olmadigi konusu, arastiricilarin tartiga
geldikleri konulardan birisidir. Son donemlerde Tiirkoloji alaninda Tiirk diinyasi
verilerinin biitiinciil bir sekilde degerlendirilmeye calisilmasi ve bu calismalarla
kaydedilen gelismeler, kopegin bir kiilt olarak degerlendirilmesi gerektigi yoniindeki
gorilisii kuvvetlendirmektedir. Tiirkiye’de ilk olarak Ahmet Caferoglu’nun dikkatleri

cektigi bu husus, Cin ve Rus kaynaklarinin, Tiirk cografyasindan derlenmis verilerin,
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ozellikle halkbilimciler ve dilbilimciler tarafindan incelenmesiyle aydinliga
kavusacaktir.

Asagida, kopegin Tiirk kiiltiiriinde de totem ya da kiilt olarak yer aldigina
dikkat ceken bazi arastiricilarin goriislerine yer verilecektir. Caferoglu ile Inayet’in
konuyla ilgili goriislerine, yukarida cesitli vesilelerle yer verildigi icin burada
tekrarlanmayacaktir.

Kazak arastirmaci Kondibay Serikbol, Argikazak Mifologiyas1 (2004) adli
eserinde “it” sozciigiliniin ilk Tiirklerdeki “ifit/ingt” veya “fifit/ngingt” kelimelerinden
tiiredigini, bu eski adin tabulastirilarak “it” sekline doniistiigiinii belirterek kopekle
ilgili su 6nemli ¢ikarimlarda bulunmugtur:

“It adinin yukaridaki protoformdan ¢ikmasi, onu avcilik isaretleri, onun da
otesinde, “ilk insan” ile gobekten baglantili yapar. Itin mitlerde yer almasi, cok eski
donemlerde (paleolit cagda) avcinin itten faydalanmaya baslamasiyla iliskilidir.
Avcinin mekanmi gozeten, avi yakalamaya (avi aramaya, yolunu kesmeye, izini
siirmeye, yakalamaya) yardim eden itin kabiliyeti ve hizmeti, onun mitteki
Ozelliklerinin olugsmasinda esas teskil etmistir.

Bu baglamda Serikbol’ a gore it ilk olarak: Duyular1 gelismis / sezgileri giiclii
ve uykusu hafif essiz bir bekgidir. Bu karakteri, onu, ilk insanin / ilk yaratilanin 6zgiir
mubhafizi, koruyucusu tipine doniistiirmiistiir; ikinci olarak da: Takip eden, koku alan,
kaybolmadan yolunu bulandir. “ilk Toér” (nurun mekam, ilk bicim) doktrinini
insanogluna ulastiran, bununla birlikte “Ilk Tér”e giden yolu insanogluna gosteren,
gecis sinavlarinda akil veren, yol gosterici, Oncii, lider konumuna kavusturmustur.

Bu acidan ele alindiginda it, ilk insanin ayricalikli hayvan sembolii, ayrica
semboller arasinda en gosterislisi olarak one ¢cikmaktadir. Iste, bundan dolay1 da onun
adinin “ifit/ingt” veya “fifit/ngingt” seklindeki ilkyazi formalarindan tiiredigini, “it”
sOzciligliniin de “jet”, “jeti”, “junt”, “Ont” gibi ortak ilkyazi formlarindan tiiremis
kavramlarla birlikte yer aldigini mantiga yatkin ve giivenilir olarak kabul etmek
gerekir.

Adi gecen ilk yaratilis gorevleri (korumak, bekcilik yapmak, ulastirmak, yol
gostermek), itin ilk yaratilistaki karakterinin olusmasina, bu 6zelliklerinin sonradan
mit karakterine doniigmesine yol agmaistir.

#It: “Ilk T6r’iin (nurun mekAninin), nur sacisinin “canli” goriiniisii olarak

ortaya cikar. Yani, “Ilk Tor’iin kaynayan goziiniin kendisi “it” karakterinde
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belirginlesmistir. Sonralart bu benzetme esasinda “it-can” yani ‘“‘can, it
goriliniisiindedir” diyen olagan mit anlayisi olustu.

*Bu benzetme esasinda ‘““it, ruhun goriiniisii” seklinde bir diisiince de olustu.

#“[t” soziiniin etimolojik agidan “nokta” isminden tiireyisi, itin “Ilk Tor iin
goriiniisii olusu onu;

a. Yaratici,

b. Yaraticinin yardimcist,

c. Dogursan karin ya da ana (baba),

¢. Nesil yetistirdi; it totemizminin kaynag1 da burada yatar.

Bundan dolay: itin damgalik yeri onu, bagka canli sembollerle (kus, yilan v.b.)
semantik agidan iligkiye gecirdi. Bu, it karakterinin kusla, yilanla v.b. mahlikatlarin
sifatlartyla birlesmis degisen goriiniisiinii olusturdu” (Serikbol 2004: 121-122).

Serikbol, kopek kiiltii ya da toteminin orta asirda Kipcak dilli sahada yaygin
olduguna dikkat ¢cekerek, bu konuda sunlar1 yazmustir:

“Ornegin Toktamis Han doéneminde (Altin Orda, 14.yy sonlari) iizerinde
kopek kabartmasi bulunan demir paralar dokiilmiistiir. Bu derece onemli devlet
sembollerinde kopegin resmedilmesi bosuna olmasa gerek. Kirgiz seceresinde bir
boyun kizil itten yayildig1 soylenir. Karakalpaklarin bir boyu, Bakdiyar adli bir itten
tiremistir. Cengiz Han’in biiyiikkannesi Alan Goa’nin, otagin tiinliiglinden inen bir
insandan hamile kaldig1r soylenir. Bu insan, gelirken nur yiizlii, sarisin bir adam,
giderken de bir kopek goriiniimiindedir. Atilla hakkindaki destanlarin Macar
niishasinda Macar hiikiimdarinin kizinin kulede bir kopekten hamile kaldig: anlatilir.
Olcas Siileymanov, M.O. 7. yy.da Asur ve Med iilkesine hiicum eden Iskitlerin
(Isguzlar ya da Askenazlarin) onderi “Spaka’nin adimin Tiirklerdeki “iz bak”
ifadesinden tiiremis olabilecegini ifade ederek, Hind-iran dillerindeki “it” kelimesinin
Tiirkge olabileceginin yam sira, Iskitlerin de Tiirk dilli olabilecegini soyler. O.
Siileymanov, milat Oncesinin ilk asirlarinda Hind-Pakistan ve Afgan-Orta Asya
bozkirlarindaki Kusan Devleti’ni kuran hiikiimdar Kanigska’nin adimi da Tiirkce
“kanis — kan i¢, kancik” formasindan ¢ikarmaktadir. Bu tezler, genel Tiirklerdeki “it”
kiilti ve totemi agisindan mantikli fikirlerdir. Orta asirdaki Tiirk boylarindan
Peceneklerin bir adinin “it pecene”dir. Kazaklarin “It emen” ifadesinin derinliklerinde
“itten dogmak” (totemizm), giinimiizdeki “kopekten dogma” gibi mitik diisiince

yatmaktadir” (Serikbol 2004: 133-134).
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Eski Tirklerde ve Kirgizlarda totem grubu iginde sadece geyik ve dag
kogunun yer almadigini, bu konuda biiyiik bir ¢esitlilik goriildiigiinii belirten Aygerim
Diykanbayeva, Kococas Destani’ndaki Samanistlik unsurlari inceledigi yiiksek lisans
tezinde kopek kiiltiiyle ilgili sunlar1 kaydetmistir:

“Mesela, eski Tiirk inanglarinda kopek kiiltiiyle ilgili tasavvur énemli bir yer
tutmaktadir. Bazi topluluklarin veya halklarin kopek halinde olan atalar tasavvuru pek
cok efsane ve hikdyede mevcuttur. A.P. Okladnikov ise Yakut efsanesini temel alarak
eski Yakutlarin toteminin kopek oldugunu iddia etmistir. Tiirkmenlerde yer alan
totemizmle ilgili terimler S. P. Tolstov tarafindan incelenirken, yine kopek totemi
meydana cikmustir. “Ersari” urugunun sadece kopekle ilgili alti totem terimi
mevcuttur. S. P. Tolstov’a gore “ersari” terimi “sar1 kahraman” veya “sar1 kopek”
olarak c¢evrilmelidir. Yine Kirgizlarda yakin zamana kadar kopek totemi ile ilgili
tasavvurlar ve gelenekler mevcut olmustur. Onlarla ilgili izler giiniimiiz inan¢larinda
da goriilebilmektedir. Ge¢miste Kirgizlar kopegi insan olarak kabul ederlerdi. Bir
inanca gore eger yedi insanin kurban kesmesi gerekirse ve sadece alt1 kisi varsa o
zaman yedinci insanin yerine kopek alinirdi. Bir inanca gore kopegin insani
belalardan koruma veya insana yardim etme kabiliyeti vardir. Kopegin gelecegi
gorebilme (gozii acik) yetenegi oldugu icin onun ulumasi belaya isaret olarak kabul
edilirdi. Kopegin kilinin veya disinin tilstm olarak kullanilmasi bir tesadiif degildir
Kirgizlarin inancina gore rengi sar1 olan kopek (san it) 6zel bir kuvvete sahiptir.
Kirgizlarda kopege karsi totem tabusu da yer almaktadir. Giinahlara tutulmamak i¢in
kopegi oOldiirmeyi birakin, onu dovmek bile yasakti. Kopegi inciten insanin
cocugunun hastalikli veya sakat dogacagina inanilirdi. Bunlarin tedavisi icin
asagidaki pratikler yapilirdi. Kopegin yattifi yere cocuk yatirilir ve orada iic defa
dondiiriiliirdii. Sonra da ¢ocugun giydigi gomlek cikartilir ve orada birakilirdi. Bu
hareket ii¢ giin boyunca yapilirdi. Ayn1 amaca yoOnelen baska bir uygulama da
mevcuttur. Bu pratige gore kopegin kesik kafasinin batirildig: 1lik suyla cocuk yedi
giin her sabah yikanirmis. Sonra kopegin kafasi beyaz kumasa sarilir ve insandan
uzak bir yere gomiiliirmiis” (Diykanbayeva 1999: 59-60).

Kirgiz masallarindaki mitolojik unsurlar iizerine bir makale yazan Zekeriya
Karadavut, totem hayvan (hayvan ata) inanciyla hayvan masallar1 arasindaki iliskiye

kopekten de s6z ederek su climlelerle dikkat ¢cekmistir:
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“Hayvan masallari, tesekkiilleri itibariyle en eski masallar olarak kabul
edilmektedir. Ilkel insanlarin tabiat unsurlarin1 ve hayvanlar1 kendileri gibi yasayan,
diisiinen ve konusan varlik olarak algilamalari, korktuklar1 veya giiciin simgesi olarak
gordiikleri hayvanlar1 kutsallagtirip onlarla akrabalik kurmalar1 hayvanlar hakkindaki
efsane ve masallarin dogmasina zemin hazirlamistir. Hayvan-insan iligkisi, bugiin bile
Kirgiz folklorunda onemli bir yer tutmaktadir. Kococas destani bunun en giizel
ornegidir. Kirgizlarin genelinin tiireyisi ile Bugu kabilesinin tiireyisi de hayvan ataya
baglanmaktadir. Baz1 efsanelerde Kirgizlarin sar1 bir itten, Bugu kabilesinin de bir
bugudan (geyik) tiiredigi anlatilmaktadir. Ayrica Kirgizlarda bazi hayvanlarin
koruyucularimin olduguna inanilmaktadir. Mesela devenin koruyucusu Oysul Ata,
kopegin koruyucusu Kumayik, kogun koruyucusu Kockar Ata gibi. Insanlarin fikri
yonden gelismesi ve hayat tecriibelerinin artmasi hayvanlar hakkindaki ilk
diisiincelerinin  degismesine sebep olmustur. Boylelikle baslangicta mitolojik ve
totemistik oOzellik gosteren hayvan masallart giinlimiizdeki sekline donmiistiir”

(Karadavut 2010: 74).

4.9. Kopegin Tirk Destan, Masal, Efsane ve Halk
Hikayelerindeki Yansimalari

4.9.1. Kopegin Tirk Destanlarindaki Yansimalari

Kopegin Tiirk destanlarindaki yansimalarina, yukarida “Samanizm’de Yeralti
Diinyas1 Tasavvuru ve Kopegin Bu Tasavvurdaki Yeri: Cehennem Bekg¢isi Kopek”
baslig1 altinda kismen deginilmistir. Burada, kopegin diger bazi Tiirk destanlarindaki
yansimalarina “Oguzname”den baslanarak ornekler verilerek yorumlar yapilacaktir.

Mircae Eliade’nin Zalmoksis’ten Cengiz Han’a adli eserinde 6zel olarak
dikkat ¢ektigi kurt postu giyinen ve kurtlar gibi davranarak erginlenen kuzeyli savasci

“kurtlar’m"'?

yansimalarmni, “It-Barak”, “Kil-Barak” ya da kopek basi insanlar
seklinde Oguz Kagan Destan1’nin islami versiyonunda da gérmek miimkiindiir.

Oguz Kagan Destan’nin Islami versiyonlarindan birisini kaleme alan
Ebiilgazi Bahadir Han’a gére Oguz Han’in iizerlerine akinlar diizenledigi “it-Barak”
kavmi, Hint Okyanusu yakinlarinda yasamaktadir. Fakat Bahaeddin Ogel’in de ifade

ettigi gibi, Oguznamelerde sozii edilen “Kil-Barak” ya da “It-Barak’lar, Resideddin

"2 Eliade, kurt bashi posta biiriinen bu savas¢t “kurtlar”m yansimalarimin, sadece Kuzey-Dogu
Avrupa’da degil, Hint cografyasina kadar uzandigim ifade etmektedir (Eliade 2006).
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Oguznamesi’ndeki bilgileri dogrular bir sekilde Kuzey-Bati Rusya’da yasamiglardir
(Ogel 2003: 189-194).

Oguz Kagan Destan1’nin Resideddin ve ekibi tarafindan kaleme alinan Islami
versiyonu, “Kil-Barak™ iilkesinin “diinyanin karanlik tarafinda bir iilke” oldugunu
sOyleyerek dikkatleri kuzeye ¢cekmektedir (Togan 1982: 24).

Kahramani kopek olan “Kumayik™" adh bir Kirgiz destam'!; “Kus toriisii
Buudayik, it toriisii Kumayik/ Kuslarin reisi Buudayik, kopeklerin reisi Kumayik”
sOzleriyle baslamaktadir.

Destanda, Garip adinda bir avcinin Kumayik ile bulusmasi séyle anlatilmistir:
Garip, av sirasinda bir ses duyar:

“...Kulak verdi uzun siire,

Ne kadar olaganiistii bir ses bu deyip,

Oteye-beriye bakinip,

Dikkatle inceliyor etrafin,

Iste 6ylece bakinip,

Bir hayli yol aldiginda,

Dikkatle asagisina baksa,

Yumruk kadar boz renkli enik

Girmekte renkten renge,

Biraz durup bekleyip,

Eline alip baksa,

Kilosu agir imis.

Hayvandan goriiniisii bambagka,

Heniiz gozii agilmamis geng enik,

Sesini estieline aldiginda.

Kizil et imis, seyrek tiiyli,

Iyi kismet alameti,

Diye yorup, yakalayip,

Koydu avci koynuna.

Geyigin etini sirtlayip,

" Efsanevi bir kus olan Kumayik, kimi zaman kopek basli tasvir edilir. Baz1 arastiricilar, “kumayik™t
Hiima Kusu ile iliskilendirirler. Iyi cins kopeklerin “kumayik” adi verilem bu efsanevi kustan
tiredikleri rivayet edilir.

" Destanin Tiirkiye Tiirkcesine cevrilen metni tarafimiza Dog. Dr Metin Arikan tarafindan
ulastirllmistir.
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Ganimetle dondii koytine...”

Kumayik’in 6zellikleri destanda bir ihtiyar tarafindan Garip’e su sozlerle
anlatilmaktadir:

“...Kanat1 olsa ucacak,

Allah Tealam bu kopegi,

Kral diye kopklere yaratti.

Allah Teéila kudret,

Disine bunun baksana,

Celik ile su verilmis ¢elikten,

Keskin kilip yaratt.

Heybetli olacak biiyiirse,

Bir bagka bunun heybeti,

Eline koluna baksan,

Yere degmez tabni.

Bir giinliik yerden ses isitse

Affetmeden isitir kulagi.

Nice kuvvetli kokular olsa,

Ayireder onlari.

Hiida'm sana vermistir,

Evladim goziin gibi koru...”

Bir giin Bey, gece giindiiz kopegini koruyan ve baska ise bakmayan avcisi
Garip’i yanma cagirir ve kopegi oOldiirmesini soyler. Garip bunun iizerine oglu
Temirbek’le birlikte daglara ¢ikip kutlu kopeklerini biiyiitmeye karar verirler. Kopek
sekiz aylik oldugunda bir gece tasmasini gizlice ¢ikarir ve ormanda kurtlar tarafindan
etrafi cevrilmis zor durumda kalan bir ihtiyara yardima gider. Kurtlar1 oldiiriir ve
adami1 bu zor durumdan kurtarir:

“...Kumayiga baksan,

Saldirip 1sirmakta,

Kurtlar gruplar halinde birlesip,

Oniinde arkasinda yiirlimekte,

Kili¢ ile vurmuscasina,

Yetistikleri aninda oldii.

Tiifekle ateslemisgesine,



Kumayik kursun gibi atildi.
Kasirgalar misali,

Ucan kus misali kostu.

Bir yuvarlak, bir uzun,

Zor goze carpti.

Kuru ot misali solup,

Goze goriinmeden cesitli renklere girdi.
Hayvanlardan farkli olarak,
Yaradan olaganiistii giiclii mii yaratmais,
Saf celikten mi disi,

Ya da kilicin ucu gibi mi?
Oteye beriye kosusup,
Kumayiktan bitkin diistiiler.
Cogunlugunu Kumayik,
Geceleyin tiiketti,

Bazisin1 disleyip boynundan,
Gidisim kopardi.

Bazisim disleyip silkelerken,
Bir ok atimi yere diistii.
Yiizlesemeyip hig biri,
Arkasini doniip kagti.
Kovalayip durup Kumayik,
Nicesini disleyip tiiketti.
Tepeye ¢iktt deminki,

Bu olaganiistii duruma hayret eden adam,

Kirilip bunca kurt,
Siliieti hesapsiz,

Boz tepeli yamaglarin,
Satihlarinda parlayan,
Oyuk c¢ukurlarin i¢inde,
Kurtlar serilmis,

Koknar agacinin dibinde,

Onlar kimildamadan uzanmaslar,

108
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Dereye-tepeye serilip,

Nicesi kirilmus.

Bunlarn kiran boz renkli sey,

Ta Azrail'in kendisi mi?

Yaklassa can alan,

Can alicinin ta kendisi gelmis mi?..”

Sahibini ve fakirleri avladig1 av hayvanlariyla bolluk ve berekete kavusturan,
zararli hayvan siiriilerinden koruyan Kumayik, Garip’in 6lmesi iizerine insan gibi
gbzyas1 doker ve matem tutar. Destanin sonunda ise Kumayik’in 6lmek icin sahibi
Temirbek’le vedalasarak uzaklara gittigini goriiyoruz:

“...Ayrild1 ondan goriinmeden.

Ayrildiktan sonra uzaklasip,

Ardina doniip bakti

Vedalasan insan misali

Aci ac1 aglayip,

Yavasca bir havladi.

Vasiyetini bildiren insan misali,

Parildiyor gozleri bambaska,

Soyleyip sirrim bitirmiscesine,

Bir kez daha havlada.

Ondan sonra agir agir,

Ecelini beklercesine,

Diinyadaki 6mriinii,

Yasayip bitirmisgesine,

Bundan sonra,

Yasamaktan timidini kesmisgesine,

Kayboldu bir giin Kumayik,

Kimseye goriinmeden,

O giinden bugiine,

Halk arasinda anlatilip,

Ornek oldu yaptig1,

"Olecegi sirada iyi cins kopekler,

Oliisiinii hi¢ kimseye gostermez".
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Aradi kopegini Temirbek

Kendini suglu hissedip,

Kopeklerin aslani idi deyip,

Ici aciy1p kederlendi.

Hepimizi zengin edip,

Gecindirdi deyip,

Etraftaki halk yas tutuyor...”

Kopegi, Hakas destam1 “Huban Ang’da diger bazi hayvanlarla birlikte
kahraman iyilestirirken gormekteyiz.

Kok Nincil altin tiiylii ak kopekten Pora Nincil’in caniin nerede oldugunu
O0grenmesini ister. Altin tiiyli ak kopek Pora Nincil’in caninin dokuz kara kiz
tarafindan kara denizin dibine gotiiriildiigiinii haber verir; ticgen ¢iplak oglan dokuz
kara kizin basim1 kopararak Pora Nincil’in bir daha dogmamak iizere 6lmesini saglar
(Davletov 2006: 148, 155-156).

Yine bu destanin kadin kahramani olan Huban Ang giiciinii kaybettigi zaman
kanath kara doru at ile altin tiiyli ak kopek, agzina nefes iifleyerek onun
giiclenmesini saglarlar (Davletov 2006: 121-122, 129, 215). Huban Ang daha sonra
Altin Gol’e girerek iyilesir (Davletov 2006: 220). Huban Arng ak otun basiyla emden
tistiin em, kok otun basiyla da iksirden 1yi iksir yapar, altin tiiylii ak kdpekle dlen alp
yigidi diriltir (Davletov 2006: 85, 232-235).

“Huban Ang’da, kahraman 6len kopeginin ruhunu alarak yeryiiziine ¢ikarmak
ve kopegini yeniden diriltmek icin ruhlarin toplandigt Ak Uziit’e yolculuk
yapmaktadir. Huban Arng, olenlerin ruhlarinin arasma katilir. Ak Uziit'te altin
masanin arkasindaki alti zirhli alp ve bakir masanin arkasindaki bakir zirhli alplar
insanlar1 yargilamaktadirlar. Huban Ang, burada yalmzca kiiciik yasta oOlen
cocuklarin sugsuz, diger insanlarin tamaminin suglu oldugunu goriir. Suclular catal
uclu kamcilarla doviilmekte, sucu biiyiik olanlarin sirtinda kayislar kesilmekte,
hayattayken hirsizlik yapanlarin elleri kesilmekte, daha biiyiik sucu olanlar ise i¢i
recine dolu kazanlarda yakilmaktadir. Burada yargi icin sirada bekleyenler arasinda
kopegini goren Huban Arng, onu sirtina alip Ak Uziit, Sar1 Uziit ve Kara Uziit’ii
gecerek yeryiiziine ¢ikar (Davletov 2006: 80-84).

Kirgizlarin “Caiil Mirza” destaninda Canil Mirza’nin altin tasmali tazisi,

Canil nereye giderse onu takip eder. Baskurt destan1 “Kuziykiirpes™te gozleri kanla
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dolu bir kdopek Kuziykiirpes’e dogru kosar, ona yaklasinca durur ve sahibini gérmiis
gibi sakinlesir, sonra ilerdeki cadirin yamina kosup etrafini doner. Bdylece
Kuziykiirpes evliyanin soyledigi Meskey ebenin orda oldugunu anlar. Biyndger’in
kopegi onun basina gelecekleri anlayip koye haber vermeye gelir. Cobanin yanindaki
sar1 kopek koye gidip Saribiy’e diismanin geldigini haber verir (Arvas 2009: 155).

Mangistav Kazaklarinin “Eset Batir” hakkindaki kahramanlik destaninda
kahraman, “Tiirkmen eline” (mitteki anlami 6teki diinya) yaklastiginda oniinii Han’1in
iri coban kopegi keser. Batir onu bogarak oldiiriir (Serikbol 2004: 125).

“Manas Destani’nda kahramanlarin av kuslar1 ve av kopekleri, onlarin en
yakin arkadaslaridir, onlara tehlikeleri haber vermeye calisirlar. Hatta Manas 6ldiigii
zaman ati, tazis1 ve ak sumkar (bir avci kus, sungur) onun mezari basinda aglar, yas
tutar (Yildiz 1995: 218). Destanda tazi ve sungur, Allah’in gonderdigi feristelerle
(ruh) insan gibi konusabilen varliklar olarak yer alir (Yildiz 1995: 219-220).

“Dede Korkut Kitabi’nda Boga¢ Han’in iki kopegi, onun iizerine isiisen
kargalar1 ve kuzgunlari kovarak onu korurlarken (“Oglanuii iki kelbgiigezi var-idi,
kargayr kuzguni kovar-idi kondurmaz-idi” (Ergin 1997: 88), Salur Kazan’in
konustugu kopek de kacarak onu Karacuk Coban’a getirir:

“Karaga Cobanufi kara kopegi Kazana karsu geldi. Kazan kara kopek-ilen
haberlesdi, goreliim hanum ne haberlesdi:

Aydur:

Karafiku ahsam olanda vaf vaf iiren

Act ayran tmkilende ¢ap cap icen

Gice gelen hirsizlar korkudan

Korkuduban samatasi-y-ile iirkiiden

Ordumuii haberin biliir-misin digil baiia

Kara basum sagliginda eyiikler idem k&pek safia

didi. Kopek kacan haber virse gerek. Kopek Kazanuf atinufi ayagina cap ¢ap
diiser sin sifi sifiler. Kazan bir tomar ile kopegi urdi, kopek ¢ekildi geldiigi yola gitdi”

(Ergin 1997: 102).

4.9.2. Kopegin Tiirk Efsanelerindeki Yansimalari
Efsanelerde genellikle kurtarici ya da yardimci hayvan kimligiyle karsimiza

cikan kopek, bu tiir anlatilara yaratilist baglaminda da konu olmustur. Ornegin
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Kirgizlar arasindan tespit edilen “ittin Caratilis1” baslikli bir efsane kopegin insanlar
korumak amaciyla yaratildigim dile getirmektedir:

“Allah, her seyden once diinyay1, agaclari, hayvanlari, daha sonra da kadin ile
erkegi yaratmis. Fakat o giin aksamleyin biiyiik bir yilan gelip erkek ile kadin1 yemis.
Allah tekrar onlar1 yaratmis. Bu olay birkac¢ defa tekrarlanmis. Bunun iizerine Allah
kopegi yaratmis. Kopek, o giinden bu yana insanlari korumaktaymis” (Diykanbayeva
2004: 317-318).

Kopek, yukarida da ifade edildigi gibi, Kirgiz efsanelerinde genellikle
kurtaric1 hayvan kimligi ile 6ne ¢ikmaktadir. Aygerim Diykanbayeva, kdopegin Kirgiz
efsanelerindeki kurtaricit hayvan vasfiyla ilgili bagka bir efsaneye daha yer vermistir.
Yukaridaki efsanenin biraz daha gelistirilmis bir bicimi olan efsanede insanlarin
tahildan ilk defa ekmek yapmalar1 da kpege bagl bir sekilde anlatilmstir:

“Cocuklarin hor davranmigina darilan biitiin tahillar, denizin dibine saklanirlar.
Bunlar1 sadece sar1 kopek izleyebilir. Bir avu¢ ekmek ve tahil kopegin rizkina kalir.
Insanlar bu tahillar1 ekip ekmek yapmayi Ogrenirler. Yaslanan kopegi bir ise
yaramadigi icin oldiirmek isteyen sahibi, sonunda kopegi tarafindan kurtarilir. Allah
tarafindan yaratilan erkek ile kadini biiyiik bir yilan hep yermis. Bunun iizerine Tanr,
bir kdpek yaratir, o insanlar1 yilandan korur” (Diykanbayeva 2004: 211).

Kopegin yaratilisin1 ve insana olan sadakatinin kokenini anlatan I. Kunos’un
Istanbul’da derledigi bir baska efsane, Saim Sakaoglu tarafindan yaymlanmustir:

“Yeryiiziiniin oliimlii ilk insam1 ortaya c¢iktiginda kotii ruhlarin atasi olan
Seytan da ruhu kararmis olarak goriiliir. Amaci bozgunculuk yapmaktir. Hemen lanet
dolu tiikiiriigiinii ilk insanin viicuduna firlativerir. Bu tiikiiriik tam insanin gobegi
civarina rastlar. Boylece Seytan kotiiliigiinii ilk insanin icine yerlestirmek ister. Tam
bu sirada, insan cinsinin koruyucusu ve her zaman iyi olan Allah aceleyle gelip
tilkiirtigi oldugu yerden alir, yere firlatir. Fakat yere atilan tiikiiriik ile onun yapmis
oldugu et parcasi yeniden canlilik kazanir. Bunlardan képek olusur. Boylece kopekle
insan hemen hemen ayni zamanda yaratilmis olur.

Kopegin yarisi insan eti, yarisi ise Seytan’in tiikiiriigiidiir. Bu yaratilis 6zelligi
Miisliimanlarin iizerinde iki sekilde etkili olmustur: Onlar kdpege 1stirap vermek
istemezler, ama evlerinde de ona katlanamazlar. Kopek insan etinden olusmustur.

Miisliimanlar onun icin kopegi korurlar. Fakat o ayn1 zamanda Seytan’in tiikiiriigiinii
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de tasimaktadir, bunun sonucu olarak da asagilanir. Kopek sahibine baglilig1 insandan
almustir; icindeki vahsilik ve 6fke ise Seytan’in payidir” (Sakaoglu 2004: 198).

Kopegin yaratilisini konu alan bu efsane, kopek ve gobek kelimelerinin
fonetik benzerliginden dolay1r ortaya ¢ikmis olmalidir. Efsane, kopekle insanin
gobegi arasinda yaratiliga dayanan bir bag kurmustur. Ayrica kopegin insanoglunun
sadik bir dostu olarak algilanmasina ragmen, Miisliman cografyasinda cok da hos
karsilanmamasinin nedenini ortaya koymasi bakimindan onemlidir.

Kopegi bagka bir anlatida da sarabin kokeniyle ilgili gormek miimkiindiir.
Kazaklar arasindan derlenen bir efsanede, Nuh’un gemisinde her hayvan tiiriinden
disili erkekli birer ¢ift ile her bitkinin O6rnek tohumlarinin bulundugundan soz
edilmektedir. Efsaneye gore “Seytan {iziim tohumunu calar. Nuh biitiin canlilara
tohumu kimin ¢aldigini sorar. Sonunda Seytan itiraf eder. Ancak tohumu geri vermek
icin bir sart1 vardir. Giiniin birinde su c¢ekilirse, Nuh c¢ekirdegi ekecek, Seytan ise onu
ic defa sulayacaktir. Tohum dikildikten sonra, Nuh tarafindan 6nce cennet suyuyla
sulanir. Daha sonra sulama isini Seytan alir ve ilk olarak insan ve tilkinin sidigini
karistirip onunla sular. ikinci sulamay1 kopek ile kendi sidiginin karisimu ile yapar.
Uciincii ve son sulamayr domuz sidigi ile yapar. Bu iiziimlerden yiyen veya
sarabindan i¢cen kimse Once tilki gibi neselenir ve arkadaslar edinir. Biraz daha i¢ince
kopek gibi dalasmaya baslar, kavga eder. Kendinden gecinceye kadar icince de
domuz gibi camur ve pislikte yuvarlanir (Ospanaliyeva 2011: 248).

Kopek, on iki hayvanli takvimin ortaya c¢ikisini anlatan efsane metinlerinde de
yer almaktadir. Bu durum, kopegin, diger bazi hayvanlarla birlikte Tiirklerin zaman
ya da takvimle ilgili tasarimlarinda da rol aldigin1 gostermektedir. Kazaklar arasindan
derlenen hayvan takvimiyle ilgili bir efsane soyledir:

“Giiniin birinde biitiin hayvanlar toplanir yil hesabin1 yapmak isterler. Her yila
bir hayvanin ismini koymaya karar vermisler. Ancak her hayvan bu takvimin basinda
kendi isminin olmasini ister. Sigir: Ben insanlara siitiimii, etimi, derimi veriyorum. 1S
sirada benim olmam lazim. Benim hakkim der. Insanlara senin verdiklerini ben de
veriyorum, ayrica beni binmek i¢in de kullanabilirler, der yilki. Ama sen ¢ok naziksin
der deve. Senin giiciinii benim giictimle kiyaslamak miimkiin mii? Benim yiikiimiin
yarisint sana yiikleyelim kaldiramadan yere diisersin. Yiyeceklerini bile segerek
yiyorsun. Ozel bicilen otlar, yulaf yemen, pinar suyunu icmen lazim. Ben ise cali

yerim, birka¢ giin susuzluga dayanabilirim. Siitim lezzetli, etim de derim de
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kullanighdir, der. Bu sirada bagirarak boynuzuyla her seyi kira doke koyun gelir. Peki
der, ben olmazsam ne olacak? Hangi Kazak hangi yiinle kece yapip evini
kapatabilirler? Benim yiiniimle simsicak kiirk yapabilirler. Semiz koyun etinden daha
lezzetli as yok. Ben insanlara siit de, peynir de verebilirim. Yilbas1 benim hakkim der.
Herkes koyunun hakki oldugunu diisiinerek sessiz kalirlar. Fakat bu anda kopek gelir
ve koyun bos konusuyor. Eger ben olmazsam onu kurtlar coktan yerdi, der. Bu
tartisma gece yarisina kadar siirer. Aralarinda bir tek sigan sessizce dinlemektedir.
Sonunda herkes yorulur. Bu sirada sican soyle bir teklifte bulunur. Eger kim ilk
olarak giinesin ¢iktigin1 goriirse, o birinci olacak. Bu teklif herkesin hosuna gider.
Ozellikle deve kendi boyuna giivendigi icin cok sevinir. Boylece herkes tanimn
agarmasini beklemeye baslarlar. Sican devenin yanina gelir. Deve ona sen gercekten
de giinesi ilk gorecegine mi inaniyorsun diye alay ederek giiler ve ben herkesten
uzunum, demek giinesin ilk ¢ikisin1 ben goriiriim diye Oviiniir. Bir vakit sonra sican
giines c¢ikti diye bagirmaya baslar. Deve durumu ancak o zaman anlar: kurnaz sican
onun kalin yiiniiyle iistiine tirmanarak horgiiciine c¢ikip giinesin dogmasini goriip
bagirmis. Deve kizginligindan silkeleyerek sicani yere diisiiriir ve tabaniyla ezmeye
calisir. Fakat sican tabani altindan kacarak kiiliin i¢cine girmeyi basarir. Boylece ilk yil
sicana verilir. Ondan dolay1 yilbasit sayilmaktadir. Saf deve ise takvimden yerini
alamamis. Bu ylizden her kiil gordiigiinde iistiine yuvarlanarak ayaklariyla ezmeye
calisirmis. Hala sicam1 ezerek kendine ait yil takviminde yerini almaya istekli
goriinmektedir (Ospanaliyeva 2011: 366-367).

Kopegin kokenini ve bilinen 6zelliklerini (koruyuculuk ve insana sadakat)
anlatan bir baska efsane, Karakalpaklar arasindan tespit edilmistir. Bu efsanede
kopegin insan kokenli bir varlik olduguna dikkat ¢ekilmektedir. Bu durum, yukarida
yer verdigimiz kopegin insan etinden yaratildigini ifade eden efsane metnini akla
getirmektedir. Pinar Fedakar tarafindan aktarilan Karakalpak efsanesi soyledir:

“Kopek, eskiden bir hocanin ogluymus. Babasinin kulagina ezan okuyarak
koydugu asil ad1 “Sak”tir Sak’in 6z annesi Oliince babasi, daha onceden biiyiiciilitk
yapmis olan giizel ve geng bir kadinla evlenir.

Uvey annesi, Sak’a sik sik kizar, yildizlar1 barigmadigi icin ve de Sak’i
kendisi dogurmadig i¢in bu cocugu hi¢ sevmez. Yeri geldiginde onu eve sokmaz,
daha yas1 kii¢iik olan ¢ocuga agir isler yaptirip, yerine getirmesi zor gorevler verir.

Boyle davranarak cocugu insanlara rezil edip, gozlerine kotii gostermek ister, fakat
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Sak, verilen gorevleri aksatmadan yerine getirir. Uvey annesi, Sak’i geceleyin
koyunlara bakmasi i¢in agila gondererek, cocugu uykusundan eder. Agilin ¢evresinde
anasindan ayrilan kii¢iik kuzulara koruyuculuk ve bakicilik yaptirir. Giindiiz oyundan,
gece uykudan ayn kalarak yorulan Sak, yine boyle bir giinde baktig1 kuzulardan birini
yirtict bir kusa kaptirir.

Kuzularin telef olmasi1 Sak’1 sikintiya sokar. Karisinin séziiyle oglunun ¢ok
sucu oldugunu zanneden hoca, bu kiiciik suctan dolay1 onu kirk kam¢1 vurdurarak
cezalandirir ve tekrar cezalandirma isini karisina birakir. Uvey anne, cocugu
dovmekle yetinmez. Kendisine karsi ¢ikan Sak’imn yiiziine iic defa kiil atarak, onu
bilinmeyen bir yaratiga ¢evirip sonsuza kadar hayvan olarak kalmasi i¢in biiyii yapar.
Hoca ise oglunun, kdpege doniismesinin sebebini anlayarak, yaptiklarina pisman olur;
“Ah, vah!” demek yerine “Ay, iy, it!” diyerek {izlintiisiinii ifade eder. Bunu duyan
halk, Sak’1n babasinin séyledigi bu s6zden dolayi, bu yaratiga “It” demistir.

Hilekar karisinin tersliklerine ve dayagina katlanan kopege, babasi da eziyet
eder. “It oldu!”, “it azabi verdi!” sozleri de buradan kalmistir. Kopek, biitiin
zorluklara dayanir “Kopek gibi” sozii de bu anlama gelir. O sirada insanlar, koyunun
yani sira yabani hayvanlarn evcillestirip, biiylikk ve kiiciikbas hayvan siiriilerini
olusturmaktadir.

Kopek de, eskiden bir insan oldugu i¢in, insanlarin bakip biiyiitmesine ¢cabuk
aligarak, insanlarin koruyucusu olur. Képegin halk tarafindan sevilmesi, iivey annenin
hosuna gitmez ve kocasimi kandirarak, kopegi 1ssiz bozkira gotiiriip birakmasini
saglar. “Kopek vefa, kadin cefa” soézii de bu olay iizerine sdylenmistir.

Kopek, 1yi kotii biiylidiigii yerden ayrildiktan sonra, koydeki siiriilere hirsizlar
ve yabani hayvanlar dadanir ve bu nedenle halkin huzuru bozulur. insanoglundan
ayrilan kopek, igsiz bir halde gezerken ormandaki diger hayvanlarla karsilasip onlarla
dost olur. Bir giin hayvanlar bir araya gelerek, kendi aralarinda konusurlar. Amagclari
diinyadaki en akilli, en giiclii, her isin piif noktasini, adabini, usuliinii bilen hayvani
tespit etmektir. Kalabaligin icinde séze baslayan hayvanlar krali aslanin danismani
kaplan;

- Bu diinyada en akilli, en becerikli kimdir, diye sorar. “Nasil yapip da
hayvanlar kralina yaranmaya caligsam” diye diisiinen hayvanlar, birbiri ardina s6z
alip, aslana yaranmak icin onun yiiceligini, akilliligin1 dile getirip dalkavukc¢a sozler

sOylerler.



116

Toplanmis olan hayvanlarin ortasina gelen tilki, kuyrugunu sallayarak;

- O, Tanr’'nin herkesten farkli olarak yarattigi, hepimizin lideri, herkesin
sevdigi bu alemde sizin kadar hami, akill bilge, gonlii zengin, giiclii ve becerikli {istat
bir taht sahibi daha yoktur. Sizi ezelden beri hayvanlarin kralligina layik gordiigiimiiz
icin, bu payeyi de size teklif ediyoruz. Siz; adaletiniz, yiice goniilliiliigiiniiz ve
bilgeliginizle bize 6rnek oldunuz. Daima bizim koruyucumuz olun, diyerek aslana
dalkavukluk eder ve onun biitiin diinyadaki en iyi yonetici oldugunu soyler. Onun
ardindan s6z alan dalkavuklar da tilkinin “dolup tasarak™ soyledigi sozleri onaylar ve
aslanin faziletlerini sayip, onun onemini anlatarak hayvanlar kralin1 6verler.

Yalniz bu gosterisli meclisten uzak duran zavalli kdpek, kendini uzak tutup,
fark edilmeden, sessiz sedasiz bir kenarda yatar.

Kopegin yalniz basina durmasindan ve giderek hararetli bir tartismaya
doniisen meseleye ilgisiz kalmasina kizan aslan;

-Hey Nokay! Sen niye herkes gibi fikrini sdylemiyorsun? Yoksa onlarin
diistincelerine katilmiyor musun? der.

Kopek;

- Evet, onlarin soylediklerine tam olarak katilmiyorum! Ciinkii ben bu
diinyada yasayan varliklarin en akillisinin, kendi giiciiyle hepimizi idare edebilme
becerisine sahip olan insanoglu oldugunu diisiiniiyorum, diyerek lafi dolandirmadan,
acikca fikrini soyler.

Kopegin acik sozliiligi ve hayvanlar kralinin istegini yerine getirmemesi
nedeniyle aslan, onu ormandan kovmas: i¢in kaplana emir verir.

Bunun iizerine hayvanlarla aras1 bozulan kopek, insanlarin arasina doner ve
daima insanlara bagh kalir (Fedakar 2008: 392-395).

Karakalpaklara ait olan ve kopegin kokeniyle ilgili bilgi veren bir baska
anlatida, “Yedi Uyurlar” anlatisinin izlerini gérmek miimkiindiir:

“Eskiden, Tanri’nin kudretiyle huma kusuyla kdpege nikah diiser ve kopek
cinslerinin hepsi ikisinden tiirer. Riizgar gibi hizli, kartal gibi akilli huma tazilar1 da
buradan tiirer. Atmaca ise, huma kusu ve kopegin kuslar arasinda devam eden
soyundandir. Kopegin biiyiidiigii eski memleketindeki halk [oraya] “iteli”, [kendisine
ise] “Itelli” der, ayrica “Sak Yurdu” adini da verir.

Iteli halkinin lideri, memleketin sirt1 yere gelmeyen yedi pehlivanim suclu

duruma diisiiriip, hainlik ederek onlar1 yurttan kovar. Hepsi de birer avci ve kahraman
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olan bu yigitlere, yol boyunca bir coban kopegi eslik eder. Yolculugun sonunda
uzaktaki daglara varan kafile, dik yamaglarin arasindaki bir magaraya yerlesir ve
burada ii¢ yiiz y1l yasar.

Pehlivanlarin yardimcisi olarak yasayan kopek, onlar i¢in tavsan avlayip, kus
yakalar. Yigitleri diismandan koruyup, acliktan Olmekten kurtaran kopege karsi
insanoglunun sevgisi biraz artar ve [bu nedenle insanlar] “Kopek yedi hazineden
biridir” sdziinii evlatlarina vasiyet eder. Kopegin “On iki Hayvanli Takvim”e dahil
edilmesi de bu sevginin delilidir. Cobanlarin, “Sak Kulak™ diye ¢agrilan kopeklerin
daha dikkatli olduguna inanmalar1 ve onlara kendi taslarindan su icirerek hiirmet
etmelerinin de sebebi budur” (Fedakar 2008: 392-395).

Kopegin tembelligi ya da biitiin yaz boyunca yan gelip yatmasi da bazi
anlatilara konu olmustur. Asagidaki Necat Baltaci’dan derlenen anlati, kopegin
tembelligine vurgu yapan bir anlatidir:

“Kopekler kis ayazlarinda disarida yattiklari i¢in kis boyu diisiiniirlermis,
kendi kendilerine so6z verirlermis. Ben yazin kendime bir saray yaptiracagim, soyle
direkli siitunlu girecem i¢ine kis boyu yatacam dermis. Yaz gelince, bahar gelince
karlar eriyip ¢imenler ¢ikinca giinese karsi sirtin1 verir uzanirmis. Giines vurdukca da
dort ayagim goge dogru kaldirir mayismaya baslayinca aklina kisin verdigi soz
gelirmis ya ben bir saray yapacaktim. Bunu deyince de hemen ayaklarin1 gbge dogru
uzatir aha dermis dort siitunu koydum gokyliiziinii de tavan yaptim bundan biiyiik
saray mi1 olur derdi kisa kadar o sarayda yasarmis” (Necat Baltaci).

Bazi efsaneler, kopekle kedi arasindaki diismanligin nedenlerine ya da ortaya
cikisina odaklanmistir. Uygurlar arasindan tespit edilen asagidaki iki efsane, bir
yandan kedi ile kopegin neden diisman oldugunu izah ederken, (6zellikle de birinci
efsane) diger yandan da kedinin yalanlar1 nedeniyle evin disina atilan ve her tiirlii
sikintiy1 ¢ceken kopegin insana olan sadakatine vurgu yapmaktadir:

“Cok eskiden, kopek ile kedi insanlarin evlerinde yasarmis. insanlar, kendileri
ne yerse, kopek ile kediye de ondan verirlermis. Geceleyin kopek sicacik yerde, kedi
de insanlarin kucaginda uyurmus. Giindiizleri kopek, evi ve avluyu hirsiz ve yirtici
hayvanlardan korur; kedi de evi hirsiz farelerin karistirmasini 6nlermis. Bunun icin
insanlar, kopek ile kediye cok deger verirmis. Kopek, hantal ve kaba olmakla birlikte,
cok temiz kalpli ve sadikmis, ¢ok iyi seyler yiyip icmese de, kanaat edip sesini

cikarmazmis. Kedi, becerikli, sevimli olsa da, kotii niyetli, kurnaz ve hilekarmais;
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doyuncaya kadar yiyip i¢se de kanaat getirmez, insanlara gostermeden onu bunu calip
yermis, disartya c¢ikmaya iisenip ocakligin icinde ve evin kosesinde bir yere
kivrilirmis.

Giinlerin birinde, kedi insanlarin olmadigi bir zamani gozetip, askidaki eti
calip yemis; agzin1 burnunu tertemiz silip, hi¢bir seyi gormemis gibi dosegin iizerine
cikip uyuklamaya baslamis. Kopek ise, kesilen koyunun kanim yalamakla yetinmis;
fakat agzim1 burnunu silmeden evi ve avluyu beklemeye baslamis. Ev sahibi geri
dondiigiinde, askidaki eti gorememis. O tarafa bakmis, bu tarafa bakmis hig¢ bir yerde
bulamamus.

Sinirlendigi anda, kedi yatagin altindan miyavlayarak kuyrugu ile disaridaki
kopegi isaret etmis. Ev sahibi, siipheyle disar1 ¢ikip kdpege bakmis, agzinin burnunun
etrafinda kan bulasigi oldugunu gérmiis. Ev sahibi sinirlenerek: “Hey insafsiz, her
seyi paylasak da, kanaat etmeyerek eti ¢alip yedin mi?” diyerek kopegi iyice dovmiis.
O giinden sonra kopegi evden kovup cikarmis, aklina geldiginde corba, yemek artigi,
hayvan yemi vermis; bazen de kemik vermis. Kopek kendisine vebal yiiklendigini,
haksiz yere cezalandirildigini bilse de, insanlar1 birakip gitmeyerek verilene kanaat
edip evi beklemeye devam etmis.

Bir giin kopek, yumusak bir yerde topragin iizerinde uyuklarken, kedi evin
icinden cikarak etrafi gozetlemis ve ses c¢ikarmadan gelerek avluda yem yiyen
tavugun birka¢ civcivini oldiirerek yemis. Kopek ofkelenmis, havlayarak kedinin
izerine atilmis.

Kedi evden tarafa kagcmis. Ev sahibi kopegin sesini duyunca disar1 ¢ikmis ve
kopegin havlayarak kovaladigini, kedinin de “miyav miyav” diyerek korkudan
kactigin1 gérmiis.

Tavuk “gak gak™ diyerek tiiylerini dokiip yas tutuyor, yerde birkac o6lii civciv
yatiyormus. Ev sahibi, isin aslin1 6grenecek olunca, kedi, ev sahibinin elbiselerine
sirtiinerek, kuyrugu ile kopegi isaret etmis. Ev sahibi, ofkelenerek: “Hey 1slah
olmayan a¢ gozlii kuduz, evde tutsam askidaki eti calip yersin, avluya cikarsam,
civcivlere giin gostermezsin, bize rahat verir misin, vermez misin?” diyerek kopegi
siddetli bir sekilde sopa ile dovmiis.

Kopek, sucsuz yere dayak yiyince, liziilerek avlunun arkasina kacip gitmis ve
otlarin, yesilligin icine girip sessizce aglamis ve o giinden sonra onun kediye olan

diismanhig1 baslamis. Kis gelmis ve kar yagip disaris1 buz tutmus. Kedi, sicacik evden
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citkmadan yumusak dosegin iizerinde rahat bir sekilde yatmis, kopek ise disarida
titreyerek gezinmis, yar1 a¢ yari tok aci ¢cekerek yasamis. Bir giin kopek, giibre yigini
izerinde biiziiliip yatarken, kedi evden disar1 c¢ikip etrafa goz atmis, kendine zaman
gecirecek oyun bulamayinca, ¢ardaga tirmanarak onceden oraya konulmus derileri
cekip yere diisiirmiis ve durmadan tirmalayarak yirtmais.

Kopek, kedinin yine kendisine is ¢ikaracagini anlayip, yerden gizlice gelerek,
kediyi uyarmak istemis. Kopek, kediye yaklastiginda kuyrugu siiriiklenerek sessizce
yaklasmis. Bunu sezen kedi, “part” diyerek kacmis ve cardagin iizerine c¢ikmis.
Kopek cardaga cikamayinca, bir an kizip korkudan yeri kazmaya baslamis. O anda ev
sahibi disar1 ¢ikmis, bakmis ki, kopek durmadan yeri kaziyor, Oniinde deriler
paramparca duruyor. Kedi, ev sahibini goriince caresizce miyavlayarak kuyrugu ile
kopegi isaret etmis. Ev sahibi, yine kopegi sucglayarak sopayla kovalamis. Kopek,
haksiz yere azar isitip uziilmiig, sakin bir yere gidip, kendisinin neden iyilik
yapmasina ragmen hor goriilmekten kurtulamadigini, kedinin daima niyetini bozup,
kotiiliik, kurnazlik ve hile yapmasina ragmen itibar gordiigiinii uzun uzun diisiinmiis.
Iyice diisiiniince, yalancinin ve hilekarin itibar gordiigii, iyi niyetlilerin ise
asagilandigr sonucuna varmis. O giinden beri kopek, asagilanmasina neden olan
kediden nefret eder olmus ve bu durum giiniimiize kadar gelmis (Oger 2008: 557-
558).

“Eskiden kopek ile kedi ¢ok yakin dostmus. Onlar gece giindiiz birlikte yatip
kalkar, bulduklarim1 birlikte yiyerek, ‘senin benim’ demeden yasarlarmis. Kedi
ayakkabiciliktan anliyormus. Giinlerin birinde, kopegin arkadaslarindan birinin
digiinii varmis. Kopek, diigiinde bir ¢izme giymek isteyerek kediye: -Kardes, bana
giizel bir cizme dikip versen de dostumun diigiiniine giyip gitsem, demis. Kedi kabul
etmis; fakat kedi ¢ok yavas is yaptigindan, kopegin ¢izmesini dikmek i¢in hi¢ zamani
olmamis. Kopek, ¢cizmenin bitmemesinden dolayi, kediye ¢ok sinirlenmis. Daha sonra
ikisinin aras1 agilmus, birbirinden ayrilmislar; fakat kopek cizmenin bitip bitmedigini
sorup dururmus. Kedi ise bahane gosterip, bir giin kumas aldim, bir giin su
pliskiirtityorum, bir giin bagka sebep gosterip ¢izmeyi dikmemis. Bu nedenle kopek,
diiginde cizme giyememis. Hatta simdi de kopek kediyi gordiigiinde ‘Cizmeyi ne
zaman dikip vereceksin?’ diyerek yolunu kesermis. Kedi ise ‘Iste simdi cizmenin
Okgesine su veriyorum.’ diyerek korkudan tiiylerini dikip, ‘pis pis’ dermis. Kopek ise

kediyi cigneyip yemek istermis” (Oger 2008: 558-559).
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Insanlara olan sadakatiyle bilinen kopek, Ashab-1 Kehf hakkinda anlatilan
efsanelerde de Dakyanus’un gazabindan korkarak bir magaraya siginan ve orada
uyuyup kalan insanlarin yanindadir. Efsanelerin ikincisinde kopek, Allah’a ulasmak
icin yola cikan dort kisinin pesine o insanlar gibi Allah’a ulasmak amaciyla takilmig
ve insanlarin biitiin engellemelerine ragmen yolundan donmemistir. Asagida, “Ashab-
1 Kehf” ya da “Yedi Uyurlar” ile ilgili Uygurlar ve Anadolu Tiirkleri arasindan tespit
edilen ii¢ efsane metnine yer verilmistir:

“Dekyanus, zalimlikle nam salmis ve dine girmeyenleri acimasizca
cezalandirmig. Onun gazabindan korkan sekiz kisi ve bir de kopek magaraya
saklanmislar ve bu magarada uykuya dalmislar. Onlar, uyumuslar ve ii¢ yiiz y1l sonra
uyanmiglar. Giinlerin birinde onlardan biri, ceplerinde kalan paralar1 toplayarak
yiyecek icecek satin almak ic¢in sehre gitmis ve bir firindan ekmek almak istemis.
Firinci, onun parasint geri vermis. Onlar birbirinin dilinden anlamamislar. Bunun
izerine giicliikle bir tercliman bulmuglar. Terciiman firincinin séziinii cevirerek: -Bu
Dekyanus déneminden kalmis, simdi gegmez, demis” (Oger 2008: 509).

“Misir sehrinde Firavun, kendini Allah olarak ilan etmis. O, insanlar1 kendine
daha iyi inandirmak amaciyla, bir kedinin basina samdan koyarak, ona samdam
diisiirmeden yiiriimeyi 6gretmis.

Firavun, bu hilesiyle insanlar1 kandirmak isteyip, itibar sahibi dort insani
evine ¢agirarak kumar oynamaya baslamis. Kedi de bunlarin samdan tasiyicisi olmus.
Kumar, uzun siire devam etmis; fakat kedi samdani bagindan hi¢ diisiirmeden
oturmus. Bu dort kisi, kedinin bu itaatinden siiphelenmis. Onlar, ertesi giin
Firavun’un kedisini sinamak i¢in aralarinda anlasmislar ve Firavun’un evine
gelmisler. Kumar baglamis, kedi yine samdani basinda tutarak oturmus. Kumar iyice
kizistiginda, bu dort kisiden biri kedinin Oniine yavasca bir fare koymus. Fareyi goren
kedi, samdan atarak fareyi kovalamaya baslamis. Firavun’un hilesi ortaya ¢ikmais.

Itibar sahibi dort kisi, gercek Allah’1 aramak icin uzun bir sefere cikmus.
Onlara arkalarindan gelen bir de kopek katilmis. Hilesinin ortaya ¢ikmasina
sinirlenen Firavun, askerlerine bu dort kisiyi bulup getirmelerini emretmis.

Firavun’un askerlerinin arkalarindan kovalayip geldigini anlayan bu dort kisi,
kendilerini ele vermelerinden endise ederek kopegi kovmuslar; fakat kopek onlarin

ardindan yiirimeye devam etmis. Onu dovmelerine ragmen, kopek geri donmemis.
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Bu dort kisi, sonunda kdpegin on ayaklarimi kesip atmis; fakat kopek arka ayaklariyla
onlar1 takip etmeye devam etmis. Bu sirada kopek dile gelip:

-Ey koleler, ben de sizin gibi gercek Allah’1 aramak i¢in arkanizdan dolasip
geliyorum. Sizler, sadece kendinizi korumak icin benim ayaklarimi kestiniz. Fakat
ben gercek Allah’t buluncaya kadar kesinlikle yolumdan geri donmeyecegim, yikilip
kalsam da arkanizdan dolanip gelirim, demis. Onlar, bu durumdan c¢ok etkilenerek,
kopegi kucaklayip yollarina devam etmisler. Bir siire gittikten sonra, bir magara
bulup gizlenmisler. Firavun’un askerleri bu magaraya girecegi sirada, firtina ¢ikmis
ve onlari magaraya sokmamis. Onlar, firtinanin durmasi ic¢in bir yil beklemisler.
Firtina durmus.

Askerler magaranin icine girmisler; fakat onlar1 bulamamislar. Magaranin
icinde bir magara daha varmig. Fakat bu magaray1 oriimcek aglar1 kapladigi icin,
askerler “Burada insan yoktur.” diyerek geri donmiisler.

Dort kisi, bu magaranin i¢inde tam dort yiiz yil uyumus. Onlar, uyandiginda
aradan dort yliz yi1l gectigini bilmeden bir pazara gitmisler. Bunlarin ceplerindeki
paralar, Dekyanus zamaninin paralari oldugu icin pazarda gegmemis.

Pazardaki bir tiiccar, bu paralar1 tanimis ve derhal padisaha haber vermis.

Padisahin askerleri onlar1 kovalamis. Onlar, kacarak daha once saklandiklari
magaraya girmisler. Anlatilanlara bakilirsa, bu dort yigit kisi, simdi de bu
magaradaymis” (Oger 2008: 510-511).

“Yedi kardes kagctiler saklandiler bir magaraya. O magarada uyudiler sonra ii¢
yiiz bilmem ka¢ sene uyudiler orda. Sonra kalktiler sabah oldi onlar 6yle sanayiler.
Sabah kalktuk ne yapalum acolduk. Dediler kim gidecek ekmek geturecek. Ama
kactuklerinde kopek da onlarle beraber ¢cobanin kopegi kaldi kapida. Adamlar uyudi
kaldi coban 6ldi kaldi sade kemuk. Kopek da 6ldi. Hepsi 6ldi o magaraya yanasan
hayvan veya bir sey oldi mi kopek canlanuyu oluyu kopek, kaluyur orda ordaki
kopegun adi Kitmir idi. Magaraya bir sey geldiginde tekrar canlanir kimseyi

magaraya yaklastirmazdi” (Saliha Baltaci).

4.9.3. Kopegin Tirk Masallarindaki Yansimalari
Tiirk masallarinda kopek, genellikle yardimci ve rehber hayvan kimligi ile 6ne

cikmaktadir.
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Magdalena Sodzawiczny, Tiirkiye Masallarinda Samanizm Ogeleri,
(Ankara 2003) adli yiiksek lisans tezinde, yardimci ve rehber hayvanlar arasinda
kopege de rastlandigini ifade ederek, kopekle diger bazi1 hayvanlarin yardimciligi ile
rehberligini hayvanlarin viicuduna giren saman ruhlariyla iliskilendirmektedir
(Sodzawiczny 2003: 59).

Kopek, Adiyaman bolgesinden derlenen masallarda da genellikle masal
kahramanina yardim eden hayvan roliinii iistlenmektedir (Dogan 2006: 120).

Kopegin Tiirk masallarindaki yerini tespit eden ¢alismalardan birisi de Deniz
Caglayan tarafindan hazirlan Tiirk Masallarinda Hayvan Motifleri (Ankara 2006)
ad1 yiiksek lisans tezidir. Caglayan, Tiirk masallarinda yer alan kopek motifini su
basliklar altinda ele almistir:

a. Sihirli Kopek: Kopek konusulanlar1 kiza haber verir; gencin yolda ekmek
verdigi kopek insan gibi konusarak ona yardim eder; Ak kopek iki tiiylinii verir,
“basin sikisirsa bunlar birbirine siirt ben yardima yetisirim” deri vd.

b. Yardimc1 Kopek: Kopek, denize atilan yiiziigiin bulunmasina yardim eder;
devler iilkesine giden gence, yardim ettigi kopek, hangi yoldan gidecegini ve orada
neler yapmasi gerektigini anlatir, vd.

c. Konusan Kopek: Kopek konusulanlar kiza haber verir; gencin yolda ekmek
verdigi kopek insan gibi konugarak ona yardim eder vd (Caglayan 2006: 249-250).

Tiirk masallarinin ana motiflerinden birisi de hayvanlarin dilini 6grenerek
cesitli sirlara ya da bilgilere ulasma motifidir. Hayvanlarin dilini 6grenerek cesitli
bilgi ya da sirlara vakif olma temal1 masallardan birisi, tarafimizca Kazim Baltaci’dan
derlenmistir.

Kedi ile kopegin dilini Hz. Siilleyman vasitasiyla 6grenerek yazgiya miidahale
eden ve bundan dolay1 basi belaya giren bir adamin pismanligini anlatan masal metni
sOyledir:

“Stileyman aleyhisselamin cok iyi bir dostu vardi. Demis ona ki ya ben her
sabah kalkiyorum, sabah namazindan sonra yatamiyorum. Giines dogar dogmaz
kediyle kopek karsilikli murildiyorlar ne dediklerini de anlamiyorum siirekli
isitiyorum. Bana bunlarin lisanin1 6gretir misin? Siileyman aleyhisselam bu sana zarar
getirir 6grenip ne yapacaksin? Adam ya ne olur dedi... O da lisan1 6gretmis ona bi
sabah kalkmis kedi ile kopek konusuyorlar demis kopek kediye ya Allah askina

icerden bi ekmek parcasi bul da at bana sen karnini doyuruyorsun ben acliktan
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Oliiyorum. Dedi ona kedi hi¢ merak etme aganin ogiizii geberecek. Ula hangi 6giiz?
Kirmiz1 6giiz. Bol bol et yiyeceksin, sana bayram ettirecek. Aga lisam1 6grendi ya
kostu gitti dgiizii ald1 pazara gitti satt1. Olecek ya kopek bekledi bekledi 6giiz 6lmedi.
Ikinci giinii, keti gene cikti balkona. Kopek dedi ki ona yahu ne oldi hani aganun
Ogiizi gebereceydi.

Yahu ne bileyim bu aga nerden sezdi ne yapti? Gitti 6giizi satti ama merak
etme dedi! Simdi Obiir inegi geberecek.

Aga bu sefer ha demek inek ta geberecek. Kapti gene oni da satti yani o
geberecek koyuni geberecek bu geberecek derken hepsini saatti. En son hane
Tiirklerde usuldiir, bunlarin 6liisii oldugunda yemek verurler. Bilmiyorum belki o
donemden kalmadir. Cenazede koyun keserler gelen giden bir hafta on giin yeyecek
diye

Dedi ona hi¢ merak etma simdi aga Olecek biz bir hafta on giin bayram
yapacaguk.

Hemen aga kosti Siilleyman aleyhisselama dedi boyle boyle ise kaldum. Dedi
Siileyman aleyhisselam benum bunda yapacak bir seyum yok sana Cenab-1 Hak bir
musibet verecekti; verdi oni dgiiziine sen gittun Ogiizi sattun, verdi oni inegune sen
gittun inegi sattun, verdi oni koyinuna koyununu sattun, simdi verdi oni sana kenduni
satabilursen git pazarda sat bakalum nasi satacasun” (Kazim Baltac1).

Kopek, Tiirk masallarinda sadece yardimci ve rehber hayvan kimligiyle
karsimiza cikmamaktadir. Kopek, basta Sibirya Tiirklerinin masallart olmak {iizere,
bazi masallarda evlenilen bir varlik olarak da goriilmektedir. Bu tiir masallarda
kopekler, ya yakisikli bir delikanliya ya da geng ve giizel bir kiza doniiserek masal
kahramanlariyla evlenmektedirler. Bu husus, Ibrahim Dilek tarafindan kaleme alinan
“Sibirya Tiirk Masallarinda Hayvanla Evlenme” (2007) baslikli makalede ornekler
esliginde ele alinmistir. Tiirk masallarindaki kopekle evlilige dair bazi orneklere,
asagida, anilan makaleden alintilar yapilarak yer verilmistir:

Katanov’un derledigi masallardan birinde “U¢ adam ava c¢ikar. Adamlardan
birisi yolunu kaybeder. Yilanlarin hamiyla karsilasir. Yilanlarin hant adamdan
kurbagalarin hanini dldiirmesini ister. Adam kurbagalarin hanini 6ldiiriir. Yilanlarin
hani, adami evine gotiiriir. Adam yilanlar hanindan orada bulunan zayif kopek

yavrusunu ister. Adam kopekle birlikte yatar. Uyaninca yaninda kopegin degil, ¢cok
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giizel bir kizin oldugunu goriir. Ikisi evlenir. Ug cocuklart olur. Gittikge zengin
olurlar” (Dilek 2007: 214).

Bu masalin bir versiyonu Direnkova tarafindan Sorlar arasindan derlenip
kayda gecirilmis olan Cafizs Ool “Yalniz Delikanl” masalidir. Masalda: “Uc kisi ava
cikar. Bunlardan birisi su iyesinin yanina gider. O su iyesinin kendisine teklif ettigi
degerli hicbir seyi almaz. Bir ihtiyarin kendisine verdigi akil iizerine su iyesinin kotii
gorliniisli. kopegini alir. Bu kopegi alip giden delikanli iigiincii giin uyandiginda
atesin oniinde cok giizel bir kiz goriir. Kopek giizel bir kiza, evi ise her taraf1 altin ve
giimiigle siislii bir saraya doniismiistiir” (Dilek 2007: 214-215).

“Masalin Hakas ve Sor versiyonlarinda goriilen kopegin giizel bir kiza
doniismesi Altay destanlarindan Oskiis-Uul destaninda da mevcuttur. Bu destanda su
alt1 iyesi olan Talay Kagan’in emrini yerine getiren Oskiis-Uul adindaki delikanl
yaptiklarinin karsiligi olarak kagandan yedi kat ketene sarili kdpek cesedini ister. Bu
cesedi alip giden delikanli uyur. Uyandiginda kendisini bir sarayda bulur, képek
cesedi de giizel bir kiza doniismiistiir” (Dilek 2007: 215).

Insan kiligina girmis hayvanla evlenme Sar1 Iyt “Sar1 Kopek” adli Altay
masalinda goriiliir. Bu masalda “Oduna giden ihtiyara sar1 bir kopek musallat olur.
Sar1 kopek ihtiyar1 kizlarindan birini ona verecegi sOziinii alinca serbest birakir.
Ihtiyarin kiiciik kiz1 sar1 kopekle evlenmeye razi olur. Sar1 kopek kiza aslinda bir
insan oldugunu soyler. Kizin ablalar1 sar1 kopege kopek goriiniimii veren derisini
atese atarlar. Buna kizan sar1 kopek her seyi yumurtaya doniistiiriip gége cikar. Esi de

pesinden goge cikar. Onlar gokyiiziinde huzurlu yasarlar” (Dilek 2007: 215).

4.9.4. Kopegin Tiirk Halk Hikayelerindeki Yansimalari

Kopek, Tiirk halk hikayelerinde hem yardimci hem de engelleyici bir varlik
olarak goriilmektedir. Yardimci ve engelleyici kopeklerin Anadolu sahasi Tiirk halk
hikayelerindeki yansimalarina dair ornekler, asagida, Emine Aydogan tarafindan
hazirlanan Anadolu Sahas1 Halk Hikayelerinde Mitolojik Motifler (Ankara 2006)
adl yiiksek lisans tezinden alint1 yapilarak verilecektir:

“Kopekler hikayelerde bazen yardimci, bazen de engelleyici olarak
goriilebilmektedirler. Kopeklerin yardimci unsur olarak goriildiigii hikayelerden biri
olan “Yusuf ile Ziileyha” hikdyesinde, Yusuf’u kardesleri kuyuya attifinda kopegi

Zagar onu terk etmez. Yusuf’a gelen gecenden yemek tasir ve boylece onun hayatta
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kalmasini saglar. Bu durum, Goktiirklerin mense efsanelerinde, bataklik igine
birakilan cocugun bir kurt tarafindan beslenmesine benzemektedir. Her iki anlatida
terk edilen bir cocuk bulunmakta ve her ikisinde de kahramanin bir hayvan tarafindan
hayatta kalmas1 saglanmaktadir. “Sah Ismail” hikiyesinde de, kopegin kahramana
yardimc1 oldugu goriilmektedir. HikAyede kopek, Sah Ismail’i iki defa oliimden
kurtarir.

Kopek, hikayelerde engelleyici bir unsur olarak da goriilebilmektedir.
Mitolojide de kopek, kotiiliigiin simgesidir. Yaratilig efsanelerinde Seytan, kopegi
kandirmakta ve onun kotii olmasini saglamaktadir. “Tahir ile Ziithre” hikayesinde de
kopek, kotiiligiin simgesidir. Ciinkii Tahir’in rilyasinda gordiigi kara kopekler,

Tahir’le Ziihre’nin bulusmasina engel olmaktadirlar” (Aydogan 2006: 64).

4.10. Kopegin Tirk Toplum Hayati ile Halk Inang ve
Uyumalarindaki Yeri:

Bu kisimda, kopegin Tiirk toplum hayatindaki yeri {izerinde hayvanci, tarimci
ve kentli kesimler esas alinarak durulduktan sonra, Tiirklerin kopekle ilgili genellikle
dinden ve inan¢ sisteminden kaynaklanan algilar1 hakkinda bilgi verilecektir.
Kopeklerin davranislarindan yola cikilarak yapilan yorumlar da kopekle ilgili algilar
hakkinda ipucu vermekte olup, kopekle ilgili olumlu ve olumsuz algilarin
pekistirilmesi amaciyla bunlar iizerinde de durulacaktir. Képegin Tiirk halk inanclari
ile pratiklerindeki yeri, gecis donemlerine bagli inan¢ ve uygulamalar, sagaltma

yontemleri, vd. esas alinarak ornekler esliginde tespit edilecektir.

4.10.1. Tiirklerin Alg1 Diinyasinda Képek

Anadolu Tiirkleri, kopekle ilgili hem olumlu, hem de olumsuz algilar
gelistirmislerdir. Insanlar kopekle ilgili yargilarda bulunurken genellikle dini referans
almaktadirlar. Bir taraftan kopegin avcilikla, hayvancilikla ve tarimla ugrasan
insanlarin hayatindaki vazgecilmez fonksiyonu, ote taraftan ise Islam dininin
temizlige verdigi onem ve kopegin “pis hayvan” olarak telakki edilmesi, Anadolu
insaninin kopek konusundaki algilarinin gesitlenmesine neden olmustur. Mezheplerin

kopek konusunda sundugu farkli yorumlar da bu ¢esitliligin bir gostergesidir.
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Bu kisimda once kopekle ilgili olumlu ve olumsuz algilardan sz edilecek,
daha sonra da kopeklerin cesitli davraniglarindan yola c¢ikilarak yapilan olumlu ve

olumsuz yorumlar hakkinda bilgi verilecektir.

4.10.1.1. Din ve Mezhep Inancindan Kaynaklanan Olumlu ve
Olumsuz Algilar

“Oldiigiinde, disarida 6lsen kopek bekler seni, ama yalmz oldiiysen kedi
hemen ayagindan baslar seni yemeye, o yiizden kedi nankordiir” (Ayse Ozbay).

Bu yorum kopegin sahibine olan sadakatinin yaninda insanin da kopege olan
giivenini gostermektedir.

Asagidaki ifadeler, kopegin ticaret ve keyif amagh beslenmesinin dogru
olmadigini, kopegin ihtiyaca binaen beslenmesi gerektigi goriisiinii yansitmaktadir:

“Kopegi ticaret amach beslersek giinah, ama beslemek amaciyla bakarsak o
zaman sevap sayilirmis” (Ali Demir).

“Kopegi keyif i¢in saklarsan mekruhtur, melaike yaklagsmaz, ama siiriin, malin
miilkiin diismanin varsa serbesttir” (Ayse Ozbay).

Asagidaki ifade, kopegin yaratilisini ilk insanin yaratilis1 sirasinda yasanan ve
merkezinde Iblis’in yer aldign olaya baglayan inancin Anadolu Tiirkleri arasinda
halen yasamakta oldugunu gostermektedir:

“Iblis’in Hz. Adem’e tiikiirdiigii, onun da gébek kismma geldigi, o gobek
kisminin alinarak o kistmdan kopegin yaratildigina inaniliyor. Bunun da insanlarda
gobek olarak izi kaldigina inaniliyor” (Azmi Senses).

Asagidaki ifadeler, Anadolu Tiirklerinin kopek karsisindaki tutumunun dinsel
ve mezhepsel kokenlerini gozler oniine sermesi bakimindan onemlidir:

“Kopek kaba girerse o kap haram olur. Kopek 1slakken iizerine degerse o
elbise yikanacak. Kopegin oldugu yere melaike yanasmaz, cilinkii kopek pistir”
(Saliha Baltaci).

“Hanefiler, kopek 1slak degilse dokunurlar. Safiler hicbir zaman dokunmaz”
(Kazim Baltaci).

“Halk arasindaki bir inanisa gore, biraz [slami bir inanig, kedinin sadik

olmayisi, nankor olusu baska bir nedene baglanir. Kedi ona verilen yiyeceklerin,

siitiin, ekmegin insan tarafindan degil, Allah tarafindan gonderildigini bilir. Insanin
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orada araci oldugunu bildigi i¢in insana bir sadakat gostermez. Kopek ise bu ihsani
direkt insandan geldigini sandigindan, ona sadakat gosterir” (Yavuz Sayin).

Kedi ve kopegin Islam merkezli degerlendirmelerde sahip olduklar1 imajlar
dikkat ¢ekicidir. Kedinin Hz. Peygamberin ev hayvani oldugu, genel anlamda evin bir
ferdi olarak kabul edildigi, abdest suyundan i¢se dahi o suyla abdest alinabilecegine
inanilmistir.  Kopegin  zararlh ya da  “murdar” hayvanlar  grubunda
degerlendirilmesinin koklerinin yaratilis mitlerinde yattig1 agiktir. Mitik tasavvura
gore Seytan’in yilam1 ve kopegi emellerine ulagsmada ara¢ olarak kullanmast,
insanlarin cennetten cikarilmasina neden olmustur. Insanoglu bu “ihanet”i asla
unutamamis, adeta kaosun, diizensizligin, diinya siirgiiniiniin sebebi olarak kabul
ettigi kopegi, semavi dinlerin misyonu olan kozmosun yani cennetin yeniden insasini
saglamak baglaminda, kozmosun merkezi olan evden, yurttan uzak tutmaya
calismistir.

Baz1 Tiirk gruplart arasinda insanlara zarar veren bazi ruhlarin kopek
biciminde tasavvur edildigi goriilmektedir. Bu inancin yansimalarini, biraz asagida
ele alacagimiz Al Ruhu (Al Karisi) ile ilgili tasarimlarda da gormek miimkiindiir.

Cuvaslar, insanlara ve hayvanlara zarar verdigine inandiklar1 “vupkin”i kdpek
gorliniislii serir bir ruh olarak tasavvur etmislerdir:

“Magnitskiye gore vupkin girdap, ucurum ve acgdzlii manalarina gelmektedir.
O kopek goriiniislii bir ruhtur. Vupkin tipki hirt surt gibi eve yerlesmektedir. Evde her
seyi tahrip etmekte ve eve huzursuzluk getirmektedir. Onlarin sadece insanlara degil
hayvanlara da zarar verdigine inanilmaktadir. Baz1 hastaliklarin sebebi olarak vupkin
gosterilmektedir. Ozellikle Giiney Cuvaslari ruhsal bozuklukla ilgili hastaliklar:
vupkina baglamaktadirlar. O, karada, suda riizgar seklinde insana saldirip onun aklina
yerlesmektedir. O goriinmemektedir. Insan1 bu sekilde hasta eden vupkinin verdigi

hastalig1 sadece biiyiiciiler 1yilestirebilmektedir” (Bayram 2008: 46).

4.10.1.2. Képegin Davramislar1 Uzerinden Okunmaya Calisilan
Gelecek

4.10.1.2.1. Kopek Ulumasina Bakarak Yorum Yapmak

Kopegin iyi ve kotii ruhlarla insan ruhunu gorebildigine, bu nedenle herhangi
bir ruhu goriince ulumaya basladigina inanilir. Onun uzun uzun ulumasi, Tirkler

arasinda genellikle hayra yorulmaz, yakin bir zamanda bir felaketin gelecegine
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inanilir. Kopegin-kurdun ulumasina bakarak cesitli ¢ikarimlarda bulunma, Tiirk inang
sisteminin en eski unsurlaridandir. Nitekim Ibn Faldan, 10. yiizyilda Bulgarlarm it
ulumasina gore fal agtiklarindan ve gelecek hakkinda yorum yaptiklarindan s6z
etmistir:

“Tt ulursa bolluga, berekete,

Yola cikildiginda it ulursa, yolculugun rast gelecegine, sag esen geri
doniilecegine,

It sebepsiz yere havlarsa, kotii fala, afet ve felakete,

It aya bakp iiriirse, soguga,

It agnarsa, yagmura,

It inlerse, yagmura,

It yeri eseleyerek iiriirse, yagmura; etrafta kotii goz, kotii sz, yani “kotii ruh”
dolagmaktadir. Saklanmak gerekir.

It sahibine iiriirse, o kisiye bozum géndermislerdir.

Yeni yilin hemen 6ncesinde it iiriirse (ulursa), gelecek yilda saglik ve bolluk
beklenir.

Oliiniin (cenazenin) ardindan it iirilyiip gelirse, obaya (sokaga, mahalleye)
yine 6liim (cenaze) girecektir” (Giylmanov 1999: 301).

Gortildiigii gibi kopek ulumasi, kimi hallerde iyiye, kimi hallerde ise
ugursuzluga yorulmustur. Anadolu sahasinda kopegin uzun uzun giinlerce ulumasi,
bir ugursuzlugun gelecegine isaretken; arada sirada ulumasi genellikle iyiye
yorulmaktadir. Kopek ulumasi ve bunlar1 halkin nasil yorumladigiyla ilgili bazi
ornekler sunlardir:

“1939 Erzincan depreminden once kopekler giinlerce ulumuslar. Depremde
annem toprak altinda kalmis uyandiginda kopek ulumalari duymuslar horozlar
otiilyormus. Kopeklerin kalp gozii acikmis gokten inen belalar1 goriirlermis ondan
ulurlarmis. Kopeklerin ulumasi bir felakete isarettir, bir olaya neden olur. Onlar
gokten inen belalar1 goriirlermis” (Riiveyda Tiirkeri).

“Hocalar soylerler ezan okundugu zaman kopegin bagirmasi derler ki iyidir.
Allah’a kars1 zikrediyor. Bazi hocalar ise ezan okundugu zamanda, kopek bagirdig:
zaman Seytan ezanin sesini duyup saklanmak ister nereye kacayu, nereye gideyu?

Gidey gireyu kopegin kicina. Yeter ki ezan sesi duymayayim deyip gidip saklanuyu
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kopegun kicina. Kopek da ondan rahatsuz olup bagiruyu. Hangisi dogru hangisi
yanlis bilmem” (Saliha Baltaci).

“Karakalpak inanisina gore; kopegin ulumasi endise ve kotii haber isareti
sayilir. Eger, bir insan kopek tarafindan isirilirsa, basina istenmeyen olaylarin
gelecegine inanilir. Eger, iki 4s18in arasindan bir kopek gecerse, kopek “muhabbet
elcisi” olarak kabul edilir. Demir tasmal1 kdpegin viicudunun sihirli sirlar1 olduguna
ve bu ozelliklerinden dolay1 ahirette tekrar insan sekline donecegine inanilir. Bazi
yerlerde cobanlarin, kopegi kefene sararak gommesinin sebebi de budur” (Fedakar
2008: 392-395).

“Kurtlar bilakis gece uludugu zaman Cenab-1 Hak tarafindan gokten bir nur
gibi kurdun uluma aninda gida geldigi soylenir. Halk arasinda duydugumuz kadariyla
kurdun ulumasi buna baglanir. Yemesi, karnin1i doyurmasi icin Cenab-1 Hak
tarafindan bir nzik geldigi soylenir” (ilyas Giilsever).

Tire’de son zamanlarda lilkemizde yasanan deprem felaketlerinde kopeklerin
havlayarak bu felaketi haber verdikleri soylenmistir. Buna bagl olarak kopeklerin
kotii haber verdikleri inanci artmistir. Uzun uzun, aci aci uluyan kopek kovulur ve
“Basim1 ye” denir (Aydinoglu 2005: 84).

Tire’de sofradayken kedi, kopek insanin agzina bakarsa bu fakirlige davet
sayilir. Kedi, kopek “host” diye kovulmaz. Kopege “it” kediye “zit” denilmesi
gerekir. Yoksa “iyi saatte olsunlar gelir (Aydinoglu 2005: 100).

Ercis’te kopegin kedinin aksine sadik bir hayvan olduguna inanilir. K&pek,
ekmegini yedigi kapiya ihanet etmez. Yorede kopeklerin hep birlikte ulumalar kara
haberin ya da kaza-belanin isareti sayilir. Bu goriilmez bela ve kazalardan uzak
kalmak i¢in sol yalin ayak altina {i¢ defa tiikiiriiliir. Ayrica kopegin ezan vakti uzun
uzun ulumasi ugursuzluk sayilir. Kopekler uludugunda kotii bir sey olmamasi igin
ayakkabinin icine tiikiiriip ayakkabiy1 ters cevirmek gerekir. Kopeklerin goziinde
perde olmadigina, bu nedenle de kotii seyleri onceden gordiiklerine inanilir (Albayrak
2006: 108).

Tarsus’ta kopegin ulumasi her zaman i¢in 6liim olacagina isarettir. Kopegin
gokyiiziine bakarak ulumasi, sahibinin Olecegine yorumlanir. Bu durumda sogan
kirtlarak atilir (Oger 2003: 360).

Tarsus’ta ezan okunurken kopek havlarsa, kopegin Seytan’it gordiigiine

inanilir. Ayrica hi¢ beni olmayan siyah kopek Seytan’a benzetilir (Oger 2003: 362).
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Tarsus’ta kopegin gokyiiziine bakarak havlamasi, kotii seyler olacagina
isarettir (Oger 2003: 362).

Balikesir’de kopeklerin ulumasi, okiizlerin kuyruklarini sallamasi kurakliga
isarettir (Olgunsoy 2007: 79).

Balikesir’de kedi ne kadar yemek yerse yesin “Bana vermediler, bakmadilar”
dermis. Kopek de “Yalan sOyleme. Bana bile tepsiyle c¢ikiyor” dermis. Sofray: tepsi
ile silkmek iyi bir seydir (Olgunsoy 2007: 153).

“Balikesir’de kopegin ulumasi i¢in “hayra ulu” denir. K&pek eniginin bile
soyu sopu aranir denir. Her kopek ¢oban kdpegi olamaz.

Kopek, sahibi 6ldiigiinde kirk giin basinda beklermis. Kedi, sahibi 6ldiiglinde
solugu kesildigi andan itibaren burnundan yemege baslarmais.

Kopekler gece uzun uzun ulursa deprem olacak denir. Baz1 kopekler de ezanla
beraber ulur. Onlar da ezan okur. “Allahii Ekber” der denir.

Ezan okurken kopek ulumasi iyi degildir.

Kopek vakitsiz bir zamanda ulursa deprem olacak demektir.

Kopekler vakitsiz ulursa olii ¢ikar. Kopekler kibleye dogru doniip ulumaya
baslarsa o zaman kotii bir sey olacak denir.

Kopegin ulumasina iyi denmez.

Ezan okunurken kopek ulumasi onun ibadet ettigini gosterir. Av kopeginin
boynunda tasma olursa onun tuttugu yenir.

Ezan okunurken uluyan kopege ibadetini yapiyor denir.

Kopek uludugunda 6lii ¢ikacak denir.

Ezan okunurken kopek ulursa cenaze ¢ikacak denir.

Kopek sabah vakti ulursa bir cenaze ya da kotii bir sey olur.

Kopeklerin ulumasi depremin habercisidir.

Kopek agzinm1 gdoge dogru gevirip ulursa olii ¢ikar.

Kopek, kedi, havlayarak, miyavlayarak daga dogru giderse ya deprem ya
yagmur ya firtina olacak denir” (Olgunsoy 2007: 156-157).

Kazak Tiirklerinde kopek ulumasi, kotii haber emaresi olarak bilinir. Bir
kopek kurt gibi ulur ise muhtemel kotii haberden korunmak i¢in “Huday Kut Kara
Gor” Allah’im bizi koru denilir. Ahiska Tiirklerinde kopek ulumasi kaza bela

habercisi olarak kabul edilmektedir (Olgunsoy 2007: 156).
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Kirgizlar, atlarin kisnemesi, kopeklerin ulumasi, koyun, keci, inek gibi
hayvanlarin bogiirmesi 6liimii diisiindiiren belirtiler arasinda saymislardir. Bu nedenle
uluyan kopegi susturmak icin kovalarlar, hatta “kendi basina gelsin” diye oldiiriirler
(D1ykanbayeva 2009: 220).

Tirkmenistan Tiirkmenleri kopegin uzun siire ulumasini iyiye yormazlar.
Kopek siirekli uluyorsa bir felaketin habercisi olarak kabul edilir ve kopegi
oldiiriirler. Boyle durumlarda ii¢ kez “kendi basina” denir (Eren 2010: 32).

Azerbaycan Tiirkleri, kopegin sabahleyin bir evin penceresi ya da kapisinin
oniinde siirekli ve sik sik havlamasini ev halkindan birisinin yakin bir gelecekte
Olecegine yorarlar. Yaygin bir inanisa gore bir kopek geceleri act aci ve basini bir
kurt gibi gokyiiziine kaldirarak caddede ya da yerlesim biriminin disinda havlarsa
kisa bir siire icerisinde o koy ya da kasabadan bir kisinin olecegine inanilir (Eren
2010: 33).

Gagauzlarda képegin ulumasi her zaman kotii habere; sik sik ulumasi, birkag
gece uzun siire araliksiz ulumasi 6liime yorulur. Kagcinma onlemi olarak, evin kdpegi
ulumaya baslar da sahibi ayakkabisin1 atarak kopegi kovalar, evden uzaklastirmaya
calisir. Boylece, evin etrafindaki ugursuzlugu kovmus olur (Eren 2010: 33).

Bulgaristan Tiirkleri arasinda kopek eger gece vakti bir evin ¢evresinde basini
ve agzinmi gokyiiziine cevirerek aci act ve uzun uzun ulursa hayvanin uludugu evden
ol ¢ikacagina inanilir. Bunu goren ve duyan kisiler hayvan1 kovamaz ve ona tas
atamazlar. Bunun yerine kopegin Oniine bir parca ekmek atarlar ve “basim ye,
nasibini al da git” derler (Eren: 2010: 33).

Romanya Dobruca Tiirkleri arasinda da kopek ulumasi 6liimle ilgili belirtiler
arasinda degerlendirilir.

Kibris Tiirkleri kopegin basim1 havaya kaldirarak ulumasini, evdeki kopegin
ozellikle geceleyin aci act ulumasimi kotii bir haberle birlikte 6liime yorarlar (Eren
2010: 33).

Ay tutulmasi” ve kdpegin ulumasi, bu konuda cesitli Tiirk topluluklarinda
tespit edilen Cingaloz inancini giindeme getirmektedir: “Halk inang¢larina gore Ayi

bekleyen iki kopek uyumus ve Cingaloz bunu firsat bilip ay1 yemek icin harekete

"> Ay, kopek ve kadm, Hint mitolojisinde karmagsik bir yapimun yansimalaridir. Tiirklerde var olan
cingaloz, siireli, albasti, almasti, alvasti, albassi, abaasi aymaga gibi unsurlarin logusa kadinlar
rahatsiz etmesi ve uygulamalarda kopegin ve ayin bu unsurlarla baglantis1 Hint mitolojisindeki bu ticli
mit parcasini giindeme getirmektedir. Cadi/Obur konusunda ayrintil1 bilgi icin bk. Kii¢iik2011; Giilhan
2007.
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gecmistir. Halk bekci kopeklerin uyanip ay1 korumalari icin teneke ve kazandibi calar
tas1 tasa vurur, bagirir, giiriiltii yapar silah atar. Cangoloz’la ilgili anlatinin farkli

varyantlar1 vardir” (Kalafat 2007: 154).

4.10.1.2.2. Kopegin Fiziki Ozellikleri ve Hareketlerine Bakarak
Yorum Yapmak

Halk arasinda kopek irklarinin farkli huylara ve ozelliklere sahip oluguna,
hatta ayn1 irktan olup da farkli renklerde olan kopeklerin de degisik huylar tasidigina
inanildigini ifade etmek gerekir. Anadolu Tiirklerinin Kangal kopeginin renklerine
gore huy farkliligi gosterdigine dair ifadeleri su sekildedir:

“Sar1 olanlar genellikle uysaldir sadece kendi isini yapan hayvanlardir. Kir¢il
ve beyaz arasi, boz gibi olanlar hem sempatik hem zeki hem de saldirgan olurlar.
Nerde ne yapacagim bilirler. Beyazlar tam oturakli adamlar gibidir cakal derler,
bunlar daha ¢ok yirtici olur” (Ali Demir).

Goriildiigli gibi Kangal 1rki  halk arasinda, kopeklerin renklerinden
kaynaklandigina inanilan huylarn sebebiyle simiflandirilmaya tabi tutulmustur. Bu
baglamda yeni dogan yavrulardan sar1 renkli ve alacali olanlarin genellikle
tutulmadigi, bu sebepten de bu renkteki kopeklerin yok olmak {iizere oldugu
goriilmektedir. Bu goriisii destekleyen uygulama su sekildedir:

“Eskiden Kangal kopekleri dogdugunda ala olan, sar1 olan, bdyle rengi bozuk
olanmi suya atarlard1 koyliiler. Canli canli, giinah degil derlerdi. Hani siit emmemis,
hicbir sey gormemis. Dogdugu giin bunu topraga gomen de vardi. Suya atan da vardi”
(Abdurrahman Sisman).

Insanlar, kopeklerin kulaklarin1 ve kuyruklarimi kesmelerini ii¢ sebebe
baglamaktadirlar. Ileri siiriilen sebepler, kopeklerin huylarinin bicimlendirilmesine
yonelik cabalarla dogrudan baglantilidir:

1) Kopegin daha uzak mesafeleri duyabilmesi icin: “Kulagini kesmemizin
amaci simdi biz bunlar1 genellikle siirii amaclh kullaniniz. Kangal kdpegi ¢ok gezer
giinliik 20-30 km yapar, yani atletik bir kopektir. Gezdigi i¢in ¢ok uzaklasir. Siiriiye
oldu ki bir yabani kurt saldirdi. Yani kulak kapaliyken duyma sansi ile kulak agikken
duyma sans1 arasinda biiyiik fark var. Biz kulagi biraz uzun keseriz kulak riizgar

etkiler riizgardan yanki yapan ses daha rahat duyulur” (Abdurrahman Sigman).
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2) Yabani hayvanlarla bogusurken kopegin, kulak ve kuyruk gibi hassas
organlarim1 kaptirip maglup olmamasi i¢in: “Bogusmada kulak hassas oldugu icin
kulag1 kaptirinca kendini alta veriyor. Yani kulak viicudun zayif noktasidir” (Resit
Demir).

3) Hayvanin daha giizel goriinmesi i¢in: Bu o6zellik Kangal Kopeginde 6ne
cikmaktadir. Bu kopek cinsinin dos kismi genis, arka kismi dardir. Kopek sahipleri
hayvanlarin kulaklarimi kesip, tiiylerine yele sekli vererek kopeklerini aslana
benzetmektedirler. Zaten halk arasinda, Kangal K&peginin aslanin soyundan geldigini
aktaran hikayeler de mevcuttur.

Ayrica kesilen kulaklarin hayvana tekrar yedirilirse hayvanin daha vahsi
olacagi inanc1 da bulunmaktadir. Ornekler su sekildedir:

“Bazilar1 hani biraz azgin, daha vahsi, daha mazarat olsun diye kopegin kendi
kulaklarin1 ona yedirirler. Aslinda boyle seylerle ugrasmasalar Kangal daha ¢ok
mazlum daha ¢ok sefildir” (Resit Demir).

“Bizim koyde kopeklerin kulaklarini keserler ve o kulaklar1 kopege yedirirler
daha vahsi olsun diye” (Kazim Baltaci).

Kopegin koku almadaki istiin yetenegi de halk arasinda su sekilde
somutlastirtlarak anlatilir: “Kurt dermis ki: Kara hergin (nadas) i¢inde, gecenin zifir
karanliginda, kara karincayr goriiyorum da; ah nola da su kopegin kokusunun yiizde
biri bende olaydi” (Resit Demir).

Kopeklerin dogumundan oliimiine kadar her hareketlerini gézlemleyen Tiirk
toplumu, kopeklerin tabiatlar1 hakkinda ¢esitli yorumlar yapmislardir. Halk arasinda
ozellikle kedi ve kopegin hareketleri karsilastirilarak, sadakat-nankorliik baglaminda
yorumlarda bulunuldugu goriilmektedir:

“Keti gozii kapali yemek yer. Yarin kiyamet giiniinde diyecek ki bu adamlar
beni yedirmedi. Kopek oyle degil disaridaydim sahibim beni yedirdi diyecek. Keti
nankorliik yapiyor yalan konusuyor. Ben disarida oldugum halde karnimi doyurdum
diyecek. Keti o sekilde inkarci oldugu i¢in keti ile kopek hi¢cbir zaman anlasamaz
birlikte yasayamazlar” (Kazim Baltaci).

Asagiya aldigimiz ornekte ise bir oncekinin aksine kedi, Islami bir forma
biiriindiiriilmiis, kopegin insana olan sadakati ise menfaate baglanmistir.

“Kedinin miyavlamalar1 ve hiriltilar, ozellikle “ya Rahim ya Rahim”

dendigine inanilir. Ama kopekte bunu goremeyiz. insana sadik kalir, bu sadikligin tek
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nedeni de menfaatidir. Halk arasinda iste ben onun siiriisiinii kurttan korursam o da
bana yatacak yer, yemek verir” (Yavuz Sayin).

Bugiin Anadolu’da insanlar, yeni dogan kopeklere cesitli testler yaparak
onlarin yasayip yasamayacagina karar vermektedirler. Uygulamalar, su sekildedir:

“Yavrular 40-50 giinliik olunca, kendi seklini degistir, iistiine bir sey kapatip
onlara dogru git. Hangisi Once sana cesaretle saldirirsa en yiireklisi odur” (Hasan
Hiiseyin Tiirkdogan).

“Annesinin iizerine ¢ikip yatan yavruyu makbul goriirler. Bu o yavrunun
cesaretini  gosterir. Korkak olmadigini, onda yiirek, ciger oldugunu annesine
siginmadigini korkmadigini gosterir. Yavrunun iki kulagindan tutup kaldirir, asilirlar.
O yavru ¢irpinir, bagirr, acinir, sizlar, cenglerse bunda taban yok, cesaret yok bir ise
yaramaz derler. Bagirmadi ¢irpinmadi ses ¢ikarmadi onu makbul goriirler” (Resit

Demir).

4.10.1.3. Kopegin Hayvanci, Tarimc1 ve Kentli Kesimler
Acisindan Anlam ve Onemi

4.10.1.3.1. Hayvancilikla Ugrasanlar i¢cin Képek

Hayvancilikla ugrasan biitiin topluluklarda oldugu gibi, Anadolu’da da hayvan
stirtilerini kurt (canavar), tilki, porsuk, domuz, ay1 gibi yabani hayvanlardan korumak
icin ¢oban kopeklerine ihtiya¢c duyulmaktadir. Ozellikle derleme sahalarimizdan biri
olan Sivas Kangal’da kopek, aile i¢in evlatla esdeger derecede tutulmaktadir. Kangal
Kopeginin hem dig goriiniisii, hem soyunun asilli§i, hem de kurtcullugu (kurt
avlayabilmesi) o aile icin bir seref nisanesidir.

Asagidaki kaynak sahsin aktardiklari, sosyal hayatta yiiksek statiidekiler i¢in
iyi bir kopege sahip olmanin, bugiin hala bir tiir gii¢ gosterisi olarak algilandiginin
gostergesidir.

“Agalarin kopekleri iyi olur, kurtcul olur. Aganin selami ikramdir. Bi selam
gonderir su kopegi cok begendigini soyler, o kurtcul kopegi onun siiriisiine
gonderirler. Bir meraktir bu, tabi iyi kopek giic gosterisidir de” (Hasan Hiiseyin
Tiirkdogan).

Siirii sahipleri icin iyi bir ¢oban kopegi korkusuz oldugu kadar zeki de
olmalidir. Disi ve erkek kopeklerin siirliye zarar veren hayvani yakalarken iizerlerine

diisen vazifeleri vardir. Iyi bir coban kdpeginin yetismesi icin siirii icinde biiyiimesi
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gerekliligi genel kabul goren bir olgudur. Asagida verilen Ornekler, kopegin siirii
sahipleri i¢in ne 6nem tasidigini iyi yansitmaktadir:

“Iki kopek siiriiye ¢iktiginda yan yana giderse onlar birbirinden kuvvet alir,
korkusundan gidiyor. Hangisi durursa oteki de duracak. Ha kopegi koyverdin burada
acildilar, biri alt tarafi biride iist tarafi ketsi mi (siiriiniin iki tarafin1) bunlar yikacaklar
(kurt bogacaklar), ytkmadan gelmeyecekler” (Ali Ozdemir).

“Koyunun, davarin ahbinini, sidigini koklamadiktan sonra coban egitimi
almadiktan sonra, Kangal olamaz. Coban, kopegini yetistirir. Coban siiriiniin 6niinde
olursa kopek siiriiniin arkasinda olur, ¢oban siiriiniin arkasinda olursa kopek siiriiniin
oniinde durur. Kopegi egitmenin en giizel yolu burnuna vurup isaretinle emrini
tamamlamaktir. Yazin siirii gece dagda kalir. Coban uyudugunda Kangal siiriiniin
oldugu bolgede en zayif en savunmasiz yerde yatar. Orayr bir asker gibi bekler”
(Resit Demir).

“Disi hayvan her zaman hizlidir, daha digniktir, daha keskindir. Her zaman
cevirir, erkek kopek de cevrileni yikar. Mesela kurt gidiyor. Disi kopek onun hangi
yonden gidecegini hissediyor onun Oniinii cevirmeye baslar. Yani kurt giderken
caprazina gider. Erkegi de onun izine (kurdun) basar, kurdun izinden ayrilmaz. Disi
kopek cevirir iti iizerine, hani biraz daha hizli ya. Erkek kopek yetistigi gibi vurur
yikar, dosiiyle yikar. Kurdun beli ince oldugu i¢in kurda dosiiyle vurarak belini kirar.
Balik gibidir kurdun beli” (Abdurrahman Sigman).

“Ben c¢ocukken yasadigim bir olay var. Memmi Emmi diye bir cobanimiz
vardi. Bizim kdyde Kecialasi1 deriz, Sartkovan’in arast 20 yoksa da 15 km var. Orda
bizim Garo diye bir kopek vardi. Bir giin davara gitmemis, ordan kalkip gitti. O
gidince dediler ya bu nereye gidiyor? Dedem dedi dokunmayin onun isi var. Tabi biz
cocuguz bizde pesinden gittik. Ama o kadar gidemedik. Gece agzinda yedi tane kurt
gelmis. Coban bagirinca Garo kosmus yedi kurdu siiriiden ayirdigi gibi iclerinden
birini kenara ayirmis. Onu hemi yikti, hemi davari kurtardi, hem de aksaminan;
kurdu, cobani, davart alip geldi. O giin 15-20 km.lik bir mesafeden duydugu sese
gidip ¢obana yardim ediyor” (Resit Demir).

“Her Kangal kurdu yenemez. Onu yenebilmesi i¢in dosiiyle vurup bel
kemigini kirmali, kirmazsa miicadele edemez. Biiyliklerimizden duydugumuz, kurt
dar kaldiginda kendini suya atar her Kangal da suya giremez. Ya da kurt bakt1 ki

kurtulusu yok, kurt isal, arkasindan diskisimm Kangal’a attifinda Kangal’in eline
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yiiziine, gozii gérmiiyor Kangal’in. Ama bunu her Kangal’a yutturamaz. Kangal bunu
bilir diisiiniir tam hedef degil de ¢aprazindan takip eder. Zaten Kangallar diiz kosmaz
yan kosar. Erkek Kangal gidip kurda vurur. Disi; kurdu kosturur, planlarimi yikar,
erkek ite kurdu hazirlar, oniinii ¢evirir. Kagirmaz oteki erkek it geldiginde giiciinii
kuvvetini kullanip dosiinii vurdugunda yikar. Kangal vurup yiktiktan sonra tutup

sallarlar, icinde bir tane saglam kemik birakmazlar, un gibi yaparlar” (Resit Demir).

4.10.1.3.2. Tarimla Ugrasanlar icin Képek

Kopek sadece hayvanci topluluklarda degil, tarimla ugrasan yerlesik
topluluklarda da ©nemli yere sahiptir. Ciftcinin bagina bahcgesine giderken ona
bekgilik yapar, evinin ve tarlasimin muhafizidir. Orneklerde bunu net bir sekilde
gorebilmekteyiz:

“Bahce icinde iken bahg¢e disindan koku alir, ses duyar, kendini malamat eder,
yirtar yani. Hirsizliga gelen bir insan olursa onu icgiidiisiiyle anlar. Kangal giidiisiiyle
anlar. Kangal kopegi tez beri havlamaz. Havlayan korkusundan havlar. Kangal
kopegi bir canavar var, biz ona canavar deriz kurt. Kurt siiriiniin bagindaki koyunu
irkiitiince koyun parlar. Kangal siiriiniin iirktiigli yere yonelir, saldirir. Gorsiin
gormesin bir kere hav der ¢obani uyarir onun pesine devam eder. Gittigi yere kadar
kovalar. Yani yetistigi yere kadar. Yalniz yaninda disi varsa kisa mesafede yikar,
yaninda disi olmazsa erkek tez beri o kurda yetisemez” (Abdurrahman Sigman).

“Kangal’da cifte giden ¢iftcinin esegini kurt parcalamasin diye Kangal olmak
zorunda. Cift¢i otunu harmana yigar, sapini yigar, gece de malin gelip yayilmamasi
icin tarlanin yaninda yatar. Onun basucunda da bir kdpegi vardir. Bazen de sahibi
yatmadigr halde sahibinin harmaninda yatip, gelen hayvanlar1 o harmandan o
harmana kovalayan kopekler var. Tavuklar gelir kakmaya, tavuklarin iginde
komsunun tavugunu kovalar seninkine bir sey demez. Obiiriiniin okiiziine saldirir
hiicum eder, sahibinin okiizleri geldiginde gider ayaklarma kiiciikler (onu sevdigini
gosterir). Kangal kopegi zekidir. Kendi evinin hayvaniyla baskasinin hayvanini
taniyabilir” (Hasan Hiiseyin Tiirkdogan).

Ister hayvanci ister, tarimci olsun Tiirk insani, kendisini kopegin saldirisindan
korumak icin c¢esitli uygulamalar gelistirmistir. Gelistirilen uygulama ve inanislar,
kent toplumundan ¢ok, hayvanci ve tarimer toplumlarin gelistirdigi halk bilgisi ya da

hayat bilgisi kapsaminda yer almaktadir.
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Kopekten sakinmak i¢in bagvurulan uygulamalarin bir kismi rasyonel nitelik
tasirken bir kismi da biiylisel 6zellikler tasimaktadir. Bu uygulamalardan bazilar
sunlardir:

“Ben c¢ocukken kopeklerden korkardim bir komsumuz kopegin kulagini
sirirsan hem kopeklerden korkmazsin kopekler senden korkar, hem de cesur olursun
geceleri hicbir seyden korkmazsin dedi. Ben de bir kopegin kulagini 1sirdim o giinden
sonra da inamig mu dersin itikat mu dersin, o giinden sonra hi¢bir kopekten
korkmadim. Bunu bana komsumuz Yasar Kutbay 6gretti. O da rahmetli babas1 Fersat
Kutbay’dan 6grenmis rahmetli gormiis gecirmis 90 yasinda vefat etmis bir adamdir”
(Necat Baltaci).

“Ekmegin karas1 yendiginde kopek isirmaz, o kisi kurttan bile korkmaz”
(Riiveyda Tiirkeri).

“Giiya korkan insanlarin bagindan duman c¢ikarmis, kopekler de korktugunu
hissederlermis ondan korkanin iistiine ¢ok giderlermis” (Riiveyda Tiirkeri).

“Ya kulagindan tutacaksin derler ya da kolunu sarip sarmalayip itin agzina hic
sakinmadan sokacaksmn. Insanin midesi bulandigi gibi onun da bulanir bir sey
yapamaz. Kulagini da kulak ¢ok hassas oldugu i¢in tutunca saldirmaz” (Resit Demir).

“Kopek saldirdiginda oturup, kopege dogru durup, kdpege dogru tiikiiriince
kopek saldirmazmis” (Ali Riza Ay).

“Bizim burada bi adam var siiriiden koyun kog¢ calmaya gittiginde ciril¢iplak
olurmus kopek saldirmasin diye” (Miisfika Giiler).

“Bir kopek ona ekmek veren kisiye yillar gegse bile o kisiyi tamyarak
saldirmaz. Tam tersi bi kopege bir tasla vuruldugu zaman yillar gecse de o kdpek o
kisiyi gordiigiinde tamir ve saldirir” (ilyas Giilsever).

“Kopegin alt ¢enesi ile disi arasinda birlestigi yer var oraya bagparmagimizla
bastirdigimiz, alttan yukardan iki araya aldigimiz zaman o kopek hicbir sey yapmaz.

En hir¢in vahsi kopege bile ¢eneden yapisinca susar” (Ali Demir).

4.10.1.3.3. Kent Hayatinda Képek

Modern toplumlarda kopek, geleneksel fonksiyonlarindan uzaklasarak yeni
roller iistlenmistir. O artik siirliyli korumasi, vahsi hayvanlari bogmasi, eve sahip
cikmasi beklenen bir muhafizdan ziyade sehir hayatinin yalnizlastirdig: insan i¢in bir

can yoldasi, hatta bir ev arkadasidir. Geleneksel yapida yeri, kap1 esiginin dis1 iken
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artik evin icinde kendine ayrilan 6zel boliimlerde yasayan, cocuksuz ailelerin cocugu
olma Ozelligi dahi iistlenen, her bakimdan ailenin bir bireyi konumundadir.
Yaptigimiz derlemelerde sehir hayatini yansitan su unsurlara rastlanmistir:

“Anneannemin bir Karabasi vardi. Dayim vefat etti. Bir giin anneannem
mezarliga giderken Karabas vazgecirmeye calisiyor. Anneannem dinlemiyor gidiyor
mezarliga. Kar yagiyor lizerine kar kapatmak ilizereyken artik Karabas dayanamiyor
topukluyor teyzemlere geliyor. Bizimkiler ilk basta anlamiyorlar. Neyse bir hal var,
anneme bir sey oldu diyorlar bunlar kosuyorlar. Mezarliga giden yolla anneannemin
evine giden yol bir miiddet ayn:1 yol. Bunlar giderken Karabas bu tarafa doniiyor,
bizimkiler eve dogru gidiyor. Karabas doniiyor bizimkileri mezarliga ceviriyor.
Neyse hayvan kosuyo bizimkiler kosuyo. Bi bakiyorlar ki kar kapatmis mezarlig
Karabas eseliyor bizimkiler anneannemi ¢ikariyorlar donmak iizereyken” (Miisfika
Giiler).

“Bundan 30—40 yi1l once kdyde bir kuduz hastaligi ¢ikmis kopekler arasinda.
Devlet de bunun yayilmasini 6nlemek ic¢in kdyde ne kadar kdpek varsa oldiirtmiis. Bu
sirada Sadiye isimli, benim annemin babamin ¢ocukluk arkadasi, 13—15 yasindaki bir
kiz da “benim kopegimi kimse oldiiremez ancak ben 6ldiiriiriim” diisiincesiyle kendi
kopegini asarak oldiirmiis. O giinden itibaren o bayanin ismi “It Asan Sadiye” olarak
giinlimiize kadar gelmis su an da 50—60 yaslarinda” (Azmi Senses).

Sosyal medyada sik¢ca anonim olarak dolasan asagidaki hikaye, modern insan
icin kopegin can yoldasi olarak goriilmesini net bir sekilde ortaya koymaktadir: "
Adam ve hayattaki tek arkadasi olan koOpegi bir kazada birlikte Olmiislerdi.
Gokyiiziine ¢iktiktan sonra bembeyaz bulutlarin arasinda dolagsmaya basladilar. Adam
cok susamisti. Biraz su bulabilmek iimidiyle yiliriimeye devam ederken, birden
kendilerini muhtesem bir manzaranin karsisinda buldular. Rengarenk cigeklerle siislii
bir bahge, altindan yapilmis bir bahce kapist ve onlar1 karsilayan beyazlar i¢inde bir
kadin... Adam kopegiyle birlikte kadina yaklasti ve sordu: “Affedersiniz. Burasi
neresi?” Kadin ona giilimsedi: “Burasi cennet efendim.” Adam bunun iizerine
sevingle “Harika!” dedi. “Peki bana biraz su verebilir misiniz? Gergekten ¢ok
susadim” Kadin cevap verdi: “Tabi efendim, iceri girin. Iceride dilediginiz kadar su
bulabilirsiniz.” Boylece adam kopegine dondii, “Hadi oglum igeri giriyoruz.” diyerek
kapiya yiiriidii. Ama kadin onu birden durdurdu: “Uzgiiniim efendim, kopeginiz

sizinle gelemez. Hayvanlar1 iceri almiyoruz.” Bunun iizerine adam bir an durdu,
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diistindii ve geri doniip kopegiyle birlikte geldikleri yolun tam ters yoniinde yliriimeye
koyuldular. Bir siire gectikten sonra kendilerini bu kez tozlu ¢amurlu bir yolda
buldular ve yolun sonunda karsilarina ¢iftlik girisini andiran bir kapiyla yirtik pirtik
elbiseli bir dede ¢ikti. Adam sordu: “Affedersiniz. Bana biraz su verebilir misiniz?”
Dede “iceri gel” dedi. “Kapidan girdikten sonra sag tarafta bir cesme var.” Adam
sordu: “Peki arkadasim da benimle gelip oradan igebilir mi?” Dede “Tabii.” dedi.
“Cesmenin yaninda kopeginin de su icebilecegi bir kdse bulacaksin.” Bunun {izerine
adam kapidan girdi. Biraz yiiriidiikten sonra sag tarafta ¢esmeyi buldu. Adam
cesmeden kopek de oraciktaki kdseden doya doya icerek susuzluklarini giderdiler.
Derken adam geri giderek giriste bekleyen dedeye sordu: “Su igin ¢ok tesekkiir
ederim. Peki burasi neresi?” Dede “Burasi cennet." dedi. Bunu duyan adam bagirdi
“Ama nasil olur? Az once burasi gibi kirik dokiik olmayan muhtesem bir yere gittik
ve orasinin da cennet oldugunu sdylediler.” Dede “Bu rengarenk ciceklerle siislii altin
kapili yer mi?” dedi. “Ama oras1 cehennem.” Adam iyice bagirmisti: “Peki ama orasi
sizin adimzi kullanarak insanlar1 kandirtyor diye hi¢ kizmiyor musunuz?” Dede
giiliimsedi: “Kizmiyoruz, ciinkii onlar kendi ¢ikar1 i¢in en iyi arkadaslarin1 yar1 yolda
birakanlart cennetten uzak tutuyorlar” (http://www.gazetevatan.com/reha-muhtar-

369637-yazar-yazisi-cennet-ve-cehennem---/ 02.12.2014).

4.10.1.4. On iki Hayvanh Tiirk Takviminde it/Képek Yili ve
insanlar Uzerindeki Etkisi

Tiirklerin Islamiyet oncesinde yaygin bir sekilde kullandiklari “On Iki
Hayvanli Tiirk Takvimi’ndeki” yillardan birisi, lehcelere gore farklilik gostermekle
birlikte it/kopek olarak yili olarak adlandirilmaktadir.

Osman Turan bu takvimle ilgili hazirladig1 ¢alismasinda, yillara verilen on iki
hayvan isminin Tiirklerin on iki boy teskilatina mensup olduklar1 bir devrin totemik
hatiras1 olabilecegini ve bu boylarin hakimiyet, dini merasim gibi hususlarda her yil
birisinin sirayla birinci mevkide bulunup bu adetin yerlesmesiyle ad1 gecen hayvan
adlarinin  yillara isim olarak, donemsel bir nitelik kazanmis olabileceklerini
delilleriyle ortaya koyulmustur (Turan 1941: 97).

On Iki Hayvanli Takvim, Orta Cag kaynaklarindan Biruni, Ulug Bey ve

Kasgarli Mahmud gibi bilim adamlarinin eserlerinde yil adlariyla birlikte yer
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almaktadir. Ayrica Tuna Bulgarlarinda “yethi”, Koktirk ve Otiiken Uygur
Kaganliklart doneminde “it”, Uygur belgelerinde “it”, Nesturi Hiristiyan Tiirklerde
“it, Mancu ve Mogollarda “indahon ve nokai”, Hakaslarda “aday ¢il1”, Kazaklarda “it
clr”, Kirgizlarda “it”, Giiney Kirgizistan Taciklerinde ‘“‘sak”, Nogaylarda “iyt”,
Karagay-Malkarlilarda “it c11”, Karaimlerde “it” isimleriyle kopegi takvim yil1 olarak
gorebilmekteyiz (Tavkul 2007: 25-43).

Hakaslarda insanin karakterinde ve kaderinde, dogdugu yilin etkisinin
olduguna dair inamis s6z konusudur. Inanisa gore, Kopek (Aday) yilinda dogan
insanlarin; namuslu olmak, diiriistlik ve sadakat gibi vasiflar1 vardir. Bagladiklart isi
sonuna kadar gotiiriirler. Genelde rahatsiz insanlardir. Bagkalar: i¢in ¢ok ¢alisirlar. Bu
yilda dogan kadinlar zarif ve akillidirlar. Sakin ve yalmiz yasamay1 severler (Tavkul
2007: 36).

Turabay Coroyev tarafindan Ozbek Tiirkcesinden Kirgiz Tiirkgesine
aktarilarak “Kirgizistan Madaniyat1 12” dergisinin “Kiziktar Diiynosiind6” kosesinde
Ocak 1986 yilinda yayinlanan yazida, “12 Yillik Hayvan Devri Takvimi” iizerinde
durulmakta, bu takvimin insan karakterinin belirleyiciligi ele alinmaktadir. Yazida,
insan karakterini belirleyen Ozelliklere gecilmeden Once anasir-1 erbaa lizerinde
durulur. Buna gore, hayat, hava, su, ates ve topraktan olustugu ic¢in, on iki yillik
hayvan devri takvimi de Yan ve Yang adli iki gruptan olusur. “Yan” yer ve ay
uzuvludur. Giigliik, zorluk, soguk ve kayiplar1 temsil eder. “Yang” ise, 1sik,
bahadirlik 6zelliklerine sahiptir. Gokylizii ve giines uzuvlu olup gii¢ ve kudret bildirir
(Biray 2009: 6-9).

Tarih kayitlarinda Islamiyet’e girmeden ¢ok ©nce Goktiirklerden, Islami
donem Alevi ve Bektasi inancina kadar yansimasini cesitli kaynaklarda gordiigiimiiz
dort unsur inancimin Tiirk inan¢ sistemine nerden girdigi tartismalidir. “Cin
kaynaklarinda Chavannes tarafindan kaydedilen Wang Toh'ong'a ait bir metinde, bes
elemandan soz edilmektedir: Agag: Isareti yin, temsilci hayvam kaplan; toprak:
Isareti siu, temsilci hayvam kopek; su: Isareti hai, temsilci hayvan1 domuz; ates:
Isareti sseu, temsilci hayvani yilan” ( Ocak 1983, 2005: 240).

Buna gore It Cili (it Yil1)’nda doganlarin karakterleri Kirgizlarda su sekilde
siralanmaktadir: Bu grup da Yan grubuna girer. Bu yilda diinyaya gelenlerin sezgileri
cok kuvvetlidir. Kuvvetli ve ihtiyath insanlardir. Bu sebeple hem kendilerine hem de

baskalarina kars1 tenkitci bir gozle yaklasirlar. Gii¢ kuvvet, zenginlik gibi akimlardan
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her zaman haberdardirlar. Gece doganlar cevrelerinde ne olup bitiyorsa bikip
usanmadan bunlara dikkat ederler. Nerede olurlarsa olsunlar kotii islere, kavgaya
hirsizliga izin vermezler. Giindiiz doganlar ise biraz pasakli ve obur oluslariyla
farklidirlar. Bu yilda doganlar, akilli, hafizas1 giicli ve kendinden emindirler.
Dostlarin1 gerekirse kiyamete kadar beklerler, onlar i¢in kendilerini kurban ederler”

(Biray 2009: 6-9).

4.10.2. Doguma ve Sagaltmaya Bagh islemlerde Képek

4.10.2.1. Doguma Bagh inanis ve Uygulamalarda Képek

4.10.2.1.1. Gebelik, Aserme ve Kopek

Irak Tiirkmenlerinde hamile kalmak isteyen kadin, kirki ¢ikmamis bir
cocugun annesinin siitiinii suyla karistirarak yikanir ya da kirki ¢ikmamis kopegin
patlarinin suyu ile yikanirsa hamile kalacagina inanilir (Murad 2009: 169).

“Asermenin etrafinda olusan inan¢ ve pratiklerden bir kismi, asermenin
onlenmesi ve dindirilmesi ile ilgilidir. Ornegin, kopek yalagina iiziim pestili siiriiliip
yedirilen gebelerin agsermesi diner.

Asermeyi onlemek icin kopek yalaginda i1slatilmis ekmek habersizce gebeye
yedirilir.

Erzurum’da gebeye kopek yalagina siiriilmiis bir elma soyulmadan yedirilirse
asermesi diner.

Asermeyi Onlemek icin gebeye kopege yalatilmis elma yedirilir.

Asermeyi onlemek i¢in kopegin yalagina konan elma, gebeye haber vermeden
yikanip yedirilir, sonra da haber verilir. Gebe kadin bundan tiksinerek bir daha acayip
seyler istemez.

Aseren kadina, soyulmus bir elma, {iziim pestili veya ekmek, kopek yalagina
stiriiliir ve yedirilirse agermesi diner.

Asermek hamile kadin icin zor bir durumdur. Ik ¢ocugunda
aseren, ‘bozgunluk ceken” bir kadina, kopegin yalagina gizlice siiriilen bir yiyecek
yedirilirse, ikinci hamileligini rahat gecirecegi, bozgunluk ¢ekmeyecegine inanilir”

(Mollaibrahimoglu 2008: 42).
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4.10.2.1.2. Dogum, Es ve Képek

Gebe kadin kopek bogusmasina rastlar ve onlara herhangi bir sekilde
miidahale ederse dogacak ¢ocugu gozsiiz olur (Mollaibrahimoglu 2008: 47).

Dogumda problem olmamasi i¢in gebe kadin kopeklere yiyecek verir.

Zor doguran kadinin basinda ekmek boliiniip kopeklere verilir.

Gebe kadinin etegine konan ekmek kopeklere, saman danaya, bugday kuslara
yedirilir.

Kopekler kolay dogurduklart i¢in onlarin su igtikleri kaptan hi¢ degilse agiz
calkalanmalidir (Mollaibrahimoglu 2008: 51).

Cocugun esini kopek yerse kopegin veya ¢cocugun kuduracagina inanilir.

Cocugun esini kopek yerse, ¢cocuk biiyiidiigiinde hicbir yerde durmaz, daima
gezermis (Mollaibrahimoglu 2008: 53).

Cocugun esi kopegin yiyemeyecegi bir yere gomiiliir. Es, disar1 atilir ve kopek
tarafindan yenilirse lohusanin siitii kesilir (Mollaibrahimoglu 2008: 54).

Gaziantep’te de es, cocugun eve bagl olmas: i¢in hayvanlarin yemeyecegi
sekilde topraga gomiiliir. Caputa sarilir ve aga¢ dibine gomiiliir. Kedi kopek yerse
giinah olur. Cocuk gibi esirgenir (Yiiksel 2007: 98).

Osmaniye’de kiz ¢ocugunun esi, evin ocagina yakin bir yere gomiildiigiinde
kizin biiyiiyiince ev hanimi olacagina inanilir. Ayrica ¢ocugu dogup da yasamayan
kadinin esi, kopege yedirilerek ¢ocugun yasamasi saglanmaya calisilir (Teke 2005:
67).

Bolgede cocugun esi mezarhifa gomiilmez. Evin bahgesinde, ayak altinda
olmayan, kopeklerin ya da diger hayvanlarin eseleyip cikaramayacag gizli bir yere

gomiiliir (Teke 2005: 68).

4.10.2.1.3. Al Basmasi, Kirk Basmasi ve Kéopek
Anadolu’da yeni dogum yapan kadin ve bebegini kirk basmasindan korumak
icin kopekle ilgili alinan 6nlem ve inaniglardan bazilari sunlardir:

Al basmasin diye lohusa evine kopek birakilmaz. Yeni dogurmus kdpegin
kirkinin lohusay1 basacagina inanilir. Lohusa boyle kopegi goriirse ¢ocugunu o
hayvanin iizerine bastirir (Mollaibrahimoglu 2008: 57).

Cocuk heniiz kirkim1 bitirmeden yalniz birakilmaz, mecburiyette kalinirsa

odasinda bir kiiciik kopek bulundurulur (Mollaibrahimoglu 2008: 57).
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Al hastaligindan  kurtulmak icin besigin yanmma kopek baglanir
(Mollaibrahimoglu 2008: 57).

Albasmasi hastaligindan kurtulmak icin albasanin odasindaki besigin yanina
kopek baglanir (Mollaibrahimoglu 2008: 57).

Al basan gelin, dort yol ortasinda kdpek gibi ulur (Mollaibrahimoglu 2008:
57).

Gaziantep ve cevresinde Albasti’nin kedi ya da ciger tasiyan bir kedi seklinde
goriilebildigine inanilmaktadir. Albasti kopek, insan, oglak seklinde gelir, girtlaga
coker, cigeri ¢cekerse is biter (Yiiksel 2007: 118-119).

Lohusa ile c¢ocugun kirklan iginde disart ¢ikmalari zaruri ise logusa ile
cocugun {iizerinde ekmek bulundurulur. Ekmek sonradan kopeklere verilir
(Mollaibrahimoglu 2008: 59).

Lohusa veya cocugunu kirk basacak olursa c¢ocuk ciplak olarak terazi
kefelerinden birine konarak et, gozii agcilmamis kopek enigi, tezek ile darasi alinir.
Eger ¢ocuk birkag hafta icinde alinan daranin iistiinde bir agirlik gosterecek olursa, bu
hal cocugun kirk basmasindan kurtulduguna delalet eder (Mollaibrahimoglu 2008:
60).

Yeni dogmus kedi kopek gibi evcil hayvanlarin kirklart da ¢ocugu basar.
Korunmak icin bunlarin eve girmemelerine dikkat olunur. Sayet girecek olursa
bunlardan girmis olan hayvan ve yavrusu {istiine c¢ocuk birka¢c defa bastirilir
(Mollaibrahimoglu 2008: 60).

Kirk basmasinda siyah bir kopek yavrusu iizerine bir kalbur kurulur, iistiine de
cocuk oturtulur. Degirmen ayagindan akan cark suyundan alinacak su, hafifce isitilir
ve c¢ocuk yikanir. Yikanacak kadin, Veysel Karani’nin ruhuna bir fatiha okuyarak
suya kirk bir defa elinin icini basar ve “Altmis yetmis, ¢ikmis gitmis” der. Bu sular
kopek yavrusunu da 1slatir. Kopek yavrusu silkindik¢e kirk basmasi gecer, kirklanmig
ise yavrusu yirmi saatte oliirmiis (Mollaibrahimoglu 2008: 61).

Ankara’da kirk basan c¢ocuk terazide kopek goglezi (yavrusu) ile tartilir.
Tartilan kopek yavrusu oliirse, kirk bebekten gogleze ge¢mis demektir ve bebek
tyilesir (Temizsoylu 2012: 50).

Yeni dogmus cocugun odasina kopek girerse cocuk basamaz, yiirliyemez

(Mollaibrahimoglu 2008: 63).
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4.10.2.1.4. Yasamayan Cocuk, Cocugu Yasatma
Yasamayan c¢ocugu yasatmak icin cesitli biiyiilik uygulamalar s6z
konusudur, bunlardan kopekle alakalilar su sekildedir:

Cocugun yasamasi i¢in kapiya kopek baglanir (Mollaibrahimoglu 2008: 64).

Yasamayan ¢ocuklarin odasinda kopek bulundurulur (Mollaibrahimoglu 2008:
64).

Cocugun dogmadan veya dogunca 6lmesi, “mehir” adi verilen bir c¢esit kotii
ve Oldiiriicii cin yiiziindendir; kopek yavrusunun emzirilmesiyle mehirin kopek
yavrusuna gececegine ve hayvanin 6lecegine inanilir (Mollaibrahimoglu 2008: 65).

Dogum yapan anne kopek yavrularini apis arasindan gecirdikten sonra yere
birakip iizerlerinden ii¢ defa atlar. Annenin, kopeklerin iizerinden ii¢ kere atlamasi
agirhigint kopeklere gecirmek istemesinden baska bir sey degildir (Mollaibrahimoglu
2008: 65).

Cocugu durmayan kadin, ¢ocugu yasasin diye yeni dogmus ve gozleri
acilmamis kopek yavrusunu, entarisinin bogaz tarafindan ayakta sokup eteklerinden
cikarir; eger kopek oliirse cocugu yasar, 0lmezse yasamaz (Mollaibrahimoglu 2008:
65).

Bir ailenin dogup yasamayan cocuklar1 i¢in kadin sancilandiginda veya
dogurdugunda beline boy muskasit ve yanina da kopek yavrusu baglanir. Cocugu
bogacak peri, kopekten korkar, gelmezmis (Mollaibrahimoglu 2008: 65).

Erzurum’da ¢ocugu yasamayanlar dogumdan hemen sonra cocugun gobegi
kesilirken kulagimi da delerek kopek tiiylinden hazirlanmig olan bir iplik gecirip
baglayacak olurlarsa ¢ocuklarin yasamalar1 saglanmis olacagma inanilir
(Mollaibrahimoglu 2008: 65).

Cocuk hamama gotiiriiliirken kopek goriiliirse huysuz olacagina inanilir. Cok
huysuz ¢ocuklar yere yatirilir, elbisesi iistiinden siyrilarak ¢iplak karn {izerine ekmek
dogranip a¢ kopeklere yedirilir (Mollaibrahimoglu 2008: 67).

Cocuk biiyiidiigii zaman hasarilik, yaramazlik yaparsa ‘“Ne olacak kundaginin
oniine kurt c¢iktr” denilir. Yeni dogan cocuklar ilk defa disar1 c¢ikarilirken kopek
gosterilmez. Eger gosterilecek olursa ¢cocuk kopek gibi ulur (Mollaibrahimoglu 2008:
67).

Anadolu Tirklerinde yeni doganin hayatta kalmasini saglamaya yonelik

uygulamalardan birisi, yeni dogana kopegin iizerinde yattigi ¢ulun giydirilmesidir.
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Inanisa gore, cocuga musallat olabilecek kotii ruhlar, bu vesileyle yeni dogandan uzak
duracaklardir. Bu uygulamadan s6z edildiginde diger Tiirk topluluklarinda goriilen “it
koylek™, “it gobmlek” olgusuna da temas etmek gerekecektir.

Kazaklarda “Itkoylek” denen bir gelenek vardir. Boyle bir gelenegin
Tatarlarda, Nogaylarda, Kirgizlarda da var oldugunu biliyoruz. Ona bakarak bu
anlayisin genel Tirkliik (veya genel Kipgak-Bulgar) diye kabul edilmesinde bir esas
var. “Itkdylek’in” ortaya cikis1 soyledir: (Serikbol, 2004:131)

“Bebek dogduktan kirk giin sonra kirkindan ¢ikarilir”. Bebegi “kirkindan
cikarmak”™ i¢in kadinlar toplanir, biiyiik bir legene 40 kasik su koyarak, demir para
koyulan suda bebegi yikarlar. Daha sonra ana karni saclarini (itin dogdugunda olan
saclar) ve tirnagi kesilir. O zamana kadar yani kirkindan cikarilincaya kadar giydigi
elbisesine her tiirlii seker ve tatlar doldurularak, bir itin boynuna baglanir. Onu kdyiin
cocuklart kovalayarak yetisip, yakaladiktan sonra boynuna baglanan itkdylek’e
doldurulanlar1 paylagirlar. Itkoylekleri cocugu olmayan gelinlere bir inang olarak
verildigi de olur” (Serikbol, 2004:131).

“Itkdylek’in mitolojik altyapisi ise su sekildedir: Yeni dogan bebek kirkindan
cikana kadar “o hala dogmadi, o hala diger diinyada yasiyor” diye bahsedilmektedir.
“40 giin dolduktan sonra bebek gercekten de dogar, aramiza gelir.” Bu gelenege “itin”
karistirilmasinin siradan bir sebebi yoktur. Ciinkii a) it: Hala diinyaya gelmemis insan
ruhunun olgunlagmasi; b) it: Oteki diinyanin muhafizi; ¢) it: Olii adamin ruhunun
gorliniisiidiir. Yeni dogan bebegin dogdugu andan itibaren giydigi gomleginin
“itkoylek” olarak adlandirilmasi da, bu gomlegin itin boynuna baglanmasi da
birbirinden ayrilmaz anlayisin etnografik goriiniisii olarak kabul edilir” (Serikbol,

2004: 132).

4.10.2.1.5. i1k Dis ve Képek

Ankara’da bebegin ilk disi ¢iktiginda, bugday, nohut ve miirdiik birlikte
haglanarak “gogle” adi verilen yiyecek pisirilir. Bu yiyecekten evin bireyleri yemeden
ve komsulara dagitilmadan once bir miktar kopek veya kediye verilir. Bu davranisin,
cocugun dislerini saglam ve dayanikli yapacagina inanilir (Temizsoylu 2012: 80).

Kilis’te hedigin yapildig1 giin genelde cuma giinii olup, misafirlere ve
gelemeyenlere sekerli hedik verilir. Icine ayna, ekmek, tarak, makas, iizerlik konmus

bir kalbura oturtulan ¢ocugun basina hedik dokiiliir ve kalburdan alacagi nesneler
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ileride sececegi meslege yorulur. Uzerlik atese, hedik taneleri kuslara, ekmek
kopeklere atilir (Yiiksel 2007: 168).

Mugla’da dis cikaran bir cocuga, dislerinin ¢abuk ¢ikmasi icin sogan ya da
pirasa cignettirilir. Bir ¢ocugun sallanan disi sokiildiigiinde “Kopegin disi egri,
cocugumun disi dogru ¢iksin” denilir ve sokiilen dis catiya atilir (Karakum 2008:
26).

Hakas Tiirkleri ¢cocugun ilk disi ¢ciktifinda yash insanlari davet ederek dis
bayrami yapmaktadirlar. Davette ¢aylar i¢ilir, cocugun disine para, diigme vs. konur.
Cocuklar diisen siit dislerini ekmegin arasina koyarak kopege atar ve “koti disi
kendine al, iyi disi bana ver” derler (Mollaibrahimoglu 2008: 68).

Gagauzlarda da cocugun ilk disi diistiiglinde ekmek arasina konuldugunu
gormekteyiz. Diisen dis ekmek arasina konulur: “ Karga karga al sana kemik dis, ver

bana demir dis” denilmektedir (Mollaibrahimoglu 2008: 68).

4.10.2.1.6. Nazar ve Kopek

Nazardan korunmak icin yapilan kopekle ilgili bazi uygulamalar1 soyle
siralayabiliriz:

Tire’de ¢ocugu nazardan korumak icin “iizerlik, karaca ot, susam, sarimsak
kabugu ve sogandan bir muska yapilir. Cocugun anlina kara ve civit siiriiliir.
Gozlerine ekmek konur, sonra kopege atilir (Aydinoglu 2005: 70).

Ercis’te ¢cocugu nazardan korumak i¢in kurutulmus bir miktar kopek pisligi,
kopek disi ve salyangoz kabugu nefesi kuvvetli bir kisiye okutturulduktan sonra
cocugun omzuna asilir (Albayrak 2006: 52).

Mugla’da nazart degen bir kisi misafir gelecekse gelmeden Once
goriilmeyecek bir yere i¢ine tuz konulmus bir fincan su konulur. O gittikten sonra o
su dokiiliir; clinkii tuzlu suyun nazarin koétii etkilerini topladigina inanilir. Yilan
kemigi bulunup omza dikildigi takdirde nazarin Onlenecegine inanilir. GOz
degmesinden dolay1 hasta olduguna inanilan insanlara kursun dokiiliir. Kursun dokme
islemi ise su sekilde gerceklestirilir: Eli bu ise yatkin, el almis biri bir parca kursunu
“El benim elim degil, Fatma anamizin eli” diyerek tavaya atar ve iyice 1sitarak eritir.
Erimis kursunu besmele ¢cekerek hastanin iizerinde birkac¢ kez dolastirir ve soguk su
dolu bir kabin icerisinde aniden doker. Kursun burada ani 1s1 degisimiyle cesitli

sekiller alir. Bu suyun bir parcasi kopege icirilir. Boylece hastaligin kopege
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gececegine inantlir. Suyun bir kismi da ii¢ yol agzina dokiiliir. Canaktaki kursunun
sekline gore ¢esitli yorumlarda bulunulur (Karakum 2008: 133-134).

Irak Tiirkmenlerinin yasadigi Telafer’de ¢ocuklari nazardan korumak igin
onlara alinan ya da dikilen yeni elbiseler giydirilmeden 6nce bir kopegin iistiine atilir

ve daha sonra cocuga giydirilir (Murad 2009: 255).

4.10.2.2. Sagaltma Islemlerinde Képek

Kopegin Anadolu halk hekimligindeki yeri, Eren Akcicek tarafindan
“Anadolu Halk Hekimliginde Kopek ile Ilgili Olarak Tatbik Edilmis Ampirik
Uygulamalar ve Tedavi Usulleri” baslikli bildiride kapsamli bir sekilde ele alinmistir
(Akcicek 1992: 15-24).

Akcicek, bu calismasinda, kopegin Tiirk halk hayati ile inang¢larindaki yeri
hakkinda kisaca bilgi verdikten sonra kopegin Anadolu halk hekimligindeki yerini,
dogum ve c¢ocuk folkloru (agsermeyi 6nlemek i¢in yapilan uygulamalar, kolay dogum
olmasi icin yapilan uygulamalar, cocugun yasamasi icin yapilan uygulamalar, vd) ile
ampirik tedavi usulleri (kopek ile ilgili uygulamalar, kopek yalaginda yapilan
uygulamalar, kopege yalatma ile yapilan uygulamalar, kopek kafasi ile yapilan
uygulamalar, vd.) bagliklar1 altinda 6rnekler esliginde gozler Oniine sererek kopegin
merkezinde yer aldig1 bazi ampirik tedavi usullerinin insan sagligina verdigi zararlara
deginmistir.

Kopek etrafinda sekillenen halk hekimligi orneklerini ele aldigimizda; gerek
isim yoluyla gerekse kopegin bir parcasini kullanarak, toplum bilincinde kopekle
ilgisi kurulan bir hastaligin, biiyli yoluyla tedavisinin yapildigini1 gormekteyiz.

Asagida bu konuda derlenen uygulamalara yer verilmistir.

4.10.2.2.1. Géz Hastaliklar, Arpacik / itdirsegi ve Képek

Gozde ¢ikan ve halk arasinda “itdirsegi” olarak adlandirilan hastaligin tedavisi
icin genellikle kopek devreye sokulmaktadir.

“Anneannemden duydugum kadariyla itdirsegi rahatsizliginda, insanin goziine
ekmek koyarlar. Ekmegi gelip kopek alirsa ordan itdirseginin gececegini sdylerler. Bu
giin hala yapiyorlar geciyor da ben gectigine sahit oldum” (Mehmet Ali Yetkin).

GOz hastaliklarinda; kdpegin su igtigi kaba su konur ve bu su ile gbz yikanir

(Mollaibrahimoglu 2008: 87).
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GOz agrisinda kopek siitii damlatilir (Mollaibrahimoglu 2008: 87).

Goze perde inmesi durumunda, yedi kapidan “misafirimiz geldi” diyerek
ekmek istenir. Bu ekmeklerle “kefareti budur” diye g6z kirklanir ve dort yol agzinda
kopeklere verilir (Mollaibrahimoglu 2008: 87).

Konya’da arpacik ile ilgili tespit edilen ge¢gmisteki uygulamalarda ¢ok farkli
tedavi sekillerini gérmekteyiz: Gozii agilmadik bir kopek enigine (yavrusuna) arpacik
cikan yerler yalatilir. Apteshanenin agzindan bir par¢ca camur alinarak arpacigin
tizerine siiriiliir. Yahut goziinde arpacik c¢ikan kimsenin yiizii ortiiliir, Ortiiniin {istiine
goziintin lizerine gelecek surette sicak ekmek konulur. Sonra bu ekmek kopege
kaptirilir. Arpacigin iiglincii tedavi seklinde ise, at tersi i¢cinden arpa alinip bununla
arpacik kirklanir yani at tersinden alinan arpa “kefareti budur” denilerek kirk defa
arpacigin iizerine siiriiliir (Cevik 2008: 37-38).

Goziinde itdirsegi (ispirte) cikan birisine, annesi evden bir tabak verirse
itdirseginin gececegine inanilir. Gozde itdirsegi ciktiginda goze, giimiis veya itin
kuyrugu siiriiliirse iyi olacagina inanilir (Cevik 2008: 37-38).

Goziinde arpacik c¢ikanlar evin kedisini kucagina alir, kedinin ayagini ii¢ defa
arpaciga siirer. Arpacikli kisiyi goren kimse, onun haberi olmadan goziine tiikiiriirse
arpacik gecer. Eregli ilcesi Tiirkmen Koyiinde kopekten korkan bir canli olan kedinin
ayagimnin arpaciga iic kez siiriilmesi veya habersizce goze tiikiiriillmesi “‘temel
diisiincede arpacigin korkutulmasi” arpacigin geg¢mesi i¢in gereklidir (Cevik 2008:
37-38).

Giintimiizde sarimsak kesip siiriiliirse arpacigin kaybolacagi inanci yaygindir.
Arpacik agr1 yapiyorsa pamuk 1lik caya batirihp goz kapaklarina pansuman
yapilmalidir. Ayrica arpacik icin bir tahta pargasi 1sitilir ve arpacik olan yere bastirilip
daglanir, hastaligin gecmesi beklenir. Goziinde arpacik cikan kisinin annesinden
tabak alma uygulamasi1 unutulmus olup, arpacig1 kopek yavrusuna yalatirsa gececegi
inanc1 devam etmektedir. Hasta olan goziin iistiine bir tiilbent serilir. Ustiine ekmek
konur ve ekmek kopege kaptirilir. Bu uygulama giiniimiizde de yaygin olarak devam
etmektedir. Ismi ile 6zdeslestirilen itdirseginin itten korkacagi ve hastaligin gececegi
diistiniilmektedir (Cevik 2008: 37-38).

Ercig’te arpacik hastaliginin pislikten kaynaklandigina inamilir ve halk

arasinda hastaliga “itdirsegi” denir. Toprak iizerine bir daire cizilir. Dairenin ortasina
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kopek pisligi birakilir. Hasta bu dairenin iistiinden ii¢ kez atlar. Bu islem dairenin
icine diismeden yapilirsa arpacigin yok olacagina inanilir (Albayrak 2006: 90).

Isparta’da itdirsegi olan kisinin yiizii yere yatirilir, goziiniin iistiine bir ekmek
konur. Bir kopek getirilerek bu ekmek goziin iistiinden aldirilirsa itdirsegi iyilesir,
yok olur. Arpacikta (itdirsegi) hasta yatirilir, géziine bir dilim ekmek konur ve kdpege
kaptirilir (Mollaibrahimoglu 2008: 87).

Arpacikta, ilk goren goze yedi fiske vurulur. Sonra goz, kopek yalaginda
yikanir (Mollaibrahimoglu: 88).

Yine itdirseginde kopek yalagindan artan ekmek kirintilar1 veya yem artiklar
hastaya sezdirilmeden yedirilir (Mollaibrahimoglu: 88).

Itdirseginde, yaraya yogurt siiriillip kopek yavrusuna yalattirihir
(Mollaibrahimoglu: 88).

Kopegin ¢isini  yaptigimm  gdéren kisinin  goziinde arpacik  ¢ikar
(Mollaibrahimoglu: 88).

4.10.2.2.2.Verem Hastalig1 ve Kopek

Konya’da halk arasinda “ince agr1” olarak da bilinir. Hastaligin tedavisinde
kopek eniginin eti pirzola yapilarak hastaya yedirilir. Eti yedikten sonra, hasta
tiksindirilir. Hastanin bu sekilde iyi olacagina inanilir. Hastanin on bes giin icerisinde
veremli olup olmadig: renginden, hareketlerinden anlasilir. Eger veremli ise et, siit,
yumurta, yogurt gibi taze gidalar yedirilir. Bunun yani sira biitiin baharatlarin
stiziilmiis balin igerisinde eritilmesinden sonra, tuzsuz tereyagiyla hazirlanan macun
hastaya yedirilir (Cevik 2008: 118-119).

Verem icin, 0l kopek kafasi yakilarak toz haline getirilir. Bu toza baharat
karistirilarak hastaya verilir (Mollaibrahimoglu 2008: 92).

Verem i¢in, kopek tersi yogurtla karnistirllarak hastaya  verilir

(Mollaibrahimoglu 2008: 92).

Verem hastaliginda hastaya kdpek yavrusunun eti pisirilerek haberi olmadan
yedirilir. Kopek etinin habersizce yedirilmesinin gayesi boyle bir hareketle hastayi
tiksindirmektir. Halk “tiksinti veremi soker” inancindadir. (Mollaibrahimoglu 2008:
93).

Verem hastaliginda yeni dogmus kopek yavrusunun basi yedirilir.

Kopegin beyni ¢ikartilir, bal ile karistirilarak hastaya yedirilir.
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Verem hastaliginda kopek pisligi yogurtla karistirilarak hastaya yedirilir
(Mollaibrahimoglu 2008: 93).

4.10.2.2.3. Kopek Isirmasi, Kuduz ve Kopek

“Kopek 1siriginda kan ciktt mi, hi¢ yitkamadan hicbir sey yapmadan hemen
1siran kopegin iizerinden tiily aliyorsun. Ondan sonra da eski senelenmis fasulyeyi
ortadan yariyorsun ondan sonra da fasulyeleri ve tiiyii her dis izine koyup yarayi
sartyorsun bu yarayr engelliyor, biiylimesini engelliyor ve erken iyilesmesini
sagliyor” (Saliha Baltac1-Van/Ozalp).

“Yozgat’ta kopek tarafindan 1sirilan kisinin, bir hafta icerisinde 1siran kopegin
O0lmesi durumunda gotiiriildiigii bir ocaktir. Isiran hayvan bu zamanlama igerisinde
oOliirse, kuduz demektir ve 1sirilan kisi hemen ocagina gotiiriiliir.

Tedavi uygulamasinda aileden el alan ocakli, 1sirilan kisiye evinden tuz alip
gelmesini soyler. Getirilen tuza cesitli dualar okur, istege baglh olarak yaraya tuzu
sardiktan sonra, okunmus tuzu isirilan kisiye tekrar verir. Hasta bu tuzu evinde
yedigi, ictigi gidalara az miktarda katar. Tuz bitene kadar alinan gidalar tiiketildikten
sonra, kuduz tehlikesi yok edilmis demektir. Tuza dua okunmasi sebebiyle biiyiisel
bir yanki uyandiran bu ocak, halk arasinda “tuz efsunlama”, yoresel soOyleyis
ozelliklerine gore de “tuz afsunlama” olarak adlandirilmaktadir. Bu uygulama ayni
zamanda, bir kopek tarafindan 1sirilan hayvanlar i¢in de kullanilmaktadir. Okunan
tuz, hayvanin suyuna ve yemine katilir. Ozellikle su basta olmak iizere siv1 gidalara
katilmasiyla hastanin verdigi tepkiye gore, kuduz olup olmadig teshisi yapilmis ve
duruma gore teshis konulmus olur. Boylelikle kuduz tehlikesi teshisi ve tedavisi ayni
zaman diliminde, beraber yapilmis olur” (Uyar 2013: 52).

Ercis’te kopek 1sirmalarina “it tutmasi” denilmektedir. Kopek sahibini hamur
mayasindan ve 1siran kopegin tiiyiinden alinarak yara iizerine sarilir. Bez yakilarak
kiilii yara iizerine baglanir (Albayrak 2006: 90).

Kopek 1sirmasinda, kopegin 1sirdigr yere sahibinden alinan eksi hamur
bastirilir. Ayrica kopekten tiily kopartilarak hamura yapistirilir (Mollaibrahimoglu
2008: 93).

Kopek 1sirigmin tedavisi icin, 1siran kopek bulunur, iizerinden bir miktar tiiy

koparilir yaranin iizerine konur ve baglanir.
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Kuduz i¢in; hayvanin 1sirdig1 yere bal siiriiliir ve o hayvanin kilindan yaranin
izerine bastirilir (Mollaibrahimoglu 2008: 94).

Bati Trakya’da kuduz bir kopek 1sirdiginda sagaltmak icin bakir tung
karistmindan yagilmis bir tas kullanilir. Bu tasin iizerinde ayn1 zamanda Arapga bazi
yazilar da yer alir. Kuduz olmus ¢ocuga bu tas ile su igirilir. Tasin, kutsalligr ile
cocuktaki kuduzu alacagina inanilir. Normal hayatta kopek riiyada bile 1sirsa ayni

isleme bagvurulur (Moumin 2009: 48).

4.10.2.2.4. Dolama Hastalig1 ve Képek

Ankara’da dolama hastalig1 i¢in Dolama Ocagi’na gidilir. Ocaklis1 dolama
olan parmag1 agzinin icine alarak yavas yavas dondere dondere 1ssirir. Ondan sonra
cikarir barnagin etrafina tiikiiriir, okur, yine 1sirir. Boylece ii¢ defa yapar, para almaz.

Nezrini kopege (ekmek) attirir (Temizsoylu 2012: 53).

4.10.2.2.5. Bogaz Agris1 ve Kopek

“Benim anneannem anlatti. 2-3 y1l 6nce 82 yasinda vefat etti. Bogazda sisen
bademciklere siirekli bogaz1 diisen ¢ocuklar olur bunlara, kopegin digskisimi sardiklari
zaman bunun asla bir daha tekerriir etmedigini, bademciklerin sismedigini soylerler.
Kostebegi bogan bir kisi “kostiigii bogdum seni de bogarim diyerek bademcigi
cekerse bademcik iner” (Yunus Tanriverdi).

“Bizim kdyde bir Mercan Kar1 vardi. Bu kocakar ilaglarint iyi akil ediyordu.
Bi Hiiseyin Amcanin boynunda birikinti ¢ikti. Bu Mercan Kar1 kopek pisliginin
yillanmigini, iizerinden kis ge¢cmis beyazlamisini keg¢i kiliyla katti. Amcanin bu
birikintiye, yumruk kadar, vurdugunu ve o amcanin tekrar bu birikintinin dagilip
patladigini, bir iki ay aktigini ve sonra sagligina kavustugunu gordiim ve yasadim.
Alacahan Secenyurt kdyiindendi oldiigiinde 80 yasinda vardi Mercan Kari. 30 yil
once 0ldii” (Resit Demir-Sivas/Kangal).

Yahyali’da bogaz agrisinda, kopek pisligi doviiliir, i¢ine karanfil konur ve
kamistan bir diidiikle bogaza iiflenirse bogaz agrisin1 keser (Mollaibrahimoglu 2008:
84).

Bogazi agriyan cocugun bogazina kopek hayasi sarilir (Mollaibrahimoglu

2008: 84).
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Balikesir’de bademcik iltihabr icin, genellikle kurumus kopek diskist toz
haline getirilip, bir masir i¢inden bademciklere iiflenir (Mollaibrahimoglu 2008: 92).

4.10.2.2.6. Sarilik ve Kopek
Kopek pisligi sarilikta hastaya yedirilir (Mollaibrahimoglu 2008: 90).

4.10.2.2.7. Kasint1 Rahatsizligl, Sackiran ve Képek

“Bizim arkadas sa¢ kiran oldu. Yillanmis kopegin pisligini siirdii kapatti
tyilesti. Yaraya, sa¢ kirana, dermeye bu ilag iyi geliyor. Merziye Abla da 80 yasinda,
simdi yasiyor” (Nuh Demir-Sivas/Kangal).

Uluma (kasint1) icin, hastanin iizerine bir ay1 postu serilerek yolun ayrildig,
islek meydana getirilir. Hasta burada ii¢ defa kopek gibi ulur, hasta bu hareketinden

cok utanir ve sikilarak kasintisin1 unutur (Mollaibrahimoglu 2008: 86).

4.10.2.2.8. Sitma, Dizanteri, Tifo, Difteri, Tetanos ve Kopek

Sitma i¢in, beyaz kopek pisligi kurutulur ve suyla yogrulduktan sonra leblebi
biiyiikliigiinde bir parca her giin hastaya yutturulur (Mollaibrahimoglu: 91).

Cocuklarda salgin bir hastalik bas gosterdiginde tavuklu pilav pisirilir, bir de
kopek enigi kesilerek eti pilava karistirilir ve biitiin kdy cocuklarina yedirilerek
hastalifin yok olacagina inanilir (Mollaibrahimoglu 2008: 97).

Dizanteride kopek eti yedirilirse amel kesilir (Mollaibrahimoglu 2008: 97).

Kus palazinda kopegin hayasi ¢ig olarak iyice ezilir, ¢ocuga yutturulur
(Mollaibrahimoglu 2008: 97).

Tifo ve paratifo gibi hastaliklarda kopegin midesi yarilarak hastanin karnina
kapatilir, ayrica kopegin cigeri pisirilerek, haber vermeden hastaya yedirilir. Daha
sonra haber verilir (Mollaibrahimoglu 2008: 97).

Difteride beyaz kopek tersi nisadirla birlikte toz haline getirilerek kemik
kalemle hastanin bogazina iiflenir. Ila¢ olarak kullanilan kopek tersine “elmas tozu”

denir (Mollaibrahimoglu 2008: 97).

4.10.2.2.9. Sigil ve Képek
Bati1 Trakya’da bebegin elinde sigil ya da ¢iban gibi bir sey ciktigi zaman
bunlar1 yok etmek icin soyle bir uygulama gerceklestirilir: Olmiis kiiciik kopek
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kafasinin kemigi alinir. Bu kafa ile bir legenin i¢ine su konulur. Bu karisimla bebegin
elleri ve her tarafi yikanir. Boylece iizerindeki sigillerle ¢ibanlardan arimmacagina

inanilir (Moumin 2009: 47).
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SONUC VE ONERILER

Bu calisma, kopegin Tiirk halk inanclari, uygulamalar1 ve anlatilarindaki
yerini  tespit etmeyi, kopekle ilgili olumlu ve olumsuz algilarin
kokenlerini/nedenlerini gozler Oniine sermeyi amacglamistir. Bugiine kadar yapilan
caligmalarla kopegin Tiirk Kkiiltiiriindeki yansimalar1 pargalar halinde ortaya
konmustur. Tiirkiye’de kopek kiiltiine dikkatleri ilk defa Ahmet Caferoglu, “Tiirk
Onomastiginde Kopek Kiiltii” adli makalesiyle ¢ekmistir. Alimcan Inayet gibi son
donem Tiirkiyeli arastiricilar ile diger Tiirk bolgelerindeki arastiricilarca yapilan son
calismalar ve Tiirk lehgelerinde yayimlanan sozlii kiiltiir iiriinleri, kopegin Tiirk
kiiltiirtindeki yerini ¢cok daha genis kapsamli bir sekilde tespit etmeyi miimkiin
kilmistir.

Avci-gogebe toplumlarda hayatta kalma, beslenme, giivenlik gibi insanin var
olma miicadelesinde kopek kilit rol oynayan bir hayvandir. Kopek, ekonomik
faaliyetleri hayvanciliga dayanan toplumlarda, daha eski donemlerdeki avci-gocebe
toplumlardaki alginin izleriyle varligimi siirdiirmiistiir. Tarimla ugrasan yerlesik
toplumlarda ise her ne kadar kopekten giindelik hayatta faydalanilsa da kopek,
olumsuz bir algi ile karsimiza c¢ikmaktadir. Kopek, avci-gocebe toplumlarda ve
hayvancilikla ugrasan toplumlarda olumlu bir sekilde algilanmistir. Yerlesik hayatin,
“medeniyetin”, tarimla ugrasan toplumlarm kopekle ilgili algilarinin genellikle
olumsuz oldugu, kopegi genellikle seytani bir varlik olarak gordiigii ve bu arada
kediyi kutsallagtirdig1 goriilmiistiir. Kopek, modern toplumda insan i¢in artik bir can
yoldasi, ¢ocuklarin arkadasi, estetik bir unsurdur. Kopek, resim sanatinda soylularin
yan1 basinda yer alan vazgecilmez bir figiir konumundadir.

Kopege, Tiirk dilinde, bilinen en eski yazili Tiirk kaynaklarindan itibaren “it”,
“it”, “barak” ve “kopek” gibi adlar verilmistir. Tiirk dilinde kopekle ilgili sozciik,
atasozii, deyimlere genis bir sekilde yer verilmistir. Ayrica etnonim ve
antroponimlerde de tarihi siirec i¢cinde kopek/it oldukca fazla yer almaktadir.

Kotii giicleri gorme ve sahibini uyarma yetenegine sahip olduguna inanilan ve
“esigin bekg¢isi” olarak nitelendirilen kopek, Tiirk atasozii orneklerinde, genellikle
olumsuz bir imaja sahiptir. Kopek, atasozlerinde adeta insanin olumsuz yonlerini,
ozelliklerini temsil etmektedir. Atasozlerinde, insanin bazi olumsuz huylar1 ve
davranislari, kendisini besleyen kisiye ve bekciligini yaptig1 esige olan sadakati ile

taninan kopegin dogasindan kaynaklanan bazi ozellikleri {izerinden anlatilmakta,
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insanlarin kotii ya da olumsuz davraniglar1t hayvanca, ozellikle de “kopekcge”
davranislar olarak nitelendirilmektedir.

Islam gibi bilyilk dinler, insanlig1 doniistirmeyi ve uygarlastirmay1
amaclamigtir.  Biiylikk dinler, gonderildikleri toplumlar1 kabile hayatindan
devletlesmeye, gocebe ve daginik yasam tarzindan sehirlesip yerlesik hayata gecmeye
tesvik etmislerdir. Olusturulup uygulamaya sokulan toplumsal kurallar, bu tesvikin
acik gostergesidir. Biiyiik dinlerde kopegin pek de iyi karsilanmayan bir hayvan
olarak algilandigr gozlemlenmistir. Nitekim kopek, yaratilisi gere8i sehir ve ev
hayvani olarak degil, avci-gdcebe yasam tarzina uygun disart hayvani olarak
algilanmaktadir. Kedi ise, ev hayvani olarak algilanip kendine farkli bir yer
edinmistir.

Kopek, duyular1 gelismis/sezgileri giiclii ve uykusu hafif olan essiz bir
bekg¢idir. Bu karakteri onu, ilk insanin/ilk yaratilanin 6zgiir muhafizi, koruyucusu
karakterine doniistiirmiistiir. Kopek, takip eden, koku alan, kaybolmadan yolunu
bulandir. Kondibay Serikbol’un da ifade ettigi gibi, bu karakteri onu, “Ilk T6r” (nurun
mekan, ilk bicim) doktrinini insanogluna ulastiran, bununla birlikte “Ilk T6r”e giden
yolu insanogluna gosteren, gecis sinavlarinda akil veren, yol gosterici, Oncii, lider
konumuna kavusturmustur. Tiirk yaratilis mitlerinde képegi bu baglamda, yaratilan
insanlarin bagma Tann tarafindan dikilen bekci, yasak meyveyi koruyan muhafiz
olarak gormekteyiz.

Yaratilis mitlerinde Seytan tarafindan kandirilan kopek, bircok mitolojik
metinde artik Seytan’in yaninda ve Seytan’in ilkesinin kapisinda bekg¢i olarak
goriiniir. Yeralt1 diinyas1 tasavvurunda ve cehennem bekgcisi olarak kopegin izlerine,
Tiirkcemizde bugiin de yasayan “itin 6ldiigii yer”, “itten oOtesi yerin dibi”, “ite kusa
yem olmak™ gibi bir¢ok arkaik atasozii ve deyimde de rastlamaktayiz.

Tiirk destanlarinda kopek ya yeralti diinyasinin tezahiirii olarak kahraman
engelleyici, sinayici bir unsur olarak ya da kahramanin yol gostericisi, can yoldasi
hatta ruh tasiyicis1 olarak goriinmektedir. Bu ikili tezahiir, kopegin biinyesinde
barindirdigi diialist yapidan kaynaklanmaktadir. Kopek, efsanelerde genellikle
kurtarici ya da yardimer hayvan kimligiyle karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirk masallarinda
kopek, genellikle yardimer ve rehber hayvan kimligi ile 6ne ¢ikmakla birlikte basta

Sibirya Tiirklerinin masallar1 olmak {izere, baz1 masallarda evlenilen bir varlik olarak
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da goriilmektedir. Kopek, Tiirk halk hikayelerinde hem yardimci hem de engelleyici
bir varlik olarak goriilmektedir.

Anadolu Tiirkleri, kopekle ilgili hem olumlu, hem de olumsuz algilar
gelistirmislerdir. Insanlar, kopekle ilgili yargilarda bulunurken genellikle dini referans
almaktadirlar. Bir taraftan kopegin avcilikla, hayvancilikla ve tarimla ugrasan
insanlarin hayatindaki vazgegilmez fonksiyonu, Ote taraftan ise Islam dininin
temizlige verdigi onem ve kopegin “pis hayvan” olarak telakki edilmesi, Anadolu
insaninin kopek konusundaki algilarinin cesitlenmesine neden olmustur. Mezheplerin
kopek konusunda sundugu farkli yorumlar da bu ¢esitliligin bir gostergesidir.

Kedi ve kopegin Islam merkezli degerlendirmelerde sahip olduklari imajlar
dikkat ¢ekicidir. Kedinin Hz. Peygamberin ev hayvani oldugu, genel anlamda evin bir
ferdi olarak kabul edildigi, abdest suyundan i¢se dahi o suyla abdest alinabilecegine
inanilmistir.  Kopegin  zararlh ya da  “murdar” hayvanlar  grubunda
degerlendirilmesinin koklerinin yaratilis mitlerinde yattigi agiktir. Mitik tasavvura
gore Seytan’in yilam1 ve kopegi emellerine ulagsmada ara¢ olarak kullanmasi,
insanlarin cennetten cikarilmasina neden olmustur. Insanoglu bu “ihanet”i asla
unutamamis, adeta kaosun, diizensizligin, diinya siirgiiniiniin sebebi olarak kabul
ettigi kopegi, semavi dinlerin misyonu olan kozmosun yani cennetin yeniden insasini
saglamak baglaminda, kozmosun merkezi olan evden, yurttan uzak tutmaya
calismistir.

Kopegin uzun uzun ulumasi, basini birilerinin evine cevirerek havlamasi gibi
davranislari, Tiirk toplumu tarafindan genellikle kotiiye yorulmustur. Bu
yorumlamada kopegin yaklasan bir tehlikeyi ya da insanlara musallat olabilecek gozle
goriilmeyen kotii varliklart gorme yetenegine dair inancin onemli bir etkisi vardir.
Riiyalar s6z konusu oldugunda da kopekle ilgili yorumlar, genellikle olumsuzdur.
Riiyalarda goriilen kopek, genellikle diisman ya da kotii yazg ile 6zdeslestirilmistir.

Kopek, hayatin gecis donemlerinde de karsimiza c¢ikmaktadir. Dogum,
aserme, logusalik, kirk basmasi ve yasamayan ¢ocuk baglaminda kopekle ilgili bir¢ok
inanig ve uygulama gelistirilmistir. Benzer bir durum, hayatin son asamasi olan 6liim
etrafinda da goriilmektedir. Yukarida da ifade edildigi gibi, 6liimle ilgili bazi belirtiler
kopekle iliskilendirilmistir. Kopege, ayrica geleneksel sagaltma yontemlerinde de yer

verildigi goriilmektedir.
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Kumanlarin devlet armasi olarak kullanilan, Toktamis Han doneminde
doktiirilen demir paralar iizerinde yer alan, destanlarda kahramanin yaninda yer alip
onu iyilestiren, Oliimiiyle kahramanin ruhu geri getirmek igin yeralti diinyasina
yolculuga ¢ikmasina neden olan, 6nemli gecis asamalar1 olarak kabul edilen dogum-
diigiin ve evlenme etrafinda olusturulan uygulamalarda dikkat ¢ekici arkaik izleriyle
yer alan kopegi bugiinkii algimiz ile sadece iyi ya da sadece kotii olarak
nitelendirmek, bilimsel gerceklikten uzaktir. Veriler ortaya koymaktadir ki kopek,
genel Tiirkliik anlayis1 icinde ikili bir yapiya sahiptir. Islam dinine girilmesinin
ardindan, Islam kiiltiir dairesindeki algilamanin etkisiyle kopegin kiilt algismin iizeri
ortiilse de kiiltliik izleri halen goriilebilmektedir.

Bu nedenle, képegin Tiirk inang ve diisiince sistemindeki yerinin ¢ok daha
saglikl bir sekilde tespiti; mit, kiilt, gelenek ve gorenek konulu ¢alismalarin bir biitiin
halinde goriilmesine, konuyla ilgili kapsamli ve derinlikli saha c¢alismalarinin
yapilmasina baglidir. Kopegin ge¢miste bir kiilt ya da ongun gorevini yerine getirip
getirmedigi sorusuna cok daha tatmin edici bir cevap verilebilmesi icin D. K. Zelenin
(Kult Ongonov v Sibiri, Moskova 1936) ve Angelo de Gubernatis (Zoological
Mythology or The Legends of Animals, 1872) gibi isimlerin, Rus ve Ingiliz
dillerinde kaleme aldiklar1 caligmalarin Tiirk diline kazandirilmasi, Tiirk lehgelerinde

yazilan geleneksel inanis ve uygulama konulu ¢alismalarin goriilmesi gerekmektedir.
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ADISOYADI | DOGUM YERI | DOGUM | CINSIYETI | MESLEGI | OGRENIM
TARIHI DURUMU
Yavuz SAYIN BAYBURT 1979 Erkek Miiteahhit Universite
Abdurrahman SIVAS/Kangal 1967 Erkek Kasap-
SISMAN Hayvanci
Resit DEMIR Kangal/ 1961 Erkek TEDAS [kogretim
Alacahan- iscisi
Secenyurt
Ali DEMIR Kangal/ 1985 Erkek Ogrenci Universite
Alacahan- Ogrencisi
Secenyurt
Ali Riza AY TOKAT 1971 Erkek MTA Lise
calisant
Muhammer TOKAT/Niksar 1944 Erkek Emekli Ilkokul
BAYRAKCI Postaci
Ibrahim USTA | SIVAS/Kangal 1963 Erkek Ziraat Universite
Miihendisi
Yiiksel TURLU | SIVAS/Kangal 1968 Erkek Ciftci [kogretim
Ibrahim SIVAS/Kangal 1961 Erkek Ciftci Yok
ERCOBAN
Ali ODEMIR SIVAS/Kangal 1939 Erkek Hayvancilik | Yok
Hasan Hiiseyin | SIVAS/Kangal 1941 Erkek Hayvancilik
TURKDOGAN
flyas SIVAS/Kangal 1969 Erkek Miiftiiliik Universite
GULSEVER Gorevlisi
Azmi SENSES | TOKAT/Zile/ 1977 Erkek Ogretmen Universite
Kirlar Koyii
Mehmet Ali | KAHRAMANM | 1982 Erkek Tarim Il | Yiiksekokul
YETKIN ARAS-Afsin Miudiirliigi
Calisan
Yunus ADANA/Kozan | 1975 Erkek Tarim il | Yiiksekokul
TANRIVERDI Miudiirliigi

Calisan
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Nuh DEMIR Kangal/ 1964 Erkek Coban Tlkokul
Alacahan-
Secenyurt
Kazim TRABZON/Cay | 1952 Erkek Ciftci Tlkokul
BALTACI kara
Necat VAN/Ozalp- 1980 Erkek Ciftci [kogretim
BALTACI Emek
TRABZON/Cay | 1949 Bayan Evhanimu Yok
Saliha kara
BALTACI
Ayse OZBAY TRABZON/Cay | 1938 Bayan Evhanimu Yok
kara
Mehmet ERZINCAN/Uzii | 1958 Erkek Emekli Yiiksekokul
TURKERI mlii
Feride ERZINCAN/Uzii | 1929 Bayan Evhanim Yok
TURKERI mlii
Fatih TURKERI | ERZINCAN/Uzii | 1986 Erkek Ogrenci Universite
mlii Ogrencisi
Riiveyda ERZINCAN 1960 Bayan Evhanimi Tlkokul
TURKERI
Miisfika ERZINCAN 1954 Bayan Evhanimi Tlkokul
GULER
Elif KOSE KAHRAMANM | 1922 Bayan Evhanimu Yok
(Hayatta Degil) | ARAS-Afsin
Cemile CAKIR | ADANA/Kozan- | 1927 Bayan Evhanim Yok
(Hayatta Degil) | Bucak
Naime ERZINCAN 1923 Bayan Evhanim Yok
ZEYPAK
(Hayatta Degil)
Emine ERIURE | TOKAT/Zile/ 1930 Bayan Evhanimi Yok
(Hayatta Degil) | Kirlar Koyii
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